HARMADIK RESZ.
L

* Vaszilij herczeg nem igen szokta volt megiontolni
cit. Még kevésbbé jutott eszébe az, hogy az em-
knek 4rtson és ebbdl hasznot hizzon. Egyszeriien
sii volt, a kinek a tdrsasdgban sikerei voltak, s
 kinek az alland6 siker szinte megszokasava valt. A
ényekhez s az emberekkel val6 viszonyéhoz al-
razkodva, dllandéan voltak mindeniéle tervei és kom-
bindczioi, a melyekrél voltaképpen még maga maganak
sem adott szdmot, de a melyek életének minden érdek-
lefoglaltdk. Nemcsak egy vagy két, hanem oly-
kor tiziéle ilyen terv és kombindczi6 foglalkoztatta ot
szerre, a melyek koziil egyesek csak a kezdet sta-
‘diumdban voltak, mésok megval6sultak, ismét masok
“semmivé lettek. O példaul nem mondta azt: ez az ember
‘most i6l birja magat, iparkodnom kell, hogy a bizalmit
és a baratsagit megnyerjem és O dltala legaldbb egy-
idére tamogatdsra tegyek szert”, ezt se mondta: ,ime,
Pierre most gazdag, be kell ugratni, hogy feleségiil
vegye a lednyomat, S koleson adia nekem azt a negy-
venezer rubelt, a melyre sziikségem van®; de ha az ut-
' j4ba akadt valaki, a ki j6l birta magét, abban a pillanat-
~ ban megsfigta neki az Osztone, hogy ez az ember hasz-
néra lehet, és Vaszilij herczeg legott kozeledett hozza, s
- a legelsd alkalommal, minden elokésziilet nélkiil, puszta
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Osztonbdl elkezdett vele bizalmaskodni, neki hizelegn
€s sz6ba hozta azt, a mire éppen sziiksége volt, !
Pierre a keze iigyében volt Moszkvaban, és Vi
szilij herczeg kieszkozolte, hogy kamaras-firfit csindlta
belble, a mi akkoriban megielelt az dllamtanécsosi
nak és ragaszkodott hozza, hogy a fiatal ember e
vele Pétervirra és 6 hozza szalljon. Vaszilij herczeg
szolag véletleniil de azért minden kétséget kizaré
gy6z6déssel, hogy ennek igy kell lenni, mindent e
tett arra nézve, hogy Pierre-t a lednyaval ossze
sitsa. Ha Vaszilij herczeg mar elére megfontolta vols
a terveit, akkor nem lett volna meg viselkedésében
természetesség, s az 6vénél alsobb és magasabb kordk
tartoz6 emberekkel szemben az az egyszeriiség. Alla
d6an figy vonzotta 6t valami a naldn4l hatalmasabb
gazdagabb emberek felé, s megvolt benne az a ritka ad
many, hogy el tudta lesni a legkedvezdbb pillanatot an
a mikor az embereket a maga czéljaira félhaszns
Pierre, a ki vératlanul diisgazdag emberré és
zuchij grofid lett, a telies magany és gondtalansag uld
a melyben eddig €élt, annyira koriilrajongottnak és
laltnak érezte magit, hogy csak az dgyabarr sik
egyediill maradnia magéval; okményokat kellett al4
mindenféle térvényszékekre kellett jarnia, a mel
a jelentOségérol csak nagyon homalyos fogalmai
a j6szagigazgat6jatol kellett egyrol-masrél kérde
nie, ki kellett jarnia Moszkva kozelében fekvé birto
¢és tomérdek olyan embert kellett fogadnia, a kik
tudni sem akartak réla, most pedig ugyancsak e ¢
redtek és megsértodtek volna, ha 6 nem akart
velitk talalkozni. Mindezek a kiiléniéle hivatalos
lviségek, rokonok és dsmerdsok egyforma eldz
séggel és szivességgel viseltettek a fiatal orokds
valamennyien szemlitomast és minden kétséget
lag meg voltak gyézédve Pierre kivild erényeirdl, Sz
kadatlanul ilyesmiket kellett hallania: ,az én nem m
dennapi j6siga mellett", vagy ,az on pompds szivéy
vagy ,0n maga, grof, annyira tiszta' . . . vagy: M
oly okos volna, mint &n",.és igy tovéabb, gy, hog
Oszintén kezdett hinni a maga nem mindennapi j0s4



) és rendkiviili eszében, annyival is inkébb, mert a
e fenekén mindig gy tetszett neki, hogy csakugyan
on i6 és okos ember. Még olyan emberek is, a kik
glott haragudtak rd és ellenséges indiilattal voltak
nta, megszelidiiltek és megszerették 6t. Még a hosszi
k(i és baba modjara lesimitott hajviseletii legid6sebb
16 is, a ki annyira bossziis volt ra, a temetés utan
Pierre szobéijdba. Lesiitott szemmel és sziin-
il szipogva, elmondta neki, hogy nagyon sajndlia a
fennforgott félreértéseket s hogy most nem érzi
feliogositottnak arra, hogy téle béarmit is kérjen,
azt nem, hogy az Ot ért csapés utan néhany hétig
¢g megmaradhasson abban a hézban, a melyet annyira
etett és a melyben annyi aldozatot hozott. Ezeknél
avaknal, nem birvan tovabb erot venni magén, sirva
skadt. Pierre, a kit rendkiviil meghatott az, hogy még
2 a szoborszerii herczegnd is annyira megvaltozhatott,
legiogta a kezét s bocsénatot kezdett kérni téle, maga
em tudta miért. A herczegnoO ezen a napon elkezdett egy
divos kendot kotni Pierre szamdra és teliesen megval-
fozott irdnyéaban.
. — Tedd meg ezt az 6 kedvéért, kedvesem, elvégre
is sokat szenvedett 2 megboldogulttél, — mondotta neki
Vaszilij herczeg, mikozben egy, a herczegn iavara sz6lo
papirost tartott elébe, aliras végett. Vaszilij herczeg gy
a, hogy ezt a kis csontot, egy harminczezer rubel-
sz016 valtot, mégis csak oda kellett loknie a szegény
sgnonek, nehogy eszébe jusson kikottyantani, hogy
a porteieuille-iigyben Vaszilii herczegnek is része
olt. A fiatalabb névérek is figyelmesek kezdtek lenni
irdnta, és kiilonosen a legfiatalabbik, az a csinos, anya-
jegyes, gyakran zavarba hozta Pierre-t a mosolyéval s
azzal a zavarodottsaggal, mely a jelenlétében mindig erot
vett rajta.
Pierre oly természetesnek talélta, hogy 6t mindenki

- szereti és oly természetellenesnek taldlta volna, ha va-
Jaki nem szerette volna, hogy nem tudott ‘nem hinni az
6t koriilvevd emberek szinteségében. De meg nem is
igen volt ra ideje, hogy az emberek Oszinteségén vagy
nem Oszinteségén elgondolkozzék. Sohase volt* ideje
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semmire, s dllandéan szelid, de derillt mamorban érezte
magiét. Allaudéan valami jelentéségtelies, 4ltalinos moz
galom kozpontjdnak érezte magét, érezte, hogy 4llandéan
vartak téle valamit, s hogy ha nem teliesiti ezt meg eat
gy sok embert elkeserit és megfoszt attol, a mit az ole
véar; ha pedig ezt és ezt megteszi, gy jol lesz mindes
s igy mindent megtett, a mit csak kivantak tole. 4
Ebben az els6 idében mindenkinél jobban a hatal-
méba keritette, nemcsak iigyeinek az intézését, han
magat Pierre-t is, Vaszilij herczeg. Bezuchij gréi ha
t6l kezdve ki nem eresztette a kérmei koziil Pierre-t;
Vaszilij herczeg figy adta a dolgot, hogy bar el volt hal
mozva mindenféle iigyes-bajos dologgal, el is volt gyi:
torve, ki is volt meriilve, mar csak puszta részvétbol sem
szolgéltathatta ki ezt a tehetetlen fiatal embert, a ki -
végre is egy j6baratianak volt a fia, a sors és a kapz
emberek szeszélyének, kiilonosen ilyen rengeteg va
gyonnal. Ez alatt a par nap alatt, a melyet Bezuchij gré
haldla utdn Moszkvaban toltott, minduntalan mag 0
hivatta Pierre-t, vagy maga ment el hozz4, s eldirta nek
azt, hogy mit kell tennie, még pedig olyan faradt, d
meggybzidéssel telies hangon, mintha csak minds Iy
Szor azt mondta volna: ,Hiszen tudod, mennyire el
gyok halmozva munkéval; de lelketlenség volna tolem
ha most elhagyndlak; azt is tudod, hogy az, a mit
mondok neked, az egyetlen, a mi lehetséges®.
~— No, baritom, holnap végre megyiink, — mof
dotta neki egyizben, mikozben behunyta a szemeit, |
ujiaival megérintette a konyokét, és olyan h: 1g0e
mintha az, a mir6l beszélt, mar rég el lett volna |
rozva kozoéttilk s mintha masként nem is lehetett
— Holnap megyiink, majd csindlok neked helveta

€n kocsimban. Nagyon 6riilok. Itt minden fontos dolgus
kat elvégeztiik. Nekem mar régen el kellett volna me
nem. A kanczellirt6l is kaptam hirt. A te érdekedh
kértem téle valamit, és ime be vagy osztva a diplomé
cziai karba és kamards-irfi lett beldled. Most azuf
nyitva 4ll elétted a diplomdcziai palya. -_
nnak a kimeriilt, de meggydzidéssel teljes ha

nak ellenére is, a melylyel ezek a szavak mondva vo
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rre, a ki oly sokat tiin6dott mar leendd palyaia folott,
etett volna valamit felelni. De Vaszilii herczeg iélbe-
dtotta 6t még pedig azon a 2s6rtol6d6, mély basszis
gon, mely kizarta a félbeszakités lehetoségét, s me-
t a herczeg csak akkor szokott hasznalni, a mikor a
ggy0zés legvégso szilksége forgott fonn.
. — No, lelkem, én ezt te éretted, a sajat lelkiosmere-
J megnyugtatasara tettem és nincs miért halalkodnod
em. Azért még soha senki sem panaszkodott, ha na-
szerették; de meg aztan te teliesen szabad vagy,
od, akér holnap lerdzhatsz a nyakadrol. Egyéb-
Pétervaron magad is meggyozodhetel mindenrol.
s mir rég ideje lett volna, hogy ezektdl a rettenetes
nlékektol megszabaduli. — Vaszilii herczeg folséhai-
ot — Ugy bizony, édes lelkem. Az én komornyikom
pajd elmehet a te kocsidon. Igaz ni, maid elieled-
tette hozz4 még Vaszilii herczeg, — azt tudod,
¢ mi elszdmolasban voltunk az elhunyttal, igy, a mit
ani birtok utdn kaptam, megtartottam, neked 0gy
r4 sziikséged. Majd mi aztan elszdmolunk.
" Az, a mit a herczeg 2 riazani birtok utén folvett,
{bb ezer rubelre ragod ,,obrok* volt, a melyet Vaszilii

erczeg megtartott maganak.

Pétervéron épp figy, mint Moszkvéban, a gyongéd
szeretd emberek légkdre vette koriil Pierre-t. Arrél
az Allasrol, jobban mondva hivatasr6l (mert hiszen tulai-
donképpen semmit se csinalt), a melyet Vaszilii herczeg
‘gzerzett neki, nem mondhatott le, dsmeretsége, meghi-
és tarsadalmi elfoglaltsdga pedig annyi volt, hogy
Pierre itt még ink4bb tapasztalta a kAbultsdgnak, a siet-
ségnek s a folyton kozeledd, de soha meg nem valosulo

‘poldogsagnak az érzését, mint Pétervaron.
Az O azelotti, legényemberekbdl 4116 tarsasagabol
sokan nem voltak Pétervaron. A testorség a harcztérre
~ ment, Dolochovot lefokozték, Anatole is bevonilt vala-
hova vidékre, Andrei herczeg kiilisldon jart s igy Pierre
sem tolthette az giszakait Ggy, mint annak el6tte, s nen
Gnthette ki olykor a lelkét egy-egy idsebb és szeretet
' czimbordiaval folytatott barAti beszélgetésben; minde

Pierr
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Scherer Pavlovna Anna, valamint mésok is ére;
ték Pierre-el azt a véltozast, mely 6t illetoleg a kozvéle
ményben végbement. 4

Azel6tt Pierre Pavlovna Anna tarsasdgdban dllans
déan Ggy érezte, hogy az, a mit beszél, illetlen, tapintat-
lan és haszontalan; hogy az 6 beszédei, a melyek addig,
mig magiban elokésziti Oket, okosaknak litsza
legott ostob4knak bizonyulnak, a mint hangosan el-
mondja ezeket, s hogy ellenkezoleg, Hyppolit leghiilyébl
monddsai is okosan és kedvesen siilnek el. Most min-
den, a mit csak mondott, , elragadé* volt. Még ha Ps
lovna Anna nem mondta is ki ezt, O latta, hogy sze
volna ezt mondani, s csak a szerénysége irdnt valé t
teletbdl tartézkodott az ilyesfajta nyilatkozatoktl.

Az 1805—6. évi tél kezdetén Pierre megkapta Pay-
lovna Annétél a szokott rozsaszinii levélkét a meghi
sal, a melyhez hozz4 volt téve: ,ndlam lesz a Ly onyori
Elen is, a kinek a latdsaba soha bele nem faradhat as
ember. 4

Mikor Pierre ezt a sort elolvasta, akkor érezte
szor, hogy kézte és Elen kozt valami kapocs timadt, ;
melyrdl mas emberek is tudnak, s ez a gondolat, minthg
valami kotelezettség hérult volna ré, a melynek nem less
képes megfelelni, megijesztette, masrészt pedig mint va
lami mulatsigos foltevés tetszett neki. 3

Pavlovna Anna estélye éppen olyan volt, mint &
elsd, azzal a kiilonbséggel, hogy az i ember, a ki ]
vendégeinek szolgdlt, ezfittal nem Mortemare, hanem egy
Berlinbdl érkezett diplomata volt, a ki a legfrissebb
leteket hozta magaval Séndor czir potsdami
koddsarél és arrol, a mint a két felséges jobarit az j 2
ligy érdekében s az emberiség ellensége ellen megbont
hatatlan szovetséget eskiidott egymasnak. Paviovn
Anna a szomorfisig drnyalatdval fogadta Pierre-t, nels
nyilvan arra a friss veszteségre, Bezuchij grof haldldr
vonatkozott, mely a fiatal embert érte (allandéan
denki kotelességének tartotta meggyozni Pierre-t arn
hogy apidnak, a kit figyszélvan alig dsmert, az elves



ST —

HABORU ES BEKE 288

se rendkivill lestitotta 6t), még pedig ugyanolyan szo-
oriisignak az arnyalataval, mint az a legmagasabb szo-
porisdg, mely a legienségesebb Fedorovna Maria csi-
amé emlitésekor arczarol leolvashaté volt. Ez csak
elgett Pierre-nek. Paviovna Anna az 6 szokott mii-
svel allitotta Ossze vendégeinek a csoportiait. A
obb csoportnak, a melyben Vaszilij herczeg €s
rmokok is voltak, jutott a diplomata. Egy masik
nort a tea-asztal koriil verddott ossze. Pierre az elso-
szeretett volna csatlakozni, de Pavlovna Anna, a ki
jzgatott hangulatban volt, mint a hadvezér a csata-
mikor ezerszamra jonnek a fényesnél fényesebb
dolatok, melyeket azonban aligha lesz modiaban
gvalositani, Pavlovna Anna, megpillantvan Pierre-t,
az njidval megérintette a karjat:
— Vérion csak, ma estére terveim vannak onnel.
Mosolyogva egy pillantast vetett Elen-re.
— Kedves Flen, onnek egy kis figyelmet kellene
mutatnia az én szegény néném irant, a ki valosaggal
\imddia ont. Legyen vele vagy tiz perczig. Es hogy ne
jinja magat nagyon, ime itt a kedves grof, a kinek nem
Jesz ellenére, hogy énnel maradjon.
A szép leany elindult a néni felé, de Pierre-t Pav-
Jovna Anna még ott tartotta magdndl, s agy tett, mintha
még a foltétleniil sziikséges utolso intézkedésekkel volna
-~ elioglalva.

— Ugy-e hogy elragad6? — 5z0lt oda Pierrenek
és ramutatott a tovasuhano, remek szépségre. — Es mi-
lven a viselkedése! Ilyen fiatal leany létére mennyi tapin-
tat, s a viselkedésnek milyen mesteri tud4sa van benne!
Fz mind a szivtol jon! Boldog lesz az, a ki 6t maid a ma-
gdénak mondhatia! O mellette még a legismeretlenebb
iéri is Onkénteleniil a legfényesebb alldsra fog szert tenni
a nagyvilagban. Nemde? En csak az on véleményére
voltam kivéncsi, — €és Pavlovna Anna elbocsétotta
Pierre-t.

Pierre a legdszintébb igenléssel felelt Pavlovna An-
f nénak arra a kérdésére, mely Elen mesteri viselkedésére
: vonatkozott. Ha valamikor Elenre gondolt, éppen a

szépsége és az a szokatlan és nyugodt modora jart a fe-
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i€ben, a melylyel magit oly csondesen és méltosagtelje-
sen tudta viselni a nagyvildgban.
A nagynéni az 6 kis zugdban fogadta a két fiatal te-
remtést, de ugy latszott, mintha rejtegetni akarna Elen.
irdnt taplalt imadatdt, s inkdbb Pavlovna Annatol
félelmének akarna kifejezést adni, Répillantott az unoka-
hiigéra, mintha azt kérdezte volna tole, mit csindljon 2
két fiatallal. Paviovna Anna, mielétt ket otthag !
megint megérinte Pierre konyokét az tijdval, és igy
szolt:
— Remélem, tobbé nem fogia mondani, hogy n4ls i§
unatkozni szoktak, — s rapillantott Elenre. Flen ol
arczczal mosolyodott el, mely eldrulta, hogy annak mé 4
a lehetoségét is tagadia, hogy akadjon valaki, a ki ot
litva el ne legyen ragadtatva dltala. A nagynéni eg
kohentett, egy nagyot nyelt és franczidul azt mondta,
hogy nagyon oriil, hogy Elent lathatia; azutdn ugyanolyan
arczczal s ugyanazzal a kijelentéssel Pierrehez fordult,
Az unalmas és doczogd tarsalgds kozepett Elen ranézett
Pierre-re s ramosolyodott azzal a szép és deriilt moso
Iyal, a melylyel mindenkire szokott. Pierre mér Ggy
szokta ezt a mosolyt, s oly keveset latott benne,
ligysz6lvan ra se hederitett, A nagynéni ezalatt P
apianak, a megboldogult Bezuchij gréfnak a burnét-
lencze gviiiteményérol beszélt, és megmutatta a
burnét-szelenczéiét, Flen kérte, hogy megnézhes
nagynéni urdnak az arczképét, mely ezt a szelenczét éke
sitette, _
— Ez biztosan Vinece miive, — mondotta Pier
megnevezvén az ismert miniature-istat, s rahajolvan az
asztalra, hogy a szelenczét kozelebbral megnézze, egy:
ittal a szomszéd asztalnl folyo tarsalgdsra is figyelt
Folkelt, hogy az asztalt megkeriilie, de a nagynéni Fle
hdta mogott odanyujtotta neki a szelenczét, Elen el
hajolt, hogy helyet csindlion és mosolyogva hétran
Mint az estélyeken rendesen, az akkori divat szerint,
is, hdtul is erdsen kivdgott ruhdban volt. A k
mely mindig marvényszerii benyom4st tett Pierre-re, mos
oly kézel jutott a szemeihez, hogy még rovidlats szemel
vel is Gnkénteleniil meglatta véllainak és nyakénal
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wen baidt, s oly kozel volt az aikaihoz, hogy csak va-

{ le kellett volna hajolnia, hogy 6t megérintse.

o testének a melegét, pariiimiének az illatat, és hal-

mozdulatai kézben valliizoiének a csikorgasat. Nem

inyszerii szépségét, mely a ruhdjaval dsszeolvadt,

testének egész baiat latta és ¢érezte, melyet csak

a takart el eldle. S miutan ezt egyszer meglatta,

nem tudott szabadulni tole, mint a hogy az egyszer

Jeplezett szemiényvesztés benyomésatol nem tudunk

zabadulni.

- ,On tehat mind ez ideig nem vette észre, milyen

eyonyorii vagyok ?** — szinte ezt latszott kérdezni Elen.

- Nem vette észre, hogy én nd vagyok? Igen, né va-

ok, a ki bérkié, és igy az oné is lehetek*, — mondotta
a pillantdsa. Es Pierre ebben a pillanatban megérezte,
logy Elen nemcsak hogy a feleségévé lehet, de azzé is
el lennie, s hogy az nem is lehet méasként.

Ezt & ebben a pillanatban épp oly biztosan tudta,
mintha mar az oltar elétt allott volna vele. Hogy hogyan
és mikor lesz ez, azt nem tudta, azt se tudta, i6 lesz-e, ha
gy lesz (st valahogy’ gy érezte, hogy nem lesz egé-
‘szen j0), de hogy meglesz, abban egészen bizonvos volt.
Pierre lesiitotte, maid ismét idlemelte a szemeit, €s
‘megint szerette volna 6t olyan messze és ré nézve idegen
‘szépségnek latni, a minének eddig is mindennap latta;
‘de most mér képtelen volt erre. Képtelen volt ra, mint
“a hogy' az az ember, a ki egy fiiszalat fanak nézett a ho-
~ mélyban, a fiiszélra pillantva mindig, csak azt a fat fogia
" Jatni benne. Elent most mar rettenetesen kozel érezte
magéhoz, s maris a hatalméba keriilt. S az 6 sajat akara-
tit leszamitva, imméar semmi més akadaly sem volt
koztiik.

— No ez derék, itt hagyom magukat ebben a kis
szbgletben. Létom, hogy io6l érzik magukat, — szoilalt
meg Pavlovna Anna hangia. Es Pierre, megszeppenveén,
nem kovetett-e el valami helytelenséget, pirulva nézett
koriil. Ugy tetszett neki, hogy azt, a mi vele tortént, €pp
oly i6l tudja mindenki, mint 6 maga.

Egy kis id6 mulva, mikor a térsasag legnagyobb
csoportidhoz odalépett, Paviovna Anna igy szolt hozzd:

——
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hoz.) — Ez nagyon helyes, de

Gsszekapcsolta Gket a pillantdsival. Pierre nem nézef
Elenre, s Elen sem § ri. De azért még mindig olyan rel
tenetesen kozelnek érezte 6t magéhoz.
Pierre mormogott valamit és elpirult, o
Pierre hazaérkezvén, sokéig nem tudott elaludnj
s folyton azon tiin6dott, a mi vele tortént. De hat mi i§
tértént voltaképpen ? Semmi. Mindossze csak a tudatdra
€ébredt annak, hogy az a né, a kit még mint gyermekel
ismert, a kir6l, mikor Elen szépségét magasztaltik eldtte,
szorakozottan elmondogatta, hogy: wigen, csinos”, tuda.
tira ébredt annak, hogy ez a né az évé is lehet,
»De hiszen ostoba, magam mondtam réla, hogy os-
toba*, — gondolta magdban. , Van valami utdlatos, va.
lami tiltott abban az érzésben, a melyet 6 életrekeltet
bennem. Mondottak nekem, hogy a batyia, Anatole sze
relmes volt bele, és 6 is abba, val6sigos botrény lett 4
dologbél, s ezért kellett Anatolet a kozelébol eltivoli an
A testvére Hyppolit... az apja — Vaszilij herczeg ..,
Ez nem igen i6", — gondolta magdaban, s ugyanakkor,
a mikor igy tiindott (s még ez a tiinGdése is befejezetlen
maradt), rajtakapta magat azon, hogy mosolyog, és ris
iott, hogy elébbi tiinédéseibol, a gondolatoknak egy
sik sora is timadt, s hogy ugyanabban az idabe
egyrészt a ielentéktelenségérsl elmélkedett, masrés
meg arrél ébréndozott, hogy' fogia 6t szeretni, hog
megvéltozhatik, majd ha a felesége lesz, s menny
nincs kizdrva az, hogy minden, a mit eddig gondolt és hg
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0la, meré valétlansdgnak bizonyul. Es megint maga
dtta 6t, nem egyszeriien mint Vaszilij herczeg led-
) hanem latta egész szépséges testét, melyet csak
sziirke ruha takart el elole. ,,De hat miért nem for-

g a fejemben mdr elobb is ez a gondolat?* S me-
kodott magat meggy6zni arrél, hogy ez lehetet-
hogy van valami utdlatos, és mint neki tetszett.
ellenes és becstelen ebben a hézassigban.
ébe jutottak azelotti szavai és pillantdsai, valamint
knak a szavai és pillantdsai, a kik ket egyiitt lattak.
gbe jutottak Pavlovna Anna szavai és pillantasai,
or az 6 pétervari hazarél beszélt, eszébe jutott Va-
ij herc. .gnek és mésoknak ezer czélzdsa, és rémiilet
a el arra a gondolatra, nem kotétte-e le magédt maris
s valamire, a mi nyilvanval6an nem szép, s a mit nem
megtennie. De ugyanakkor, a mikor ezeknek az
aknak maga el6tt kifejezést adott, mas oldalrol
ségének a teliességében folmeriilt lelkében az

Il

- 1805 novemberében Vaszilii herczegnek négy kor-
inyzosdgha kellett elmennie ellendrzésre. Ezt a meg-
dst azzal a szandékkal csindlta ki magénak, hogy
yittal zildlt dllapotban 1évo birtokat is megnézze, €s
gredének az 4lloméashelyérdl) magdhoz vevén a fide,
natole-t, vele egyiitt elmenjen Bolkonszkij Andrejevics
kolaj herczeghez, azért, hogy a fiat ennek a gazdag
eg embernek a lednydval oGsszeborondlia. De eluta-
ésa és emez 1j véllalkozdsok elott Vaszilij herczegnek
endbe kellett jonnie Pierre-el, a ki, bar az utébbi ido-
en egész napokat toltott otthon, vagyis Vaszilij herczeg-
kinél lakott, ezenkiviil (a mint szerelmes emberhez
furcsa, izgatott és bargyu volt Elen jelenlétében,
;m nem nyilatkozott.

mind szép és jo, de egyszer csak a végére kell
dolognak®, — mondotta magdban egy reggel Va-
herczeg szomortan félséhajtva, mert tudatira éb-
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redt annak, hogy Pierre, a ki neki annyira lekotelez
(4m legyen, Isten nevében), ebben a dologban nem a e
szebben viseli magét. ,Fiatalsag... konnyelmiiség.,
am Isten neki", — gondolta magéban Vaszilij herczeg
maga j6sdga tudatdban. — ,Véget, véget kell vetni e
nek az dllapotnak. Holnaputdn van Lyolina nevenap
akkorra 6sszehivok egy kis tarsasagot, s ha akkor se ld
be, mi a teenddje, a tébbi maid az én dolgom. Igen, az¢
dolgom. Végre is, én — apa vagyok!*

Masiél hénappal Pavlovna Anna estélye s az
kévetd dlmatlan és izgalmas éjszaka utén, a melyen Pi
arra Iyukadt ki, hogy az Elennel val6 hdzassig valtsé
szerencsétlenség volna rd nézve, s hogy keriilnie kel
s el kell utaznia, Pierre még mindig nem koltozott volt
Vaszilij herczegtdl, s rémiilten érezte, hogy az embe
szemeiben naprél-napra szorosabban dsszekoti a sorsi
lednyéval, hogy nem képes tobbé réla taplalt elsd vé
ményéhez visszatérni, hogy képtelen tole elszakadui
hogy barmily rettenetesnek igérkezik is az, mégis ké
telen lesz a sorsat az Gvével Osszekdtni. Lehet, I
tdn tudott is volna kissé tartézkodébb lenni, de i
miilt el nap, hogy Vaszilij herczegnél (a ki azelstt nag
ritkdn fogadott) ne lett volna estély, a melyen Pierre
is részt kellett vennie, ha csak nem akarta megrontal
mulatségot, és csal6dast hozni valamennyiiiknek a
rakozdsaira. Vaszilij herczeg azokban a ritka perczek
a melyeket otthon t6lt6tt, a mikor csak elment Pierres
lett, megrdntotta a kabatja njidt, sz6rakozottan ¢
nyfijtotta neki beretvalt, rdnczos arczit és
mondta neki: ,,a viszontlatdsra holnap", vagy ,az €
nél, mert kiilonben nem is latlak ma*“, vagy ,,a kedve
maradok®, és igy tovabb. De mind a mellett, hogy
kor Vaszilij herczeg (mint mondta) Pierre kedvéért m
otthon, két szét se viltott vele, Pierre nem. é
magéban erét ahhoz, hogy vérakozasaira csalods
zon. Naprél-napra elmondta magédban ugyanazt: ,
is meg kell értenem 6t és szamot kell adnom ma
arr6l: ki 6? Azel6tt tévedtem-e, vagy pedig mo
dek. Nem, 6 nem ostoba, & pompds egy lednyka!®
dogatta magéanak olykor. ,,Soha, semmiféle hibdt’
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el, soha semmi ostobasdgot se mondott. Keveset
¢l, de az, a mit mond, mindig egyszerii és vildgos.

iezésképpen nem ostoba. Sohasem jott és nem is
arba. Tehat nem lehet rossz!* Gyakran megtor-
‘hogy elkezdett vele beszélgetni, hangosan gondol-
i, és 6 mindannyiszor vagy egy szelid, de talal6 ész-
"-r- felelt, mely eldrulta, hogy a dolog 6t nem ér-
| vagy pedxg néma mosolylyal s egy olyan pillantds-
idlaszolt, mely mindennél meggyd6zobb bizonysagit
dltatta fensobbségének. Es akkor is igaza volt,
r ehhez a mosolyhoz mérten minden okoskodéast

ndenki valami 6romteljes, bizalmas és kizarolag
6 mosolylyal érintkezett vele, melyben volt va-
nagyobb jelentdség is, mint abban az dtlagos mosoly-
‘mely az arczat dllandéan folderitette. Pierre tudta,
y mindenki csak azt véria, hogy végre egy sz6t szél-
§ dtlépie azt a bizonyos vonalat, a melyrdl ¢ is tudta,
gy elobb-utobb 4t fogia lépni; de ennek a rettenetes
gsnek a puszta gondolatara is valami megfoghatat-
irémiilet vett erét rajta. Ez alatt a mésfél honap alatt,
lynek folyaman mind kozelebb és kozelebb érezte ma-
Jahhoz a rémitd orvényhez, ezerszer is elmondta ma-
jan Pierre: ,De hat mi ez? Hatdrozotisdgra van sziik-
em! Talan bizony nem volna bennem?* Hatarozni
irt, de rémiilten tapasztalta, hogy ebben az esetben
erben hagyta az az elszdntsdg, melyet ismert magaban
mely csakugyan meg is volt benne. Pierre azok kozé
emberek kizé tartozott, a kik csak akkor erdsek, a mi-
sgészen tisztanak 6rznk magukat. De attél a naptol
'}~ a mikor ott Pavlovna Anndnil a burnétszelencze
jlott elfogta ez a vagyakozds, az ez iranyh torekvés bii-
dsségének Ontudatlan érzése teliesen ellensiilyozta az
k. Elen nevenapgara egy, mint a herczegné mondta, a
bgkozelebbi rokonokb6l és baratokbdl 4ll6 kis tdrsaség
ilt egyiitt Vaszilij herczegnél. E bizalmas rokonok
4tok mindenikével éreztették, hogy az iinnepelt
ak ma kell eldélnie. A vendégek vacsordhoz iil-
. Kuragina herczegné, egy testes, valamikor szép és

'Tolsztoj : Hiborn és béke. 1. 19
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mutatés n6, a hdziasszony helyét foglalta el. Tale jobbe
és balra iiltek a diszvendégek: egy 6reg tabornok, a fe
lesége, Scherer Pavlovna Anna; az asztal végén a fia
talabb vendégek és a haziak foglaltak helyet, kozti
Pierre és Elen, — egymés mellett. Vaszilij herczeg
vacsordlt: jokedviien sétlt az asztal koriil s hol e
hol mésik vendég mellé telepedett le. Mindenikiikhoz
egy-egy hanyagul odavetett, szivélyes szava, Pierret/
Elent kivéve, a kiknek a jelenlétérﬁl nem is latszott &
domdst venni. Vaszilij herczeg az egész tarsasdgot szin
idlvillanyozta. Fényesen égtek a viaszgyertyik,
tak az eziist és kristily edények, a ndk ruhdi és az an
nyos és eziistds véllrojtak; az asztal koriil piros caf
nos inasok forgolddtak: kések, poharak és tanyérok cse
gése hallatszott, s az asztal koriil egyszerre tobbiéle b
szélgetés is folyt az egyiittiilé csoportok kozott. Igy p
daul az asztal egyik végén egy vén kamards nevetve v
lott langol6 szerelmet egy idésebb barénénak; a mé
végén meg valami Viktorovna Méria kudarczérdl bess
valaki. Az asztal kbzepén Vaszilij herczeg gyiijtott mé
koriil egy kis hallgatésdgot. Tréfds mosolylyal az aik
elmondta a hélgyeknek az allamtandcs utols6, — szend
tartott — iilésének a lefolyasat, a melyen Viazmiti
Kuzimics Szergei, Pétervér 1j katonai fokorméany.
olvasta Pavlovics Alexandr csdszdrnak hiressé vil
¢ppen akkor a hadseregtdl érkezett levelét, a mely
az uralkod6 Kuzjmics Szergejhez fordulva, elmon
hogy minden oldalr6l a nép odaadéséar6l kap hirekef
melyek koziil killondsen j6l esnek neki a pétervéri hir
hogy biiszke r4, hogy ilyen nemzetnek 4llhat az 6l
iparkodni fog mélté maradni hozzd. Ez a levél a il
kezdképpen kezdodik: Kuzjmies Szergej! Minden
dalrdl olyan hirek érkeznel hozzdm stb. .

— Tehdt nem jutott tovabb, mint , Kuzijmics §i
gej?* — kérdezte egy holgy. i

— Nem &m, egy hajszélnyival sem, — felelt Va
herczeg nevetve. ,Kuzimics Szergej . . . minden 0
rol*.  ,,Minden oldalrél... Kuzimics Szergej...*
gény Viazmitinov sehogy’ se tudott tovabb jutni,
mésutén pérszor belekezdett a levélbe, de alig, hog
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a: Szergej ... szipogés... Ku...zjmi —. .. cs —
ek... és a minden oldalrél mar beleftl a zoko-
45ba, s nem megy tovdbb. Megint eldkeriil a zsebkendd,
8 megint , Kuzjmics Szergej”, ,minden oldalrél” s
tina konnyek, Ggy, hogy végre is mast kértek 61, hogy
olvassa.
— Kuzjmics . . . minden oldalrdl . . . konnyek. . .
= ismételte valaki nevetve.
— Ne legyenek olyan gonoszak, — sz6lalt meg az
tilsé végérél Paviovna Anna s megienyegette a
got, — hiszen olyan pompds, derék ember ez a mi
| Vijazmitinovunk.
- Jot nevettek valamennyien s az asztal felsd, tiszte-
theli végén gy latszott, hogy a legkiilonfélébb, eleven
angulatok hatdsa alatt valamennyien jékedviiek vol-
ak; csak Pierre és Elen iiltek sz6tlanul egymés mellett,
z asztalnak szinte legalsé végén; mindkettojiik arczén
\uzimics Szergejtol teliesen fiiggetlen, ragyogé mosoly,
 érzelmeik miatt valé szégyenkezés mosolya iilt. Béar-
beszéltek, s birmennyire nevettek légyen is a t6b-
k, barmilyen j6 étvagygyal élvezték is a rainai bort,
sillteket és a fagylaltot, bArmennyire keriilte is a tekin-
ik a fiatal part, barmennyire kézonyoseknek is lat-
ttak irdnta, az idonként odaintett pillantdsokbél ki-
ezhetd volt, hogy a Kuzjmics Szergeirol sz6l6 adoma,
kaczagds, a j6 étvagy mind csak tettetés volt, s ennek
tirsasdgnak minden figyelme csak erre a pérra, Pier-
re és Elenre volt 6sszpontositva. Vaszilij herczeg uti-
zta Kuzimics Szergej szipogédsat és e kozben futé pil-
tdst vetett a lednydra, s mialatt nevetett, az arczkiic-
tse azt mondotta: ,figy, Ggy, j6l megy minden, még
ma dilére jutunk". Pavlovna Anna megfenyegette 6t, a
i kedves Viazmitinovunk“-ért, de Vaszilij herczeg, i6-
end6 vejéhez €és a lednya boldogsagdhoz valé szeren-
kivanatait olvasta ki a szemébdl, melyek ebben a pil-
atban rdvillantak Pierrere. Az treg herczegné, a ki
mori séhajtdssal kindlgatta borral a szomszédné6iét,
bosszfisan nézett a lednydara, ezzel a séhajjal mintha
k azt mondta volna: ,,Bizony, édesem, a mi szimunkra
nem maradt egyéb, mint ezt az édes bort szopogatni,
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most ezen a fiatalsdgon van a sor, hogy oly merészen
és kihivoan boldog legyen*, Es micsoda badarség mindaz,
a mit én itt Osszebeszélek, mintha bizony érdekelne, —
gondolta magdban a diplomata, mikozben a szerelmeses
boldog arczéat nézte: — ime, ez a boldogség!"

Azok kozé a Jelentéktelenul apré és mesterkélt ér
dekek kozé, a melyek ennek a tdrsasignak a tagjait 052
szeflizték, egyszerre belesiippedt ennek az egészsége
szép és flatal férfinak és nonek egymashoz val6 egyszen
vonzédasa. Es ez az emberi érzés minden egyebet €
foitott és egész mesterkélt fecsegésiik f6lott ott lebege
A tréidk nem voltak viddmak, az Gjdonsagok nem volt
érdekesek, s az élénkség is nyllvanvaloan csak tettett
volt. Ezt nemcsak Ok, hanem még az asztalndl §
szolgédl6 inasok is érezték s megfieledkezvén a Kkis
galas rendjérdl, elbﬂmészkodtak a szép Elenen,
arczan, és Plerre piros, gombdolyii, boldog és
nyugtalan dbrazatan. Ugy latszott, mintha még a gy
tyak langia is csak erre a két boldog teremtésre fig
volna.

Pierre érezte, hogy mindennek 6 a kozpontj
ez a helyzet részben dromet okozott neki, részben p
jeszélyezte. Ugy érezte magdt, mint valaki, a ki mé
el van meriilve valami foglalkozésba. Semmit se ld
értett és hallott tisztdn. Csak olykor villantak meg a
kében egészen véaratlanul a valésdgnak szakgatott -.1,_!_
latai és benyomdsai. 1

., Tehat rendben van minden! — gondolta. =
hogy' is tortént mindez? llyen gyorsan! Most m
dom, hogy nemcsak 6 végette, nemcsak én végettes
nem valamennyiiik végett ennek elkeriilhetetleniil mg
lennie. Ok figy véridk ezf, annyira meg vannak gy
a bekovetkezésérol, hogy lehetetlen, lehetetlen csé
hagynom o6ket. De hogy’ lesz ez a dolog? Azt nel
dom, de meglesz, f6ltétleniil meglesz!* — gondolta ¥
mikozben azokat a kozvetleniil a szemei elott o8
véllakat nézte.

Egyszerre valamiért elszégyelte magat. Kény
len volt neki az a gondolat, hogy 6 egymaga fog
az egész tarsasdg figyelmét, hogy 6 most boldog
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k szemében, s hogy 6 az 6 csiinya arczdval olyan,
it valami Paris, a ki birtokdba veszi az 6 Elenajat.
le ez alkalmasint mindig igy szokott lenni s kell is,
By igy legyen", — csillapitotta magat. , Egyébirant
it is tettem én azért, hogy igy legyen? Mikor kezdédott
2 dolog? Moszkvab6l Vaszilij herczeggel egyiitt jot-
nel. Ott még hire se volt semminek. Aztdn, miért is
dhattam volna ndla? Azutdn kértydzgattam vele,
vettem a reticule-jét és kocsikdztam vele. Mikor kez-
dott hat, mikor tortént mindez?“ Es mar most itt iil
tliette, mint a volegénye, hallia, latia, érzi a kozelsé-
t, a lélekzését, a mozdulatait, a szépségét. Majd egy-
erre figy tetszik neki, hogy nem is Elen, hanem 6 maga
lyan szép, s hogy azért néznek mindannyian gy r4, 6
edig az dltaldnos bamulattél boldogan kidiilleszti a mel-
t, folemeli a fejét és oriil a boldogsagénak. Egyszerre
egesendiil valakinek az ismerds hangia és valamit
nd neki. De Pierre annyira el van foglalva, hogy nem
‘halljia, mit sz6lnak hozza.

— Azt kérdem tdled, mikor kaptdl levelet Bol-
kijtol, — ismételte immér harmadszor Vaszilij her-
— Milyen szérakozott vagy ma lelkem. — Vaszilij
erczeg elmosolyodik és Pierre latja, hogy utina mind-
inyian mosolyognak 6 ra és Elenre.

- ,Nos, mitévé legyek, ha ti mar mindent tudtok, —
londotta magdban Pierre. — Mitévé legyek? Hat igaz*,

€5 elmosolyodik szelid, gyerekes mosolydval & is és
len is.
" — Mikor kaptad? Olmiitzbdl? — ismétli Vaszilij
jerczeg, a kinek mintha azért lett volna sziiksége erre,
0gy egy vitat eldontson. :

wHogy’ is lehet ilyen aprésigokrél beszélni és gon-
folkodni ?* — gondolta Pierre.
~ — Igen, Olmiitzb6l, — felelt fels6hajtva.
A vacsorat6l Pierre a tobbiek utdn bevezette hol-
vét a fogadd-szobdba. A vendégek széledni kezdtek s
¢émelyek el is mentek, a nélkiil, hogy Elentél elbficsiiz-
k volna. Mésok, mintha nem akartik volna 6t komoly
laltségdban megzavarni, egy pillanatra odamentek
4, de hamarosan tavoztak, megtiltvidn neki, hogy
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ket kikisérie. A diplomata, mikor a fogad6-szobabél ki=
ment, leverten hallgatott. Maga elott latta Pierre boldog-
sdgahoz mérten a maga diplomécziai péalyafutdsédnak tel-
jes hidbavalésagat. Az Oreg tdbornok bossziisan zsémis
belt a feleségével, mikor az megkérdezte tole, hogy’ va
a laba. ,,Oh, a vén bolond, — gondolta magéban. — Iit
van Vaszilievna Jelena, ez még Otven esztendds kord=
ban is szép asszony lesz".

— Ugy tetszik, gratuldlhatok, — suttogta Paviovng
‘Anna a herczegnének és melegen megesékolta, — Ha
migrainem nem volna, még maradnék. — A herczegne
semmit se felelt, gyotorte a lednya boldogsdga miatt val
irigység. 4
Mialatt a vendégeket kikisérgették, Pierre a kis f0s
gadé-szobdban, a hol éppen iiltek, j6 ideig egyediil vol
Flennel. Az utols6 masfél hénap alatt azelott is gyakm
volt egyediil vele, de soha se beszélt neki szerelemrol
Most érezte, hogy ennek is meg kell lenni, de sehogy' |
tudta magét erre az utolsé lépésre részdnni. Szég
magat s nigy tetszett neki, mintha ott Elen mellett vala
masnak a helyét foglalnd el. ,Nem te rdd var ez a bo
dogs4g", — mondotta neki valami belsé Hang. — ,Ez;
boldogsag azoké, a kiknek nincs meg az, a mi benned m
van“. — De mondania kellett valamit, igy héat me
szélalt. Megkérdezte téle, hogy meg van-e elégedve
mai estével? O pedig, mint mindig, szokott egyszeris
gével azt felelte, hogy mai névnapja egyike volt a le
kellemesebbeknek. '

A legkdzelebbi rokonok kozill még ott maradt &
kettd. Fzek a nagy fogad6-szobdban iiltek. Vaszilij
czeg lomha léptekkel odament Pierre-hez. Pierre folk
s azt mondta, hogy mér késé van. Vaszilij herczeg szig
riian kérdd pillantdst vetett rd, mintha az, a mit me
dott, annyira furcsa volna, hogy szinte hihetetlen. De
szigorfisag kifejezése csakhamar megviltozott és Vasz
herczeg megrantvan Pierre kabétjidnak az ujjat, leiilt
6t és gyongéden elmosolyodott. 3

— Nos, mi az Lelya? — fordult oda legott a ledn
hoz, a megszokott gyongédség olyan hangidn, a me
mindazok a sziilok elsaiatitanak, a kik gyermekitket
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uk oOta kényeztetnk de a mely Vaszllu herczegnél
ak més sziiloknek az utdnzasa volt. Es megint Pierre-
dult: — Kuzjmics Szergej, minden oldalrdl, —
ndotta, mikozben kigombolta mellényének a legielso
ombjat.

- Pierre elmosolyodott, de a mosolya eldrulta, mennyire
sztdban van vele, hogy Vaszilij herczeget most nem a
izimics Szergej adomdja érdekelte; és Vaszilij herczeg
Jdtlitta, hogy Pierre megértette ot. Vaszilij herczeg
gyszerre elkezdett valamit dudordszni és kiment. Pierre-
ik figy tetszett, hogy még Vaszilij herczeg is zavarban
an. Ennek a régi nagyviligi embernek a zavartsiga
ierre-t is meghatotta, rapillantott Elenre, — 6 is za-
artnak ldtszott s a pillantdsa mintha csak azt mondta
olna: mit akarsz, hiszen ennek is te vagy az oka.

 ,Elkeriilhetetleniil 4t kell lépni azt a hatért, de kép-
len, képtelen vagyok rd, — gondolta Pierre s megint
mbos dolgokrél, Kuzimics Szergeijrdl kezdett be-
i, megkérdezvén, mi is volt csak az az adoma, mert
)nem hallotta. Elen mosolyogva azt felelte, hogy 6 se

' M;kor Vaszilij herczeg a nagy fogadd-szobdba lé-
€ t a herczegné egy ¢éltesebb hélgygyel éppen Pierre-rél

- - - Az bizonyos, hogy ez rendkiviil fényes parthie,
de a boldogsdg, kedvesem . . .

- — A hazassagokat az égben kotik, — felelt az éltes
holgy. Vaszilij herczeg, mintha a holgyeket észre se vette
a, visszavonult egy szogletbe és leiilt. Behiinyta a
meit, mintha szundikalt volna. Egyszer lebillent a feje,
e felocstidott.

— Olin, — sz6lt oda a feleségének, — nézd meg
sak, mit csindlnak.

A herczegné oda ment az ajtohoz, s jelentiségteljes,
¢ egykedvii arczczal bepillantott a kis fogad6-szobédba.
ierre és Elen még éppen fgy iiltek ott és beszélgettek.
- — Még mindig agy vannak, — felelt az urdnak. Va-
‘szilij herczeg elkomolyodott, félrehfizta a széiat, s az
ii szokott kellemetlen és durva kifejezésiiket 6ltot-
k fel; megrdazvin magéat folkelt, hatraszegte a fejét és
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elszint léptekkel elmenvén a hélgyek mellett, benyitott
a kis fogad6-szobédba. Gyors léptekkei s drvendezve ment
oda Pierre-hez. A herczeg arcza olyan szokatlanul finne-
pélyes volt, hogy Pierre, mikor meglatta, ijedten fel-
ugrott. '

— Hala Istennek! — mondotta, — A feleségem el-
mondott mindent! — Egyik kezével Pierret, a mésikkal
a lednyat olelte at. — Kedvesem! Lelydm! Nagyon, de
nagyon oriilok. — Megrendiilt a hangja. — FEn szerettem
az édes apadat . . . 6 pedig i6 feleséged lesz . . ., Isten
dldasa legyen rajtatok! ... — Megolelte a lednydt, azutén
megint Pierre-t, és megcsokolta 6t reges szdjdval. Kony-
nyek nedvesitették be az arczat, — Herczegné, j6jj csak
ide, — kialtotta,

A herczegné is bejott és szintén sirva fakadt., Az
€ltes holgy is toriilgetni kezdte a szemeit. Ossze-vi Sza
csOkoltik Pierre-t, 6 pedig néhinyszor megcsokolta a
szépséges Elen kezét. Egy id6 mulva megint egyediil
hagytédk Oket. i

pMindennek igy kellett lenni, és nem is lehetett
masként“, — gondolta Pierre; — wéppen ezért nines i§
miért kérdezni, helyes-e ez vagy sem? Helyes azért
mert el van hatrozva, s megsziint az eddigi gyotrd két
ség". Pierre némdn fogta a menyasszonya kezét és nézte
6l és ald hullimz6 gyonyorii keblét,

— Elen! — mondotta hangosan és megdllt. ,llye
alkalmakkor valami kiilénéset szoktak mondani, — g
dolta magéban ; de semmiképpen se jutott eszébe,
voltaképpen mit is szoktak ilvenkor mondani. Belenézef
az arczdba. Elen kézelebb htizédott hozzé. Elpirult, 1

— Oh vegye le ezt a... ezt ni... — s rémutatott
a pdpaszemére. !

Pierre levette a szemiivegét, s szemei, a pipa
szemet viseld emberek szemeinek szokott furcsas
feliil kérdéleg és ijedten néztek koriill. Le akart ha
jolni a kezéhez, hogy megcsékolia, de 6, fejének eg
gyors és heves mozdiilatédval elfogta az ajkait és
tapasztotta a magaéit. Az arcza szinte megdGbbentet

Pierre-t hirtelen elvaltozott kellemetleniil zilalt -.,..'_'_l'_
sével.
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- Most méar késo, mindennek vége és én szeretem
 — gondolta magdban Pierre.

_ Fn ént szeretem! — mondotta Pierre, végre
jutvan, hogy mit kell ilyen alkalmakkor mondani;
k a szavak oly szegényesen hangzottak, hogy
pte elszégyelte magét miattuk.

Mdsfél honap milva osszekeltek, és Pierre, mint
ték, mint egy gyonyorit feleség és sok milli6 tulja-
megtelepedett a Bezuchij grofok tdgas és tjonnan
alakitott palotdjiban.

1L

1805 deczemberében az Oreg Bolkonszkij Andrejics
Nikolaj herczeg levelet kapott Vaszilii herczegtol, a mely-
pen arrol Ertesitette 6t, hogy a fidval egyiitt elion hozza
{ Ellenorzésre megyek, €s nagyon természetes, hogy
verszt nekem nem keriild, mikor arrél van sz6, hogy
mélyen tisztelt joltevom, meglatogassam, — firta
— Anatole fiam is elkisér s megy a hadsereghez,
¢ remélem, meg fogia engedni neki, hogy személyesen
is kifejezést adjon annak a mélységes tiszteletnek, a
" melylyel az apja példajira, on irAnt viseltetik®).
_ — L4m, Marit nem is kell a vilagba vinni: maguk-
46l is elinnek hozzénk a kérdk, — jegyezte meg a Kis
herczegné kissé meggondolatlanul, mikor a dologrol ér-
tesiilt. Andrejics Nikolaj herczeg Gsszerdnczolta a hom-
! lokat és nem sz6lt semmit.
.' Két héttel a levél vétele utan, egy este elore meg-
~ ¢rkezett Vaszilij herczeg cselédsége, méasnap pedig 0
maga is bedllitott a fiaval egyiitt.
Az 6reg Bolkonszkii soha se volt valami nagy véle-
ménynyel Vaszilii herczeg jellemérdl, anndl kevésbbé
az utébbi idében, a mikor Vaszilij herczeg, P4l és Ale-
xandr @i uralkodasa alatt, a rang és tisztesség létrajan
_olvan magasra feljutott. Most pedig a levél és a kis her-
czegné czélzdsai révén legott rajott, hogy mirdl van sz0,
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S igy még az a csekély vélemény is, a melyet Vaszilij
herczeg feldl taplalt, cllenséges indulati megvetéssé fa-
jult el Andrejics Nikolaj herczeg lelkében. Mindig priisz-
kolt, a mikor csak réla beszélt. Aznap, a mikor Vaszilij
herczegnek meg kellett érkeznie, kiilonésen elégedetlen
€s rossz hangulatban volt. Azért volt-e rosszkedvii, mert
Vaszilij herczeget vérta, vagy azért volt-e elégedetlen
Vaszilij herczeg iovetelével, mert rosszkedvii volt, azt
nem tudni; de annyi bizonyos, hogy rosszkedvii volt és
Tichon mar reggel lebeszélte az €pitészt, hogy jelen-
tésével a herczeghez bemenjen.

— Hallia, hogy’ jar-kél, — mondotta Tichon, s fil-
hivta az épitész figyelmét a herczeg lépteinek zajara, —:
A sarkdra lépked, 6smeriiik mar . . .

De kilencz 6rakor a herczeg, mint rendesen, czo-
bolygalléros barsony kidménében s ugyanolyan sipkdval
a fején, kiiott sétalni. Elottevalo este ho esett. Az az
utacska, a melyen Andrejics Nikolaj herczeg sétdlni szo-
kott az iiveghaz felé, gondosan el volt tisztogatva s még
a sepr0 nyomai is latszottak a félrekotort havon, az (it
két sz€lén emelt porhany6 hérakisok egyikébe pedig egy
lapat volt beledugva. A herczeg mogorvin és szOtlanul
jart az iiveghaz és az tij épitkezések koriil.

— Lehet-e méar szénkazni? — kérdezte a tisztes
kiilsejii s arczban és viselkedésben & hozzi hasonl6 in-
t€z6t6l, a ki a hazig elkisérte.

— Nagyon mély a hé, kegyelmes uram. Mér intéz 3
kedtem is, hogy az orszagiitat megtisztogassik,
A herczeg lehorgasztotta a fejét s a lépcsd felé
ment. , Héla Istennek, — gondolta az intéz6, — elvonilt
a felhg!* )

— Nehéz lett volna menni rajta, — tette hozzd. —
A mint hallottuk, kegyelmes uram, a miniszter készil
Excellentiddhoz . . .? '

A herczeg odafordilt az intézéhiz és Osszeh
ritott szemeit rameresztette, :

— Micsoda? Miniszter? Miféle miniszter? Ki pa
rancsolta? — sz6lalt meg éles és nyers hangjdn, —
én lednyom, a herczegné kedvéért nem tisztitottdk
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nem § n;imszter kedvéért igen! En nem Ssmerek mi-
ztereket

— Kegyelmes uram, azt hittem . .

. — Te azt hitted, — kiabdlt a herczeg mind szapo-
dbban és osszefiiggéstelenebbiil ejtvén ki a szavakat. —
g azt hitted . . . Zsivanyok! Gazemberek! ... Maid
negtanitiak én hinni! — és folemelvén a botjat, Alpatycs
sﬁjtott vele, s meg is iitétte volna, ha az mtézﬁ on-
ntelenil] ki nem tér az iités el6l. — Azt hitted . . . Gaz-
er . . . — orditotta szaporédn; de mmdamellett, hogy
tycs, a ki maga is megijedt att6l a merészségtol,
melylyel az iités eldl kitért, kozeledni kezdett a her-
-'.“ és aldzatosan odatartotta neki kopasz fejét, vagy
ghet, hogy éppen ezért, a herczeg, a ki tovabb kiablta
- ,Gazemberek! . szbriatok tele az atat . . .“ t6bbé
em emelte 6l a hotxét és besietett a szobaiéba

- Ebéd el6tt a herczegnd és mile Bourienne, tudvén,
10gy a herczeg rosszkedvii, 4llva vartdk be 6t; mlle
enne mosolygo arczczal mely ezt latszott mon-
: én nem tudok semmit, én olyan vagyok, mint mas-
Marja herczegné pedlg sdpadtan, rémiilten és lesii-
it szemekkel. Marja herczegnére nézve az volt a leg-
jllyosabb, hogy bér tudta, hogy az ilyen esetekben figy
viselkedm, mint mlle Bounenne, mégis képtelen
rd. Igy okoskodott: ,Ha figy teszek, mintha nem
enném észre, azt hiszi, hogy nincs bennem részvét
dnta; ha tlgy teszek, mintha magam iSs szomorli és
osszkedvii volnék, azt fogia mondani (a mint szokta
), hogy f6lhiiztam az orromat* és igy tovéabb.

A herczeg rdnézett a lednya rémiilt 4brdzatira és

. — Haszont . . . vagy bolond . . . — mondotta. —
sincs itt! Mdr neki is telebeszélték a fiilét, — gondolta

magdban a kis herczegnérdl, a ki nem jelent meg az

bédlGben.

~ — Hat a herczegné hol van? — kérdezte. — Bfivik

&n elolem? . . .

- — Nem egészen jol érzi magat, — mondotta mlle
ourienne viddman mosolyogva, — nem jon le ma, Ez,

jilonben az 6 4llapotiban érthetd.
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— Hm, hm, kh, kh, — dérmogte 4 herczeg s asztal:
hoz iilt. A tanyériat piszkosnak taldlta: rdmutatott
foltra és félredobta. Tichon elkapta és tovdbbadta az
nak. A kis herczegnének semmi baja se volt; de anny
iélt a herczegtol, hogy mikor meghallotta, mennyire,
kedvii, elhatdrozta, hogy az nap nem mozdul ki a szobé:
iabol.

— Félek a gyermekem miatt, — mondotta mlie
Bourienne-nek: — Isten tudja mi torténhetik velem &
ijedtségtol. ;

A kis herczegné egydltaldban dllandéan az Oreg her:
czegtdl valo félelem s az irdnta val6 ellenszenv érzésébe
élt Lyszyia Gory-ban, de a nélkiil, hogy ezt maga is tu
volna, mert a félelem annyira el6térbe 1épett benne,
szinte nem is érezhette. A herczeg épp oly ellenszeny
viseltetett irdnta, melyet azonban a megvetés teliesen I
térbe szoritott. A herczegné, ott tartézkodasa alatt killd:
nosen megszerette mlle Bourienne-t, egész napokat
tott el vele, behivta 6t magahoz aludni, és sokat b
vele az ap6sérdl is, a kirél nagyon elitéloleg nyilatk

— Vendégek ionnek hozzdnk, herczeg, — sz0
mlle Bourienne, a mint rézsaszinii Gjjaival szétszedl
fehér szalvétaiat. — Kuragin herczeg 6 Excellentidja i
fidval, ha j6l tudom? — tette hozzd kérdoleg. o

— Hm... ez az Excellentids-kolydk... még &
juttattam be a kollégiumba, — mondotta a herczeg
dotten. — De hogy miért jon vele a fia, azt nem értem
Karlovna Lizaveta herczegné és Maria herczegnd
tudidk; én nem tudom, minek hozza azt a fit ide. Neken
nincs ra szilkkségem. — S répillantott elpirul6 leényéra.

— Beteg vagy tin, vagy mi? A minisztertdl vald i€
lelemt6l, mint a hogy' ezt ma a mafla Alpatycs mondis

— Nem, batyuska.

Barmennyire szerencsétleniil akadt is rd mile Boi
rienne a beszélgetés elsé targyéra, azért nem hallgatot
el, hanem elkezdett az iiveghdzakrol, egy tijonnan kiny
virag szépségérol fecsegni, s a herczeg a leves utén val
melyest megcsillapodott.

Ebéd utdn bement a menyéhez. A kis herczegné e
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is asztalka mellett iilt, s Maséval, a szobalednynyal be-
zélgetett. Mikor az apésat meglatta, elsédppadt.

— Valahogy olyan nehéznek érzem magamat, —
glelt a herczegnek arra a kérdésére, hogy mit érez.
— Nincs tdn sziikség valamire?
~= Koszoném batyuska, nincsen.
— No akkor j6l van.

~ Kiment s belépett az inasszobiba. Alpatycs le-
orgasztott fejjel allt ott a szobéban.

— Be van hinyva az 6t?
- — Igen is, kegyelmes uram; az Istenért, bocséassa
ieg ezt az ostobaségot . .,
- A herczeg kézbevagott s természetellenes mosoly
onult végig az ajkan.

. — No j6l van, j6l. — Odanytitotta a kezét, melyet
Ipatycs megcesokolt, s azutdn bement a szobdjaba.
Estére megérkezett Vaszilij herczeg. A kocsisok és
mér az orszégiiton elébe mentek, s a hoval szan-
Kosan teliszort fton kiabélva kisérték a szekereit meg
Szénjait a szarnyépiiletig.

- Vaszilij herczeget és Anatolet kiilon helyezték el
[y-egy szobdban.

_ Anatole miutén a kopenyét levetette, csipére tett ke-
Kkel iilt egy asztal eldtt, s mosolygé arczcezal merden
Sz0rakozottan szegezte szép nagy szemeit az asztal
ik szogletére. O az egész életet mint valami szakadat-
i mulatsdgot fogta fel, a melyet valaki valamiért kételes
it rendezni neki. Eppen tigy fogta 61 ezt a mostani uta-
Sdt is ehhez a zsémbes oreg emberhez, s annak gaz-
g, de szornyen cstinya 6rokésnoiéhez. Szerinte mindez
i6l és mulatsagosan is iithetett ki. wMiért is ne
el, ha olyan gazdag? Fz soha se baj*, — gon-
a Anatole,
Megborotvilkozott, szokott gondossdgdval és piper-
ségével teliszorta magat illatszerekkel, s velesziile~
kedélyes és diadalmas arczkifejezésével, szép feiét
n hordva bement az apja szobdijéba, Vaszilij her-
g korill ott siirgott-forgott két komornyikja, a kik &l-
tették; 6 maga élénken tekintgetett maga koriil és vi-
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ddman intett belépﬁ fidnak, mintha csak azt mondta voln
igy ni, igy szeretlek én téged' a
— Hat tréfan kiviil batyuska, csakugyan
szornyli cstinya? Hm? — kérdezte franczidul,
az ltkoézben megkezdett beszélgetést tovibb iﬂzve _
— Elég legyen az ostobaségb6l! A {6 dolog az, hog
iparkodjal az oreg herczeg irdnt tiszteletteljesen és okosa
viselkedni.
— De ha elkezd szitkozddni, én biz’ otthagyom, -
jelentette ki Anatole. — Nem szenvedhetem czeket az Ore
geket. Hm?
— QGondold meg, hogy ettdl fiigg mindened.
Ekkor mar a cselédszobiban nemcsak tudtal
hogy a miniszter és a fia megérkeztek, de mindkettojik
nek a kiilsejét is mar tovirdl-hegyire ismerték. Maria her
czegné egyediil iilt a szobdjdban és hasztalan iparkodo
bensé folinduldsan er6t venni.
»wMiért is irtak, miért is szolt nekem Liza az e
rol? Hisz' ez lehetetlen!" — tiin6d6tt magéban,
ben a titkkdrbe nézett. ,Hogy' fogok belépni a fog
szobdba? llyen koriilmények kozt, még ha megte
nék se tudnék vele természetesen viselkedni.* Mar mag
az, ha ragondolt az apja pillantdsira, elrémitette. A k
herczegné €s mlle Bourienne mér megtudtdk a Mas
szobalednyt6l, hogy a miniszter fia micsoda pirosképl
fekete szemoldoki szép fih, s hogy az apja milyen neh
vonszolta fol a labait a lépcson, mig 6, mint a sas,
szerre hdrom lépcs6t is ugorva szﬁkbtt fel utdna. A i
herczegné és mlle Bourienne, miutin mindezt megtut
tdk, mér a folyoso6r6l behallatsz6 élénk hangon tarsalogve
léptek be a herczegn6 szobéjdba. g
— Megiottek, Mari, tudja mar? — szélott a kis
czegné testével imbolyogva, s nehézkesen leereszk
egy székbe. Mar nem az a zubbony volt raita, a melybe
déleldtt iildogélt, hanem egyik legszebb ruhdjat vette ma-
gdra; a haja gondosan meg volt fésiilve s élénkség iilt az
arczén, mely azonban nem volt képes arczvonisainak si-
varsagat és élettelenségét paldstolni. Abban a ruhdban
a melyben a pétervéri tdrsasdgokban szokott volt meg
ielenni, még inkdbb érezhetd volt, hogy mennyire meg-
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unyult. Mlle Bourienne szinte észrevétleniil valami
4$ ruhdt vett magdra, mely csinos és iide arczat még
nz6bba tette.
_— Nos, és 6n, kedves herczegné, tigy marad, a mint
It? Legott itt lesznek jelenteni, hogy kijottek a szo-
ikbol, — szélalt meg mlle Bourienne. — S akkor le
I menniink: on pedig még figysz6lvan hozza se
it az oltozkodéshez.
~ A kis herczegné folemelkedett a karosszékbél, csen-
a szobalednynak s szaporén és vidaman hozzi-
hogy Maria herczegné szdmara valami 6ltozkodési
-eszelien ki s azt meg is valGsitsa. Marja herczeg-
ek sértette a biiszkeségét, hogy a kiszemelt volegény
gérkezése Ot olyan izgalomba hozta, de még jobban
iette Ot az, hogy baritndi koziil még csak fel se téte-
e egyik sem, hogy ez mésként is lehessen. Megmon-
i nekik, hogy & helyettiik is mennyire restelkedik, ez
lyit tett volna, mint eldrulni az izgatottsagit; de meg
Oltozkodésrol, a melyet neki ajénlottak, lemondani,
ite vég nélkiil valé tréidkra és biztatdsokra vezetett
igy hét egészen kijott a sodrabol, gydnyoérii sze-
mélyosodtak, foltok boritottdk el az arczat, és az
nem szép kifejezésével, mely legtobbszor ott iilt
, teliesen 4dtengedte magit mille Bourienne-
Lizinak. Mindakét no teljes Gszinteséggel azon
, hogy 6t minél szebbé varézsolia. O szegény annyira
Ilya volt, hogy egyikiiknek se juthatott eszébe verse-
akarni vele, s azért a noknek azzal a naiv meg-
désével, hogy a ruha még az arczot is széppé te-
I, telies Gszinteséggel lattak hozza az oltéztetéséhez.
- — Nem, lelkem, igazén mondom, ez a ruha nem
p, — mondotta Liza, s egy kis tavolsagrol félrehaitott
el mustrilgatta a herczegn6t, — adasd ki magadnak
@ sotétpirosat. Igazdn! Lé4sd gy lehet, hogy most
egész életednek a sorsa. Bz pedig nagyon is vila-
m, ez nem szép, nem szép, ha mondom.
m a ruha volt nem szép, hanem a herczegné arcza
egesz megielenése; de ezt se mlle Bourienne,
@ kis herczegné nem érezték; nekik gy tetszett,
F ha egy kék szalagot fiiznek folfelé fésiilt hajdba, s
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kék ovet tesznek fahéjszinii ruhdjara, akkor i6 1
den. Arrél megieledkeztek, hogy azt az ijedt
alakot nem lehet megvaltoztatni, és igy barmennyin
valtoztattdk is az arcznak a keretét és diszitését, n
az arcz csak megmarad szénalmasnak és cstinyénak. |
hidrom véltoztatds utin, a melynek Marja herczegng
gedelmesen aldvetette magét, abban a pillanatban, a
kor a haja elkésziilt (a fésiilés teliesen elvélto
elrontotta az arczat), s raita volt a kékoves soté
ruha, a kis herczegné vagy kétszer koriilidrta 6t, kis
zével megigazitott raita egy-egy rdnczot, amott meg
toztatta az ovet, s hol egyik, hol a mésik oldalra hait
a fejét, mustralgatta, J

— Nem, ez nem maradhat igy, — mondotta fe
hatdrozottsaggal, s tsszecsapta a kezét, -

— Nem, Mari, ez hatdrozottan nem all 6l mag4
Sokkal jobb szeretem abban a mindennapi sziirke ruli
ban latni, kérem, vegye azt a kedvemért. Katya, — ¢
oda a szobalednynak, — hozd el a herczegnének a s
ruhéjét, 6n pedig majd megléatia, mile Bourienne, 1
szépen elrendezem én a dolgot, — mondotta, mir
€lvezvén a kiisz6bon 4ll6 miivészi gyonyoriisége
mikor Katya elhozta a kivant ruhdt, Maria herc
arczéit nézve, mozdulatlanul iilt a tiikor elétt, s a
latta, hogy konnyek csillognak a szemében s zokog
készen vonaglik a széja. -

— Nos, herczegns, — szolott mlle Bourienne,

még csak egy csoppet vegyen erét magén. :
A kis herczegné kivette a szobaledny kezébd
ruhdt és odament Marja herczegndhoz. 4
— No, most aztin egyszeriien és kedvesen mi
csindljuk a dolgot, — mondotta. Az 6, mlle Bourienne
Katya hangia, a ki elmosolyodott valamin, madarcsics
géshez hasonlé viddm csacsogdsba olvadt dssze.
— Nem, hagyjanak békében, — sz6lott a herczeg

s olyan komolyan, olyan szenvedéen csengett a hang
hogy a madarak csicsergése legott elnémult. Be
konnyekkel és gondokkal telt, s konnyezé pillant
juk nézd, gybnyorii, nagy szemébe, és belattdk,
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tovdbbi rdbeszélés hiabaval6, sét kegyetlen

— Engedije hat legaldbb, hogy mésként fésiiliiik, —
dotta a kis herczegné. — Mondtam dnnek, — fordult
szemrehdnyé hangon mlle Bourienne-hez, — hogy
a arcza egyike azoknak az arczoknak, a melyekher
hajviselet éppenséggel nem illik. Eppenséggel nem!
die hat, hogy masként fésiiljiik.
- Hagyaanak békét, nekem tokéletesen mindegy,
le egy hang, mely allg volt képes a konnyeket visz-
Mile Bourlenne és a kis herczegné kénytelenek vol-
guk elott bedsmerni, hogy Marja herczegnd igy
csfinya, még a szokottnél is csinyabb volt, de
ore jart az id6. O a tiinédés és a szomorisig
mar oly j6l ismert kifejezésével nézett reaiuk.
kifejezés nem keltett benniik iélelmet Marja her-
irant. (Ezt az érzést 6 senkiben se tudta iolkel-
) Azt azonban mér tudtdk, hogy a mikor ez a kife-
§ megjelent az arczan, akkor szotlannd és foltett
dékdban megingathatatlanna lett.
— No, ugy-e, hogy megengedi! — szoélott lea és
Marla herczegnﬁ semmit se felelt, Liza kiment a

‘Maria herczegné egyediil maradt. Nem teljesitette
| kivansdgat és nem esak, hogy nem engedte magat
, de még csak bele se nézett tobbé a tiikorbe.
| lesiitotte a szemeit, leeresztette a karjait és
in iilt ott és gondolkozott. Megielent a képzeletében
egy erételies, folényes és szinte megioghatatlanul
férfi, a ki egyszeriben atvarazsolta 6t az 6 teliesen
ldog vildgdba. A gyermekét, olyant, a minének
p a dajka lednyat latta, elképzelte a maga keblére.
ura ott 41l és gyongéden néz rd és a gyermekére; ,de
, ez lehetetlen, nagyon is csiinya vagyok®, — gon-

— Parancsolion a tedhoz. A herczeg is mindjart ki-
— hallatszott kiviilrél a szobaledny hangja. Felocsi-
szinte megrémiilt a gondolataitél. Es miel6tt le-
olna, odalépett a szentkép-tartohoz és rameredve

oj: Hiboru és béke. 1. 20
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az Udvozitonek a limpa 4ltal megvilagitott nagy, f
dbréazatéara, osszekulcsolt kezekkel 4llt ott eldtte n
perczig. Qyotré kétség dalt Marja herczegné le
Lehetséges-e az 6 szdmdra szerelem, egy férfi irdnt é
foldi szerelem 6rome? Maria herczegnd a héazassd
val6 elmélkedései sordn a csalddi boldogségrol és
mekekrol is dbrandozott, de azért legitbb és legtit]
abrdndja mégis csak a foldi szerelem volt. Es ann
sebb lett benne ez az érzés, minél inkdbb iparkodott
masok, s6t maga el6tt is reitegetni. , Istenem, '
dotta magéban, — hogy' gyiiriem le a szivemben
dognek ezeket az incselkedéseit? Hogy' mond
orokre ezekrdl a csiinya gondolatokrél, hogy nyugod
ban teljesithessem a Te akaratodat?* Es alig, hogy e
kérdést foltette magdban, a sajit szivében méris megi
neki az Isten: ,Ne kivdnj magadnak semmit, ne
utdna, ne izgasd magadat és ne frigykedjél, Szitkség
hogy sorsod, mint 4ltaldban az emberek jovdéie, ismere
maradjon elbtted; de élj gy, hogy el légy késziilve 1
denre. Ha Istennek gy fog tetszeni, hogy téged a hé
sag kotelességeiben is kiprébdlion, légy elkésziilve
hogy teliesithesd az 6 akaratdt*. Marja herczegnd erre
megnyugtaté gondolatra folséhajtott (de azért még n
dig €It benne a remény, hogy tiltott, foldi 4bré ndja
megval6sithatja), keresztet vetett magara, a nélkiil, h
akdr a ruhdjéra, akdr a hajviseletére, akér pedig
hogy’ fog belépni és mit fog mondani, még csak
is gondolt volna, bement. Ugyan mi jelentésége is

volna mindennek az Isten rendelésével szemben, a
akarata nélkiil egyetlen hajsz4l se hull le az ember fejé

IV.

a sarkén lépkedve benyitott, az urak és mlle B .' 1
folkeltek s a kis herczegné, a férfiak elott ramutaty a, 1]
sz6lt: ,Jtt van Mari!* Marja herczegné egész tisztf 1§
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r6bb részletekig latta valamennyiiiket. Latta Va-
herczeg arczat, mely a herczegné lattara egy pilla-
elkomolyodott, de legott elmosolyodott s litta a
herczegné arczét, mely kivédncsian iparkodott a ven-
arczar6l azt a benyomast leolvasni, a melyet rea-
' Marja herczegnd tett. Mlle Bouriennet is latta libegd

gidval, szép arczdval és szokatlan élénkséggel
neresztett tekintetével; 6¢ azonban nem tudta meg-
csak valami nagy és fényes gyonyoriiséget latott,
a mikor a szoba kiisz6bét Atlépte, felé kozeledett.
enekel6tt Vaszilij herczeg 1épett oda hozzé, a kinek
e folé lehajlé kopasz fejét megcsékolta és egy kér-
e azt felelte, hogy ellenkezbleg, nagyon is jol em-
red. Azutin odajott hozza Anatole. Még mindig
n latta 6t. Csak finom kezét érezte, mely erdsen fogta
ét, s kevés hija, hogy hozzd nem ért fehér homloka-
, a melyet gondosan kikent szoke haj dvezett. Mikor
rapillantott, szinte megddbbent a szépségétol. Ana-
jobb kezének a hiivelykujiat egyenruhdjinak két
ja kozé dugva, kifeszitett mellel és lehtizott hattal
allt ott, mikozben egyik ldbdn himbdlozott, s anélkiil,

ry csak rd is gondolt volna, viddman nézett a her-
gre. Anatole nem volt valami taldlékony, gyors fel-
i és ékesszavii a tdrsalgdsban, de a helyett meg
benne a nyugalomnak és a semmivel meg nem in-
6 6nbizalomnak a vildg el6tt oly nagy becsben allé
dnya. Ha egy Onbizalom nélkiil val6 ember az elsé
ozds alkalméval hallgat, és elarulia azt, hogy tuda-
an van e hallgatds illetlen voltdnak s tori a fejét, hogy
mondjon, az soha se i6; de Anatole a ldban himbéa-
hallgatott és deriilten nézte a herczegndé hajvise-
Nyilvanval6 volt, hogy akdrmeddig képes lett volna
nyugodtan hallgatni. ,,Ha valakinek ez a hallgatas
etlen, 4m beszélien, de nekem nincs kedvem
* — egész megielenése mintha csak ezt mondta
Ezenkiviil a nokkel val6 érintkezésben meg volt
le-ban az a modor, a mely a legkénnyebben ébreszt
n kivancsisdagot, félelmet, s6t még szerelmet is, —
folényérol valé lenézé meggy6zodésnek a mo-
Mintha csak imigyen sz6lt volna hozzéjuk: ,,Osmer-

20*
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lek benneteket, 6smerlek, mit veszddjem hdt vele
Ti azonban oriilietek, hogy foglalkozhattok vel
hetséges, hogy nem is gondolt erre, mikor asszonyo
taldlkozott (st val6szinii is, hogy nem, mert egyél
ban vaimi keveset gondolkozott), de a megielen
modora teljesen erre vallott. A herczegné megér
s mintegy értésére akarvan adni, hogy 6 még cs
dolni se merészel arra, hogy 6t foglalkoztassa,
az oreg herczeghez. A kis herczegné hangocskdia és f
fogai f6lé borulé pelyhes ajkacskdia révén dltalinos
élénk lett a tarsalgas. A kis herczegné abban a i
modorban kezelte Vaszilij herczeget, melyet a b
és viddm emberek gvakorta haszndlnak, s mely ab
dll, hogy maguk kozt és a kozt az ember kozt, a k
szemben igy viselkednek, holmi rég elfeleitett és 1
mindenki el6tt ismert tréfakat, mulatsdgokat és mulaf
emlékeket foltételeznek, pedig hdt ezekrdl sz6 sincse
mint hogy a kis herczegné és Vaszilij herczeg
sem is volt. Vaszilij herczeg szivesen belement
hangba; a kis herczegné a soha meg nem tortén
eseményekre val6 visszaemlékezésekbe Anatole-t is be
vonta, a kit pedig i6formén nem is ismert. Mile B
rienne is osztozott veliik ezekben az emlékekben, st
Marja herczegné is drommel érezte, hogy 6 is
ezeknek a viddm emlékeknek.
— Nos, kedves herczeg, most legalibb zava
nul élvezhetjitk 6nt, — mondotta a kis herczegné
franczidul, Vaszilij herczegnek, — nem gy, mint
estélyein, a melyekrél 6n rendesen megszokik, E
szik rd, a kedves Anetre?
— Csakhogy 6nok nem hozakodnak els a politil
val, mint Anet!
— Hat a mi kis tea-asztalunk?
— Oh, igen! |
— Es 6n miért nem jon el soha Anet-hez? — ki
dezte a kis herczegné Anatole-tél. — A4! Tudom mi
tudom mér, — mondotta répislantva, — a batyj
polit, besz€élt nekem az on viselt dolgairél. Oh! —
fenyegette 6t az tijaival. — Még a périsi csintevéseird
is tudok! o =
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— Es 6, Hyppolit, neked nem mondott semmit? —
dotta Vaszilij herczeg (a fidhoz fordulva és meg-
¥a a herczegné kezét, mintha el akart volna szokni
lig lett volna képes 6t visszatartani), — & nem
el neked, hogy 6 maga hogy' emésztette magét
s herczegnéért, s hogy a herczegné hogy’ kitette
firét a hazabol.
— Oh! A herczegn6 a hélgyek gyongye, — for-
boda a herczegnohoz. Mlle Bourienne a maga ré-
0l nem mulasztotta el az alkalmat, hogy Paris emli-
Kor emlékeivel az Altaldnos tarsalgdsba beleele-
.._v-_
Megkoczkdztatta azt a kérdést, vaiion Anatole mar
en elidtt-e Parisb6l, és hogy’ tetszett neki a varos.
tole 6rommel felelt a franczia lednynak, s mikozben
€2 hazdidrol beszélgetett, mosolyogva nézett a szeme
Mikor a csinos Bourienne-t meglatta, Anatole egy-
fiben tisztdban volt vele, hogy itt Lyszyia Goryban
0g unatkozni. ,Nagyon csinos!* gondolta magdban,
fint végignézett rajta, ,.ez a tarsalkodénd nagyon csi-
Remélem, ha feleségiil ion hozzam, 6t is magaval
28, — gondolta, — nagyon, de nagyon csinos.*
Az oreg herczeg kényelmesen oltozkodott a szobé-
a, § mogorvan tiinédott rajta, mittévo legven. A ven-
ek megérkezése bosszantotta. ,,Mit nekem Vaszilij her-
és a fiacskdjia? Vaszilij herczeg egy nyegle, iires
& fia is jomaddr lehet”, — dormogte magdban. Fo-
jpen az bosszantotta, hogy ezeknek a vendégeknek a
gérkezése életre keltett a lelkében egy elddntetlen és
ndoan visszafojtott kérdést, a melyre nézve az oreg
fezeg még magét is mindig csak amitotta. Ez a kér-
$ az volt, vajjon ra fogia-e magdt szanni valaha is
@, hogy Marija herczegnétol elvélion és 6t férjhez
8. A herczeg soha sem merte ezt a kérdést egyenesen
enni magdban, mert elore tudta, hogy méltanyos fe-
et adna rd, a méltdnyossig pedig ebben az esetben
flicsak az érzelmeivel, hanem életének egész lehetoségé-
I ellentétben 4llott. Andrejevics Nikolaj herczeg élete,
aria herczegnd nélkiil, a kit pedig latsz6lag nem sokra
esiilt, szinte elképzelhetetlen volt. ,,Es minek is menne
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férhez?* — gondolta magéban, ,alkalmasint csak azén
hogy boldogtalanna legyen. Itt van Liza, hozziment Al
drejhez (jobb férjet mostandban bajos volna [
vajjon meg van-e elégedve a sorséval? Es ugyan ki fog
6t szerelembdl elvenni? Cstinya is, iigyetlen is. Elve
nék az dsszekottetéseiért, a gazdagsagéaért. Es f6koto né
kiil tan nem szép az élet? Még sokkal boldogabb!* Ig
tfinddott Andrejevics Nikolaj herczeg, mialatt 61tozkodd
az a folyton halogatott kérdés pedig siirgds elintézéstk
vant. Vaszilij herczeg nyilvdnval6an lednynézdbe hoi
ide a fiat, s ma vagy holnap alkalmasint hatérozott
laszt fog kivéanni. A neve s a vildgban valé helyzete ti
tességes. ,,En nem is vagyok ellene", — tiin5dott maj
ban a herczeg, ,csak érdemelje is ki magénak. Ezt &
majd meglassuk. Majd megléssuk®, — mondotta han
san. — ,,Bzt még maid megldssuk®, — s mint rendes
friss 1éptekkel lement a fogadé-szobédba, egy gyors:
lantassal végigfutott valamennyiitkon, s észrevette @
herczegné méas ruhéjat, Bourienne szalagiat, Marja
czegnd torz hajviseletét, Bourienne ¢€s Anatole
véltasét, s az 6 herczegndjének az 4ltalénos térsalgas
zepett valé elhagyatottsagat. ,Folcziczomézta m
mint a bolond!* — gondolta magdban s haragosan n¢
domést sem akar venni réla!*

Odament Vaszilij herczeghez.

— Isten hozott, Isten hozott, &riilok, hogy latias

— Egy kedves, i6 barit kedvéért hét verszh
nem keriild, — sz6lalt meg Vaszilij herczeg szap
onérzetesen és bizalmasan, mint mindig. — Ime, itt@
sodik fiam, szeretetébe és jéindulatéba ajénlom. =

Andrejevics Nikolai herczeg végignézett Anatol

— Derék fin, derék fii, — mondotta, — not
jer ide, csokolj meg, — s odatartotta neki az arczat
tole megesokolta az oreget, kivéncsian és a legnaf
nyugalommal nézett red, s leste, vajion csindl-e
rosan valami furcsasdgot, mint a hogy' az apja kil
helyezte. E

Andrejevics Nikolaj herczeg leilt szokott hel
pamlag sarkéra, odahfizott egy széket Vaszilij i
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idra s rdmutatott a székre, elkezdett vele politikai
okrél és ujdonsdgokr6l beszélni. Ugy tett, mintha
elmesen hallgatnd Vaszilij herczeg elbeszélését, de a
lett sziinteleniil Maria herczegnére pislogott.

- — Tehdt ezt mar Potsdambdl iridk? — ismételte
silij herczeg utolsé szavait, s hirtelen fdlkelvén, oda-
nt a lednydhoz.

— Talén bizony a vendégek kedvéért csipted fgy
magad’, hm? — kérdezte. — Szép vagy, mondhatom,
orli vagy. A vendégek kedvéért raktal ilven Giméodi
t, én pedig most a vendégek el6tt mondom neked,
gy tobbé ne merészelj atoltozkodni az én megkérdezé-
am nélkiil.

— Batyuska, ebben én vagyok a hibds, — lépett
0zbe a kis herczegné pirulva.

. — Te tehetsz, a mit akarsz, — mondotta Andreje-
ics Nikolaj herczeg s egyet csosszantott a menye eldtt,
= de neki nincs miért eltorzitania magit, — amigy is
lég csiinya. — S megint leiilt a helyére, ra se hederitvén
0bbé szinte megrikatott lednydra.

. — Ellenkezbleg, ez a hajviselet nagyon 6l 4l a
czegnonek, — jegyezte meg Vaszilij herczeg.

.~ — Nos, batyuska, fiatal herczeg, hogy’ is hiviak?
= mondotta Andrejevics Nikolaj herczeg, Anatolehoz for-
dulva, — jer ide, beszélgessiink, dsmerkediiink.

»NO most kezd6édik a hadd el hadd“, — gondolta
magaban Anatole és mosolyogva odaiilt az 6reg herczeg

~ — Nos hat: maga, lelkem, a mint hallom, kiilioldén
nevelkedett. Nem figy, mint mi, a kiket az apaddal egyiitt
gy gyacsok tanitott a nyelvtanra. Mondja csak, kedve-
sem, maga most a lovas testérségnél szolgdl? — kér-
‘dezte az Oreg s kozvetlen kozelbdl merben nézett Ana-
‘tole-ra.

— Nem, &tléptem a hadseregbe, — felelt Anatole,
‘alig birvdn a kaczagést visszatartani.

— AA4! Ez szép. Talan bizony a czirnak és a hazi-
nak akar szolgdlni? Héboras idéket éliink. Az ilyen de-
rék legénynek most szolgélnia kell, figy bizony. Nos, és
mint csapattiszt szolgal ?

p— R — _“T’-E
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— Nem, herczeg. A mi ezrediink kivonult. En p
dig . . . hova is vagyok beosztva, papa? — iordult An
tole nevetve az apjihoz. X

— Ez aztin derék! Hovi vagyok beosztval Ha
ha! — kaczagott fel Andrejevics Nikolaj herczeg, Anato
pedig még hangosabban. Andrejevics Nikolaj he
egyszerre elkomolyodott. — No, csak menj, — mo
dotta Anatole-nak, a ki mosolyogva fordult ismét a hi
gyekhez. i

— Vaszilij herczeg, tgy-e, te kiiliéldén neveltett
Gket? — fordult oda az éreg Vaszilij herczeghez,

— Megtettem mindent, a mi télem tellett, és moy
hatom, hogy az ottani nevelés sokkal tobbet ér im
mienknél. '

— Bizony. Manapsig masként van minden, a
divat szerint. De igazan derék fiti, derék fiii! Most |
dig gyeriink be hozzim, — Karonfogta Vaszilij he Cze
€és bevezette a dolgozi-szobdjdba. '

Vaszilij herczeg, mikor a herczeggel négysze
rmaradt, tistént kitdlalta minden véagyat és

— Talén bizony azt gondolod, — szblott az 8
herczeg bossziisan, — hogy én tartéztatom s nem

megvilni téle? Micsoda képzelGdés! — mondotta bos
san. — En miattam mehet akér holnap! Csak a
mondok neked, hogy jobban meg akarom osmerni @
met. Osmered az én elveimet: csak nyiltan, mind
tan! Holnap majd megkérdezem te el6tted; ha a
akaria, &m maradjon itt, Maradijon itt, s maid megld
— A herczeg elfintoritotta az arczat. — Am legyen
kem mindegy, — kidltotta olyan éles hangon, mi
novel annak idején a fiitél elbticsizott, .

— En egész 6szintén kimondom, — szélott Vg
herczeg a ravasz ember hangidn, a ki meggvézodol
hogy tdrsinak az éleslatisival szemben nincs he
ravaszkoddsnak, — hiszen on keresztiillat az embep
Anatole nem valami langész, de becsiiletes, jo @
pompdés filt és rokon.

— J6, i6, majd meglassuk.

Mint az egyediilallo noknél, a kik hosszi
férfitdrsasdg nélkiil, rendesen torténni szokott, |
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megielenésekor az Andrejevics Nikolaj herczeg
€16 nok mind a hdrman gy érezték, hogy ed-
k nem is volt élet. A gondolkodds, az érzés, a
elés ereje egy pillanat alatt megtizszerezodott
nyiiikben, s mintha eddig a homdlyban lemor-
életilkbe egyszerre 10j és jelent6ségtelies fény
llant volna bele.

‘Marja herczegné rda se gondolt tobbé, s6t mar nem
emlékezett az arczédra és a hajviseletére. Aunak az em-
mek szép és nyilt arcza, a ki, lehet, hogy az ura lesz

kdra, minden figvelmét lefoglalta. Jonak, batornak,
tnak, férfiasnak és nagylelkiinek latszott eldtte.
| teliesen meg volt gydzbédve. Sziinteleniil a jovendd
idi életnek ezernyi dbrindja viltakozott a képze-
ber. 0 azonban iparkodott elhessegetni és leplez-
getni Oket.

- ,De nem vagyok-e tilsdgosan hideg iranta?"* —
gondolta magdban Marja herczegné. ,Iparkodom tartéz-
kod6 lenni vele, mert a lelkem fenekén mér amfigy is
nagyon kozelnek érzem magamat hozzd; csakhogy o6
persze nem tudja mindazt, a mit réla gondolok s igy
még azt hiheti, hogy kellemetlen nekem.*

' Es Marja herczegné megpr6bilt az fii vendéggel
‘szeretetreméltd lenni, de képtelen volt ra.

4 wSzegény leany! Ordongdsen csinya!* — gon-
dolta rola Anatole. !

Mlle Bourienne, a kit Anatole megérkezése szin-
tén nagy mértékben folizgatott, egészen masként gondoi-
kozott. Mint afiéle szép, fiatal ledny, a kinek a vildgban
nem volt hatdrozott dllasa, a kinek nem voltak sziilei, ba-
ritai, s6t még hazdja sem, természetesen nem gondolt
arra, hogy egész életét Andrejevics Nikolaj herczeg szol-
gdlatinak és annak szentelie, hogy neki felolvasson és
Marja herczegnével bardtkozzék. Mlle Bourienne mér
régbta virta azt az orosz herczeget, a ki maid egyszeri-
ben méltanyolni tudjia az 6 folényét a cshinya, izléstele-
niil 6ltozkodo és fondk herczegnok felett, beleszeret és
magdval viszi 6t; s ime az az orosz herczeg végre meg-
érkezett. Mlle Bourienne tudott egy a nagynénjétél hal-
lott, de sajdt maga daltal befejezett torténetet, a melyet
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szeretett a képzeletében ismételgetni, Ez a torténet arr6l
sz6lott, hogy egy elcsébitott lednynak megjelent szegény
édesanyija (sa pauvre mére) és szemrehdnydst tett neki
azért, hogy hézassidg nélkiil Atengedte magat egy férfie
nak. Mlle Bourienne sokszor kénnyekig megindult, mi-
kor ,neki*, a csabiténak, gondolatban ezt a torténetet
elmesélte. Most ez az § megielent egy val6sdgos o
herczeg képében. Ez maid elviszi 6t, aztdn maid m
jelenik ,;az én szegény anyam*, és a herczeg felest
veszi 6t. Mlle Bourienne fejében igy alakult Ossze
O egész jovendd historidja, mialatt vele Parisrél besz
Nem szdmitds vezette mlle Bourienne-t (egy pi !
sem gondolkozott azon, mitévé legyen), de mindez mér
régéta készen volt benne, s most csak kijegeczesedett
vératlanul megielent Anatole koriil, a kinek sze
volna és iparkotlott is minél jobban megtetszeni, _

A kis herczegné, mint a vén csatald, ha trombita
sz6t hall, onkénteleniil, s 4llapotar6l teljesen megieled
kezve, minden héts6 gondolat és kiizdelem nélkill,
€és konnyelmii viddmsaggal késziilt a kaczérsdg megsa
kott galoppjéra.

Anatole herczeget, mind a mellett, hogy néi tizs
sagban figy mutatta, mintha torkig volna mar azzal, ho
a n6k mind bomlanak utdna, mégis hiti 6rom fogta ela
nak lattara, hogy milyen nagy hatdssal volt a meg
lenése erre a harom asszonyszemélyre. Ezenkivill a &2
és kihivé Bourienne irdnt elkezdte érezni azt a s
délyes és dllati vagyakozést, mely rendkiviil g
szokott er6t venni rajta, s a legdurvabb és legmel
lépésekre is rdvitte 6t. &

Tea utdn a tarsasdg 4tment a pamlagos szobdb
félkérte a herczegnét, hogy zongordzzék. Anatole 1
Bourienne mellett odakonyokolt elé, s a szemei me
Iyogva és csillogva nézték Maria herczegn6t. Maria
czegnd gyotré és oOromtelies izgalommal érezte m
a tekintetét. Kedvencz szonataja egy bensd, poétikus
lagba vardzsolta 4t 6t, s az a pillantds, melyet n agin
zett, csak még tobb poézist kolesonzott ennek a ¥
nak. Anatole tekintete pedig, bar & red volt szeg
még se neki szolt, hanem mlle Bourienne I
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- 2 melyet a zongora alatt minduntalan megérintett a
Mile Bourienne szintén a herczegnore nézett,
Brii szemében szintén a megszeppent dromnek &s
ségnek Marja herczegnd elott teljesen i kifeje-
e csillogott.

" Hogy' szeret engem!* — gondolta Marja her-
gnd. ,Mar most is milyen boldog vagyok, hat még
boldog lehetek ilyen élettarssal és férijel!* Lehet-
volna, hogy 6 lesz az uram? — gondolta magaban,
mert a szemébe nézni, mert még mindig magan
pzte a tekintetét.

~ Este, mikor vacsora utén széledni kezdtek, Anatole
jezet csokolt a herczegndnek, a ki maga se tudta, honnan
ette hozza a batorsagot, de egyenesen belenézett az 0
fovidlato szeméhez kozeledd szép arczdba. A herczegn0é
atdn Anatole mlle Bourienne kezét fogta meg, hogy
okolia (ez ugyan illetlenség volt, de 6 mindent
n egyszeriien és ontudatosan tett), mire mille Bou-
rienne elpirult és ijedten nézett a herczegnore.

,Milyen tapintatossig!* — gondolta a herczegné.
Amelie csak nem gondolja tdn (igy hivtdk mile Bouri-
enne-t), hogy féltékeny vagyok rd, s nem méltanyolom az
0 tiszta gyongédségét és irdntam valé ragaszkodasat?"
Odament mlle Bouriennehez s melegen megesékoita
3t. Anatole odalépett a kis herczegné kezéhez.

| — Nem, nem, nem! Majd ha az édesapjtél azt hal-
lom, hogy j6l viseli magét, akkor majd megcsékolhatia
" az én kezemet is. El6bb nem. — Félrantotta a kezét és
mosolyogva kiment a szobabdl.

V.

Mind elszéledtek, de Anatole kivételével, a ki a
mint lefekiidt, nyomban mély dlomba meriilt, senki sem
aludt el egyhamar ezen az éjszakén.

. Lehetséges, hogy & lenne az uram, éppen 0, ez
az idegen, szép és j6, de legféképpen i6 ember?* — tii-
nddott magdban Marja herczegnd, és a rémiilet, melyet
eddig alig ismert, most egyszerre erét vett rajta. Félt
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hatranézni; gy rémlett neki, mintha 6 az ordog magy
volna, — ez a fehér homlokii, fekete szemoldokii és
ros ajk ember, s
Becsongette a szobalednyit s megkérte, hogy alug
i€k bent ndla a szobajaban. i
Mile Bourienne ezen az estén sokdig jart-kelt fi
s ald a téli kertben, s majd mosolyogva valakire, mz
meg a ,szegény anya“ képzelt szavaitél, a melyekk
¢z szemrehdnyést tett neki a bukdsért, kénnyekig meg
indulva, hasztalanul vért valakire.
A kis herczegné porolt a szobalednynyal azért, hog
nem volt j6l megvetve az dgya. Sem oldalvast, sem hy
son nem tudott fekiidni. Mindenképpen rosszul és ki
nyelmetleniil érezte magat. A hasa egészen megzavariy
“ppen ma sokkal ink4bb megzavarta, mint valaha, mg
Anatole jelenléte a szokottnal €lénkebben elé varizsol
azt az id6t, a mikor még nem volt ebben az 4llapotbaj
s a mikor még kénnyen és viddman ment neki mindg
Koitocskdban és hal6iokotsben iilt egy karosszékbe
Katya dlmosan és kéczos hajjal immér harmadszor igaz

totta és forditotta meg a nehéz dunndt, mikdzben valan
diinnyogott.

— Mondtam mir, hogy csupa hegy-vilgy az egé
— erdsitgette a kis herczegné; — magam is szer
mdr aludni, s igy nem én vagyok a hibdas. — S
pityveregni késziilo gvereknek, elkezdett reszketni
hangja. _

Az Oreg herczeg sem aludt, Tichon féldlomban b
lotta, a mint bossziisan jsrt §5i és ald, és nagyokat szuy
szant. Az Greg herczeg figy érezte, mintha a lednya n
vén valami sérelem érte volna. S ez a sérelem kii il
sen fdjdalmasan esett neki, mert voltaképpen nem 1e
hanem masnak, a lednydnak sz6lt, a kit még sajat g
ndl is jobban szeretett. Azzal alltatta magat, hogy |
egész dolgot még megiontolia és megtalalia azt, a |
tennie kell, e helyett azonban csak mind nagyobb jng
ritlltség vett erdt raita. .

wMegielent az elsg jott-ment, — s egyszeriben |
lcdésbe ment az apja és minden, folszalad, megiésiili g
gat, csévdlia a farkdt és szinte magdn Kiviil van! 0y
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glhagyhat;a az apjit! Pedig tudta, hogy én észre-
m. Pr. . .« fr. . . Mintha bizony nem latnam,
a ﬁczk6 csak Bouriennekara kacsintgat? (El is
ergetnem  0t.) Hogy' nincs benne ammyi biisz-
bg, hogy ezt beldssa! Ha nem magéért, — ha nincs
ie biiszkeség, — legalabb én érettem. Be kell bizo-
i elotte, hogy ez a tokiilké rda se gondol, csak
rienne-t bdmulia. Ha nincs benne annyi biiszkeség,
jid bebizonyitom neki én . . .

. Az oreg herczeg tudta, hogy azzal, ha a lednyanak
gmondja, hogy tévedésben van, hogy Anatole csak
". nne-nek szandékozik udvarolm ezzel csak ingerli
ari: herczegné hinsagat, s mert hrngye van, teljesiil az
jdgya, hogy a lednyatdl ne kellien etvélnia. s éppen
ebben megnyugodott. Behivta Tichont és elkez-

| Az ordog is hozta Oket ide! — gondolta ma-
gban, mialatt Tichon, kiaszott, oreges testére, mely a
elién 6sz szoOrszélakkal volt bendve, rdadta a hilo-

- ,En nem hivtam oket. Eliottek, hogy megzavaridk

z életemet. Amagy se sok van mar hitra beléle. Az or-

ogbe is!" — dormogte, mialatt még a fején volt a hélo-

ige. Tichon dsmerte a herczegnek azt a szok4sét, hogy

lykor hangosan is szokott gondolkodni s éppen azért

viltozatlan dbrazattal nézett az ing alél kibukkané arcz

orisan kérd6 pillantdsara.

— Lefekiidtek ? — kérdezte a herczeg.

- Tichon, mint afiéle j6 inas, megszimatolta a gaz-

ddja gondolatmenetét. Kitaldlta, hogy Vaszilij herczeg és

2 fia utdn tudakozddik.

— Le méltoztattak fekiidni s mar a lampat is el
néltoztattak oltani, kegyelmes uram.

— Nincs rm,ért nincs miért ... — mondotta a her-
¢zeg szapordn s a labdt a papucsba a karjat a halokontos
ujjdba dugva odament a pamlaghoz, a melyen aludni
szokott.

Bér Anatole és mlle Bourienne semmit sem szoltak
‘egymésnak, azért a regény elso, a ,,szegény anya‘ meg-
jelenéséig teriedd részét illetoleg teliesen megértették
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egymdst; megértették, hogy titokban roppant sok mon-
danival6juk van egymdsnak s azért mar reggel 6ta s
ték az alkalmat, hogy egyediil taldlkozhassanak. Mialaf
a herczegné a szokott 6raban bement az apjahoz, mell
Bourienne Anatole-lal a téli kertben taldlkozott,

Marja herczegné ezen a napon kiilénds remegésse
kdzeledett a dolgoz6-szoba ajtajdhoz. Ugy tetszett nek
nemcsak mindenki tudjia, hogy ma fog elddlni @
sorsa, de azt is tudjdk, hogy neki is az jar a f¢
iében. Leolvasta ezt Tichonnak, valamint Vaszilij he
czeg komornyikidnak az arczkifejezésér6l, a ki fom
vizet vitt a gazdéjanak és taldlkozvén vele a folyost
mélyen meghajtotta magat el6tte.

Az Oreg herczeg aznap reggel rendkiviil figyeln
és el6zékeny volt a lednydval szemben val6 viselke
ben. Az el6zékenységnek ezt a kifejezését Maria
czegnb nagyon il dsmerte. Ez ugyanaz a kifejezés v
a mely akkor szokott az arczdn megielenni, mikor szd
kezei okolbe szorultak az azon valé bosszfiségtol, hi
Marja herczegn6 nem értette meg a szdmtani feladatol
s folkelt, otthagyta 6t és halk hangon ugyanazokat a s
vakat tobbszor ismételte. 1

Tiistént a dologra tért, s azzal kezdte a beszé
tést, hogy ,,0n"-o6zte,

— Nekem egy ajénlatot tettek 6nre vonatkozolag
mondotta természetellenes mosolylyal. — Azt, gondol
on is kitaldlta, — folytatta, — hogy Vaszilij herczeg |
azért jott ide, és nem azért hozta magéival az 6
dékét (Andrejevics Nikolaj herczeg Anatole-t nivend
nek nevezte), hogy az én szép szemeimben gyonybr
i€k. Tegnap nre vonatkozolag egy aidnlatot tettek
kem. De miutin az én elveimet on is Gsmeri, én |
hivatkoztam.

— Hogy' értsem ezt, batyuska? — szélalt m
herczegn6 elsdpadva, maid kipirulva. |
— Hogy’ értse! — kidltott {61 az apja bosszfisa
Vaszilli herczeg menyéneck akar téged, és a noven
nevében megkérte t6lem a kezedet. Igy értsed ni, |
hogy’ értsed?!... En meg téged kérdezlek meg.
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A herczegné latta, hogy az apja az egész dolog
 ellenséges indulattal van, de ugyanabban a pillanat-
illant a fejében, hogy most vagy soha el kell az
sorsdnak délnie. Lesiitotte a szemét, hogy ne lassa
‘a tekintetet, melynek hatisa alatt, érezte, képte-
ivolna gondolkodni és szokds szerint csak engedelmes-
inék, s igy szolt:

. — Nekem csak egy kivanségom van, — az 6n aka-
idt teliesiteni, — mondotta, — de ha éppen kell, hogy
ejezést is adjak az én kivénsiagomnak... — Nem fe-
Zhette be. A herczeg félbeszakitotta.

— Gyonyorii lesz! — kidltott f6l. — Téged elvesz
hozoményoddal egyiitt s folesipi egyfittal mlle
jourienne-t is. Az lesz majd az asszony, te pedig... —.
herczeg elhallgatott. Eszrevette azt a hatédst, a melyet
zek a szavak a lednydra tettek. Lesiitotte a szemét s ké-
ziilt elpityeredni.

*  — No, no, hiszen csak tréfalok, tréfalok, — mon-
dotta. — Csak azt az egyet tudd meg, herczegné: nekem
bb az az elvem, hogy minden lednynak joga van
zabadon vélasztani. Es neked is megadom ezt a szabad-
séagot. De ne feledd: egész ¢leted boldogsiga fiigg az el-
hatdrozdsodtol, R6lam nincs mit beszélni.
- — De hat én nem tudom... batyuska.
— Nincs mit beszélni! Neki parancsolnak, 6 nem-
esak téged, hanem bérki mést is elvesz, te pedig szabadon
‘vilaszthatsz ... Menj be a szobaba, gondolkozzal s egy
dra mulva j6jj be ide és 6 elotte mondi: igent vagy nemet.
Tudom, hogy imédkozni fogsz. Am tessék, imadkoz-
zél. De jobban teszed, ha inkdbb gondolkodol. Most pe-
dig menij.

wlgen vagy nem, igen vagy nem, igen vagy nem!“
— kiabdlta még akkor is, mikor a herczegnd, mintha s6-
tétben botorkdlt volna, tdmolyogva kiment a sze-
bab6l. Eldolt a sorsa és szerencsésen dolt el. De az, a
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mit az apja mile Bourienne-rél mondott, az a czélzés:
tenetes volt. Lehet, hogy nem igaz, de azért mégis ret
netes, és szinte lehetetlen volt erre is nem gondoln
Egyenesen ment elére a télikerten keresztiil, se

hallott, se nem latott, a mikor egyszerre mlle Bourier
dsmerds suttogdsiara felocsiidott. Folemelte a szemeit
alig két lépésnyire megpillantotta Anatole-t, a ki 4t
tartotta a franczia ledanyt és valamit suttogott a fiild
Anatole szép arczén rettenetes kifejezéssel bamult Ma
herczegnore, s az elsé pillanatban még csak el sem ere
tette m-elle Bourienne derekdt, a ki még nem pillante
volt meg 6t. '

»Ki az? Mit akar? Virion?"* — szinte azt mol
Anatole arcza. Marja herczegné szétlanul nézte Gket.
egészet képtelen volt megérteni. Végre mille Bourié
folsikoltott és elfutott. Anatole vidaman mosolye
meghajtotta magit a herczegnd el6tt, mintha csak ¢
biztatta volna 6t, hogy vele egyiitt j6t nevessen czen
furcsa eseten, majd viéllat vonva oda lépett az aijtd
mely az 6 szobdjiba vezetett.

Egy 6ra milva jott Tichon és hivta Marja herd
not. A herczeghez hivta 6t és megiegyezte, hogy §
gejics Vaszilij herczeg is itt van. A herczegnd, mikor
chon belépett hozzd, a pamlagon iilt a szobdjdba
dtolelve tartotta mile Bourienne-t, a ki keserve
Marja herczegnd csondesen simogatta a fejét. A
czegnd gyonyorii szemei szokott nyugalommal és st
zassal s gyongéd szeretettel és részvéttel néztek
Bourienne szép arczocskdjdra. -

— Nem, herczegnd, én eljdtszottam az on jGin
tat o6rokre, — mondotta mlle Bourienne. -

— Miért? En jobban szeretem ont, mint v
— szbélott Marja herczegnd, — és rajta leszek 2
dent megtegyek a boldogsdga érdekében, a mi
lem telik. j

— De 6n megvet engem; onnek, a ki oly tiszia
kell vetnie engem, 6n soha se fogia a szenvedélyn
a fellobbandsit megérteni. Oh, szegény anyam!

— En mindent értek, — felelt Marija herczegn
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an elmosolyodva. — Nyugodick meg kedvesem.
pedig megyek az apimhoz, — niondotta és kiment.
Vaszilij herczeg keresztbetett libakkal, burnétsze-
ével a kezében s latszélag a lehetetlenségig elérzé-
§ elérzékenyiilésén sajnalkozva és mosolyogva,
a megindultsig mosolyaval iilt ott, mikor Marja
bzegnd belépett. Szapordn egy csipet burnétot emelt
" — Oh kedvesem, kedvesem! — mondotta, s folkel-
, megiogta mind a két kezét. Felsohaitott és hozzi-
e: — a fiam sorsa az 6n kezében van. Doéntsén
it kedves, driga, szelid Marim, a kit én mindig Ggy
rettem, mintha a lednyom lett volna. — Valamelyest
ralépett és val6sagos konnyek jelentek meg a sze-
— FPr... ir... — koszoriilte a torkat Andrejevics
kolaj herczeg. — A herczeg a novendéke. . . a fia nevé-
B tesz néked ajdnlatot. Akarsz-e Kuragin Anatole her-
eg felesége lenni, vagy nem? Te csak mondd meg:
e vagy nem, — kidltott f6l, — azutdn én fentartom
agamnak a jogot arra, hogy a magam véleményét is
mondjam. Igen, a véleményemet és csakis a véle-
enyemet, — tette hozzd Andrejevics Nikolaj herczeg,
lij herczeghez fordulva, és bamulva az 6 konyorgo
tisidt. — Igen vagy nem?
. — Az én vagyam, batyuska, az, hogy soha se hagy-
am el ont, és soha se vélasszam el az életemet az 6né-
t6l. En nem akarok férihez menni, — szélott a herczegno
es hatdrozottsaggal, s gyonyorii szemeivel hol Va-
zilij herczegre, hol az apidra nézett.
— Badarség, ostobasig! Badarsag, badarsdg, ba-
darsdg! — kidltott 61 Andrejevics Nikolaj herczeg elko-
morodva, megfogta a lednya kezét, odahaijlitotta maga-
f0z, s nem csékolta meg, de a homlok4t a homlokihoz
erintette, és gy megszoritotta a kezét, melyet a kezé-
en tartott, hogy a herczegné 6sszerdnczolta a homlokat
s folsikoltott. Vaszilij herczeg folallt.

— Kedvesem, mondhatom énnek, hogy ezta perczet
~soha se fogom elfelejteni, de édesem, nytnitson nekiink
degaldbb némi reménységet arra, hogy a szivét, ezt a jo-

Tolsztoj: Hiboru és béke. 1. 21
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sdgos és nagylelkii szivet, megindithassuk... Mo djo
annyit, hogy: meglehet... A jov6 olyan nagy, Mondja:
meglehet. .
— Herczeg, a mit mondtam, az minden, a mi a §zi
vemben van. Készéném ezt a megtiszteltetést, de sol
sem leszek az on fidnak a felesége.
— Akkor hat végeztiink kedvesem. Oriilok, hog
lattalak. Menj a szobadba, herczegnd, menj a szobddba
— szélott az dreg herczeg. — Nagyon, nagyon ori
hogy lattalak, — ismételte s megélelte Vaszilij her
»AZ én hivatdsom egészen mas“, — gondolta .
ban Marja herczegnd, ,,az én hivatdsom az, hogy méso
boldogsiga, a szeretet és az onfelaldozds bold
révén legyek boldog. S barmibe keriilion is, me
zem szegény Amelie boldogsédgit. Olyan szenved
szereti 6t. Es olyan mély megbénést érez. Mindent
fogok kovetni, hogy kettoiiik hazassagat nyélbe
Ha Anatole nem gazdag, én adok neki vagyont, m
rem az apimat, megkérem Andrejt. Olyan boldog leszg
ha mér iérj és feleség lesznek. ) szegény olyan boldog
talan, olyan egyediilillé és elhagyatott! FEs Istenes
mennyire szeretheti 6t, ha képes volt magérél enny
megfeledkezni. Lehet, hogy én is csak ugyanazt cse
kedtem volna!...“ — gondolta magiban Maria I
czegnd. :

VL

Rosztovék sokdig nem kaptak hirt Nikolus (dr
csak a tél derekan kapott a grof egy levelet, a melyen |
ismerte a fia kezeirasat... A grof, mikor a levelet'm
kapta, megszeppenve, szaporin és lehetéleg ész
niil, labujihegyen besurrant a szobdjéba, bezarkézoft
elkezdett olvasni. Mihajlovna Anna mikor a levélrdl &
siilt (a mint hogy mindenrdl tudott, a mi a haziban:
tént), halk léptekkel bement a gréfhoz, s hol
hol nevetve tallta 6t a levéllel a kezében. :

Mihajlovna Anna, mindamellett, hogy jobbra
dult a sora, még mindig ott élt Rosztovéknal :
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Nos, kedves j6 bardtom? — szoélalt meg Mihaj-
a szomorfian kérdé hangon s a legmélyebb
készen,
grof még jobban zokogott.
= Nikoluska . . . levél . . . meg vo-vo-volt . . .
lve . . . kedvesem ... megsebesiilt . . . grafi-
. . tiszt lett beldle . . . Istennek hala . . hogy’
. tudtdra . . . a grafinyuskanak? . . .
ailovna Anna odaiilt hozz4, a kenddjével letd-
arczérél a konnyeket és a levélrol is, a mely tele
dkettojiik konnyeivel, elolvasta a levelet, meg-
a grofot és eltokélte, hogy ebédig, illetve a
‘elokésziti a gréfnét, tea utdn pedig, ha Isten is meg-
fi, eimond neki mindent.
Ebéd alatt Mihajlovna Anna a hébori hireirdl, Niko-
irdl beszélt, s bar tudta, kétszer is megkérdezte,
0r jott tole az utolsé levél, és megiegyezte, hogy na-
f konnyen megeshetik, hogy ma is jon téle hir. S
inyszor a gréfné ezekre a czélzdsokra elkezdett
ankodni és aggodalmas pillantasokat vetett hol
grioira, hol Mihajlovna Anndra, az ut6bbi minden fel-
és nélkiil, jelentéktelen dolgokra vitte 4t a sz6t. Na-
8 a kiben az egész csalddban leginkdbb meg volt a
igsilyozasok, pillantdsok és arczkifejezések mérlege-
az adominya, mér az ebéd elejétsl kezdve he-
ezte a fillét és tudta, hogy az apja és Mihajlovna Anna
2t van valami, még pedig olyan valami, a mi a fivérére
matkozik, s hogy Mihajlovna Anna csak elé akaria a
bigot késziteni. Minden merészsége ellenére is (Natasa
dia, hogy az anyia milyen érzékeny volt minden olyan
I irdnt, mely Nikoluskdra vonatkozott), nem tudta ma-
it rdszanni, hogy ebéd alatt kérdést tegyen, s nyugta-
ansagiban semmit sem evett, csak fészkel6dott, ra se
ederitve a neveldndje észrevételeire. Ebéd utdn aztén
anyatt-homlok rohant Mihajlovna Anna utin s a pam-
szobédban futtiban a nyakédba borult.
— Nénikém, lelkem, mondja csak, mi tortént?
— Semmi, lelkem. .
~ — Nem, édes lelkem, galambom, kedvesem, én nem
thgitok, mert tudom, hogy maga tud valamit.

] 21+
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Mihailovna Anna megcsovilta a fejét.

— Oh, te kopé, te! — mondotta. -

— Levél jott Nikoluskédtol? Igazdn! — kidltott
Natasa, leolvasvin Mihajlovna Anna arczdrol az ige
vélaszt. i
— No, de az Istenért, légy Ovatos: tudod, hog)
mennyire megijesztheti ez az anyadat. .

— Leszek, leszek, csak mondia el. Nem akarja? Jg,
akkor elmegyek és megmondom neki én.

Mihajlovna Anna rovid par széval elmondta Nat
sanak a levél tartalmat, de csak azzal a ioltétellel, hog
nem $z6l réla senkinek. .

— Nemesi becsiiletszavamra, — mondotta Natas
keresztet vetett magira, — nem szélok senkinek, —
legott elfutott Szonyéhoz — Nikolenyka . . . megse
siilt . . . levél , — mondotta diadalmasan és kit
6r6mmel.

— Nikolenyka! — kidltott f61 Szonya és elsdp
Natasa csak akkor érezte ennek a hirnek a fdjdalmas!
tat, mikor latta, hogy milyen benyomdst tett Szon

Odarohant hozz4, megélelte és sirva fakadt.

— Csak konnyii sebet kapott, de tlszt lett be
s most mar semmi baia; a levelet is & maga irla
mondotta pityeregve.

— Ime vildgos, hogy ti, ndk, mind olyan ny
vagytok, — jegyezte meg Petya, a ki elszint lépl
jart f6l és ald a szobdban, — én nagyon oritlok, na
oriilok, hogy a batydm igy kitiintette magat. Ti
mamlaszok vagytok, nem értetek semmihez sem. -
tasa a konnyein keresztiil elmosolyodott.

— Te nem olvastad a levelet? — kérdezte Sa
— Nem olvastam, de 6 azt mondja, hogy !
baja, s hogy mar tiszt . . b
— Hila Istennek, — szdlott Szonya s keresz
tett magara. — De Ichet, hogy kijatszik, Gyeriink
méhoz. i
Petya némadn jart 6l s ald a szobaban,
— Ha én Nikolenyka helyén volnék, még til
cziat dltem volna meg, — mondotta, — olyan
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k! Annyit 6ltem volna meg beléliik, hogy garmadiba
tett volna rakni oket, — folytatta Petya.
— Hallgass, Petya, de bolond is vagy te! . . .
. — Nem én vagyok bolond, hanem bolondok azok,
ik minden semmiségért elpityerednek, — mondotta

" — Emlékszel rd, — kérdezte egyszerre Natasa, pil-
atnyi hallgatds utdn. Szonya elmosolyodott.

- — Hogy emlékszem-e Nikolenykéara?

— Nem, Szonya, de emlékszel-e rd ji6l, tigy, hogy
denre emlékezzél, — mondotta Natasa heves kézmoz-
atokkal, nyilvin a legkomolyabb jelentdséget akar-
i kolesonozni a szavainak. — En is emlékszem Niko-
Wkira, j6I emlékszem, — mondotta. — De Boriszra
m emlékszem. Teliességgel nem emlékszem . . .

- — Hogy hogy'? Nem emlékszel Boriszra? — kér-
Zte Szonya csodélkozva.

. — Nem, nem emlékszem, — azt tudom, hogy
llyen, de nem emlékszem rd gy, mint Nikolenykéra.
1d emlékszem, ha behiinyom is a szememet, de Bo-
ra nem (lehunyta a szemeit), tigy van, nem latok .
mmit !
~— Oh, Natasa! — mondotta Szonya elragadtatassal
komolyan nézvén a baritndjére, mintha csak érdemet-
mek tartand 6t arra, hogy meghallia azt, a mit mondani
fart, és mintha ezt mdasnak, olyasvalakinek mondana,
kivel nem lehet tréfdlni. — En megszerettem a ba-
adat, s barmi torténjék is vele vagy én velem, egész
tlemben szeretni fogom.

Natasa csodélkozva, kivéncsi szemekkel nézett Szo-
para és hallgatott. Erezte, hogy az, a mirél Szonya be-
€lt, igaz volt, s hogy csakugyan van olyan szerelem,
minrol Szonya beszélt; de Natasa még semmi ilyent
em tapasztalt. Elhitte, hogy lehetséges, de 6 maga nem
tette.

— Fogsz neki irni? — kérdezte. Szonya elgondol-
zott. Vajjon irion-e Nikolajnak, s ha igen, hogyan, ez

az a kérdés, mely 6t gyétorte. Most, a mikor méar
82 €s scbesiilt hds volt, vajion helyes volna-e az &
§s2€r6l, ha 6t magéra, s mintegy azokra a kotelezettsé-
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gekre emlékeztetné, a melyeket 6 vele szemben magéira
véllalt.

— Nem tudom, azt tartom, ha 6 ir, én is irok neky
— mondotta pirulva. '

— S nem fogsz szégyelni irni neki?

Szonya elmosolyodott.

— Nem.

= — De én szégyenlek Borisznak irni, s nem is

neki.

— Ugyan, mit szégyelsz rajta?

— Nem tudom. Restellem, szégyenlem. ,

— En tudom 4m, hogy miért szégyenli, — mol
dotta Petya, a kit sértett Natasa els6 megiegyzése.
Azért, mert szerelmes volt abba a papaszemes kovér
(igy hivta Petya az 6 névrokondt, az @j Bezuchij gréio
most meg ebbe az énekesbe szerelmes (Petya Nafs
olasz énekmesterérdl beszélt); azért szégyenli hit mag

— Petya, te buta vagy, — mondotta Natasa.

— Semmivel sem vagyok butdbb nélad, matyus
— felelt a kilenczéves Petya, akar csak egy vén bn
déros. i
A gréfnét az ebéd alatt Mihajlovna Anna czélz
el6készitették. Mikor visszament a szobdjaba s bel
egy karosszékbe, le nem vette a szemét fidnak a bun
szelenczére festett képérdl, s kicsordultak szeméhi
konnyek. Mihdjlovna Anna, kezében a levéliel labil
gven bejbtt a szobdba és megallt.

— Ne jbjion be, — sz6lt oda az oreg grofnak,
ott ballagott mogotte; — maijd késdbb, — s bete
utdn az ajtét. A gréf odaillesztette a fiillét a zdrhoz!
kezdett hallgatézni.

Eleinte félvdltva hallotta mindkettojilk ha
majd egyediil a Mihajlovna Annéaét, mely hmszﬁ -
det tartott, azutdn egy sikoltdst, utdna hallgatast,
megint dromteliesen megszolalt mind a két hang,
léptek zaja, és Mihdjlovna Anna kinyitotta eldtte 8
Mihajlovna Anna arczén a sebész biiszke kifeje
ki csak az imént végzett be sikerrel egy miité!
bebocsdtia a kozonséget, hogy miivészetét
hassa.
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— Megtortént! — mondotta a gréinak s iinnepélyes
ulattal raimutatott a grofnéra, a ki egyik kezében az
es burnétszelenczét, a masikban a levelet tartotta
egyikhez, hol a mdsikhoz szoritotta oda az ajkat.
kor a gréfot megpillantotta, kezet nytitott neki, maga-
 Olelte kopasz fejét, s ezen a kopasz fejen keresztiil
ggint répillantott a levélre és az arczképre, s hogy
gesokolhassa Oket, konnyedén eltolta magat6l a ko-
iz fejet. Viera, Natasa, Szonya és Petya mind bejottek
iba és elkezd6dott az olvasas. A levélben réviden
frva a hadjdrat és az a két iitkozet, a melyben
oluska résztvett, azutin a tisztté vald elbléptetés,
il pedig az, hogy az apédcska és a mamdcska kezét
lva, kéri didasukat, Vierat, Natasit és Petyat pedig
fintén csokoltatja. Ezenkiviil idvozli monsieur Schellin-
et és maddam Schoss-t, meg a dadat, kéri tovabba, hogy
Sokolidk meg helyette a drdga Szonyit, a kit még min-
ig egyformédn szeret, s a kire még mindig oly szivesen
mlékszik vissza. Szonya, mikor ezt hallotta, igy elpirult,
hogy a konnyek is kicsordultak a szemébdl. Es nem bir-
dn kidllani a rdmeresztett tekinteteket, kifutott a te-
embe, Ossze-vissza futkosott, keringett, és a szokny4iat,
mint valami léggombét felftijvéin, pirosan és mosolyogva
letelepedett a foldre. A grofné sirt.
. — Miért sir, maméicska? — kérdezte Viera. —
Mindazon, a mit ir, csak 6riilni Iehet, nem pedig sirni.
- Ez tokéletesen igaz volt, de azért a gréf, a grofné,
‘Natasa és valamennyien szemrehdnyé pillantast vetettek
d. ,Ugyan kire iitott!" — gondolta magéiban a gréiné. .
: Nikoluska levelét szazszor is elolvastak, és azoknak
a kiket méltéknak tartottak arra, hogy a tartalmét szintén
megosmeriék, be kellett menniék a gréinéhoz, a ki a vi-
ldgért ki nem adta volna a kezéb6l a levelet. Jottek a ne-
velok, a dadidk, Mityenka és néh4ny dsmerés, és a gréfné
mindannyiszor i gyonyoriiséggel olvasta fol a levelet, s
a levél nyomén mindannyiszor fijabb erénveket fodozott
6l az 6 Nikoluskdjaban. Milven furcsa és szokatlanul
oromteljes gondolat volt neki az, hogy az 6 fia, — az a
fia, a ki hiisz esztenddvel ezelott alig észrevehetben meg-
mozdult benne apr6 tagocskdival, az a fin, a ki miatt
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Osszeveszett a grofial, az a fia, a ki el6bb tudta a korté-t
kimondani, mint a babd-t, hogy ez a fia most ott van
valahol messze 6ldon, idegen kérnyezetben, mint fériias
katona, a ki egyediil, minden segitség és tamogatds nél-
kill végzi az 6 férfias kotelességét. Az az 4ltalanos, év-
szédzados tapasztalds, mely azt mutatta, hogy a gyere-
kek a bolesotél szinte észrevétleniil jutnak el a férfiassdg
hatdrdig, a gréinéra nézve ‘nem létezett, Az 6 fia meg-
iérfiasoddsanak minden mozzanata épp oly szokatlannak
latszott elotte, mintha nem is lett volna az a sok millié
€és mill6 ember, a ki idével szintigy megiérfiasodott. Va-
lamint hisz esztendovel ezel6tt nem hitte volna, hogy ez
a csopp teremiés, a ki ott élt valahol az 6 szive alatty
valamikor orditani, szopni, s6t beszélni fog, épp figy most
is szinte hihetetlenek litszott el6tte, hogy ugyanaz a kis
teremtés azzd az erdtelies, bator férfivé, a fitk s az embes
rek példdnyképévé fejlodhetett, a mivé e szerint a levél
szerint fejl6dott. i

— Micsoda styl, milyen kedvesen ir le mindent! -
iegyezte meg, mikozben a levél leiré részeit olvasta. =
Es micsoda lélek! Magar6l semmit . . . semmit! De va
lami Deniszovrél igen, pedig 6, & bizonyéara batrabb v
lamennyiiitknél. Semmit sem ir a szenvedéseirdl. Micsod
szivl Mennyire rdosmerek! Es hogy megemiékez
mindannyiunkrél! Senkirdl se feledkezett meg. En mi
dig, mindig mondtam, még mikor ekkorka volt ni, mit
mondtam . . .

Heteken keresztiil az egész hiz a Nikoluskanak
levelek kieszelésével, fogalmazisdval és tisztd
volt elioglalva; a gréiné feliigyelete alatt és a grof sa
galmazéisira halomra gyiijtotték az fijonnan kineves
tiszt felruhazasdhoz és folszereléséhez szitkséges pé
€s holmit. Mihailovna Anna, mint afiéle iigyes a
még a levelezés terén is tndott maganak kivalts
szerezni a hadseregnél. M6djaban volt a leveleit e
sen Pavlovics Konstantin herczeghez, a testérs
rancsnokéhoz kiildeni el. Rosztovék abban voltak, |
az orosz testGrség kiilfoldon teljesen elegendd czim
hogy ha a levél eljut a testirség parancsnokénak, a
herczegnek a kezébe, semmi ok sincsen ré, hogy |
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on a pavlogradi ezredbe is, a melynek ott kellett len-
'valahol a kozelben; azért elhataroztdk, hogy a leve-
gt és a pénzt a nagyherczeg futdria dltal elkiidik Bo-
mak, 0 pedig maijd csak a kezébe juttatia Nikoluskénak.
ot levél az oreg groftol, a grofnétol, Petyatol, Vie-
6l, Natasatol és Szonyatol és végiil még 6000 ribel
felruhézkodédsra, nem is szélva mindeniéle egyéb hol-
irol, @ melyet a grof kiildott a fidnak.

! VIL

~ Kutuzov hadereje, mely Olmiitz kériil taborozott,
jovember 12-ikén nagyban késziilédott az orosz és az
osztrdk uralkodé eldtt mésnapra Kitiizott csapatszemlére.
A festorség, mely csak az imént érkezett meg Orosz-
rszdghol, Olmiitztol tizendt versztnyire halt meg, és
dsnap délelott tiz 6rakor egyenesen a szemlére érkezett
eg az olmiitzi mezore.

Rosztov Nikolaj aznap levelet kapott Borisztol, a
melyben arrdl értesiti 6t, hogy az izmdili ezred Olmiitz-
10l tizenot versztnyire fog meghélni, s hogy véria ot,
Jogy leveleket és pénzt adjon at neki. Rosztovnak moss,
a mikor a csapatok a menetelés utdn Olmiitz alatt meg-
pihentek, s mindenféle cs4bité holmit kindlgato, iol iol-
szerelt markotényosok és oszirdk zsidok lepték el a té-
bort, kiilénosen nagy sziiksége volt pénzre. A pavlogra-
diaknal egymdst érték a lakmarozasok, a kitiintetettek fin-
neplései és az Olmiitzbe, a szép magyar Karolindhoz
valo beranduldsok, a ki ott ndi kiszolgaldssal fogadét nyi-
tott. Rosztov nemrég iinnepelte zaszl6tartova tortént elo-
. |éptetését, megvette Deniszov lovit, a Beduint, s nyakig
¢l volt adésodva figy a baijtarsaindl, mint a mdrkotényo-
soknal. Mikor Borisz levelét megkapta, Rosztov egy tér-
sdval bement Olmiitzbe, megebédelt, megivott egy pa-
laczk bort s egyediil elment a testdr-tdborba, hogy ott
gyermekkori pajtasat folkeresse. Rosztovnak még nem
volt ra ideje, hogy egyenruhdzatit beszerezze. A katonai
érdemkereszttel diszitett, piszkos hadapréd-zubbony, az
iilepén fényes borrel bevont lovaglénadrag és boijtos
tisztikard volt raita; a 16, a melyet lovagolt, a Don vidé-

R ——
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kérél valé volt, melyet Gtk6zben vésdrolt egy kozéktdl;
gylirott hus'z&rsgpkéja kaczkidsan oldalt és hétra volt

megijelenésével.

A testirség Gigy tette meg az egész menetelést, mj t
valami sétat, és roppant nagyra volt a tisztasdgdval és a
fegyelmezettségével. A napi menetelések riovidek voltak

az osztrdk hatéségok minden pihenésnél pompis ebédek-
ol gondoskodtak. Az ezredek zeneszoval vonultak ki s be
a vérosokba, s az egész menetelés alatt (a mire a testérok
kiilondsen biiszkék voltak), az emberek a nagyherczeg
parancsdra diszlépésben mentek, a tisztek pedig a he-
lyiikon gyalogoltak. Borisz egész ido alatt Berg mellef
volt, a kit azéta szdzadparancsnokka léptettek el5. Berg,
a ki a menetelés alatt kapta a keze als a szézadot, pon.
tossdgdval és kotelességtudasival riszolgélt follebbvaldi
nak a bizalmara és anyagi viszonyait is igen elonyosg
rendezte; Borisz a menetelés alatt sok olyan emberre
keriilt dssze, a ki hasznéra lehetett és Pierre ajanlélevele
révén Bolkonszkij Andrej herczeggel is megdsmerk
a ki dltal azt remélte, hogy sikeriilni fog neki a f6para 168
nok térzskaraba is bejutni. Berg és Borisz, tisztdn &
szabdlyosan kidltézve, s az utols napi menetelés fi
radalmai utdn pihenve iiltek a szamukra kijelolt csing
szobaban, s egy kerek asztalnal sakkoztak. Berg
térde kozt fogta fiistolgs pipajat. Borisz veleszi
rendszereteténél] fogva, finom fehér tijjaival glila ala
folallitotta a figurdkat, s a bajtdrsa arczat fii
vérta, hogy hiizzon, mikézben kizérélag a, jitékra go
dolt, a mint hogy mindig csakis arra gondolt, a mivel ¢
pen foglalkozott. ' ,
— Nos, vaijon hogy' mészik ki ebbl? * .mon do;
— Rajta leszek, hogy kimdsszam, — felelt
hozzényiilt egy paraszthoz, melyet azonban csakhar
megint eleresztett,
Ekkor kinyilt az ajt6. 3 ;
— No végre itt van! — ki4ltott fol Rosztoy, —
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g s itt van! O, ti, petits enfants, allez coucher dormar.
dltott 61, ismételvén az egykori dada szavait, a me-
oken valamikor Boriszszal egyiitt oly jokat kaczagtak.
. — Batyuski, hejh, de megvaltoztal! — Borisz fol-
elt. hogy Rosztovot fogadia, de még ekkor se feledke-
eft meg rola, hogy a leesni késziild sakkfigurdkat fol-
aria és a helyiikre visszategye, s meg akarta olelni a ba-
tidt, Nikolai azonban kitért eldle. A fiatalsdgnak azzal
s kiilonos érzésével, mely fél a jart utaktol, és nem akar-
din masokat utanozni, a maga médja szerint valami ere-
deti és 1 formdban akar az érzelmeinek kifejezést adni,
grhogy’ csak nem 0gy, a hogy az olykor alakoskodo
bbek szoktdk, Nikolaj is valami teliesen j dolgot
csindlni, mikor a barétjval taldlkozott, valahogy'
meg akarta csipni, meg akarta l6kni Boriszt, de semmi-
éppen sem akart vele Bsszecsokolkozni, mint a hogy’
masok szoktak. Borisz ellenben a legnagyobb nyugalom-
‘mal és szivélyességgel megolelte és haromszor megcso-
kolta Rosztovot.
"~ Csaknem iélév 6ta nem lattdk egymast, és abban a
‘korban, a mikor a fiatal emberek elsd lépéseiket teszik
‘az életben, mindaketten 6ridsi valtozdsokat, s annak a
tirsasagnak, a melyben elsé lépéseiket tették, egészen
fii tikkrozodéseit fodozték fel egymasban. Utolsé taldlko-
zasuk 6ta mindaketten nagyot viltoztak, s mindaketten
iparkodtak egymés el6tt a benniik végbement véltozaso-
kat minél hamarosabban folfedezni.

— Oh, ti atkozott parkett-taposok! Olyan tisz-
tak, olyan iidék vagytok, akar sétar6l ionnétek,
nem figy, mint mi szegény csapatbéliek, — szélott Rosz-
tov Borisz elétt teliesen @ij bariton hangon és katonai
mozdulatokkal, mikozben sérral befrocsolt lovaglonadrag-
jara mutatott. Rosztov hatalmas hangjara még a német
haziasszowy, is bedugta a fejét az ajton.

— Talan bizony csinos? — kérdezte hunyorgatva.

— Mit orditasz tgy! Megijeszted Oket, — szolott
Borisz. — Méra még nem is vértalak, — tette hozzd. —
Csak tegnap kiildtem neked Kutuzov egyik dsmerds se-
gédtisztie, Bolkonszkij 4ltal azt a levelet. Nem gondol-
tam, hogy olyan hamarosan stadia . . . Nos hat, hogy’
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vagy, mit csindlsz? Keresztiilmenté]l mér a tiizkeresztsé-
gen? — kérdezte Borisz.
Rosztov, a nélkiil, hogy felelt volna, megréizta a
rabdtia zsinérian fiiggd Szent-Gyérgy-rendet, s felkotdit
karjara mutatva, mosolyogva nézett Bergre. ;
— A mint litod, — mondotta,

~— No tessék, csakugyan! — szélott Borisz moso-
lyogva; — de mi is derék egy menetelést csinaltunk 4m,
A mint tudod, 6 fensége alland6an a mi ezrediinknél tare
tozkodott, Ggy, hogy résziink volt minden el6nyben é
kényelemben. Micsoda fogadtatdsok voltak Leng el-
orszdgban, micsoda ebédek és bilok, — el se tudom
mondani. Es a czdrevics az ezred minden tisztie irin
rendkiviil kegyes volt, .

S a két jobardt elkezdett egymésnak mesélni, e
az 0 huszdros dorbézoldsairél s a tabori életrdl, a
pedig a magasallisii személyiségek mellett teliesit‘
szolgdlat kellemetességeirdl stb. .

— Oh, a testdrség! — szblott Rosztov. — De hal
lod-e, kiildj el egy kis borért.

Borisz dsszeranczolta a homlokat.

— Ha éppen mindenéron akarod, — mondotta, &
az dgydhoz lépve eldvette a tiszta parndk alol a bug
larisat és megparancsolta, hogy hozzanak bort. — N
Is 4t kell adnom a pénzedet és a leveleidet, — tette ho

Rosztov fogta a leveleket, s a pénzt a pam
dobva mindkét kezével rakdnyokélt az asztalra és ¢
dett olvasni. Miutdn par sort olvasott, bossziisan
Bergre. A pillantisaval taldlkozvdn, Rosztov a levélk
eltakarta az arczat. _

— Hanem pénzt, azt jocskan kiildtek, — jeg
meg Berg, a pamlagon lesiippedd, nehéz bugyelld
pillantva. — Lam, mi csak a fizetésiinkbol tengddin
¢rof.

— Léssa, kedves Berg, — mondotta Rosztov, -
ha maga levelet kapna hazulrél, vagy valakivel talalke
nék, a kitdl szeretne egyet-méast megtudni, és én
volnék, tiistént elmennék, csak hogy oént ne za
Hallja, menjen el hat, menjen el hat valahov4, akdr a|
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al — kidltott i61 és legott vdllon fogta 6t, mikdzben
géden a szeme kozé nézettésnyilvan enyhiteni akar-
1 szavainak a gorombasdgat, hozzatette: — tudia, lel-
m, ne haragudjék, én a szivemb@l beszélek, mint afféle
j, 0 6smerésommel.
" — Hagyia, kérem, grof, hiszen én tokéletesen értem,
szblott Berg kellemetlen torokhangon és folkelt.
— Menjen csak be a héaziakhoz: hivtik, — tette
224 Borisz.
Berg magdra kapta kifogéstalanul tiszta kabatjat, a
kor elott a halintékdn folkunkoritotta a hajat, mint a
gy’ Pavlovics Alexandr viselte, és Rosztov pillantasé-
I meggy6zodvén rola, hogy a kabatija feltiint neki, kel-
mes mosolylyal kiment a szobabol.

— Oh, milyen marha is vagyok én! — kialtott fol
osztov a levél olvasdsa kozben.
- — No, mi‘az?
.~ — Oh, milyen diszn6 is vagyok én, hogy egyetlen
tgyszer sem irtam nekik és gy rédjok ijesztettem! Oh,
milyen diszné vagyok! — ismételte hirtelen elpirulva. —
Nos, hét kiildd el mar Gavrila-t borért! J6, i6, csak raijta!
- mondotta.
A sziilok levelébe bele volt zirva még egy Bagra-
ion herczeghez sz6l6 ajanlélevél is, melyet a grofné Mi-
hajlovna Anna tandcséra néhdny dsmerdse révén kapott
.azzal kiildotte el a fiinak, hogy juttassa el rendeltetési
helyére és haszndlia 6l
~ — Micsodd ostobasag! Kell is nekem, — sz6lott
Rosztov s az asztal ald dobta a levelet.
— Miért dobod el? — kérdezte Borisz.
— Valami ajanlélevél, 6rdog tudia, mi van benne!
— Miért? — mondotta Borisz, mikézben fblvette a
levelet s elolvasta a czimzést: — Erre a levélre még

nagy sziikséged lehet. 2
' — Nincs nekem sziikségem semmire, segédtisztnek

tigy se megyek el senki fidhoz.

— Ugyan miért? — kérdezte Borisz.
— Lakéijszolgélat! v

: — Ugy latom, még mindig a régi 4brandozé vagy,
- — sz6lott Borisz fejcs6valva.
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— Te meg még mindig a régi diplomata. De hiszen
nem err6l van sz6 . . . De te, mit csindlsz te? — kér-
dezte Rosztov. '

— A mint latod*Eddig j6l megy minden; de_beval-
lom, nagyon szeretnék segédtiszt lenni, hogy itt hagy.
hatnam a csapatszolgalatot.

— Miért?

— Azért, mert ha mar az ember a katonai pélyéra
adta magit, iparkodnia kell lehetdleg minél fényesebb
elomenetelre.

— Igen, no ldm! — mondotta Rosztov, de nyilvén
mas valamire gondolt. Merden kérds pillantassal nézett
a baritja szemébe, s nyilvan hasztalanul kereste benne
valami kérdésnek a megoldasat. i

Az Oreg Gavrila behozta a bort.

— Ne kiildjek el most Karlycs Alionzért? — szélof
Borisz. — O majd iszik veled, én nem tidok.

— Csak kiildj el, kiildj el! De vajion miiéle ez a né-
met? — kérdezte Rosztov lenéz mosolylyal.

: P Nagyoq, de nagyon derék, becsiiletes és kellemes
ember, — felelt Borisz. :

Rosztov még egyszer merden Borisz szeme kozé
nézett és folsGhaitott. Berg visszatért, s a palaczk bor
mellett hamarosan félvidult a harom tiszt tarsalgdsa. A
testérok a menetelésiikrél s arr6l beszéltek Rosztovnak,
hogy’ iinnepelték oGket Oroszorszégban, Lengyelo JATE

ban és a kiilf6ldon. Beszéltek a parancsnokuk, a-nagy
herczeg szokasair6l és viselt dolgairél, adomékat eleveni
tettek {6l a josagarol és lobbanékonysagarél. Berg, mig
rendesen, a mikor nem & réla volt sz0, hallgatott, de ¢
nagyherczeg lobbanékonysagar6l sz6l6 adomék koz hel
€lvezettel mondta el, hogy Qaliczidban egyszer siker
a nagyherczeggel beszélnie, a mikor a -csapatok f§
szemlét tartott €s ugyancsak haragudott szabalye
mozdilataik miatt. Arczan kellemes mosolylyal mesé
el, hogy a nagyherczeg, a ki rendkiviil haragos volt, of
jott hozza, elkidltotta g_nagat: »arnotak* (arn6tik — @
volt a nagyherczeg kedvencz folkidltdsa, a mikor dilhi
volt) és maga elé idézte a szdzadparancsnokot. Higy
el, grof, én legkevésbbé sem ijedtem meg, mert tudia
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figazam van. Tudja, grof, én minden kérkedés nélkiil
dhatom, hogy az ezredparancsokat mind konyv nél-
udom, s a szolgalati szabélyzatot is gy Gsmerem,
‘a Miatydnk-ot. Eppen azért az én szézadomban
piféle mulasztds se szokott elSfordulni. Igy azutdn
lkilsmeretem is nyugodt. Jelentkeztem. (Berg félallt
eggmutatta, hogy a sipkajahoz emelt kézzel hogy' je-
ezett. Es csakugyan baijos lett volna az arczén tobb
ot és nyugalmat egyesitenie.) (0 azutan elkezdett
torni, gyotorni s — mint mondani szokés, — szinte ha-
@ gyotort, emlegette az arnétikat, az 6rdogot, Szibé-
,— mondotta Berg élénk mosolylyal. — En, tudvén,
gy igazam van, hallgatok, nincs igazam, gr6f? ,Nos
| megnémultdl, vagy mi?* — orditott reaim. En csak
attam tovdbb. Mit gondol, gr6f, mi tértént erre?
isnap még csak kihallgatasra se voltam idézve; lam,
tnem tesz az, ha az ember nem veszti el a fejét. Ugy
ony, grof, — mondotta Berg s pipdra gyaijtvén, elkez-
git karikdkat eregetni.
. — Biz’ ez derék, — jegyezte meg Rosztov moso-
a; de Borisz észrevevén, hogy Rosztov ginyol6dni
Bergen, iigyesen masra vitte 4t a sz6t. Megkérte
ov-t, beszélie el, hogy’ és hol kapta a sebét. Rosz-
k ez kellemes volt s beszédkdzben mind jobban
ekiheviilve elkezdett mesélni. Elmondta nekik az egész
ichongrabeni iitkézetet, tokéletesen Gigy, a mint egy iit-
0zet lefolydisat, azok, a kik benne résztvettek, el szok-
ik mondani, vagyis figy, a hogy’ szerették volna, hogy
drtént légyen,tigy,a mint masokt6l hallottak, tigy, a mint
bben hangzott, de éppenséggel nem gy, a hogy
ént. Rosztov igazsagszeret6 fiatal ember volt, s szdn-
ékosan a vildgért se hazudott volna. Azzal a szdndékkal
kezdett bele az elbeszélésébe, hogy fligy fog elmondani
mindent, a mint tortént, de észrevétleniil, dnkénteleniil és
¢lkeriilhetetleniil is a wval6tlansidgok kozé tévedt. Ha
0 most ezeknek a hallgatéinak, a kik, mint & is, mér
‘szdmtalanszor hallottik egyes rohamoknak a leirdsit és
immér hatérozott fogalmat alkottak maguknak arrél,
voltaképpen mi is az a roham, s igv most is ugyanilyen
leirdsra szdmitottak, ha 6 most ezclnek a tiszta valési-
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got mondta volna el, vagy nem hittek volna neki,
a mi még rosszabb, azt hitték volna, hogy Rosztov maj
volt az oka annak, hogy nem tortént meg vele az, an
a lovas rohamok elbeszélivel rendesen meg szokott th
ténni. Nem mondhatta el nekik olyan egyszeriien, hogy
valamennyien elkezdtek végtatni, s lebukott a 16r6l, k
ficzamitotta a karjat és minden erejét Gsszeszedv
futott az erdébe a franczidk el6l. Ezenkiviil ahhoz, hog
mindent Gigy mondjon el, a hogy tértént, erészakot ke
lett volna elkdvetnie magén, hogy csakis olyasmit mor
ion el, a mi tényleg meg is tortént. Az igazat elmond
rendkiviili nehéz; és fiatal emberek ritkdn képesek rd. ¢
valami olyan elbeszélésre szamitottak, hogy egész I
tiizben égett, szinte magénkiviil, mint a zivatar szig
dott neki egy négyszognek, jobbra, balra vagdalkoz
keresztiiltorte magét rajta, mikézben a kardja m
a hiist, végre tehetetleniil 6sszeroskadt, s tobb eféle, B
csakugyan ilyeneket is beszélt nekik. .

Elbeszélése kello kozepén, a mikor igy szblt:
galmad se lehet réla, a vadségnak micsoda furcsa érg
fogia el az embert egy roham alatt", belépett a szob
Bolkonsziij Andrej herczeg, a kit Borisz mar vart, A !
herczeg szerette fiatal emberekkel szemben a pérti
adni, mert hizelgett neki az, hogy 0 hozza fordultak
mogatdsért, s minthogy j6indulattal volt Borisz ir4
meg tudta magit kedveltetni ndla, teliesiteni akas
fiatal ember kivansdgat. Kutuzovitél holmi iratokka
czérevicshez  kiildetvén, abban a reményben, 1
egyediil taldlja 6t, benézett hozz4. Mikor a szobdba |
megpillantotta a hadi élményeivel kérked6 csapat-hug
(az effajta embereket Andrej herczeg nem szenve
szivélyesen ramosolygott Boriszra, Osszerdnc
homlokét, rdhunyoritott Rosztovra, és konnyedén
hajtvdn magét, fdradtan és lomhén leiilt a pamlagra.
lemetlen volt neki, hogy ilyen rossz térsasigba té
Rosztov, mikor ezt észrevette, bosszankodni kezdet
azért mindegy volt neki, végre is egy idegen emb
volt sz6. De répillantvan Boriszra, azt 1atta, minth:
az is szégyelné az 6 jelenlétét. Es Andrej hercz
metlen és ginyos hangja, valamint amaz dltaldnos [e
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fre is, a melylyel Rosztov a maga feliogdsa szerint
ezek irdnt a torzsbéli segédtisztecskék irdnt visel-
it, a kikhez a most belépett Andrej is nyilvan tarto-
, zavarba jott, elpirult és elhallgatott. Borisz meg-
fezte, mi fijsdg a vezérkarndl, és vaijon mi hir a to-
bi tervekrol.

- — Alkalmasint vonulunk elore, — felelt Bolkonszkiij,
genek el6tt nyilvan nem akarvén tobbet mondani.
g folhasznalta az alkalmat, hogy kiilonds udvarias-
wal megkérdezze, vajion a csapatszolgdlatban 1évo
zadparancsnokoknak csakugyan kettés takarmény-
linyt adnak-e ezentiil, mint a hogy’ hire jar? Andrej
rezeg erre mosolyogva azt felelte, hogy 6 az ilyen fon-
§ dllami intézkedésekrol nem mondhat itéletet, mire
g deriilten elmosolyodott.

— Az on dolgér6l, — fordult oda Andrej herczeg
egint Boriszhoz, — majd késébb beszéliink, — s egy
llantdst vetett Rosztovra.

. — J6iion el hozzdm a szemle utdn, meg fogunk
enni mindent, a mi csak lehetséges. — Es a szobdban
griilnézvén, odafordult Rosztovhoz, a kinek bosszanko-
sba 4tcsap6 lekiizdhetetlen, szinte gyermekes zavarit
pég arra se tartotta érdemesnek, hogy észrevegye, €s
oy szolt: — On, figy latszik, a schéngrabeni iitk6zetrol
eszélt? Ott volt talan?

. — Ott voltam, — felelt Rosztov bosszisan, mintha
wzel akarta volna a segédtisztet megsérteni. Bolkonszkij
szrevette a huszér epés hangulatit, mely mulatsagosnak
szett neki. Konnyed lenézéssel elmosolyodott.

— Igen! Mostandban sok mesét hallani errdl az iit-

— Mesét, igen! — szolalt meg Rosztov emeltebb
‘hangon, s hirtelen nekidithodt szemekkel nézett, hol Bo-
riszra, hol Bolkonszkiira, — igen sok mesét hallani, de a
mi meséinknek, azok meséinek, a kik ott voltak az el-
lJenség kereszttiizében, a mi meséinknek van sulyuk,
‘azoknak pedig, a melyeket azokt6l a vezérkarbeli tacs-
koktol hallani, a kik egyre-mdasra kapjdk a kitiintetéseket,
2 nélkiil, hogy barmit is tennének, — nincsen.

— Es a kik kozé 6n szerint én is tartozom? — sz0-

Tolsztoj : Hiboru és béke, I. 2
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lott Andrei herczeg nyugodtan és feltiinben szivélyes
mosolylyal. ,

Ekkor a harag s a Bolkonszkii nyugodtséga iran
volt tisztelet érzésének valami sajatszerii vegyiiléke velt:
er6t Rosztov lelkén. B

— En nem o6nrél beszélek, — mondotta, — én ont
nem osmerem és, bevallom, nem is akarom ismerni. Ei
csak egész altalanosségban a vezérkariakrol beszélek.

— En pedig a kovetkezoket mondom oOnnek, =
szakitotta 6t félbe Andrej herczeg, a hangijdban Vvés
lami kiilonos erd Kkifejezésével. — On engem meg
akar sérteni, s abban kész vagyok onnel egye
teni, hogy ezt, ha nincs elég tisztelettel Onmal
jrant, nagyon konnyen meg is tehetl, de viszo
azt is belathatia, hogy nagyon rosszul vala
totta meg efre az id6t és a helyet. A legkozelebbi n
pokban egy nagy és sokkal komolyabb péarbaj el6tt!
gunk 4llani valamennyien, s ezenkiviil Drubeczkoj, a ki:
mondia, hogy Onnek régi bardtia, legkevésbbé sem 0
annak, hogy az én dbrézatomat az a csapis érte,
énnek nem sikeriilt megtetszenie. Egyébirant, — mo
dotta, mikozben folkelt, — on tudja a nevemet s a i
tudja, hol taldlhat; de ne feledje, — tette hozzéd, — I
én sem magamat, sem ont legkevésbbé sem érzem
s mint onnél idésebb ember, azt a tandcsot adom one
hogy az egész dolgot hagyia kévetkezmények nélk
Tehat pénteken, a csapatszemle utdn, virom oOnt, D
beczkoi, a viszontlatdsra, — kidltotta Andrej hercze
mindkett6jiiket iidvozolve, kiment.

Rosztovnak csak akkor iutott eszébe, n
lett volna felelnie, mikor Andrej herczeg mér
ment. S most még jobban felbosszankodott &
hogy azt eclieleitette neki megmondani. RS
azonnal el6vezettette a lovat, s miutdn Bor
szarazon elbficsfizott, elment haza. Vaijjon elmen
holnap a f6hadiszéllasra és kihivassa azt a pik
segédtisztet, vagy csakugyan annyiban hagyia a do
— ez volt az a kérdés, mely Ot egész fton f
koztatta. Maid bosszfisan gondolt rd, milyen gyon
séggel nézné ennek az apro, gydnge, de biiszke emb
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milletét a pisztolya cséve elott, majd meg csodél-
a érezte, hogy mindazok koziil az emberek koziil,
et csak osmert, senkit sem szeretne annyira baratia-
) mint azt a gyiiloletes kis segédtisztecskét.

VIIL

" A Borisz és Rosztov taldlkozdsit kdveté napon
ovolt az osztrak és az orosz csapatok f5lott a ter-
zett csapatszemle, a melyben az Oroszorszagbol fijon-
) érkezett, meg a Kutuzov vezetése alatt a hadjdratbol
ért csapatok egykép résztvettek. Ezt a szemlét a
t csdszdr, az orosz a trondrokos czéarevicscsel, és az
wtrik egy fOherczeggel, tartotta a koriilbeliil nyolcz-
mezer fonyi szovetséges hadsereg folott.

A gondosan kinyalt és kioltozott csapatok mar kora
wgel kezdtek felvonulni és elhelvezkedtek a vér elott
teriil6 térségen. Maid kibontott zészlok alatt ezer és
ger 14b és szurony vonult 6l s a tisztek vezényszavara
megdllt, ide s tova kanyargott és kisebb-nagyobb kozok-
¢| sorakozott, mikozben masféle egyenruhdba 0ltozott
gyalogos csapatokat keriilt meg; maid egyenletes dobo-
gissal és fegyverzorgéssel kék, piros és zold egyenru-
hdban, fckete, pej és sziirke lovakon, vidim zenesz6 mel-
fett; megjelent a lovassdg; maid pedig a mozdonyokon
remegd, kifényesitett és csillogé dgyhinak érczes hang-
fdval, kanocz-illatot terjesztve gordiilt be a gyalogsag €s
a lovassdg kozé a tizérség, s feldllott a szamdra Kijeldlt
helyen. Nemcsak a rendjelekkel és szolgilati ovekkel
gkes, telies diszbe dltozott tdbornokok, szinte a lehetet-
lenségig beflizott kopczos derekukkal, s voros és a
galléraik altal fdlpeczkelt nyakaikkal, nemcsak a kikent
¢s kifent tisztek, de minden 16, mely Ggy meg volt tisz-
titva, hogy csillogott a szdre mint az atlasz, és nedves
sorényének minden szdla szinte kiilon volt kifésiilve,
mind érezte, hogy most valami olyan jelentoségtelies €s
iinnepélyes esemény kovetkezik, a minek a fele se tréfa.
Tabornokok és kozkatondk egyarént érezték a maguk
semmiségét és tudatdban voltak annak, hogy Ok csak
o
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egy-egy porszem az embereknek ebben a tengerében
de egyittal ennek a nagy egésznek egy-egy részecskéie
ként érezvén magukat, hatalmuknak is tiszta tudatdba
voltak. 5

Mar kora reggel elkezd6dott a megieszitett siirgés
forgas és késziillédés, tiz ordra pedig rendben volt min
den, mint a parancsolat. Az o6ridsi térségen siir(in 4lita
egymas mogott a sorok. Az egész hadsereg hdrom vona:
lon volt foldllitva. Legeldl a lovassdg, mogotte a tiizée
ség és leghdtul a gyalogsig. ;

A csapatok sorai kizt utczdhoz hasonld kozok Ve
tak. Ennek a hadseregnek hdrom része: a Kutuzov-é
sereg (melynek jobb szérnydn a legelsé vonalon Allt
a pavlogradiak), az Oroszorszagh6l érkezett tiberi
tiizércsapatok €s az osztrdk csapatok élesen el volf
egymdstol kiilonitve. De valamennyien egy vonalb:
egyforma rendben és egységes vezetés alatt allotta

utols6 elokésziiletek hullama. i

Olmiitz felél egy kozeledé csoport bukkant fil
szemhataron. Ugyanekkor, bér szélmentes nap volt, ¢
hirtelen tdmadt szélroham konnyed dramlata suhant §
gig a hadseregen, mely alig-alig hogy megimbolygs
a landzsdk zaszlocskait s a ridjaik koriil csava odd,
bontott zdszl6kat, Ugy tetszett, mintha ezzel a kon
mozgéassal maga a hadsereg adott volna kifejezést
uralkod6k kozeledésén érzett &romének. Meg;
egy hang: — | Vigyéazz!* Ut4na, mint a hajnali k
minden oldalrél ismétlédtek a hangok. Es azutdn egy
riben elcsendesiilt minden.

Csak a lovak topogisa hallatszott a halalos csi
ben. A két csdszir kiséretének a lovaié. Az ur
odaértek az egyik szarnyhoz s megharsantak az
lovasezred kiirtoseinek a hangijai s a diszielet fiijtak.
tetszett, mintha nem is a kiirtdsok fuitdk volna, ha
az uralkodék megérkezése felett valé dromében
hadsereg adta volna ki magébol ezeket a hangokat. I
kozill a hangok koziil egyediil csak Alexandr czdr |
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éngéd hangja valt ki tisztdn kivehetéen. Néhany
sz6t mondott, mire az elsd ezred hurrd-t! kidltott,
 pedig olyan hosszasan, siketitben és oromteljesen,
y maguk az emberek is szinte megszeppentek annak
mes ek az ereiétdl és sokasagatol, a melynek &k is
torészei voltak.
' Rosztov, a ki a Kutuzov-iéle sereg valamelyik
j sordban dllott, a melyhez az uralkodo6 legeldszor 1€-
| oda, ugyanazt az érzést tapasztalta, mint ennek a
seregnek minden embere, az onfeledtségnek, az erd
gzke tudatinak, és az az irént valé ragaszkodasnak
 érzését, a kinek ez az iinnepély koszonheto volt.
.~ Erezte, hogy ennck az embernek egyetlen szavé-
ott az, hogy ez az egész Oridsi tomeg (és 6 is, mint
neg egyik Kkis porszeme) tiizbe vagy vizbe, biinbe,
ba vagy a legnagyobb hésiességbe rohanion, és €p-
on azért lehetetlen volt nem remegnie s meg nem der-
ednie ennek a kozeledd sz6nak a véarakozasdban.
. Hurra! Hurrd! Hurrd! — harsant fel minden ol-
alr6l s egyik ezred a masik utdn a disziel, maid a hurré
angiaival fogadta az uralkod6t. A diszjelre megint hurré,
fs megint hurrd kovetkezett, mely mind fokozottabb er6-
el olvadt bele a siketitd zsivaiba.
" Az uralkod6 megérkezése elott, a maga hangtalan-
sigaban és mozdulatlansdgdban, minden egyes ezred va-
lami élettelen testnek latszott; de alig hogy az uralkodo
odaérkezett, az ezred megelevenedett és annak az egesz
vonalnak a mentén, a mely el6tt az uralkod6 mar ellova-
golt, elkezdett orditani. FEzeknek a hangoknak rettenetes
¢s siketité harsogdsa kozepett, s a mozdulatlan, s négy-
‘szogeikben szinte kévé valt csoportok kozt feszteleniil,
‘ardnyosan elosztva s a mi a {6, szabadon mozgott a kisé-
ret sok szaz lovasa, legeld!l pedig két ember — a két ural-
. kod6. Az emberek eme tomegének tartozkodéan szen-
vedélyes egész figyelme szakadatlanul 6 rediuk volt 6ssz-
pontositva.
A szép, fiatal Alexander czéar, lovastestor egyenri-
hdban, haromszogletes kalapidval, kellemes arczaval és
nem valami erds, de tisztdn csengd hangidval teljes figyel-

met keltett maga ir4nt.
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Rosztov a kiirtisék kozelében dllott, s éles szemei
vel mar messzirdl iélismervén az uralkodot, figyelemme
kisérte kozeledését. Mikor mar vagy hisz lépésny
kozeledett hozza és Nikolaj tisztin s a legaprdébb
letekig kivehette a csdszar fiatal és boldog arczit, a gyon
gédség és elragadtatds érzésének olyan rohama fogta el
a min6t még nem tapasztalt. Minden vonds, minden moz-
dulat, minden, elragaddnak tetszett neki raita. _

Az uralkod6 a pavlogradi ezreddel szemben meg:
4lit, valamit mondott francziful az osztrik csészarnak &
elmosolyodott.

Rosztov ezt a mosolyt latva, dnkénteleniil n !
elkezdett mosolyogni és a szeretetnek még erételjeseb
rohamat érezte a csdszdrja irant, a melynek valami”m
don szeretett volna kifejezést adni. Tudta, hogy ez lehe
tetlen és szinte kedve lett volna sirni. Az uralkodd mag
elé idézte az ezredparancsnokot és péar szét intéze
hozza. .
wIstenem! Mi torténnék velem, ha az uralkodo eg)
szerre idefordulna hozzam!"“ — gondolta Rosztov;
tén belehalnék ebbe a boldogséagba'.

Az uralkod6 a tisztekhez is odafordult: :

— Valamennyiiiknek, uraim (Rosztovnak gy {
iol minden szava, mintha az égbdl jott volna), egész!
kembdl kdszonom.

Milven boldog lett volna most Resztov, ha meg
hatott volna a czarjaért!

— Onék, uraim, raszolgéltak a Ciyurgy rendre
mélték is lesznek ri. '

,Csak meghalni, meghalni érette!" —
Rosztov.

Az uralkodé még valamit mondott, a mit Ros
nem értett meg, mire a katondk kidiillesztett mellel f:
tottdk: hurra!

Rosztov a nyereg f6lé hajolva szintén telies ef
bol orditott, mintha csak bele akart volna szakadni
az orditisba., pusztidn csak azért, hogy kiiejezést
az uralkoddja irdnt érzett végtelen elragadtatisdnak

Az uralkod6 még pér pillanatig allt a huszérok:
mintha habozott volna.
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., Hogy' habozhatik a csdszéar?* — gondolta magé-
an Rosztov, de késobb még ez a habozés is, mint min-
fen, a mit az uralkodé csak tett, ionségesnek és elbiivo-
nek tetszett eldtte.
A csdszar habozdsa csak egy pillanatig tartott.
Az uralkodonak, az akkori divat szerint, hegyesorri
esizmaban 16vo 1aba hozzaért telivér sotétpej kanczéjanak
lagyékihoz, fehér keztyiis keze rendbeszedte a kantar-
grakat, mire a segédtisztek rendetleniil imbolygé tenge-
rétol kisértetve, megindult. Mind jobban és jobban tavo-
Jodott, mas ezredek elott is meg-megéllott és végiil Rosz-
v a csdszart koriilvevo kiséret mogiil mar nem latha-
it egvebet, mint a kalapjdn levé fehér tollbokrétajat.
A kiséret urai kozt Rosztov Bolkonszkijt is megpil-
lantotta, a ki magat elhagyva és teliesen hanyagul iilt a
lovin; Rosztovnak eszébe jutott tegnapi Osszekoczcza-
‘ndsuk s fijra folmeriilt benne az a kérdés, vaiion ki kell-e
hivatnia vagy sem. ,Természetes, hogy nem kell®,
_ gondolta most Rosztov... Egydltaljdban érdemes-¢
erre gondolni és réla beszélni egy ilyen pillanatban, mint
ez a mostani? A szerelem, az elragadtatis €s az onfel-
dldozas érzésének egy ilyen pillanatdban, ugyan mit szi-
mitanak a mi apr6 torzsalkoddsaink és sérelmeink? En
‘ebben a pillanatban mindenkit szeretek, mindenkinek
megbocsitok, — gondolta Rosztov.

Mikor az uralkod6 az ezredeket csaknem mind vé-
sigidrta, a csapatok parddés lépésben kezdtek elvonulni
elotte, és Rosztov, Deniszovtdl ujonnan véséarolt Beduin-
jan iilve, szdzaddnak a végén, vagyis teliesen egyediil
vonult el az uralkodé el6tt.

Rosztov kitiind lovas 1évén, még miel6tt az uralkod6
elé ért volna, vagy kétszer belevagta a sarkantyiiat
Beduin oldaléba, s szerencsésen beléugratta 6t abba az
eszeveszett iigetésbe, mely a tiizes Beduinok szokdsa
volt. Beduin szintén magin érezte az uralkodé pillan-
tasat, taitékz6 széjat a sziigyébe vagva, a farkat len-
getve s szinte a nélkiil, hogy a foldet érintette volna, a le-
vegdben repiilve, kecsesen s a l4bait magasan hdnyva
és iigyesen viltogatva, pompdsan suhant el az uralkod6
eldtt.
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Maga Rosztov, a labait hatra feszitve, a hasit be-
hiizva, s magat a lovdval szinte egy darabnak érezve,
komoly, de boldog @brézattal, mint az 6rdég (a mint De-
niszov szokta volt mondani), gy repiilt el az uralkodé
elott.

— A derék pavlogradiak! — ijegyezte meg a
csaszér.

,JIstenem, milyen boldog volnék, ha azt parancsolnd,
hogy legott a tiizbe menjek érte”, — gondolta Rosztov.

Mikor a csapatszemle véget ért, a tisztek, gy az
fjonnan érkezettek, mint a Kutuzov séregébdl valok, csa-
patokba verddtek s elkezdtek beszélgetni a kitiintetések-
r6l, az osztrdkokrol és az egyenruhdkrol, az arczvonaluk-
r6l, Bonaparterol és kiilonosen arrél, hegy milyen rosz-
szul fog most jarni, icképpen, ha még Essen hadteste is
megérkezik, és Poroszorszig is mi mellettiink foglal
allast.

De valamennyi csoportban Alexander csdszarrol
beszéltek legtdbbet, szdirél-szdira adtdk minden szavit,
minden mozdulatit és val6sdggal oda voltak érte.

Mindannyian csak egyet Ohaitottak: az uralkodé
vezénylete alatt mielobb az ellenség ellen indulni. A czdr
személyes vezérlete alatt, le fognak gyOzni mindenkit,
barki legven is az; (gy gondolkodott a csapatszemle
utan Rosztov és vele egyiitt a tisztek nagy tobbsége is.

A szemle utén sokkal inkdbb meg voltak gybzédve
diadalukrol, mint a mennyire akdr két nyert iitkdzet utan
lehettek volna.

IX.

A csapatszemlét koveté napon Borisz, legiobb
egyenruhdjdba oltozve s baijtarsanak, Bergnek legiobh:
szerencsekivanataival elhalmozva, bement Olmiitzbe:
Bolkonszkiihoz, iparkodvéan irdnta valé hajland6sagét.
arra kihasznélni, hogy magédnak minél jobb helyzetet
teremtsen, és kiilbnosen hogy valami elokeld személyiség
mellett a segédtiszti allast elnyerhesse, a mi kiilondsen

b
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csdbité szinben tint fel eldtte. ,Koénnyil Rosztovnak, a
kinek tizezreket kiildozget az apia, Ugy okoskodni, hogy
- & senki fia el6tt sem akar haijlongni és senkihez nem
" megy el lakéj-szolgélatra; de nekem, a kinek a fején
kiviil semmije nincs, magamnak kell megcsindlnom az
elomenetelemet és nem szabad elszalasztanom az alkal-
makat, hanem élnem kell veliik."

Olmiitzben aznap nem taldlta otthon Andrei her-
czeget. De Olmiitz latésa, a hol a fohadiszallas volt és a
diplomatiai kar tartézkodott, a hol udvaronczainak €és
hozzhtartozéinak fényes kiséretével a két uralkod6 la-
kott, csak még inkabb sarkallta azt a vagyat, hogy ebbe
a magasabb viligba 0 is bejuthasson.

Nem osmert senkit, és elokeld testor egyenruhdia
ellenére is gy tetszett neki, hogy mindezek a magasabb-
rendii emberek, a kik pazar fogatokban, tolldiszszel, sza-
lagokkal és rendjelekkel ékesitve Ogyelegtek az utcza-
kon, hogy mindezek az udvaronczok és katondk olyan
mérhetetlen magassdgban allottak folotte, a kis testor-
tisztecske folott, hogy nemcsak nem is akartak, de
nem is tudhattak tudomast szerezni az 6 létezésérol.
Kutuzov foparancsnok lakésén, a hol Bolkonszkii utan
tudakozodott, mindezek a segédtisztek, sit még a tiszti-
szolgék is olyan szemmel néztek r4, mintha csak tudtéra
akartak volna adni, hogy olyan tisztecskék, mint 6, na-
gvon sokan 6gyelegnek erre, s hogy 6k mér szinte torkig
vannak veliik. Mind a mellett, vagyis inkdbb éppen en-
nek a kovetkeztében, mésnap, 15-én ebéd utin megint
csak bement Olmiitzbe, és belépvén abba a hézba, a
melyben Kutuzov lakott, Bolkonszkii utin tudakozédott.
Andrei herczeg otthon volt és Boriszt bevezették egy
nagy terembe, a mely annakelStte alkalmasint tAnczterem
volt s a melyben most 6t 4gy €s mindenféle bitor: asz-
talok, székek s egy zongora allottak. Az egyik segéd-
tiszt, mindiart az ait6 mellett, perzsa kontosben egy asz-
tal mellett iilt és kormolt. Egy mésik, a pirosképii és
kopezos Neszviczkii, -kezeit a feje ald dugva az egyik
agyon hevert s i6iziin nevetgélt egy tiszttarsaval, a ki
ott iilt mellette az 4gyon. A harmadik valami bécsi kerin-
gbt jatszott a zongorén, a negyedik meg hevert
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és dudordszott. Bolkonszkij nem volt ott. Ezek ko-
zill az urak koziil egyik se mozdult meg, a mikor Boriszt
megpillantotta. Az, a ki kérmdolt és a kihez Borisz fordult,
bossziisan hatranézett és azt mondta neki, hogy Bolkon-
szkij ma iigyeletes és hogy ha beszélni akar vele, gy
azon a baloldali ajtén keresztiil menjen be a fogadészo-
baba. Borisz megkészonte az fitbaigazitist és bement a
fogadéterembe, a hol vagy tiz tibornok és tiszt volt
egyiitt,

Akkor, a mikor Borisz a terembe lépett, Andrej her-
czeg megvetden hiinyorgatva (az udvarias kimeriiltségnek
azzal a Kkiilonds drnyalatdval, mely viligosan elarulta,
hogy: ha nem volna kotelességem, egy pillanatra sem
dllanék veled széba) éppen egy rendjeles orosz tabor-
nokot hallgatott, a ki szinte libdjjhegyre 4gaskodva,
biborvérés arczénak katondsan alazatos kiieiezésével
jelentett valamit Andrej herczegnek.

— Nagyon helyes, méltéztassék csak véarakozni, —
mondotta a tdbornoknak oroszul, de azzal a furcsa fran-
czids kiejtéssel, a melylyel akkor szokott beszélni, ha
lenézését akarta valakivel éreztetni, és a mint Bonszt
megpillantotta, rd se hederitett tobbé a tdbornokra (a ki
szinte rimankodva szaladt utdna, még valamit akarvén
neki mondani), hanem viddm mosolylyal intvén Borisz-
nak, odafordult hozza. Borisz ebben a pillanatban egé-
szen tisztdn latta azt, a mit médr az imént is sejtett, hogy
a hadseregben azon a fuggelmen és fegyelmen kivul mely
a szabdlyzatban koriil volt irva s a melyet az ezredhen
is ismertek, 6 is ismert, volt még egy mésik, sokkal tény-
legesebb fuggelem az, a mely ezt a blbOfSZlﬂ arczi, ki-
hiizott tdbornokot arra késztette, hogy tiszteletteheseu
vérakozzék, mialatt Andrej herczeg, a kapitdny, a maga
gyﬁnyﬁrﬁsége szempontjdbdl sokkal iddszeriibbnek tar-
totta, hogy Drubeczkoj zdszl6tartoval beszélgessen. Bo-
risz most, sokkal inkdbb, mint valaha, eltokélte, hogy
nem annak a szabdlyzatban foglalt, hanem ennek a soha
meg nem irt fiiggelemnek megieleléen fogia a itviben a
szolgdlatat intézni. Most tisztdn érezte, hogy pusztin csak
annak a révén, hogy 6t Andrej herczeg ajanlotta, mdris
egyszeriben i6lé kerekedett annak a tdbornoknak, a ki
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Lmés koriilmények kozt, az arczvonalban egyszeriien

[.:j;negsemmisithette volna 6t, a testor zaszlotartot. Andrei

 herczeg odament hozzé és megiogta a kezét.

b — Nagyon sainilom, hogy tegnap nem talalt itthon.

~ Egész nap ezekkel a németekkel bibelédtem. Weihrother-

' rel voltunk a dispozicziokat ellenérizni. Csuda, hogy ezek
a németek milyen szorszalhasogatok!

Borisz, mintha megértette volna azt, a mire Andre
herczeg, mint valami 4ltalanosan Osmert dologra czél-
zott, elmosolyodott. Pedig most elészor hallotta Weih-
rother nevét, valamint a ,dispoziczi6™ sz6t is.

— Nos hat, lelkem, még mindig segédtiszt akar

lenni? Azoéta gondolkoztam 4m az on dolgain.
] — Igen, éppen arra gondoltam, — mondotta Borisz
ankénteleniil elpirulva, — hogy megkérem a fparancs-
nokot; Kuragin herczegtdl volt is hozza egy aidnlo leve-
lem; s csak azért akartam megkérni, — tette hozzé szinte
mentegetozve, — mert attol tartok, hogy a testorség bele
se jut a tiizbe.

— J6, i6, maid még beszéliink err6l, — szolott
Andrej herczeg, — csak engedie meg, hogy ezt az urat
Lejelentsem, azutdn rendelkezésére allok.

Mialatt Andrej herczeg elment, hogy a biborszinil
t4bornokot bejelentse, €Z, nyilvan nem osztozvan Borisz-
nak az irasba nem foglalt filggelem elonyeirdl taplalt né-
zetében, figy rameresztette a szemeit a szemtelen Kis
zhszl6tartora, a ki {itiat 4llta annak, hogy a segédtiszttel
kibeszélhesse magit, hogy Borisz szinte kezdte kényel-
metleniil érezni magat. Fl is fordult téle €s tiirelmetleniil
véarta, mikor tér vissza Andrej herczeg a féparancsnok
dolgoz6szobajabol.

— Laéssa, kedvesem, én a kovetkezoket gondoltam
az on iigyében, — szolott Andrej herczeg, mikor abba a
nagy terembe léptek, a melyben a zongora allott. — A
iparancsnokhoz nem kell elmennie, — mondotta Andrej
herczeg; — O elmondana oOnnek egy csomb szere-
tetreméltosdgot, meghivna ebédre (ez, annak a bizonyos
fiiggelemnek a szempontjab6l nem is volna olyan rossz,
— gondolta Borisz), de azért ennek kézzelioghaté ered-
ménye nem lenne semmi; hiszen itt nemsokéra akér egy
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egész zdszlGalira valé segéd- és parancsortiszt lesz
egyiitt. Hanem ezt fogjuk tenni ni: van nekem egy i6 ba-
ritom, egy pompés ember, Dolgorukov szdrnysegéd; és
bér lehet, hogy 6nnek errél nincsen tudomdsa, de most
gy 4ll a dolog, hogy Kutuzov az & vezérkardval és mi-
veliink egyiitt annyi, mint a semmi: most minden a csa-
szar koriil forog, igy tehat el fogunk menni Dolgorukov-
hoz, a kivel amfigy is van valami dolgom, s a kinek
beszéltem is mar 6nrdl; ott azutin megldssuk, nem ta-
lal-e 6 valami médot arra, hogy ént maga kdoriil, valahol
ott a maga kozelében -elhelyezze.

Andrej herczeg mindig szinte félvidult, mikor arrél
volt sz6, hogy valami fiatal embert timogasson és neki
a vilagi siker elérésében segitségére lehessen. Ennek a
tdmogatédsnak az iiriigye alatt, a melyet, biiszkeségbél, a
maga szadmdra soha se vett igénybe, kozel érezte magat
ahhoz a kérhoz, mely a sikereket osztogatta, s mely 6t
ugy vonzotta. Nagyon szivesen filkarolta hat Boriszt és
elment vele Dolgorukov herczeghez.

Mar késé este volt, mikor beléptek abba az olmiitzi
palotdba, a melyet a csdszirok és hozzatartozéik fog-
laltak el. ]

Ugyanaz nap haditandcs is volt, a melyen a Hoi-
kriegsrath minden tagia és a két csdszdr is részt vett, A
haditandcsban az oregek, Kutuzov és Schwarzenberg
herczeg nézete ellenére elhatdroztik, hogy haladéktala-
nul tamadnak, és félajanlidk Bonapartenak a donté iitko-
zetet. A haditandcs éppen akkor ért véget, mikor Andrej
herczeg Borisz tirsasdgiban a palotdba 1épett, hogy
Dolgorukov herczeget folkeresse. A féhadiszéllds vala-
mennyi tagia a fiatalok partjdnak a gydzelmével végzi-
dott haditandcsnak a vardzsa alatt dllott. A habozdkat, a
kik azt tandcsoltdk, hogy egyelore, minden tdmadas nél-
kiil, varakoz6 4llaspontra helyezkedjenek, oly egyértel-
miiséggel lehurrogtdk, s érveiket a tamadas elényeinek
olyan kétségbevonhatatlan bizonyitékaival dontstték
meg, hogy az, a mir6l a tanicskozis folyt, tudniillik: a
iovo iitkozet, és kétségkiviil gyozelem is, mir nem is
eliovenddnek, hanem szinte elmdltnak litszott. Minden
elény a mi résziinkén volt. Ori4si, a Napoleonét kétség-
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kiviil feliilmilé haderdink egy helyen voltak osszponto-
sitva, a csapatokat lelkesitette az uralkodok jelenléte,
figy, hogy szinte vagyakoztak az iitkdzet utdn; azt a
stratégiai pontot, a melyen miikodniink kellett, a csapatok
vezére, Weihrother osztrak tabornok, a legaprébb rész-
letekig osmerte (a szerencsés véletlen tigy akarta, hogy
az osztrik csapatok a milt évben ott tartottdk hadgya-
korlatukat, a hol most a iranczidkkal megiitk6zendok vol-
tak), a legaprobb részletekig ismeretes volt és térképiel-
vételeken is szemlélhetove volt téve az egész terep, €s
Bonaparte, a ki nyilvdn el volt gyengiilve, mindaddig
semmibe se kapott. Dolgorukov, a ki a tamadas egyik
leglelkesebb hive volt, csak az imént tért vissza a hadi-
tanacsbol, faradtan, elgyotorve, de élénken és biiszkén
a kivivott diadalra. Andrej herczeg bemutatta neki partio-
golt bajtarsat, de Dolgorukov, bar szivélyesen és erdsen
kezet szoritott vele, semmit se sz6lt Borisznak, és nyil-
vén nem lévén ereje tartézkodni azoknak a gondolatok-
nak a kozlésétol, a melyek most leginkabb foglalkoztat-
ték, franczia nyelven igy szOlt Andrej herczeghez:

— No, kedvesem, micsoda kemény harczunk volt
ma! Csak adja Isten, hogy az, a mi ennek a kovetke-
zése lesz, épp oly diadalmas véget érien. De, — mondotta
élénken és szakgatottan, — kénytelen vagyok bedsmerni
az osztrak hadsereggel, és kiilondsen Weihrotherrel szem-
ben egy nagy hibamat. Micsoda pontosség, micsoda rész-
letesség, a terepnek micsoda osmerete, az eshetdségek-
nek, a koriilményeknek és a legaprobb részleteknek mi-
csoda elérelatasa! Nem, édes lelkem, a mi helyzetiinknél
kedvezobbet még csak képzelni se lehet. Az osztrak pon-
tossag, kardltve az Orosz hésiességgel, mit akarunk még
tobbet.

— Ezek szerint tehat a tamadas véglegesen el van
hatarozva? — kérdezte Bolkonszkij.

— Fs tudja-e, kedvesem, nekem hatarozottan gy
tetszik, hogy Napoleon kizokkent a kerékvagdsbol. Azt
tudja, hogy a csdszdr ma levelet kapott tole. — Doi-
gorukov jelentoségteliesen elmosolyodott.

— Ugyan! Es vaijon mit ir? — kérdezte Bol-
konszkij.
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— Hat ugyan mit irhat? — Tradiridira, stb., mind
csak azért, hogy id6t nyerien. En azt mondom onnek,
hogy 6 a keziinkben van: ez bizonyos! De a legmulatsa-
gosabb a dologban az, — mondotta, egyszerre kedélye-
sen elmosolyodva, — hogy sehogy’ se tudtik kieszelni,
hogy’ czimezzék neki a véalaszt? Ha mar nem a konzul-
nak, akkor természetesen még kevésbbé a csdszarnak,
hanem, én azt hiszem, egyszeriien Bonaparte tabor-
noknak.

— De a kozt, hogy ne ismeriék el Bonapartét csi-
szérnak, s hogy 6t egyszeriien tabornoknak nevezzék, —
van am Kkiilonbség, — jegyezte meg Bolkonszkii.

— Hiszen éppen ez az, — mondotta Dolgorukoy
s mosolyogva félbeszakitotta 6t. — Osmeri Bilibint, a ki
rendkiviil okos ember, 6 azt ajanlotta, hogy igy cimez-
zék: ,,a bitorlénak s az emberi nem ellenségének”. —
Dolgorukov hangosan felkaczagott. ]

— Csak ennyit? — jegyezte meg Bolkonszkii. ]

— De azért Bilibin egy komoly czimzést is talalt, i
Nem hidba okos és éleseszii ember . .. 3

— Hogy-hogy?

— A franczia kormény fejének, au chef du gouver-
nement francais, — mondotta Dolgorukov komolyan és
orémmel. — Ez j6, nemde?

— JO, de neki aligha fog tetszeni, — jegyezte meg
Bolkonszkij.

— S6t nagyon is! A batyam osmeri Ot, nem egy-
szer ebédelt ndla, a mostani csészarnél, Périsban, és azt
mondta, hogy soha még finomabb és ravaszabb diplo-
matét nem dsmert: tudja, a franczia iigyesség és az olasz
alakoskodds vegyiiléke! Osmeri azt a dolgat Markov
gréfial? Az egyetlen Markov gréf volt az, a ki banni tu-
dott vele. Osmeri a kend6-histériat? Pompas valami! —
Es a bdbeszédii Dolgorukov, hol Boriszhoz, hol Andrej
herczeghez fordulva elmondta, a mint Bonaparte, ki akar-
van prébdlni Markovot, a mi kovetiinket, szdndékosan
clejtette eldtte a kenddjét, s nyilvan azt varvan, hogy
Markov majd folveszi, megéllt eltte és rébamult, Mar-
kov azonban legott elejtette a maga kendsjét is, s ezt
folvevén, Bonaparteét otthagyta a foldon. e

|#
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. — Ez igazdn pompds, — mondotta Bolkonszkij, —
 l4ssa, herczeg, én azért jdttem, hogy ennek a fiatal
smbernck az érdekében megkérjem valamire. Arr6l van
26... — De Andrej herczeg nem fejezhette be, belépett
y segédtiszt, a ki Dolgorukov herczeget a cséaszarhoz

— Oh, milyen bossziisdg! — szolott Dolgorukov,
hamarosan félkelt és kezet szoritott Andrej herczeggel
s Boriszszal. — Jol tudia, hogy én oromest kész va-
wok tolem telhetdleg mindent megtenni Ggy onért, mint
ért a kedves fiatal emberért. — A kedélyes, Gszinte és
¢lénk konnyelmiiség kifeiezésével az arczén, még egy-
szer megszoritotta a Borisz kezét. — De a mint latja...
a viszontlatasra!

Boriszt izgatta a legielsobb hatalomhoz valé ama
kizelségnek a gondolata, a melyben ebben a pillanat-
an érezte magat. Itt kozvetlen érintkezésben tudta ma-
it azokkal a rugokkal, a melyek mindazoknak a téme-
sknek hatalmas mozdulatait igazgattak, a melyekben,
& ezrede keretén beldl, 6 is egy apré, engedelmes és
slentéktelen kis részecskének érezte magdt. Dolgorukov
herczeg utén Ok is kiléptek a folyoséra, és taldlkoztak
‘egy polgari ruhdba 6ltozott, alacsony termetii, okos arczi
‘emberrel, a ki a csaszar szobdjdnak ugyanazon az ajta-
jan iott kifelé, a melyen Dolgorukov belépett, s a kinek
élesen eloredllo dlla kiilonds elevenséget és fiirgeséget
kolesonzott az arczkifejezésének. Ez az alacsonytermetii
ember, mint i6 6smerdost, feibiczczentéssel iidvozolte Dol-
gorukovot, de mereven hideg pillantdssal mérte végig
Andrej herczeget s egyenesen felé tartott, nyilvin arra
szamitvén, hogy Andrej herczeg majd vagy fidvozli ot,
|'~' vagy kitér elole. De Andrej herczeg sem egyiket, sem a
*misikat nem tette; bosszlsag tikroz6dott az arczdn s el-
f fordulva ment tovdbb a folyoson.

'. — Ki ez? — kérdezte Borisz.

— Ez egyike a legtekintélyesebb, de redm nézve
legkellemetlenebb embereknek. Ez Csartorizsszkij Adam
herczeg, kiiligyminiszter. Ime, ilyen emberek, — mon-
dotta Bolkonszkii mély sOhaitdssal, melyet nem tudott
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elfojtani, mikor a palotdbdl kiléptek, — ime, ilyen embe-
rek intézik a nemzetek sorsat. ;

Masnap reggel a csapatok ftra keltek, és Borisz
az austerlitzi iitkbzetig nem taldlkozott t6bbé se Bol-
konszkijval, se Dolgorukovval, s igy egy ideig még meg-
maradt az izmaili ezredben.

X.

Tizenhatodikénak a hajnaldn, Deniszov szdzada, @
melyben Rosztov Nikolaj is szolgélt, s a mely Bagration
herczeg seregéhez tartozott, éijeli szdllasar6l, mint mon-
dottak, ,,munkdba* indult, s alig hogy a tobbi hadoszlo-
pok mogott egy versztnyl fitat megtett, az orszagiton
megdllt. Rosztov latta, a mint mellettiik eldre siettek 2
kozdkok, a huszérok els6 és mdasodik szézada, gyalogos
zaszlbaliak és tiizérek, tovdbbad Bagration és Dolg
kov tdbornokok a segédtisztieikkel. Minden rémi
mely mint annakel6tte, most is erft vett raita az il
kozet el6tt, minden bels6 tuséia, a melylyel magaban ezt
a rémiiletet lekiizdotte, s minden arra irdnyulé 4bréndja
hogy milyen huszédrosan kitiinteti majd magat ebben |
iitkozetben, — karba veszett. Az & szdzaduk hatram
radt tartaléknak, és Rosztov Nikolaj unatkozva és
goltan toltotte el ezt a napot. Reggel kilencz érakor
lést és hurrdh-kidltdsokat hallott maga el6tt, latta
liik szembe i6v sebesiilteket (nem valami sokan v
és végre latta, a mint egy szotnya kozdkt6l kor
egy egész franczia lovascsapatot kisértek visszafel
iitkdzet nyilvdn eld6lt és minden valésziniiség s
csak kisebb jelentGségii volt és szerencsésen végzido
A visszatér6 katondk és tisztek fényes gyGzelemr
Vischan varosadnak az elioglalasardl és egy telies ira
lovasszdzad foglyul eitésérél beszéltek. Az erds
iagy utdn. deriilt és napos lett az id6, s az Gszi nap
logésa Osszeolvadt a gydzelem hirével a melyet ne
csak a benne résztvevok adtak szﬁ;rél-szém, de a
Iyet a Rosztov mellett ide s tova vonulé katondk, &
tek, tdbornokok és segédtisztek Oromtelies arcz
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se is elarult. Anndl inkabb szorult Nikolaj szive, a ki
ir hasztalanul, 4télte az iitkozet elott valé félelem min-
en borzalmdt, ezt a vidim napot is teljes tétlenségben
olt kénytelen eltolteni.

— Vosztov, jev ide, igyunk egyet biifelejtésiil! —
jdltott ra Deniszov, a ki egy palaczkkal és valami ha-
apnivaléval a kezében letelepedett az 1t szélére. A tisz-
ok falatozva és beszélgetve csoportba verddtek Deniszov
kamrdja koriil.

. — Itt hoznak még valakit! — szdlott a tisztek
gyike, egy fogoly franczia dragonyosra mutatva, a Kit
gvalog kisért két kozdk., Egyikiik kantdron vezette a
foglyul ejtett franczia szép és erds lovat.
- — Add el azt a lovat, — kialtott ra Deniszov a ko-
zikra.
— Ha parancsolia, nagysdgos uram...
: A tisztek folalltak és koriilvették a kozakokat s a
Jjogoly franczidt. A franczia dragonyos egy elszaszi fiatal
fiezké volt, a ki németes kiejtéssel beszélte a iranczia
nyelvet. Szinte lihegett az izgatottsigtél, piros volt az
arcza és franczia szét hallvén, hol egyikhez, hol masik-
hoz fordulva, legott sz6ba eredt a tisztekkel. Elmondta,
logy aligha fogtdk volna el; hogy ¢ nem oka annak, hogy
‘eliogtdk, hanem a képlérja, a ki elkiildte 6t, hogy hozza
‘el a nyeregtakardkat, bar 6 figyelmeztette 6t, hogy ott
" méar oroszok vannak. Es minden szavihoz hozzatette: a
~ lovacskdmmal pedig kiméletesen banjanak, — s megsimo-
“gatta a lovat. Nyilvanvalon nem egészen volt tiszta-
ban azzal, hol van. Hol mentegetozott azért, hogy
eliogtdk, hol a sajat folebbvaldit gondolvdn maga eldtt,
véltig erOsitgette a szolgdlatban valé pontossigit és
- buzgésigat. A mi el6védiinkhoz magaval hozta a iran-
czia csapatok légkorének telies frisseségét, mely mi el6t-
tiink annyira idegen volt.
| A kozakok két arany tallérért odaadtak a lovat, me-
~ lvet Rosztov vett meg, a ki most pénzhez jutvéan, a leg-

gazdagabb volt a tisztek kozott.

— Csak kiméld azt a lovacskat! — szolott az el-
szaszi i6sdgosan Rosztovhoz, mikor a lovat a huszérnak
atadtak,

Tolsztoj : Hiboru és béke. I. 23
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Rosztov mosolyogva megnyugtatta a dragonyos
€s pénzt is adott neki. <

— Al¢, alé! — mondotta a kozdk, mikozben a kats
jdnal fogva tuszkolta tovdbb a foglyat.

— A csészdr, a csaszdr! — hallatszott egysze
huszédrok soraiban. Mindenki futott, sietett és Roszto
néhdny fehér tollbokrétas lovast latott kozeledni az itor
Egy pillanat alatt a helyén volt mindenki és vart. i

Rosztov se nem tudta, se nem érezte, hogy’
vissza a helyére és hogy’ iilt f61 a lovara. Egy pillana
alatt elmilt azon valé sajndlkozdsa, hogy nem vett
az iitkbzetben, valamint az a koznapi hangulata,
a tétleniil szemlélédé emberek korében érzett; egy
nat alatt megsziint magéra gondolni, s egész lényét
totte az uralkodd kozelsége dltal folidézett boldogsig
zése. Mar maga e kozelség altal megijutalma
érezte magéat az egész mai nap elvesztéseért. Boldog
mint a szerelmes, a ki kibdjtolte a varva virt taldlkozd
Nem mert koriilnézni a sorban, de a nélkiil, hogy kon
nézett volna, dsztonszeriileg megérezte az 6 kozeledés
S ezt nem pusztin a kozeledé lovas-csapat lovainak
dobogésdbél, hanem onnan is érezte, hogy minél kizele
ért a csdszdr, anndl deriiltebb, dromteljesebb, jelentds
teljesebb és iinnepélyesebb lett koriilotte minden. M
.. kozelebb és kozelebb jott ez a — Rosztovra nézve --'
'szelid és fonséges vildgossdg fényét drasztva maga
riil, s ime mér érzi is, hogy 6t is érintik azok a
s hallja a hangjat, — ezt a gyongéd, nyugodt, mg
és egyittal olyan egyszerii hangot. A mint Rosztov
zése szerint illett is, haldlos csond lett, és ebben a csi
ben megcsendiilt az uralkod6 hangia. !

— A pavlogradi huszirok ? — kérdezte.

— A tartalék, Folség! — felelt valakinek a
mely annyira emberinek hangzott az utin az emb
hang utdn, mely azt kérdezte volt: — A pavlog
szarok? _

* Az uralkod6 odaért Rosztovhoz és megﬂm |
sokkal szebb volt az arcza, mint most harmadnapja :
a hadiszemlén. Olyan viddmsag és fiatalsag, olyan 4
lan fiatalsdg 4radt szét réla, mely szinte gyermeke
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mégyesztendds dévaisigra emlékeztetett, de azért ez
arcz mégis a folséges csdszir arcza is volt. A mint
zdzadon végignézett, véletleniil taldlkoztak a szemei
)sztov szemeivel és nem tobb, mint két masodperczig
pihentek rajtuk. Vajjon megértette-e az uralkodo,
mi ment végbe Rosztov lelkében (Rosztovnak figy
tt, hogy mindent megértett), azt nem tudni, de kék
imeivel vagy két masodperczig belenézett Rosztov ar-
iba, (Lagy és szelid fény 4dradt szét beldliik.) Azutan
gyszerre folrantotta a szemoldokeit, bal 14bat egy hirte-
n mozdilattal belevagta a lova oldalaba és elvagtatott.
- A fiatal uralkodé nem tudta elfojtani azt a vagyat,
0gy az iitkozetnél jelen legyen, s az udvaranak minden
geodalma ellenére is, tizenkét 6rakor elvalt a harmadik
adoszloptol, a melynél eddig tartézkodott és odalovagolt
2 elovédhez. Még a huszérokig sem jutott el, mikor egy-
izerre tobb segédtiszttel is taldlkozott, a kik hiriil hoztak
2 iitkozet szerencsés kimenetelét.

* Az iitkozetet, mely mindossze abbdl 4llott, hogy el-
gtak egy franczia lovasszédzadot, a franczidk folott ara-

€ az egész hadsereg, kiilonosen addig, a mig a 16porfiist
im oszlott el a csatatérrél, szentiil hitte, hogy az egész
ranczia haderé le van verve, s akarata ellenére kényte-
en visszavonilni. Pir perczczel azutan, hogy az ural-
kodo ottjart, a pavlogradiak hadosztilyat elére vezényel-
t€k. Vischauban, egy kis német varoskédban, Rosztov még
egyszer latta az uralkod6t. A varoska foterén, a melyen
iz uratkod6 megérkezéseig elég erds tiizelés folyt, né-
hény halott és sebesiilt hevert, a kiket még nem volt ide-
lilk eltakaritani. Az uralkod6, a kit katonakbol és nem ka-
ondkbol 4ll6 kiséret vett korill, ezittal egy vildgospei
angol kanczdn — egy mdsikon, mint a csapatszemle al-
kalmdval, — iilt, és kissé oldalt fordulva kecses mozdii-
lattal odatartotta arany lorgnette-jét a szemeihez s elné-
zett egy csdko nélkiil s vérzo fejjel hanyattiekvs katonat.
" A sebesiilt katona oly piszkos, durva és visszataszité
volt, hogy Rosztovot béntotta a csaszarhoz val6 kozel-

sége. Rosztov latta, a mint az uralkodé kissé gérnyedt

vallai, mintha a hideg futott volna keresztiil rajtuk, meg-

23
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riazko6dtak, latta, a mint bal labdval gorcsisen kczdte sar-
kantyfizni a lova oldaldt, s a mint az iskoldzott 16 egy-
kedviien nézett koriil és nem mozdult a helyérél. Egyik
segédtiszt leugrott a lovérél, megiogta a sebesiiltet a
hona alatt és folsegitette 6t egy idGkozben cloteremteﬁ
hordagyra. A katona nagyokat nyodgott.
. — Lassabban, lassabban, hat nem lehet lassahbau?
— mondotta a csdszar, a ki szemlatomast jobban szen-
vedett, mint az a haldoklé katona és tovdbb ment. !
Rosztov latta a konnyeket, melyek az uralkodé sze-
mébe sziktek, és hallotta, a mint tivozds kozben fran-
czidul fgy szolt Csartorizsszkij-hez: !
— Milyen szornyii a haborii, de milyen szornyii!

Az el6véd csapatai Vischau eldtt helyezkedtek el

az ellenséges csatarlanczczal szemben, mely az egész
nap folyaman a legcsekélyebb tuzelesre mar Atengedie
nekiink a teret. Az eldvéddel kozolték a csészar koszos
netét, kitiintetéseket helyeztek kilatasba és a legén
kozt ketlos adag palinkat osztottak ki. Még viddm
pattogtak az 6rtiizek s még hangosabban visszhangzotts
a katona dalok, mint elttevalé éiszaka. Deniszov ekke
éiiel iinnepelte 6rnagygyé tortént eloléptetését, és Ros
tov, a ki mar kissé kapatos volt, a mulatség végén fe
kiszontot mondott az uralkodd egéSZSegére, de ,,n 8
uralkodo-csdszar 6 felsége egészségére, mint a ho
hivatalos lakomékon szoktdk, — tgymond, — han
josagos uralkodo, az elragadé és nagy ember
gére igyunk és a franczidkon aratandé biztos gyo:
miinkre!*
— Ha- méar azel6tt is derekasan verekedtiink,
mondotta, — és nem eresztettiik at a francziakat,
Schbngrabennﬁl is, mi lesz most, a mikor ¢ vezet b
niinket ? Meghalunk valamennyien, édes Orémest m
halunk érette. Ugy-e uraim? Lehet, hogy nem jol bes
lek, sokat ittam, de én figy érzem és Onok azt hisi
szintén. Elsé Alexander egészségére! Hurrd!
— Hurrd! — csendiilt meg a tisztek lelkes h

Es az oreg Kirszten szédzados épp oly lelkesen |
kevésbbé Oszintén kidltott, mint a hiiszéves Roszie
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‘Mikor a tisztek kiittdk a borukat és osszetorték a
raikat, Kirszten masokat toltétt s egy ingben és lo-
lo-nadrdgban, pohdrral a kezében, odament a kato-
dOrtiizeihez, €s fonséges pose-ba vagva magat, a ke-
¢l hadondszva, hosszii, 0sz bajliszdval, szétnyilt inge
kilatsz6 fehér mellével odaallt a tiizek fényébe.

- — Fiitk, az uralkod6, O Felsége egészségére, és az
enségeink folott valé gyodzelemre, hurrd! — kialtotta
ges, de azért derék, huszédros baritonjdn.

" A huszdrok mind odasiettek és hangos kialtassal
laszoltak.

. Késd éiszaka, mikor valamennyien elszéledtek, De-
20v, az 6 rovid kezével megveregette kedvenczének,
esztovnak a vallat,

. — No ldm, a hdboviban nincs kibe beleszevetni,
leszevetett hat a czdvba, — mondotta.

. — Deniszov, ezzel ne tréflj, — kidltott f6! Rosz-
0v, — ez olyan magasztos, olyan gyonyorii érzés,

. — Hiszen, hiszen pajtds magam is osztozom benne
¢ helyeslem is . . .

.~ — Nem, te ezt nem érted! — Es Rosztov félkelt
Es elbolyongott az értiizek kozt, arrél dlmodozvéan, mi-
yen boldogsdg volna most, az élettel nem torddve,
az uralkodé szemelattira meghalni. Val6siggal szerel-
mes volt a czdrba is, az orosz fegyverek dics6ségébe és
a jovendo diadal reményébe is. Es nem 6 volt az egyet-
Ien, a kiben azokban az emlékezetes napokban, az aus-
erlitzi csata el6tt, meg volt ez az érzés: az orosz had-
ereg kilencztizedrésze, habdr tan kevesebb lelkesedéssel,
‘de szerelmes volt akkor a czirba és az orosz fegyverek
dicsiségébe.

XL

A kovetkez6 napon az uralkodé Vischauban ma-
radt. Villier udvari orvost tébb izben hivtdk hozz4. A f6-
hadiszéllason és a kozelebb 4llomédsozé csapatok kozt
az a hir terjedt el, hogy a csdszar beteg; nem evett sem-
mit, s mint a hozz4 kozel allok beszélték, rosszul is aludt
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az éijel. Ennek a gyongélkedésnek az a mély benyomi
volt az oka, a melyet az uralkodé érzékeny lelkére a ses:
besiiltek és halottak latésa tett.
Tizenhatodikédn hainalban az el6orsok egy franczia
tisztet kisértek Vischauba, a ki a békekdvetek fehér
z4szl6iaval iott és taldlkozot kért az orosz uralkodd al.
Ez a tiszt Savary volt. Az uralkodé csak az imént ndt
volt el s azért Savarynak vérakoznia kellett. Délben a2
uralkodé elé bocsatottdk Savary-t, a ki egy o6rdra rd Dok
gorukov herczeggel egyiitt visszalovagolt a franczia
hadsereg elGorseihez. i
Ugy hallatszott, hogy Savary kiildetésének az vol
a czélia, hogy talélkoz6t eszkozolion ki Alexander ¢z
¢és Napoleon kozott. A személyes taldlkozast azonban
egész hadsereg Oromére és biiszkeségére visszautasite
tik és a czér helyett Dolgorukov herczeget, a vischa
gy6zot kiildték ki, hogy Napoleonnal arra az esetre, I
a targyalasok czélia, minden vérakozds ellenére, a be
oszinte Ohaja volna, targyaldsba bocsditkozzék.
Este Dolgorukov visszajott, egyenesen az uralk
déhoz ment és sokdig volt vele egyediil. f
November 18-ikdn és 19-ikén a csapatok még |
napi jarast mentek elére s az ellenséges eloorsok rd
csatarozas utdn visszavonultak. A hadsereg maga
reiben november 19-ikén délben feltiing és izgatott
golodas volt észlelhetd, mely eltartott médsnap, nov
ber 20-ikdn reggelig, a mely napon a hadviseld fe
megvivtdk az annyira emlékezetes austerlitzi iitkoze
Tizenkilenczedikén délig ez a mozgol6das, e
élénk eszmecsere és 16tds-futds, valamint a sege
ide s tova kiildozgetése, csak a két csiszéir f6ha
sara szoritkozott, de ugyanaznap délutdn Atte
tuzov f6hadiszallasdra és a hadoszlop-pz
torzskardra is. Estére a segédtisztek révén ki
. hadsereg minden részére és tizenkilenczedikérdl
dikéra virrad6 éijel, éijeli szdlldsat elhagyva, min
lami 6ridsi, kilencz versztes szalag, az egész ny
ezer fonyi szovetséges hadsereg hangos széval fol
kedett és megindult eldre. .
Az az Ontudatos mozgés, mely a csdszérok f
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san mér hajnalban elkezdédott, s az egész tovabbi
zgalomnak irdnyt adott, olyan volt, mint egy nagy
onyéra kozépso kerekének az elsé mozdulata. Lassan
gmozdult az elsé kerék, majd megindult a masodik,
larmadik, s utdnna mind gyorsabban és gyorsabban
gasnak indultak a kerekek, a gorgés-csigdk, a fogas-
rekek, megszolalt a harangjaték, kiugrottak a figurék,
szabélyosan elkezdtek mozogni a mutatok, melyek en-
bk az egyontetii mozgédsnak az eredményét mutattik.

. Valamint az 6ra gépezetében, figy egy-egy hadmii-
tlet gépezetében is az egyszer megindult mozgas fel-
Iitoztathatlanul folyik tovabb a végsd eredményig, a gé-
ezetnek azok a részei pedig, a melyeknek a mozgaséra
g nem keriil a sor, rendiiletleniil mozdulatlanok. Fo-
ikkal egymésba kapaszkodva sivitanak a kerekek, a
ebes pergéstol zignak a gorgds-csigdk, a szomszéd kere-
ek pedig éppoly nyugodtan és mozdulatlanul allanak,
nintha évszazadokon 4t készek volndnak ebben a der-
fiedt mozdulatlansdgban megmaradni; de elérkezik a
ello pillanat, megmozdul egy emeltyii s a mozgés kény-
zerének engedve, recsegve pondorodik tova a  toébbi
ferék is és beleolvad az egységes munkéba, melynek
élia és eredménye teliesen Gsmeretlen elétte.

Valamint az 6rdn a szdmtalan kiilénféle kerék és
tSiga szdvevényes mozgasanak az eredménye mindosz-
ze csak az id6t jelz6 mutatok egyenletes elérehaladésa,
gy az egymdssal szemben 4ll6 szdzhatvanezer fényi
orosz és franczia hadsereg szovevényes emberi mozdu-
latainak, a benniik résztvevo emberek minden szenvedé-
lyének, végyainak, megbandsainak, megaldzkoddsainak,
szenvedéseinek, ki-kitoré biiszkeségének, rémiiletének és
tlragadtatasdnak egyetlen eredménye, a ,hidrom csészar
litkozete' néven ismert austerlitzi iitkozetnek elvesztése,
vagyis az emberiség torténelmének a szdmlapjdn mozgéd
viligtorténelmi mutatonak lassti elérehaladisa volt.

1 Andrej herczeg, mint iigyeletes, ezen a napon sza-
kadatlanul ott volt a féparancsnok mellett.

_ Este 6 orakor Kutuzov megielent a csiszirok f6-
hadiszalldsén és egy kis idot toltvén a csdszarnal, Tol-
sztoj grof udvari fémarsallhoz ment.
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Bolkonszku iolhasznélta ezt az idot s elment Dol-
gorukovhoz, hogy a kiiszobon &ll6 timadasr6l egyet-
mast megtudjon téle. Andrej herczeg érezte, hogy Kutu-
zovot megzavarta és béntjia valami, hogy viszont 6 vele
meg a fohadiszallason elégedetlenek, s hogy a csdszari
iGhadiszdllas emberei olyan hangot haszndlnak vele
szemben, mintha olyasvalamit tudndnak, a mit a tob-
biek nem tudnak; mér csak ezért is szeretett volna Dol-
gorukovval beszélm

— Isten hozta, kedvesem, — mondotta Dolgoruk
a ki Bilibinnel éppen tea mellett iilt. — Nagy czéczo lesz
4m holnap. Mit csindl az oreg? Rosszkedvii? 7

— Azt éppen nem mondom, hogy rosszkedvi, de
nigy tetszik, szeretné, ha végre 6t is meghallgatndk.

— De hiszen a haditandcsban meghallgattik, s ha
cselekvés mellett szol, meg is fogidk hallgatni; de mosi
a mikor Napoleon a legjobban retteg a donté iitkozettd
még tovabb habozni és varni, igazdn lehetetlen. .

— On tehat latta 6t, — sz6lott Andrej herczeg, =
Nos, milyen hit az a Bonaparte? Milyen benyomast te
onre ?

— lIgen, lattam és meggydzidtem réla, hogy a vil
gon mindennél jobban fél a dont6 iitkozettdl, — ismétel
Dolgorukov, a ki nyilvdn nagyra volt ezzel az dltaldno
kovetkeztetéssel, a melyet Napoleonnal valé taldlkozds:
s4bél levont. — Hiszen ha nem félne az iitkdzettol, mié
kivdnta volna ezt a taldlkozdst, miért kivant volna @
gyaldsokat, s a mi a 6, miért vonulna vissza, mikor
visszavonulds annyira ellenkezik az 6 hadviselési ren
szerével ? Higyie el nekem, fél, retteg a dontd fitkozetté
érzi, hogy iitdtt az ordja. Ezt én mondom 6nnek.

— De mondia hét el, kicsoda, micsoda az a Nap
leon? — kérdezte ismét Andrej herczeg. 3

— Egy sziirkekdponyeges ember, a ki nagyon §
rette volna, hogy ,felséged*-nek czimezzem, de &
legnagyobb keseriiségére semmiféle czimzést se tud
bel6lem kicsikarni. Ime, ilyen ember 6, semmivel se fi
— felelt Dolgorukov s mosolyogva pillantott Bili

— Az oreg Kutuzov irant érzett nagyrabe
mellett is, — folytatta, — szép kis emberek voln
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lamennyien, ha még tovébb varnank és alkalmat ad-
ink neki, hogy kereket oldjon, vagy rdszedjen benniin-
et, most, a mikor bizton a kezemk kozt van. Nem, nem
zabad megfeledkeznunk Szuvarovrol és az & elveirdl:
_ soha sem engedni magit megtimadtatni, hanem min-
ig timadni. Higyie el, a hédboriiban a fiatal emberek
nergidia sokszor sokkal biztosabban megmutatia a he-
yes utat, mint az oreg emberek minden tapasztaldsa.
. — De hat milyen hadallasbél intézziik ellene a té-
madast? En ma el66rson voltam, de nem tudtam eldon-
vajion hol van a 6 ereje tsszpontositva, — jegyezte
neg Andres herczeg. Szerette volna elmondani Dolgoru-
ovnak a roham tervezetét, igy, a mint azt 6 helyesnek
rondolia.
. — Oh, hisz’ az tokéletesen mindegy, — szolalt meg
Dolgorukov szapordn, mikézben folkelt s kiteritett egy
grképet az asztalra. — Minden eshetGséget szdmbavet-
tiink: ha Briinn koriil van .
Es Dolgorukov herczeg sebesen és meglehetés ho-
milyosan elmondta Weihrother oldalmozgdsanak a
tervét. ;
Andrej herczeg ellenvetésekkel alit elo és kifejtette
‘a maga tervét, mely épp oly j6 lehetett, mint a Weih-
ptheré, csak az volt a hibdja, hogy a Weahrotherét mér
vahagyték Abban a pillanatban, a mint Andrej herczeg
slkezdte annak a tervnek a fogyatkozésait és a magéé-
nalc az elonyeit bizonyitgatni, Dolgorukov herczeg nem
s iigyelt tovabb ra, és szérakozottan nézett nem a tér-
képre, hanem Andrej herczeg arczdba.

— FEgyébirant Kutuzovndl ma megint lesz hadi-
'lanécs ott mindezt kifeitheti, — mondotta Dolgorukov.
| — Azt meg is fogom tenni, — sz6lott Andrej her-
czeg és elment a térkép mell6l.

— De mit is aggédnak az urak? — kérdezte Bili-
‘bin, a ki mindeddig deriilt mosolylyal hallgatta a vitat,
€s most nyilvan valami tréfara késziilt. — Akdr diadal,
akir vereség lesz a holnapi nap eseménye, az O0rosz
fegyverek dicsésége mindenképpen biztositva van. Az
on Kutuzovia kivételével, egyetlen hadtestparancsnok
sines — orosz. A parancsnokok: Wimpfen tdbornok fr,
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Langeron grof, Lichtenstein herczeg, Hohenlohe és mé
valami Prisprsiprs, vagy micsoda lengyel. i

— Hallgasson maga rossz nyelvii, — szélott t4 D
gorukov. — Nem igaz, mert mér két orosz is van: Milo
radovics és Dohturov, volt egy harmadik is, Arakcseje
£rof, de neki gyongék az idegei.

— De dgy tetszik, Hilarionovics Mihail mér kijo
— sz0lott Andrej herczeg. — Sok szerencsét és minde
iot, uraim, — tette hozz4, s miutén Dolgorukovval é
Bilibinnel kezet szoritott, kiment. |

Andrej herczeg, mikor hazaielé mentek, nem @
hatta meg, hogy meg ne kérdezze a szétlanul mellett i
Kutuzovot, vajjon mi a véleménye a holnapi iitkoz

Kutuzov szigorti pillantdst vetett a segédti
és rovid hallgatds utén igy szolt: — Az én véleményems
hogy a holnapi iitkozetet el fogiuk vesziteni, s ezt me
is mondtam Tolsztoj gréfnak, s megkértem, hogy
uralkodéval is kozélie. Es mit gondolsz, mit felelt 1
kem erre? ,Kedves tdbornok! En rizszsel és kotlette
kel foglalkozom, a hadmiiveletek meg az on dolga, U
am . . . Ezt felelték nekem! 5

XIL.

Este tiz 6rakor Weihrother a terveivel egyiitt:
ment Kutuzov szilldséra, a hova a haditandcs dssze §
hiva. A hadtestparancsnokok mind meg voltak idézy
foparancsnok elé és az egy Bagration herczeg kivét
vel, a ki kijelentette, hogy nem ion el, a kitiizott Ordl
valamennyien meg is jelentek. |

Weihrother, a ki a tervezett iitkézetnek teljl
intéz6je volt, a maga elevenségével és hebehuy
val kidlté ellentéte volt az elégedetlen és 4lmos
zovnak, a ki csak kelletleniil téltotte be a hadi
noki és vezetd tisztét. Weihrother nyilvanval
érezte, hogy voltaképpen & a feje annak a mozg
mely immér szinte fékezhetetlenné kezdett valni,
volt, mint a szekérbe fogott 16, mely szekerestd] e
rohan a lejtdn lefelé. O vezette-e a mozgalmat, vag
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fotta-e 6t, azt nem tudta, de a képzelhetd legnagyobb
orsasdggal rohant elore, a nélkiil, hogy ideje lett volna
giontolni, mire vezet ez a nagy rohands. Weihrother
kor este két izben személyesen kiinn jart az ellenség
jorsei koriil, két izben volt jelentést tenni a két ural-
déndl és tanacskozott is veliik, volt az iroddjaban is,
hol német nyelven tollba mondotta az iitkozet diszpo-
bzioiat. Most pedig teliesen kimeriilve jott Kutuzovhoz.
" Nyilvan annyira el volt foglalva, hogy még az ud-
ariassagrol is megfeledkezett a foparancsnokkal szem-
1: mindiintalan félbeszakitotta, szapordn, homélyosan
t, a nélkiil, hogy a szemébe nézett volna annak, a
beszél, nem felelt a hozzdintézett kérdésekre, tele
olt focsolve sarral s szénalmas, elgyotort, zavart, de
wviittal elbizakodott és biiszke benyomést tett.
. Kutuzov Osztralicz kbzelében, egy kis nemesi kas-
flyban volt bekvartélyozva. Kutuzov, Weihrother és a
aditanics tagiai a féparancsnok dolgoz6szobéjiva 4tala-
fitott nagy fogadéteremben gyiiltek ossze. Teédztak. Mar
wsak Bagration herczeget vértdk, hogy a tandcsot meg-
4ik. Nyolcz Grakor megérkezett Bagration parancs-
tie, azzal a hirrel, hogy a herczeg nem johet. Andrej
eg bejott, hogy ezt a féparancsnoknak megielentse
folhasznalvén azt, hogy Kutuzov mdr el6bb meg-
gedte meki, hogy a haditanécskozason jelen lehessen,
a szobaban maradt.
— Bagration herczeg nem jott el, igy hat elkezdhet-
jiik, — szélott Weihrother s miutdn hamarosan felugrott
a helyérél, odalépett az asztalhoz, a melyen Briinn kor-
nyékének egy Oridsi térképe volt kiteritve.
~ Kutuzov kigombolt egyenruhdban, a melynek gal-
Jéria alél mintegy kiszabadulva kandikalt ki kovér nyaka,
_egy nagy karosszékben iilt, és oreges kezeit a szék két
‘kari4ian pihentetve, szinte szunnyadozott. Weihrother
hangidnak a hallatdra nagy nehezen kinyitotta egyetlen
- szemét.
— Ugy, figy kérem, csak tessék, mert kiilonben na~
gyon is késo lesz, — mondotta s egyet biczczentve, le-
horgasztotta a fejét és megint behinyta a szemét.

Ha a tandcs tagiai eleinte azt hitték, hogy Kutuzov:

——
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csak szinleli az alvdst, igy azok a hangok, a melyek a
felolvasds tovabbi folyamén az orrdb6l elhangzottak,
minden kétséget kizdrdlag igazoltdk, hogy ebben a pilla-
natban a foparancsnok el6tt sokkal fontosabb dologrﬁl,f‘
mint a haditerv vagy barmi mas irant kifeiezendé lené-
zésrol: egy emberi sziikségletnek, az dlomnak elodédzha-
tatlan kielégitésérdl volt sz6. Kutuzov a leghatarozattab-
ban aludt. Weihrother, egy olyan ember modordban, a
ki sokkal inkdbb el van foglalva, semhogy akér csak egy
pillanatnyi id6t is wveszithessen, répillantott Kutuzov
€s meggy6zOodvén roéla, hogy alszik, fogta az irdst
hangos, szintelen hangon elkezdte olvasni a kiisz6bon
allo iitkozetnek a kovetkezd czim alatt osszedllitott ren-
delkezését: \
,Rendelkezések az ellenséges hadallasok ellen Ko-
belynicza és Szokolynicza mellett 1805 november 30-4n
intézendé tdmadasrol®, .
A rendelkezés rendkiviil nehéz és bonyolddott volt
Eredeti szivege egyebek kozt igy szolt: 1
wMiutdn az ellenség, balszdrnyaval az erdével
ritott hegyekre timaszkodik, s jobb szdrnyédval Kobely:
nicza és Szokolynicza mentén az ezek mogott 16vo tava-
kig nyilik el, mi pedig ellenkezéleg a balszarnyunkor
erb6sebbek vagyunk az 6 jobb szérnyanil: igy
nézve el6nyosebb, ha ezt az utébb emlitett ellensége
szdrnyat tdmadjuk meg, kiilonosen, ha Kobelynicza &
Szokolynicza falvakat elfoglalvédn, abba a helyzetbe ju
tunk, hogy oldaltimadast intézhetiink az ellenség elle
s a Slapanicza és a tyuraszkij erdd kozt elteriild si
iildozhetiitk 6t, és elkeriililik a Slapanicza és Bijelo
kozt 1évé szorost, mely az ellenség arczvonalit fedezi
Erre a czélra sziikséges . . . Az els6 hadtest megy .
a mésodik hadtest megy ... a harmadik hs
megy . . .“ stb. olvasta tovabb Weihrother. A téh

nehézkes rendelkezést. A széke Buchsheiden t4
a ki hattal a falnak tdmaszkodva és szemeit az ég6
tydra meresztve 4llt ott, agy latszott, oda se
gat, s még a latszatat is keriilni akarja annak, m
odahallgatna. Egyenesen Weihrotherrel szemben, |
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g6, nyilt szemeit rafiiggesztve, harczias pose-ban,
t kiforditott konyokkel a térdeire tamasztva, fel-
ott bailiszszal és véllakkal, a pirosarczii Milorado-
§ iilt. Weihrother arczdra meredve makacsul hallgatott,
sak akkor vette le réla a szemeit, mikor az osztrik
érkar fonoke elhallgatott... Ezekben az id6kozok-
) Miloradovics jelentdségtelies pillantisokat vetett a
bbi tabornokra. De ezekbdl a jelentdségtelies pillantd-
kbl lehetetlen volt kiolvasni, vaijon egyetért-e a ren-
lkezéssel vagy sem, vagy meg van-e vele elégedve
igy sem. Weihrotherhez legkdzelebb Langeron grof iilt
 délfranczia arczanak furcsa mosolyaval, mely egész
§ alatt nem tagitott az arczérdl, vékony uiiait nézte, a
lyek kozt egy arczképpel diszitett arany burnétsze-
nczét forgatott a sarkaindl fogva. A leghosszabb mon-
tok egyikének a kellé kozepében abbanhagyta a sze-
meze sebes forgatisat, folemelte a fejét és finom ajkai-
ak a szélén kellemetlen mosolylyal iélbeszakitotta
Weihrothert s valamit akart mondani; de az osztrak ta-
ok, a nélkiil, hogy az olvasdst abbanhagyta volna,
sziisan Osszerdnczolta a homlokat s megrazta a két
yokét, mintha csak azt mondta volna, maid aztdn, az-
in elmondhatija a véleményét, de most egyelore tessék
| térképet nézni és idefigyelni. Langeron dlmélkodva
melte {61 a szemeit, mintegy magyarazatot keresve ré-
tott Miloradovicsra, de taldlkozvan Miloradovics je-
dségtelies, de semmitmondé pillantdsdval, szomorian
totte a szemeit s megint elkezdte forgatni a burnét-
zelenczéjét.
— Val6saggal foldrajzi leczke, — dormogte magé-
an, de elég hangosan ahhoz, hogy meghalljdk.
Przselysevszkii tisztelettelies, de azért méltosagtel-
ies elozékenységgel a kezébdl kagylot csindlt Weihrother
felé est fiille mellé, s olyan benyomast tett, mint a ki
‘el van' meriilve a figyelmes hallgatasba. A kistermetii
‘Dohturov buzgé és szerény ébrdzattal iilt Weihrotherrel
‘szemben, s a kiteritett térképre tdmaszkodva, lelkiisme-
retesen tanulményozta a rendelkezést, s az el6tte isme-
retlen terepet. Tobbizben megkérte Weihrothert, hogy is-
mételien egy-egy nem i6l hallott szét, vagy nehéz hely-
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ségnevet. Weihrother teliesitette kérését és Dohturo
jegyezgetett.

Mikor a tébb, mint egy 6ra hosszat tartott felolva
sas véget ért, Langeron megint abbahagyta a szelencz
forgatasat, és a nélkill, hogy akdr Weihrotherre, aka
més valakire hatdrozottan ranézett volna, elkezdett be
széIni arr6l, hogy milyen nehéz végrehajtani egy ilyé
rendelkezést, a melynél abbdl indulunk ki, hogy az é
lenség elhelyezkedését osmerjiik, pedig hat nem is @
merjiik, mert az ellenség mozgédsban van. Langeron €
lenvetései alaposak voltak, de azért nyilvanvalé vol
hogy ezeknek az ellenvetéseknek legelsé sorban az W
a czéliuk, hogy éreztessék Weihrotherrel, a ki oly elbiz
kodottan olvasta fol a rendelkezését, mintha iskold
gyerekekkel lett volna dolga, hogy nem bolondokkal, h
nem olyan emberekkel 4ll szemben, a kikt6l a hadvisel
dolgdban még & is tanulhatna. Mikor Weihrother eg
hangti beszéde elnémult, Kutuzov, mint a molndr,
félébred, ha a malomkerekek dlomba ringaté zaka
megsziinik, kinyitotta a szemeit, s elkezdett fig
hogy mit is mond Langeron, s mintha csak igy
volna: ,No, maguk még mindig ezzel az ostob
bibel6dnek!* hamarosan megint lehfinyta a szeme
még mélyebben lehorgasztotta a fejét. .

Langeron iparkodvan Weihrothert az 6 hadve
hiisdgdban minél érzékenyebben megsérteni, kimuta
hogy Bonaparte konnyen tdmadast intézhet elleniink
helyett, hogy megtamadtatnék, s kovetkezésképpen @
az egész rendelkezést megdontheti. Weihrother min
ellenvetésre hatdrozottan lenéz6 mosolylyal felelt, a:
lvet alkalmasint minden ellenvetésre, tekintet nélkiil a
hogy mire vonatkozik, mér készen tartott.

— Ha tényleg megtarnadhatna benniinket, (igy
mér régen megcselekedte volna, — mondotta,

— On tehdt azt hiszi, hogy neki nincs elege
ereje? — kérdezte Langercm A

— Sokat mondok, ha van negyvenezer embere
felelt Weihrother az orvos mosolyédval, a kinek va
kuruzslé-asszony akarja eldirni, hogy mind gvogy
rendelien. :
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Ebben az esetben 6, ha a mi t.’tmadésunkat be-
a, a vesztébe rohan, — jegyezte meg Langeron
n giinynyal, s megerdsitésiil megint a hozza legkoze-
 iil6 Miloradovicshoz fordult a pillantdsaval. De Mi-
dovics ebben a pillanatban nyilvdn azzal torédott a
kevésbbé, a mirdl a tdbornokok vitatkoztak.

- — Ma foi, — mondotta, — holnap a harcztéren maid
glitunk mindent.

. Weihrother megint olyan mosolyra nyitotta a szi-
, mely eldrulta, hogy nek: furcsa és szinte nevetséges,
orosz tibornokok részérdl hall ellenvetéseket és viltig
itgatta azt, a mir6l nemcsak 6 maga a legnagyobb
grtékben meg volt gy6zodve, hanem a mirdl a két fel-
ges csdszdrt is teliesen sikeriilt meggyoznie.

- — Az ellenség eloltotta a tiizeit, és szakadatlan zai
allatszik a tdbordban, — mondotta. — Mit jelent ez?
agy késziil visszavonulni, s ez az egy az, a mitdl félhe-
ink, vagy a haddllisat véltoztatia (itt elmosolyodott).
e még ha elfoglalia is a tyuraszi hadallst, ezéltal csak
pmérdek faradsdgtél kimél meg benniinket, az intéz-
edések azonban mind a mellett a legaprébb részletekig
gvanazok maradnak.

.~  — Hogy-hogy?... — kérdezte Andrei herczeg,
) ki mar régéta leste az alkalmat, hogy kétségeinek
kifeiezést adjon.

.~ Kutuzov folébredt, erés kohogés fogta el, mikoz-
ben végignézett a tabornokokon

— Uraim, a holnapra, illetve méra (mert mir egy
ora volt éjfél utdn) sz6l6 rendelkezéseken mar nem le-
fet valtoztatni, — mondotta, — Hallotta mindenki, és
‘yalamennyien teljesiteni fogiuk kotelességeinket. De az
fitkozet elott nincs fontosabb dolog, mint... (itt sziine-
‘et tartott) hogy az ember i6l kialudja magat.

~ Ugy tett, mintha 5l akarna kelni. A tabornokok
‘koszontek és elmentek. Eifél joval elmdlt. Andrej her-
‘¢zeg is tavozott.

A haditanics, a melyen Andrej herczegnek nem
volt alkalma a véleményét elmondani, a miben pedig
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erésen bizott, homdlyos és aggodalmas benyom
hagyott hdatra benne. Hogy kinek volt igaza, Dolg
rukovnak és Weihrothernek-e, vagy Kutuzovnak, Lz
geronnak és a tobbieknek, a kik a tamadds fer
nem helyeselték, azt nem tudta. De héat vajion Kutuz
nem mondhatta volna-e meg a véleményét egyene
az uralkodénak? Vajjon nem lehetett volna ezt m
ként elintézni? Vajjon udvaronczok kedvéért és szem
lyes tekintetekbdl szabad-e tizezrek életét és koztik
enyémet, az enyémet is koczkdra tenni? — gondolta
gdban.

Bizony, konnyen megeshetik, hogy holnap m
olnek", — gondolta. Es a haldl eme gondolatira ¢
szerre a legrégibb és a legbensébb emlékek egész |
kelt életre az emlékezetében: eszébe jutott az ap
és a feleségétol valo utolsé biicsfizdsa; eszébe ji
iranta valé szerelmének els6 idoszaka; eszébe juto
terhessége, s megsajndlta 6t is, magét is, és ideges
Iégyulas&ban izgatottan kiment a szob{uébol a mels
Neszviczkijvel egyiitt lakott és elkezdett iol és ald
a haz elott. :

Kodos volt az éjszaka, s a kédén titokzatosan §
roédott 4t a holdvilag. ,Jgen, holnap, holnap! — §
dolta. — Lehet, hogy holnap rdm nézve mindennek
lesz, nyomuk se lesz tébbé, semmi jelentiségiik
tobbé eléttem mindezeknek az emlékeknek. Le
biztosra veszem, holnap elGszor lesz végre alkal
megmutatni mindazt, a mire képes vagyok.* Es i
szerre maga elott latta az iitkozetet, a veszteség
a kiizdelemnek egy ponton valé Osszpontos
valamennyi parancsnoknak kinos zavarodotts
ime, elérkezett az a boldog pillanat, az a Tou
melyre mar oly régéta védrakozik. Hatdrozottan és’
gosan elmondja a véleményét Kutuzovnak is,
rothernek is, a csdszaroknak is. Folfogdsanak a he
ségén mind megddbbennek, de nem akad senki,
megvalésitasdara villalkoznék, és ime 6 magé
egy ezredet, egy hadosztilyt, megszabja a
hogy senki se avatkozzék tobbé az intézke
vezeti a hadosztalyit a donté pontra, és egy
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 arat az ellenségen. Hat a halél és a szenvedés? —
li egy masik hang. De Andrej herczeg nem felel en-
'a hangnak s tovdbb sz6vi az dbrandjait. A kovetkezo
bzet tervét méar O egymaga késziti el. Bar az a czime,
y Kutuzov segédtisztie, azért 6 egymaga csindl min-
t. Kutuzov helyére ot fogidk kinevezni... Nos és
dn? — sz6] megint az a mésik hang, — és aztan,
féve, hogy addig tizszer is meg nem sebesiilsz, meg
im halsz vagy lépre nem Kkeriilsz: nos, és aztin mi
2? Nos és azutan... — feleli magénak Andrej her-
ég, — ¢én nem tudom, mi lesz azutan, de nem is aka-
m tudni, nem is tudhatom; de a mikor én ezt akarom,
grom a dicséséget, akarom, hogy hires ember legyek,
arom, hogy szeressenek, nem én vagyok az oka,
ov ezt mind akarom, hogy csakis ezt akarom, hogy
kis ezért élek. Igen, egyediil csak ezért! Ezt soha,
pkinek se fogom bevallani, de hét Istenem, mitévo
gyek, ha semmit sem szeretek, csak a dicséséget, az
wberck szeretetét. A haldltol, a sebektdl, a csalddom
stésétol, semmitél se rettegek. Fs barmily kedves
4ga is nekem egy sereg ember: az apam, a hagom,
feleségem, — a kik nekem a legkedvesebbek; és bar-
iily rettenetesnek és természetellenesnek latszik is ez,
stént odaadom mindannyiukat a dics6ségnek, az em-
erek i6lott aratott diadalnak egyetlen pillanatéért, az
emberck szeretetéért, a kiket nem is dsmerek €s nem
 fogok osmerni, ime, ezeknek az embereknek a szere-
etéért, — gondolta magaban és odafigyelt a Kutuzov
in foly6 beszélgetésre. Kutuzov udvardn a csoma-
0l6 legények beszélgetése hallatszott; az egyik hang,
kalmasint a kocsisé, Kutuzov oreg szakdcsat ginyolta,
2 kit Andrej herczeg is ssmert s a kit Titnek hivtak, és
igy szolt: ,Tit, hé, 117 e y
— Nos? — felelt az oreg.
— Tit, eredi csépelni’, — szélott a kopé.
— Tyiih, hogy mennél a pokolba, — hallatszott
flé:ang, mely beleszolt a legények és inasok kacza-
sdba.

* Az eredetiben: Tit sztupai molotit, Lefordithatatlan sz6jdték. (A ford.)
ol

Tolsztoj : Hiboru és béke. L.
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wEs én azért mégis csak az 6 felettiik valé diad
szeretem €és becsillom, s csak azt az erbt és dicsosé
tartom valamire, mely ime ott lebeg felettem ebben
kodben!*

XIIL.

Rosztov ez éjiel egy szakasz élén Bagration |
teste el6tt volt el6érson. A huszariai parosdval vol
orszemekiil foldllitva; 6 maga az érsvonal eldtt ban
kolt ide s tova, iparkodvan legy6zni az &almot, m
mindinkdbb er6t vett raita. Mogotte, a mi hadseregil
nek a kodben homdalyosan pislogé oOrtiizei latszof
elétte pedig koddés homdlyba veszett el mmden.
mennyire belebdmult is Rosztov ebbe a kidos
ségbe, nem latott semmit: maijd sziirkéllett, majd i
feketéllett valami, majd mintha apré ttmek
volna fel ott, a hol az ellenségnek lennie kellett, E
meg azt hltte hogy csak a szeme képrazik. Lecsukd
a szemei s képzeletében hol az uralkodd, hol Denis
hol moszkvai emlékei jelentek meg elﬁtte s csakh:
megint szapordn kinyitotta a szemeit, s kozvetlen;
elott ott latta a lova feiét és fiileit, olykor meg, ha
hat lépésnyire kozeledett felé, egy-egy huszir §
alakjat, a messzeségben pedig még mindig az 4tlat
lan kodos homdlyt latta. Miért ne? Nagyon kén
megeshetik, — gondolta Rosztov, — hogy az ural
taldlkozik velem, és ad valami megbizast, mint bé
lyik més tisztnek; azt mondia: ,,Meni, nézd meg mi
ott*, Sokszor mesélték, a mint ilyenformén, egés:
letleniil megésmert egy-egy tisztet és odav:tte Gtam
kozelébe. Hatha engem is odavinne! Oh, mint Gtiz
hogy' megmondanidm neki a teljes lgazségot és |
leleplezvén az amit6it!“ — Es Rosztov, hogy a:
kodé irdnt valé szeretetét és ragaszkoddsit annd
kebben elképzelie, oda képzelt maga elé egy eller
vagy valami amité németet, a kit nemcsak hogy
nagyobb gyonyoriiséggel megolt volna, de az ura
szemeldttdra édes drommel folpofozott volna, Egy
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y messzi folkidltds riasztotta fol. Osszerezzent és ki-
jtotta a szemeit.
- ,Hol vagyok? Igen, el66rson: a jelsz6 és a jelnév
riid és Olmiitz. Milyen bossziisdg, hogy a szdzadunk
plnap tartalékban lesz... — gondolta magaban. — Be-
fredzem az iitkozetbe. Ez tdn az egyetlen lehetoség
rra, hogy az uralkod6t meglithassam. MAar nincs
jessze a valtds. Még egyszer koriiljarok, s mire vissza-
ceri ok, elmegyek a tabornokhoz és megkérem*. El-
tely ezkedett a nyeregben és.meginditotta a lovit, hogy
 huszériait még egyszer koriilidria. Ugy tetszett neki,
mintha mér pirkadna. Baloldalt egy megvilagitott me-
dek hegyoldal sotétlett, a masik oldalon pedig egy fe-
efe domb, mely olyan fiiggélyesnek litszott, mint a fal.
Ezen a dombon volt egy fehér folt, melyet sehogy se
idott megérteni: vajjon egy, a holdtél megvildgitott
ztds volt-e ez az erdGben, vagy el nem olvadt ho,
valami fehér hdz? SOt Ggy tetszett neki, mintha
n a fehér folton mozgott is volna valami. ,,Alkalma-
t ho lesz ez a folt; egy folt — une tache,* — gondolta
Rosztov. Megint csak Natasa.
_ ,,Natasa, hugocském, te fekete szemii Na...taska.
{Hogy' csodélkozik ma;d ha elmondom neki, hogy ta-

nak," — szoélott rd egy huszir, a ki mellett 4lmodozva
ovagolt el Rosztov. Felemelte a fejét, mely mar csak-
em a 16 marjat érintette, és a huszéir mellett megdllott.
‘A fiatal, gyermekes 4lom ellendllhatatlanul erét vett
rajta. ,,Lassuk csak, mire is gondoltam? — nehogy ecl-
feledjem. Hogy' fogok a csaszarral beszélni? Nem, nem
az, — ez majd holnap. Igen, igen! Nataska ..., tdimadni...
~adni. Kinek? A huszdroknak. A huszédrok és a bajusz...
A Tverszkdian ment ez a bajuszos huszar, még gondol-
tam rd, éppen Gurjev hdzival szemben... Az oreg
Gurjev... Hejh, de pompds fii, mennyire szeretett
volna mondani valamit, de nem mert... Dehogy is, in-
kabb én voltam az, a ki nem mertem. De ez mind semmi,
a f6 az, liogy el ne felejtsem, micsoda sziikséges dologra
* Lefordithatatlan franczia sz6jiték. " (A ford.)
24~
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gondoltam gy 4m. Na-tasa . . . tdmadni . . . adni . .,
igen, igen. J6l van". — S a feie megint rahanyatlott
lova nyakdra. Egyszerre Gigy tetszett neki, mintha ré:
l6ttek volna wMi az? Mi az? Mi az? ... Vigd! M
ar?e s — szblalt meg Rosztov felocsﬁclva Abban
plllanatban mikor a szemeit félnyitotta, onnan, a hol &
ellenség volt, ezernyi hang elnyfijtott nvalgését hallott
maga eldtt. A lova meg a mellette 4ll6 huszar
is hegyezni kezdte a fiilét erre a rivalgésra. Azon a
lyen, a hounan a rivalgis hallatszott, folvillant, m
ismét kialudt egy tiizecske, utdnna egy mdsik s a
oldalon &ll6 franczia csapatok egész vonala ho
kigytiltak a tiizek s mind hangosabb és hangosabb Jef
rivalgds. Rosztov frenczia szavakat hallott, de nem big
Oket tisztdn megérteni. Nagyon is nagy volt a hangzay
Csak ennyit hallott: 444i! és rrrrr!

— Mi ez? Mit gondolsz, — fordult oda Ro
mellette 4116 huszdrhoz, — hisz’ ez az ellenség?

A huszar nem felelt. _

— Mi az, tdn’ nem hallod? — kérdezte ismét R¢
tov, miutdn j6 darabig vart a vélaszra. 3
— Honnan tudjam én azt, — felelt a huszér ke

leniil. !

— Az irdny utan itélve, az ellenségnek kell e
— ismételte Rosztov.

— Lehet, hogy az, de az is lehet, hogy nem, —
lott a huszdr, — s6tét van nagyon. — Maradhass &
— kidltott rd a lovéra, mely megmozdult alatta. Ros
lova is idegeskedett, kaparta labaval a megfagyott fi
s a hangokra fiilelve, belebamult a tiizekbe. A hai
mind jobban erdsddtek s egy 4ltaldnos morajban ol
tak dssze, mely csak egy tébb ezer f6b6l 4ll6 hadsen
eredhetett. A tiizek, alkalmasint a franczia tdbor
ban, mind jobban kiteriedtek. Rosztov nem
dlmos tobbé. Az ellenséges hadsereg viddm és d
felkidltasai felizgattdk. , Elien a csdszdr, a cs
hangzott most mar egészen tisztdn Rosztov felé. f

— Nincsenek is messze, mindjirt a folyén ¢
mondotta ismét a mellette 4116 huszarhoz fordulva.

A huszér a nélkiil, hogy felelt volna, folsGhai
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san kohécselt. A huszdrok vonala mentén iigetod
szdrcsapat dobogdsa hallatszott, s az éjszakai kodbol,
int valami Orids elefdnt, egyszerre kibontakozott egy
szdr-altiszt alakija.

— Nagysidgos uram, a tdbornokok! — jelentette
sztovhoz lovagolva. Rosztov még egyre a tiizek és a
ngok felé bdmulva, megindult az altiszttel a vonal
entén kozeled6 néhany lovas felé. Egyikiik fehér lovon
t Bagration herczeg Dolgorukov herczeggel és a se-
dtisztekkel eljott, hogy az ellenséges taborbdl atvilaglo
és az Athallatsz6 rivalgés furcsa jelenségének utédna
zzen. Rosztov odalovagolt Bagrationhoz, jelentést tett
ieki, s csatlakozvén a segédtisztekhez, fillelni kezdett,
ogy mit beszélnek a tabornokok.

- — Higyiék el, — sz6lott Dolgorukov herczeg Bagra-
fionhoz fordulva, — ez nem egyéb, mint csalafintasag:
isszavonult s a hatvéd 4ltal tiizeket gyuijtatott és lar-
nit csapatott, hogy benniinket tévitra vezessen.

- — Aligha, — felelt Bagration, — tegnap este még
oft littam Oket azon a dombon; ha elvonultak volna,
akkor onnan is eltisztultak volna. Tiszt ir, — fordult oda
Bagration herczeg Rosztovhoz, — ott dlinak még a 16-
L iszek ?

.~ _ Az este még ott 4lltak, hogy most is ott van-
nak-e, azt nem tudom, kegyelmes uram. Ha parancsolia,
pdamegyek a huszédriaimmal, — mondotta Rosztov.

. Bagration megéllt, s mielott felelt volna, iparkodott
Rosztov arczit a homélyban kifiirkészni.

— Helyes, nézzen csak utinna,— szolott révid hall-
gatds utan.

i — Igenis.

Rosztov megsarkantyfizta a lovat, magdhoz hivta
Fedcsenko altisztet és még két huszéart, megparancsolta
~, nekik, hogy kovessék és megindult lefelé a hegyen, ab-

ban az irAnyban, a honnan a rivalgas hallatszott. Rosztov

szepegett is, oriilt is, a mikor igy hérom huszéarral egye-
diil nekiindult annak a titokzatos és veszedelmes messze-
ségnek, a hol elotte még senki se jart. Bagration utdna
kialtott a dombrol, hogy ne menjen tovabb a foly6ndl, de
Rosztov figy tett, mintha nem hallotta volna és megdllas
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nélkiil mind messzebb és messzebb ment elére, mikozben
egyik csal6ddsbol a masikba esett: bokrokat faknak @8
vizmosdsokat embereknek nézett, utdna eltiinddott eze
ken az artatlan csaléddsokon. A mint iigetve ment le
mdr sem a mi, sem az ellenség tiizeit nem latta, de annd
hangosabban és tisztdbban hallotta a franczidk ki4ltdsai
A gugyorba érve, valami folyécska félét pillantott me
maga el6tt, csak amikor odaért, akkor latta, hogy kitape
sott it. Az dtra lépve, habozva megéllitotta a lovit, i
tudvén tovabb menjen-e rajta, vagy pedig a foldeken k
resztiilvdgva, nekiindulion a hegynek félfelé. A homl;
ban derengd fiton kevésbbé volt veszedelmes tovd
menni, mert ott kénnyebben fdlismerhette az embe
»Utdnam*, — mondotta, s keresztiilvigva az titon, vé
tatva indult neki a hegynek, a felé a hely felé, a holg
este a franczia Gresapat allott. :
— Nagysidgos uram, itt vannak! — sz6lalt m
hétul az egyik huszér. Rosztovnak még arra se volt ide
hogy tisztdn kivegye, mi volt az, a mi a kodben ¢
téllett, a mikor megvillant egy lingocska, és eldon
egy 10vés, és a goly6 i6 magasan, panaszosan sivitva
vitett el folotte a kodben. A mdsik puska csii
mondott, s csak a serpenyéiében villant meg egy
Rosztov megforditotta a lovat és vagtatva sietett vis
kiilonb6z6 id6kozokben még vagy négy l6vés dordil
€s killonféle hangon zligtak tova a golyék valahol ak
ben. Rosztov visszatartotta a lovéat, mely a lovése
vele egyiitt egészen fdlélénkiilt és 1épésben ment tovi
»Na csak rajta, no csak!“ — szélalt meg a lelkében
lami viddm hang. De t6bb 16vés nem tértént. x
Rosztov, csak mikor Bagrationhoz kizeledett
ratta megint vdagtidba a lovat, s kezét a sa
emelve odadllt elé.
Dolgorukov még mindig ragaszkodott a
a mely szerint a franczidk visszavonultak s s
rakattak tiizet, hogy benniinket félrevezessenek
bizonyit az? — mondotta, mikor Rosztov od
juk. — Lehet, hogy visszavonultak, s otthagy
csapatokat. v .
— Nyilvénval6, hogy még nem vonultak el
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‘szblott Bagration. — Holnap reggelig megtudunk

| — Kegyelmes uram, a hegyen még mindig ott all
Oresapat, ugyanazon a helyen, mint az este, — jelen-
e Rosztov, — elorehajolva s kezét a sapkaia-
2 emelve, mikozben nem tudta elfojtani a viddmsag
ssolyat, melyet ez a kirdnduldsa, és a mi a {6, a golyok
yolése csalt az ajkéra.

— J6l van, helyes, — szélott Bagration, — k&sz0-
jm, — koszonoém tiszt ir.

. — Kegyelmes uram, — sz6lalt meg Rosztov, — egy
grésem volna.

 — Miaz?

.~ — A mi szdzadunk holnap tartalékba van ren-
jlve, engedie meg, hogy arra kériem, sziveskediék en-
em az elsé szdzadhoz beosztani.

— Mi a neve?

— Rosztov grof.

— A4, nagyon i6l van! Maradjon mellettem, mint
arancsortiszt.

. — Andrejics Ilya fia? — kérdezte Dolgorukov. De
R0sztov nem felelt neki.

— Teh4at szdmitok ra, kegyelmes uram.

— Maijd kiadom a parancsot.

. ,Nagyon meglehet, hogy holnap elkiildenek maijd
valami parancscsal az uralkod6éhoz*, — gondolta maga-
ban. ,Hala Istennek!"

Az ellenséges taborban a tiizek és a kidltasok onnan
eredtek, hogy mikor a csapatok el6tt felolvastik Napo-
Jeon hadiparancsét, a csdszar maga l6héton koriilidrta az
egész tabort. A katondk, mikor a csdszért megpillantot-
szalmacsovakat gyiitottak és élienezve futottak
a. Napoleon hadiparancsa a kovetkez volt:
,Katondk! Az orosz hadsereg ellenetek vonul, hogy
bossziit 4llion az ulmi osztrdk hadseregért. Ezek ugyan-
‘azok a zészl6aliak, a melyeket ti Hollabrunnal szétver-
tetek, s a melyeket iddig szakadatlanul iildoztetek. Az
a hadallas, a melyet mi elioglalunk, hatalmas, és mialatt
6k elmennek, hogy engem ijobbrél megkeriilienek, kiszol-
géltatiak nekem az oldalukat. Katondk! En magam fo-
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gom vezetni zészl6aliaitokat. Tévolmaradok a tiiztdl, ha
ti, szokott hésiességetekkel zavart és rendetlenséget té
masztotok az ellenség soraiban, de ha a diadal csak egy
pillanatra is kétségessé vdlik, latni fogjatok csdszar
tokat, a mint a legelsd sorban kiteszi magat az ellen
ség tdmaddsanak, mert nem szabad ingadozni a gy0ze
lemben, kiilonosen akkor nem, a mikor a franczia gya
logsag becsiiletérl van sz6, a melyre foltétleniil szilk
sége van a nemzet becsiiletének is.”
A sebesiiltek elszéllitisanak az iiriigye alatt
bontsatok meg soraitokat. Minden ember legyen fel
sen 4thatva att6l a gondolattél, hogy le kell gyé
Anglidnak ezeket a zsoldosait, a kiket olyan gyiilolet|
kesit a mi nemzetiink ellen. Ez a diadal befejezi a ha
jaratot, s utdna visszatérhetiink téli széllasunkra, a |
1ij franczia csapatokkal er6sbédiink, a melyek most a
kulnak ossze Francziaorszagban; és akkor a béke, am
lvet meg fogok kotni, mélté lesz az én nemzetemhez,

hozzétok és én hozzam®. :
,,Napoleon,

XIV.

Reggel 6t 6rakor még egészen sotét volt. A den
had és a tartalék csapatai, valamint Bagration jobb:
nya is, még mozdilatlanul 4lltak; de a bal szdrnyo
gyalogsig, lovassig és tiizérség oszlopai, melyek i
voltak rendelve, hogy abb6l a cz€lb6l, hogy a fram
jobb szérnyat megtdmadidk és a rendelkezés s:
csehorszédgi hegyek kozé visszaszoritsék, elsokill
kedienek le a magaslatokrél, mar megmozdiiltak és ke
tek folkerekedni éjjeli szallasukrol. A tiizek fiistie, @
lvekbe minden foloslegeset belehénytak, szinte
az emberek szemét. Hideg volt és sotét. A tiszte
tedaztak és reggeliztek, a katondk kétszersiiltet ré
mikdzben tipegtek-topogtak a labaikkal, s tolong
zek koriil, a melyekbe a visk6k maradvanyait, s
asztalokat, kerekeket, dézsdkat és minden f
a mit nem vihettek el magukkal, belehdnytak.
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lop-parancsnokok ogyelegtek az orosz csapatok
izt, s ezek voltak az indulds hirndkei. Alig hogy vala-
!. ezredparancsnok éjjeli szdllisdn egy osztrak tiszt
elent, legott megmozdilt az ezred; a katondk szét-
ttak a tiizek mell6l, a csizmaszdrukba dugtdk a pipa-
kat, tarisznydikat folraktak a szekerekre, fogtik a fegy-
ereiket és sorakoztak. A tisztek begombolkoztak, felko-
6tték kardjaikat és taskaikat s kiabalva jérték be a soro-
at; a fuvarosok és a legények befogtak, csomagoltak és
ekotozték a szekereket. A segédtisztek, a zészloalj- és
izredparancsnokok 16ra iiltek, keresztet vetettek ma-
, kiadtdk a hatramarad6 fuvarosoknak az utolsé pa-
rancsokat, utasitdsokat és megbizasokat s nyomban az-
utin folhangzott a ldbak ezreinek egyhangii topogéasa.
A hadtestek megindultak, maguk se tudtik hova, s a sok
embertol, a fiisttél s a mind siiribb kodtél sem azt a he-
Iyet nem lattdk, a honnan ftra keltek, sem azt, a mely-
ek nekiindultak.

Menetelés kézben a katona épp ﬁgy koriil van véve,

el, barmilyen furcsa, soha sem litott és veszedelmes
pontra keriiljon is, rnmt a tengerészt mindig és mindeniitt
hajdianak ugyanaz a fodélzete, ugyanazok az arboczai
¢s alattsdga, gy Ot is mindig és mindeniitt ugyanazok
a bajtdrsak, ugyanazok a sorok, ugyanaz a Mitrics Ivan
~ grmester, ugyanaz a szazad- kutya Zsucska és ugyan-
azok a folebbvalok veszik koriil. A katona ritkdn ki-
vancsi arra a pontra, a melyre a haj6ia keriilt; de az iit-
kizet napjan, Isten tudia, honnan és hogyan, a katona
erkdlesi vildgdban is megszélal egy valamennyidkre
nézve szigori hang, melybdl ki-kicsendiil valami iinne-
pélyes és elhatiroz6 eseménynek a kozeledése €s szo-
. katlan kivancsisagra hangolja 6t. A katondk az iitkdzetek
. papjan izgatottan iparkodnak kiemelkedni ezredok koz-
napi érdekei koziil, hallgatéznak, figyelnek és mohén kér-
dezOskodnek az utan, a mi koriilottiik torténik.
Oly siirli volt a kiod, hogy bar pirkadt, tiz 1épés-
nyire se lehetett ellatni. A bokrok hatalmas fiknak, a
puszta helyek szakadékoknak és meredélyeknek latszot-
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tak. Mindeniitt és minden oldalrél lehetséges volt, hog
osszeiitkoznek a tiz 1épésnyirdl se latsz6 ellenségge
a valtozatlanul siirii kodben, hegynek fol, hegyrol le,
tek €és gyiimblesosok mellett, egészen 1j, ismeretlen
pen hosszii ideig mentek elore a hadtestek, a nélki
hogy ellenségre bukkantak volna. S6t ellenkezélei,"
elél, hol hétul, hol minden oldalrél meggyézédhettek rdl
a katonék hogy abban az irdnyban csak a mi orosz
testeink menetelnek. Minden katondnak megkonn
a lelke att6l, hogy tudta, hogy oda, a hova & megy,
nem tudni hova, még sokan, nagyon sokan me
mieink koziil, _

— Lam ni, a kurszkiak is megérkeztek, — mond
gattdk a sorokban 7l

— Borzaszté az, pajtds, hogy mennyi katona ¥
itt egyiitt! Az este csak néztem, mikor tiizet raktak:
vége, se hossza nem volt. Egy sz6, mint széz, — aki
csak Moszkva! |

Bér a hadtestparancsnokok koziil senki sem jart
sorok kozt és nem beszélt a katondkkal (a
parancsnokok, mint a haditandcson lattuk, rosszke
voltak és nem voltak megelégedve a rendelkezésel
azért egyszeriien csak teljesitették a parancsok:
azzal mar nem torddtek, hogy a katondkat j6 han
ban tartsik), a katondk mégis, mint iitkdzet és kiild
tamadas el6tt rendesen, vigan mentek elére. De mi
méar vagy egy Orahosszat mentek a sfirii kidben,
résziik egyszerre kénytelen volt megéllani és hirt
lami nagy zavarnak és baklovésnek a tudata te
csapatok soraiban. Hogy’ terjed el az ilven tudat,
nagyon nehéz volna meghatdrozni; de az minden ké
gen feliil 4ll, hogy szokatlan biztossdggal terjed és gyor
észrevétlenul és foltartéztathatlanul nyomul eiﬁre;
a gugyorban a viz. Ha az orosz csapatok egyediil, !
vetségesek nélkiil lettek volna, akkor meglehet,
még sok idé telt volna el addig, a mig ennek a rendef
ségnek a tudata altaldnos meggy6zdidéssé vilt volna;
most, killonés gyonyoriiséggel haritvan ra a rendetler
eléldézését az ligyefogyott németekre, valamenn
voltak gy6zddve arrél, hogy valami veszedelmes
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w?.s keletkezében, a melyet ezek a kolbdszial6k
tek el6.

— Miért 4lltak meg? Talén elzértdk az utat? Vagy
mar rabukkantak a franczidkra? Nem, nem hallottam
or méar tiizelnének. Siettették az induldst, el is
gitunk, most meg minden ok nélkiil megdlltak, ezek
dtkozott németek oOsszezavarnak mindent. Igazdn
efogvott ficzkok! Ha tolem fiiggne, egy szdlig elore
Gket. Kiilonben meglapulnak mind valahol, ha-
 Most itt 4llunk étlen-szomian. No mi lesz, odaériink-e
ir? Azt mondiak, lovasség zéarta el az utat, — szdlott
y tiszt.

. — Eh, ezek az atkozott németek még a sajat fold-
ket sem Osmerik, — szélott egy masik.

. — Ti melyik hadosztélybol valék vagytok? —
jltott redjuk egy segédtiszt.

. — A tizenyolczadikbol.

— Akkor hat mit kerestek itt? Mar rég elol kellene
mnetek; most aztan estig se juthattok elbre.

~ — Lam, micsoda bolond intézkedések, maguk se
gdidk, mit csindlnak, — dormogte a tiszt és tovabb ment;
téna jott egy tabornok és nem orosz nyelven, bosszisan
idltott valamit.

. — Tafa-lafa, vagy mit mormog, az ember egy kuk-
ot sem ért beldle, — szolott egy katona és uténozta a
dvoz6 tabornokot. — En biz’ agyonlovetném ezeket a
himpelléreket itt!

— Tiz 6rara helyben kellett volna lenniink, s még
ele (tian se vagyunk. Ezek aztdn a parancsok! — ismé-
telgették mindenieldl, s az erélynek az az érzése, a mely-
lyel a katondk az iitkozetnek nekiindultak, mindinkébb az
értelmetlen parancsok és a németek ellen iranyuld
bosszlisigba és haragba csapott at.

A ziirzavar oka az volt, hogy a balszdrnyon halad6
sztrak lovassig elényomildsa kozben a foparancsnok-
{igy talalta, hogy a mi derékhadunk nagyon is mesz-
van a jobb szarnytél s ezért az egész lovassigot at-
rezényelte a jobb oldalra. Néhany ezernyi lovassag vo-
nult el a gyalogsdg elott, a melynek ilyenformén véra-
koznia kellett.
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Legeldl 6sszekoczczanas tortént egy osztrdk h
testparancsnok és egy orosz tibornok koézt. A tdborng
orditott, azt kbvetelvén, hogy allitsik meg a lovassagot
az osztrﬁk erre azt erﬁsftgette hogy nem & a hibds, ha
nem a foparancsnoksig. A csapatok ezalatt unatkozy
és csiiggedten rostokoltak. Egy o6rai dcsorgas utén végn
tovdbb indultak s kezdtek leereszkedni a hegyrél.
kod, mely a magaslatokon szétfoszlott, annal siiriibbe
betdltotte a mélyedéseket, a hova a csapatok leeres:
kedtek. El6l a kédben, eleinte rendetleniil és kiilonbd;
id6kozokben eldordiilt egy-egy lovés: tratta...t
késébb mind szabdlyosabbi és siirfibbé lett a lov
zés, s a Goldbach-foly6cska mentén megindult a
rozas.

Az oroszok nem szémitottak rd, hogy lenn, a
mentén mar ellenséggel taldlkozzanak, a melyre csak
véletleniil bukkantak rd a kddben, nem hallottdk a p
rancsnokok lelkes buzditisait, s azzal a csapatok ki
elterjedt tudattal eltelve, hogy amigy is elkéstek, s an
a 16, a nagy kodben sem el6ttiik, sem koriilsttik ne
latvan semmit, lomha lassfisdggal 16vildoztek egymas
az ellenséggel s ekkozben hol elérenyomultak, hol megi
megdlltak, mert nem kaptidk meg idejében a parancsok
a folebbval6iktol és a segédtisztektdl, a kik az ismeretl
terepen ide s tova bidorogtak a kddben, és sehogy’ sé
tudtak a csapatokra réakadni. Igy kezdddott meg az i
kozet a hegyrél leereszkedd els6, mésodik és harmad
hadtestre nézve. A negyedik hadtest a melynél Kutuze
is tart6zkodott, még a pratzi-i magaslatokon dllott.

A mélyedések a melvekben a harcz megkezd
détt, még siiri koddel voltak tele; fenn lassan kitiszt
valamelyest, de azért még mindig nem lehetett
hogy mi torténik elil. Vajion az ellenség egész had
még tiz versztnyire volt-e toliik, mint a hogy’ gondolt
vagy pedig ott rejtézott a mogott a kdd mogott,
kilencz 6rdig nem tudta senki. 4

Reggel kilencz 6ra volt. Odalenn mint valami si
tenger terjengett a kod, de a Slapanicza falu mellett
magaslaton, a melyen Napoleon marsalljaival korii
dllott, teljesen viligos volt mér. Deriilt, kék ég teriilt
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tte, s a nap Orids korongja, mint valami odvas, bibor-
s apacs imbolygott a kod tejszinii tengerének a szi-
n. Nemcsak a franczia csapatok mind, hanem Napo-
nis a vezérkardval egyiitt nem a szokolyniczai és
paniczai folyocskdk és laposak tdlsé partidn, a hol
4llast akartunk foglalni s az iitkozetet megkezdeni,
iem az innensd oldaldn 4llottak, még pedig a mi csa-
ainkhoz oly kozel, hogy Napoleon a mi csapataink
il szabad szemmel is megkiilonboztethette a lova-
kat a gyalogosoktél. Napoleon valamivel a marsalljai
lott, egy zomak, sziirke arabs lovon iilt és ugyanaz a kék
ponyeg volt rajta, a melyben az olasz hadjaratot veé-
:_-_.:w: czolta. Némén nézte a kod tengerébdl kibontakoza
lmokat, a melyeken ott messze orosz csapatok mo-
oglak ¢s figyelt a volgybdl félhallatszé lovoldozésre.
ovany arczdnak ekkor még egyetlen izma se randult
eg, csillogd szemeit mozdulatlanul egy pontra szegezte.
! evései helyeseknek bizonyultak. Az orosz csapatok
gszben leereszkedtek a volgybe a tavak és tocsdk
mellé, részben pedig elhagytdk a pratzi-i magaslatokat,
_-melyeket 6, a hadallas kulcsaiul tekintvén Oket, ostro-
olni akart. Létta a kbédon keresztiil, a mint a Pratz
il kozelében két hegy éltal alkotott gugyorban csil-
g6 szuronyokkal egymdas utdn vonultak az orosz had-
sstek a volgy felé s ott eltiintek a kod tengerében. Az
kapott hirekbdl, a kerekek zorgésébdl és a léptek
ogasdbol, melyet az el66rsok hallottak, az orosz
adtestek rendetlen elényomuldsib6l és az Osszes in-
szkedésekbol tisztdn latta, hogy a szovetségesek azt
¢k, hogy 6 messze elﬁttuk jar, hogy a Pratz kozelé-
lévé hadtestek az orosz hadsereg derékhadit teszik,
és hogy ez a derékhad mar elég gyenge arra, hogy 0
ieredményes rohamot intézzen ellene. De azért még min-
dig nem nyitotta meg az iitkozetet.

Ma iinnepélyes napja volt, — megkorondztata-
sdnak elsé éviordul6ja. Hajnalban par érdra elszunnyadt,
s egészségesen, frissen, abban a boldog hangulatban,
a melyben minden lehetségesnek latszik és minden si-
keriil, l6ra iilt és kilovagolt a csatatérre. Mozdulatlanul
ilit ott, bamulta a kodbdl kibontakoz6 magaslatokat s
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az Onbizalommal telies és megérdemelt boldogsagns
az a kiilonds arnyalata jelent meg hideg arczén, m
a szerelmes ¢és boldog fiatalok arczdn szokott felbuks
kanni. A marsallok ott dllottak mogotte és nem m
mésra terelni a figyelmét. Hol a pratzi magaslatokat, he
a kodbél kibukkané napot nézte. i

Mikor a nap teljesen kibukkant a kédbél és
fénynyel 4rasztotta el a mezoket és a kodot
csak ezt vérta volna, hogy az iitkozetet megkezdie)
fehér kezérdl lehfizta a keztyiit, magdhoz intette
salljait és kiadta a parancsot az iitkdzet megkezd
A marsallok segédtisztieiktél kisérve minden irs
elszéledtek, és par percz milva a franczia had
egész erejével sietve megindult ama pratzi mag
tok felé, a melyek mind jobban és jobban megtis
a balfeldl a volgybe leereszkedd orosz csapatoktol.

XV.

Nyolcz érakor Kutuzov a Miloradovics-féle
dik hadtest élén, a melynek a méar a vdilgybe 3
Przselysevszkij és Langeron-féle hadtestek helyét k
lett elfoglalnia, ellovagolt Pratzba. Udvizilte a lege
jar6 ezred embereit és parancsot adott az indulésra, ez
jelezvén, hogy a hadtestet 6 szdndékozik vezetni, Pra
faluhoz érkezve, megéllott. Andrej herczeg, egy na
csoport ember kozepett, a kik a féparancsnok
alkottdk, ott dllott mogotte. Izgatottnak, ingeriiltn
a mellett tartézkodéan nyugodtnak érezte magét,
lyven az ember egy régota vart pillanat kozeled
szokott lenni. Szilirdan meg volt gyd6zidve,
ma van a napja az 6 Toulonjdnak vagy arcolei
nak. Hogy’ fog esni a dolog, azt nem tudta, de hogy
lesz, arr6l erésen meg volt gydzédve. A terepet és a.
csapataink elhelyezését annyira osmerte, a mennyire
mi hadseregiinkbél bérki is ismerhette. Az 6 sajit
stratégiai tervérdl, a melynek a megval6sitisdra
gondolni se lehetett, teliesen megfeledkezett: Most,
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beleélvén magat Weihrother haditervébe, Andrej
a bekivetkezhetd eshetGségeket mind atgon-
& s (i Otletei tdmadtak, a melyeknek megval6siti-
dl esetleg gyors feliogésra és elhatdrozasra is lehetett

. Balfel6l, alulr6l a lithatatlan csapatok kézt foly6
0ldozés hallatszott a kodben. Andrej herczegnek ugy
izett, hogy ott Gsszpontosul az iitkézet, ott fog fol-
fillni valami akadily, és ,oda fognak elkiildeni en-
Y, — gondolta magédban, — ,.egy dandarral vagy egy
dosztdlylyal, s ott fogok én zdszl6val a kezemben els-
omulni s elsoprék mindent, a mi csak az utamba
ad“. Andrej herczeg nem tudta a mellette elvonulé
zloaliak zdszI6it kozonyosen nézni. A mint elnézte a
wzlokat, folyton azt gondolta: lehet, hogy éppen ez az
245216, a melylyel majd a csapatok élén fogok menni.
Reggelre az é¢jjeli kod csak harmattd valtozott zuz-
ardt hagyott hitra a magaslatokon, a mélyedésekben
onban még mindig, mint tejszinfi tenger teriilt szét a
i0d. Balielol, abb6l a volgybél, a hova csapataink le-
feszkedtek s a honnan a 16voldozés hallatszott, éppen-
semmi se latszott. Sotét, de tiszta ég borult a
latokra és jobb fel6l a nap 6ridsi korongja lat-
. Messzi eldl, a kodtenger tils6 partidn kibukkan6
halmok latszottak, a melyeken ott kellett lenni az
séges hadseregnek, s a melyeken derengett is valami
€le. Jobbfeldl, ott a kod birodalméaban, kerékzorgés-
és dobogdssal kisérve s olykor szuronyaival csil-
A vonult el a testérség; balfeldl lovas tomegek buk-
tak fol és tiintek el a kod tengerében. El5l és hatul a
gvalogsdg menetelt. A f6parancsnok ott 4llt a falu végén
S elvonultatta maga eldtt a csapatokat. Kutuzov ezen a
reggelen elcsigézottnak és ingeriiltnek latszott. A mel-
e elvonulé gyalogsag egyszerre minden parancs nélkiil
megallt, nyilvdan azért, mert eldl valami akadaly feltar-
10Z18 tla.
— Adja ki végre a parancsot, hogy zaszléalj-osz-
opokba sorakozzanak és keriilick meg a falut, — mon-
otta Kutuzov bossziisan egy hozza kozeledé tabornok-
nak. — Hogy' nem képes felfogni, kegvelmes i6 uram,
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hogy mikor az ember szemben &ll az ellenséggel, a i
szoros utczéjiban nem lehet szétterpeszkedni. 3
: — En azt hittem, hogy a falu mogott fogunk sor
kozni, exczellenczids uram, — felelt a tdbornok. 3
Kutuzov epésen elmosolyodott. >
— No, ez aztin gyonyorii lenne, az ellenség sz e
lattara feileszteni ki az oszlopunkat, — gyonyoril lens
— Az ellenség még messze van, exczellenca
uram. A rendelkezés szerint . . . "
— A rendelkezés! — kidltott 161 Kutuzov epésen,
hat azt ki mondta onnek? ... Sziveskediék csak
tenni, a mit parancsolnak.
— Igen is.
— No, lelkem, — sz6lt Neszviczkij suttogva
herczeghez, — ugyancsak rossz kedvében van az oOr
FEkkor egy fehér egyenruhés €s a kalapidn z&ld &
las osztrak tiszt odalovagolt Kutuzovhoz és a csaszari
vében megkérdezte, vaijon tiizben van-e mar a negye
hadtest? 1
Kutuzov, a nélkiil, hogy felelt volna, elfordult s W
letleniil rdesett a tekintete Andrei herczegre, a ki
allott mellette. Bolkonszkijt megpillantvén, Kutuzov'
jamelyest enyhitette a pillantdsa haragos és mar0.
fejezését, mintegy Ontudatira ébredvén annak,
végre is az 0 segédtisztie nem oka annak, a mi tori
S a nélkiil, hogy az osztrik segédtisztnek ielelt vol
odafordult Bolkonszkiihoz. I
— Menijen csak lelkem, s nézze meg, atvergodot
mar a jalun a harmadik hadosztdly. Mondja meg ne
hogy 4llianak meg és vérjdk be a parancsomat.
Alig, hogy Andrej herczeg elindult, megillitotta
— FEs kérdezze meg, fel vannak-e éllitva a 1o
szek, — tette hozza! — Mit csindlnak, mit csind
mormogta magdban és még mindig nem f
osztraknak.
Andrej herczeg elvagtatott, hogy a parancsot te
sitse. .
Miutan az el6tte vonul6 zaszl6aliakat mind utd
megallitotta a harmadik hadosztdlyt €s megg
réla, hogy a mi hadoszlopaink elétt a livészek cst
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7a még csakugyan nincs feldllitva. A legel(‘il 1éve ez-
parancsnoka nagyon csodalkozott, mikor kézolték
» a féparancsnck parancsat, hogy éllitsa el a lové-
et. Az ezredparancsnok azzal a mélységes meggyo-
dllt ott, hogy elétte még vannak csapatok, s
y az ellenség nem lehet kozelebb tiz versztnél, Es
ugyan nem latszott mas, mint az elhagyott és
derengd helység. Andrej herczeg, miutin a f6-
mesnok nevében kiadta a parancsot, hogy az elmu-
lakat potolidk, visszalovagolt. Kutuzov még min-
anazon a helyen dllott, s oOregesen elhagyvén
s testét a nyeregben, behunyt szemmel nagyokat
fott. A csapatok nem mozdultak, hanem ldbhoz tett
yverrel alltak egy helyben.
. — Jél van, j6l van, — mondotta Andrej herczegnek
‘odaiordult a tdbornokhoz, a ki 6raval a kezében, azt
ndotta, hogy ideie volna indulni, mert a balszirny
glopai mar mind elvonultak.
. — Réériink még, kegyelmes uram, — mondotta Ku-
Zov dsitds kozben. — Réériink! — ismételte.

Ekkor, messze Kutuzov mogott, tisztelgd ezredek
ingiai hallatszottak és ezek a hangok az elényomul6
0sz hadoszlopok vonaldnak egész hossziban gyorsan
pzdtek kozeledni. Nyilvanvaldé volt, hogy az, a ki elott
ztelegtek, gyorsan haladt. Mikor annak az ezrednek a
atondi elkialtottdk magukat, a mely el6tt Kutuzov allott,
tuzov Kissé félrevonult és dsszerdnczolt homlokkal ké-
ézett A Pratz fel6li fiton egy szdzadra val6é tarka
vascsapat kozeledett. Koziiliik ketten sebes végtatva
pvagoltak a tobbiek elGtt. Az egyik fekete egyenruha-
jan, fehér tollforgéval, pei lovon, a masik pedig fehér
tgyenruhdban, fekete lovon iilt. A két csdszdr volt a kisé-
etével. Kutuzov az arczvonalban 1évé régi katona negé-
gességével ,Vigyazz!'-t vezényelt és tisztelegve oda-
lovagolt a csdszarhoz. Egész alakia és modora egysze-
riben megviltozott. Egy aldrendelt és nem okoskodd
pmber képét oOltotte magéra. Negédes tiszteletteliesség-
gel, mely a csdszdrt szemldtomast kellemetleniil érin-
ette, odalovagolt hozza és tisztelgett elétte.

A kellemetlen benyomds, mint a kédfoszliny a

 Tolsztoj : Hiboru és béke, L 25
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tiszta égen, csak éppen, hogy étsuhant az uralkodd fiat
és boldog arczin, azutin eltiint. Gyengélkedése utdn &
nap sovényabbnak latszott, mint az olmiitzi csatatén
a hol Bolkonszkij els6é izben latta 6t kiiliéldon; d
nyorii sziirke szemeiben a fenség és a szelidség
olyan elbiivild vegyiiléke csillogott, és finom ¢
legvaltozatosabb kifejezéseknek ugyanaz a lehetés
f6képpen az elszdnt és Aartatlan fiatalsdgnak ugya
folséges kifejezése iilt.

Az olmiitzi csapatszemlén fenségesebb, itt pedig ¥
ddmabb és erélyesebb volt. A harom versztes v.
t6l kissé kipirult, s mikor a lovat megéllitotta, nagyo*
fajva felsohajtott és végignézett a kiséretében levok
épp oly fiatal és eleven arczain. Csartoriszkij és
szilyczov, Bolkonszkij herczeg és Sztroganov,
a tobbiek is, csupa pazarul 6ltozott, vidam fiatal
gyonyorii, agyonkényeztetett, friss és alig-alig iz
vakon iilve, beszélgetve és mosolyogva dlltak me
csaszar mdgdtt Ferencz csészér, egy hossziikés és
arczii fiatal ember, feltiinden egyenesen iilt szép fel
csikdidn s aggodalmasan és lassan nézett koril, G
intette fehér segédtisztiei egyikét és valamit kérde
tole. ,,Alkalmasint azt kérdi, hogy hany érakor du
el, — gondolta magdban Andrej herczeg, a mint
ismerdsét megfigyelte, s eszébe jutvdn a kiha
nem tudott elfojtani egy mosolyt. A csédszdrok k
ben orosz és osztrik testdr- és egyéb ezredekbil
vélogatott testér-tisztek voltak egyiitt. Kozottik
szok vezették a kivarrott csotdrokkal letakart szép .
szdri tartalék-lovakat.

Mint mikor egy hirtelen kinyitott ablakon _'
levegd édrad be egy dohos szobéba, figy ihlette meg
a csillogé fiatal csapattél a fiatalsag, az erély és a ¥
meggy0zidése Kutuzov lehangolt torzskarat.

— Miért nem l4at mér hozz4, Larionovics
fordult oda Alexander csészar hirtelen Kutuz
ugyanakkor udvarias pillantdst vetett Ferencz csis

— Még virok, felség, — felelt Kutuzov tiszte
iesen eldrehajolva. -
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A csaszar kissé elkomolyodva, elorehaijtotta a fiilét,
lezte, hogy nem hallotta j6l.

Még varok, felség, — ismételte Kutuzov (Andrej
észrevette, hogy Kutuzov felsé aika természet-
en remegett, mikor ezt a ,még vérok'-ot ki-
tte). A hadtestek még nincsenek mind egyiitt.

. A csdszdr most mar hallotta, de ez a felelet szem-
pmast nem volt inyére; goérnyedt vallait felrantotta,
illantott a mellette 4ll6 Novoszilyczovra, s mintegy
¢l a pillantdssal emelt panaszt Kutuzov ellen.

. — De hiszen nem vagyunk most a czariczyni me-
i, Larionovics Mihail, a hol nem kezdik addig a para-
, mig az ezredek mind nincsenek egyiitt, — iegyezte
g az uralkod6, megint a szemébe nézvén Ferencz
gszarnak, mintha csak arra akarta volna 6t felkérni,
gy ha mér nem akar résztvenni a beszélgetésben, leg-
ibb figyelien oda az 6 szavaira; de Ferencz csdszar ra
hederitett, csak ide s tova tekintgetett.

" — Eppen azért nem kezdem el, felség, — szolott
ituzov csengd hangon, mintegy ezzel akarvén elejét
nni annak, hogy meg ne hallidk, s az arczdn megint
egrezdiilt valami. — Eppen azért nem kezdem el, fel-
8¢, mert nem vagyunk parddén, és nem vagyunk a
driczyni mez6n, — mondotta tisztdn és hatdrozottan.
" A csdszér kiséretében 1évi arczokon, melyek gyors
illantdsokat vdltottak egymdssal, a zugolédds és
arehanyés kifejezése jelent meg. ,,Barmilyen oreg is,
em volna szabad, semmiképpen se volna szabad igy be-
€lnie’, — ez volt azokr6l az arczokrél leolvashaté.

A csdszar merben és figyelmesen nézett Kutuzov
gemébe, azt varvan, nem mond-e még valamit. De Ku-
nzov tiszteletteliesen lehorgasztott fejjel szintén csak
iirt. A hallgatas eltartott vagy egy perczig.

- — Egyébirant, ha felséged parancsolja, — sz6lott Ku-
fizov a fejét folemelvén, s tira a korlatolt, nem okvetet-
lenked6, hanem a vakon engedelmeskeddé tdbornok elGbb
alt hangjdn beszélt. Megsarkantyfzta a lovat és
ntvén magdhoz Miloradovics hadtestparancsnokot,
parancsot adott neki a tdmaddsra.

250
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Megint megmozdiltak a csapatok, s a (,{;’
ezred két és az apseroni ezred egy zészlbalia a csés:
mellett megindult elére.

Ugyanakkor, mikor ez az apserom zaszléali a ¢s
szar el6tt elvonult, a pirosarczii Miloradovics, m.'.-,.-
nélkiil, teljes rendjeles diszben, félrecsapott, hatalm
tollbokrétés kalappal a fején, sebes végtatdsban s:
dott eldre ¢s dalidsan tisztelegve megillitotta a lové
csdszar elott, '

— Isten nevében, — mondotta neki a csaszér,

— Felség, minden lehet6t el fogunk kovetni,
— felelt viddman, de azért rossz franczia k:e;tesé
riyos mosolyt csalt ki a kiséret uraib6l. Milo
hirtelen megforditotta a lovit s odadllott valamive
csdszar mogé. Az apseroniak, a kiket az uralkodé je
léte egészen felvillanyozott, délczegen, feszes Iéptel
vonultak el a két csdszér és kisérete eldit. 3

— Fiik! — kidltott {61 cseng6, dnérzetes és vi
hangon Miloradovics, a kit a puskaropogés, a kiis
allo iitkozet, és a csdszdrok elott oly onérzetesen ¢
nulé délczeg apseroniak latdsa, — a kik még Szuy
idejébdl valoé baijtarsai voltak, — annyira follelkes
hogy még a csaszar jelenlétérdl is megieledkezet
Fiik! Ez nem az elsé falu, melyet el kell -:-
— kidltotta eda nekik.

— Raita lesziink! — kidltottak a katondk. A
szdr lova szinte megbokrosodott a varatlan k
Ez a 16, mely mér az orosz hadiszemléken is h
a csaszart, itt az austerlitzi csatatéren is épp figy,
a Mars-mezﬁn, békén tiirte bal ldbanak a sarkantydl
itt is hegyezte a fiileit a 16voldozésre, de itt :
denitott semmi jelentdséget, sem annak a mit ha
se Ferencz csaszir fekete csikéja szomorfisdgh K
pedig mindannak, a mit az, a ki hatan iilt ezen a
mondott, gondolt és érzett.

A csaszér mosolyogva fordult oda egyik biza
hoz, s a délczeg apseroniakra mutatva valamit 1
nek1 ,
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. Kutuzov, segédtisztieinek a tarsasigaban lépésben
it a karabélyosok utan.

‘Mikor mar vagy félversztet ment, a hadoszlop vé-
i, két Gt keresztezésénél, egy elhagyatott, magénos
elott (mely alkalmasint csdrda volt valamikor). meg-
: Mind a két it lefelé vezetett a hegyrdl, és mind a
{ton csapatok vonultak.

* El kezdett oszladozni a kod és vagy két verszt-
ire a szemkozt lévé magaslatokon, gy homalyosan
ir laitszottak az ellenséges csapatok. Balfelél a volgy-
I mind hangosabb lett a puskaropogas. Kutuzov egy
ftrdk tibornokkal beszélgetve megallt. Andrej her-
8, a ki kissé hatrabb 4llott, nézte oket, s egy segéd-
itt0l el akarvan kérni a tidvesovét, odafordult hozza.
- — Nézze csak, nézze, — szblott ez a segédtisat,
f6zben nem a tdvolb6l latszé csoportokra, hanem
yenesen maga elé le a vélgybe nézett. — Fzek
icziak !

- A két tabornok és a segédtisztek mind a latcsé
an kaptak, melyet kézrél-kézre adtak egymésnak. Az
0zok egyszerre mind elvaltoztak, s valamennyire kiiilt
émillet kifejezése. Azt hitték, hogy a franczidk még
# versztuyire vannak tolik, s egyszerre varatlanul
ngielentek kozvetleniil az orruk elétt.

— Ez az ellenség?... Nem!... De igen, nézze
... biztosan az... Mit jelentsen ez? — hangzott

Andrej herczeg szabad szemmel is latta, hogy jobb-
d6l, alulrol, alig 6tszaz lépésnyire attél a helytél, a me-
en Kutuzov allott, egy siirfi franczia hadoszlop j6tt £61-
lé az apseroniakkal szemben.

yime itt van, elérkezett a dontd pillanat! Végre ram
a sor!" — gondolta Andrej herczeg, és megsar-
ylizvan a lovat, odalovagolt Kutuzovhoz.

— Meg kell 4llitani az apseroniakat, — kidltott fol,
- kegyelmes uram!

De ugyanabban a pillanatban fiistbe borult min-
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den, kozeli puskaropogis hailatszott s Andrej hercz
t6l alig két lépésnyire egy naivul ijedt hang folkialto
»No czimborik, beféllegzett!" Es ez a hang figy hato
mintha esak vezényszoé lett volna. Erre a hangra futésn
eredt mindenki.

Zlirzavaros és mindjobban gyarapodé tomegek
tottak vissza arra a helyre, a hol 6t perczczel azel
a csapatok elvonultak a csaszar eldtt. Nemcsak .’:?
nehéz volt ezt a tomeget foltartoztatni, de szinte |
tetlen volt vele egyiitt nem futni vissza. Bolkonsz
csak azon iparkodott, hogy el ne maradjon téle, hat
nézett és bamult, nem tudvin megérteni, mi tﬁrté
elGtte. Neszwczku kétségbeesett, piros arczczal és:
magdbdl kikelve orditott Kutuzovra, hogy ha nem me
el tiistént, bizton fogsigba keriil. Kntuzov még mil
ugyanazon a helyen dllott, s a nélkiil, hogy felelt
elovette a zsebkenddjét. Csurgott a vér az arczd
Andrej herczeg odafurakodott mellé. L 4

— Megsebesiilt? — kérdezte, alig tudvan ell
lezni als6 ajkdnak a remegését. 2

— Nem itt van a seb, hanem ott ni! — !
Kutuzov, mikézben a kenddjét az arczdra nyomta
ramutatott a menekiilGkre. q

— Tartéztassa fel 6ket! — kidltotta, de ugyanakl
alkalmasint meggy6zidvén arrél, hogy ez lehetetlens
megsarkantytizta a lovat és jobbra elvagtatott. A me
kiiloknek egy ujonnan osszeverddott tomege megk
és magaval ragadta 6t. .

A csapatok olyan siirli témegekben futottak, hi
a ki egyszer a gomolygé témegbe belesodrédott, az «
bajosan kdszolédhatott ki beldle. Az egyik felki;
»Elore! Mit habozol?** A masik megfordult és a lé
gobe 16tt; a harmadik azt a lovat verte, a melyen K
zov iilt. Kutuzov, miutdn a kiséretével egyiitt, mely
kozben a felére olvadt, ellovagolt abba az
a honnan, meglehetdsen kozelrdl, agytidorgés hallats
Andrej herczeg kiszabadulvan a menekiilok kozi, |
kodott el nem maradni Kutuzovtél, s egy hegy leit
megpillantott egy orosz iiteget, a mely még mindig t
s a melyet a franczidk erdsen szorongattak. Folotte ¢
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alogsig Allott, mely sem elére nem mozdult, hogy az
segitségére legyen, se vissza nem vonult a me-

s odalovagolt Kutuzovhoz. Kutuzov kiséretébl mar
ak négy ember maradt mellette. Mindannyian sépad-
: voltak és szétlanul néztek egymaésra.

~ — Tartéztassa fel azokat a gazembereket! — sz0-
it Kutuzov lihegve az ezredparancsnokhoz, s a mene-
ilokre mutatott; de ebben a pillanatban, mintegy biinte-
sl ezekert a szavakért, mint egy madarcsapat, siivitve
zilitak a golyok az ezred és Kutuzov kisérete felé. A
anczidk rohamot intéztek az iiteg ellen, és megpillantvan
Kutuzovot, elkezdtek ra 16voldozni. Erre a sortiizre az
pzredparancsnok a czombjéhoz kapott; néhdny ember
plesett, és egy helyettes-zaszlotart6, a ki zdszloval a ke-
ében ott allott, kieitette a kezébdl a zészlot: a zéaszlo
egingéAt, leesett, de fonnakadt a szomszéd katondk
fegyverei kozt. A katondk minden parancs nélkiil elkezd-
{4 tﬁze]ni.

. — Oooh! — nyogte Kutuzov kétségbeesetten €s
hdtranézett. — Bolkonszkij, — suttogta oreges tehetet-
lenségénck a tudatatél remegd hangon, — Bolkonszkii,
_ suttogta a szétziillott zaszléalira és az ellenségre mu-
tatva, — mi ez?

5 De még miel6tt ezt a két sz6t kieithette volna,
Andrej herczeg, a ki a szégyen és harag konnyeit érezte
felnyomulni a torkén, mdr leszallott volt a lovarél és
‘odaugrott a zaszl6hoz.

— Fitik, elére! — Kidltott iol gyermekesen athato
‘hangon. — ,,Jme itt van!* — mikor a zaszlé nyelét meg-
fogta, és gyonyoriiséggel hallgatta a nyilvan neki szant
golyok fiityolését. Néhany katona elesett. — Hurrd! —
kidltott f61 Andrei herczeg, alig birvan tartani a nehéz
g4szl6t és azzal a kétségtelen meggy6zodéssel rohant
elore, hogy az egész zdszl6ali kovetni fogia. Es csak-
ngyan, minddssze par lépést futott elére egyediil. Meg-
‘mozdult egy-két katona, majd hurra-t kidltva az egész
z4sz16alj megindult elore €s utolérte 6t. A zaszloalj egyik
altisztie odarohant hozzd, kikapta kezébdl az imbolygo
zész16t, de legott elesett. Andrej herczeg megint folkapta
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a zéaszl6t, s a nyelénél fogva vonszolta maga utdn
zészloalj el6tt. Maga el6tt ott latta a mi tiizéreinket
kik koziil egyesek kiizdottek, mésok az dgyiikat cserbe
hagyva, vele szemben futdsnak eredtek: latott -
gyalogosokat is, a kik megragadtik a tiizérloval

megforditottik az &4gyiikat. Andrej herczeg a z
alidval mér csak h@isz lépésnyire volt az agviktol, A f
folott folyton hallotta a goly6k fiityolését, és jobl
balra tble egyre séhajtottak és hullottak a katondk. |
6 rajuk se hederitett, mindig csak azt nézte, mi tortés
azzal az iiteggel ott el6tte. Mar tisztan latta egy von
haji tiizérnek félrecsapott csdkos alakidt, a mint ¢

z€sét, a kik nyilvan azt se tudtik, mit csindlnak.

»Mit csindlnak ezek? — gondolta Andrej here
a mint Oket nézte, — miért nem fut az a vords ti
mikor nincs fegyvere? Miért nem szirija le az a frangs
Mir arra se lesz ideje, hogy odajusson, a franczif
egyszerre eszébe jut a fegyvere és lesziria 6t."
ugyan, egy masik franczia szuronyszegezve
kiizk6dokhoz, s a voros tiizér, a ki még mindig 1
volt tisztdban vele, hogy mi var red, s a ki diadalma
hadondszott a magédhoz ragadott Agyii-torlovel, el
De Andrej herczeg nem lathatta, hogy mi lett a d
vége. Ugy tiint {6l neki, mintha a kozelében
katondk egyike bottal telies erGvel fobe iitétte ¥
ot. Az iités kissé faidalmas, de a mi i6, kelleme
volt azért, mert megzavarta Gt abban, hogy lath
azt, a mit meg akart figyelni. -

»Mi az? Elesem? Megtintorodnak a ldbs
gondolta és hatra esett. Abban a reményben, hog
lathatja, hogy’ végzodott a két franczia és a tiizér ha
kinyitotta a szemeit, s roppantul szerette volna #
megolték-e a tizért vagy sem, s elfoglaltik-e az
kat vagy sem? De nem litott semmit. Nem volt il
mds, mint az ég, a homdlyos, de azért mégis mérhe
niill magas ég, a melyen cséndesen (iszkélt n
sziirke felh6. Milyen cséndesen és nyugodtan, m
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pepélyesen, éppenséggel nem igy, mint a hogy' mi
antunk, orditottunk és verekedtiink, éppenséggel nem
v, mint a hogy’ feldiihodt és megrémiilt arczczal tiile-
dtek egymassal az 4gyutorlé f6lott az a franczia, meg
‘a tiizér, éppenséggel nem gy siklanak tova ezen a
sas, végtelen égen azok a felhok. Hogy' van az, hogy
soha azeltt nem lattam ezt a magas eget? Es milyen
ldog vagyok, hogy végre megosmertem. Igen! Sivar
juden, csupa amitas minden, azt a végtelen eget kivéve.
emmi, semmi sincsen rajta kiviil. De még az sincsen,
sincsen, csak csond és nyugalom. Es hala Isten-

“
.

XVIL

Bagrationnél, a jobb szdrnyon kilencz orakor még

em kezdodott volt meg az iitkozet. Bagration herczeg
akarvan Dolgorukov ama kivansiganak eleget tenni,
az iitkozetet megkezdiék, és el akarvdn hdritani
avir6l a felel6sséget, azt ajdnlotta Dolgorukovnak, hogy
dienek el valakit és kérdezzék meg a féparancsnokot.
agration tudta, hogy tekintettel arra a tiz versztre, mely
egvik szarnyat a masiktol elvalasztotta, ha nem &lik
meg azt, a kit elkiildenek (a mi val6sziniinek latszott)
ha megtaldlia is a foparancsnokot, a mi pedig nagyon
éz volt, a kiildott, lehetetlen, hogy esténél elébb visz-
akeriilion.
Bagration semmitmondd, nagy €s almos szemeivel
végignézett a kiséretén és tnkénteleniil is Rosztovnak
a reménytol és az izgatottsagtol szinte megdermedt, gye-
rekes arcza Otlott a szemébe elgszor. Ot killdte hat ei.
'- — Es ha & felségét elobb megtaldlom, mint a f6-
parancsnokot, kegyelmes uram? — kérdezte Rosztov,
kezét a sipkdjdhoz szoritva.

— Akkor & felségének is atadhatia, — felelt Dolgu-
rakov és sietve elébe vagott Bagrationnak.

Rosztov, miutdn az éjiel felvéltottdk, par orét aludt
reggel felé, s jokedviinek, batornak és elszdntnak érezte
magét, mozdulatai ruganyosak voltak, szentiil bizott a
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szerencséjében, és olyan hangulatban volt, a melyb
minden kdénnyiinek, vidamnak és lehetségesnek
Ezen a reggelen minden vagya teljesiilt: megk
dédott a donté iitkozet s 6 részt vehetett benne; st g
rancsirtisztie lett a legvitézebb tdbornoknak; sét, mo
valami megbizissal ment Kutuzovhoz, de megle
magéhoz az uralkod6hoz. Deriilt volt a reggel, i6
vacska volt alatta s drommel és boldogsaggal vult
a lelke. Miutdn a parancsot megkapta, megeresztett
lovit, s a csapat-vonal mentén elvagtatott,
Eleinte a Bagration-féle csapatok mentén
elére, a melyek még nem léptek a cselekvés teré
mozdulatlanul 4lltak egy helyben, maijd kijutott az Uva
lovassdga dltal ellepett siksdgra s itt mar valamels
mozgalmat és az iitkozetre valé késziilodést észlelt; 1
kor az Uvarov lovassigdt megkeriilte, tisztin hallo -'}
agyi- €s puska-tiizelés hangjait. A tiizelés mindinkd
erdsbodott. 4
Most médr nem gy volt, mint azelitt, a m [0
iriss reggeli leveg6ben, egyenldtlen idokozokben ke e
vel, hirmasédval eldérdiilt néhdny 16vés, és utdna bel
szOlt egy-két dgyadordiilés is, hanem Pratz elott a hef
oldalon val6sigos puskampogés hallatszott, melyet
siirii 4gyadorgés kisért, hogy olykor az egyes lovés
mér nem is voltak khlbn kivehet6k, hanem egy ki
ddordiilésbe olvadtak dssze. .
Létni lehetett, a mint a lankds domboldalakon_.-,
mast fizte, egymést érte a puskdk villandsa, az 4gy
fiistfelh6i pedig lassan gomolyogtak, majd szétio
és egymdsba olvadtak. A szuronyok villogisin
voltak a fiist kozott a gyalogsdgi tomegek felvonulds
a zold l16szerkocsis tlizérség keskeny csikijai. i
Rosztov egy pillanatra megillitotta a lovat |
hegyfokon, hogy ldssa, mi térténik; de barmenn
feszitette is a figyelmét, semmit se volt képes
€s megérteni abbél, a mi tortént; mozogtak ugyan va :
iéle emberek ott a fiistben, el6l is, hatul is csapatok |
keny sédviai hiizédtak ide s tova; de miért? hova?
iéle csapatok? — azt kivenni nem lehetett. Ez a
€s ezek a hangok nem csak hogy nem ébresztettek by
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mmiiéle szomord vagy szepegb érzést, sot ellenkezo-
, csak gyarapitottdk az energidjat és elszantsagat.

- ,No csak, rajta, rajta!“ — fordult oda gondolat-
in ezekhez a hangokhoz, és megint megindult a vonal
gntén, mindjobban belejutvan az immdr a cselekvés
bre lépett csapatok kozé.

- yHogy hogy’ és miként lesz, azt nem tudom, de o
sz minden!** — gondolta Rosztov.

~ Miutdn még néhiny osztrdk csapatot elhagyott,
szrevette, hogy a vonalnak utdnuk kovetkezd része (ez
volt a testorség) mar benn volt a tiizben.

»Anndl jobb! Legaldbb kozelrdl latom", — gon-

Csaknem a legelsé vonal mentén haladt elore. Né-
dny lovas végtatott vele szemben. Ezek a mi testor-
dzsid4saink voltak, a kik ziillott sorokban tértek vissza a
rohamb6l. Rosztov onkénteleniil észrevette, hogy egyi-
kilket elboritotta volt a vér, és csak vagtatott tovabb.
\ ﬁ,,t’hhez nekem semmi k6zom!* — gondolta. Alig
lovagolt el6re par szdz lépést, mikor balfeldl, az 6 ftiat
keresztezve, a mezb egész szélességében csillogé fehér
egyenruhdba oltozott és fekete lovakon iild lovasoknak
v hatalmas csoportia iigetett egyenesen felé. Rosztov
hogy a lovasok fitidbol kitérien, megeresztetie a lovét,
a mi sikeriilt volna is neki, ha azok egyforma iitemben
jttek volna, de mindinkabb gyorsitottdk a menetet, Ggy,
hogy a lovak koziil egyesek mar szinte végtatva koze-
ledtek. Rosztov mind tisztibban hallotta dobogésukat és
fegyvereik zorgését, s mind tisztibban kivehette a lovai-
kat, alakjukat, s6t az arczukat is. Ezek a mi lovas-test-
Greink voltak, a kik rohamra indultak a velilk szemben
elonyomul6 franczia lovasség ellen.

A lovas-testérok mar vagtattak, de még vala-
‘melyest fékezték a lovaikat. Rosztov mér latta az arczu-
kat és hallotta a vezénysz6t: Raijta-rajta! — melyet egy
tiszt orditott, a ki eszeveszetten végtatott tova joveérii
" Jovan. Rosztov att6l tartvin, hogy letiporidk, vagy bele-
keverik a francziék ellen intézett rohamba, oly sebesen,
 a mennyire csak a lovatdl tellett, elvagtatott az arcz-
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vonal eldtt, de még se sikeriilt neki 1de:eben a vé
gére érni.

A széls6 lovas-testdr, egy Orids termetii
ember, haragosan osszerdnczolta a homlokat, miko
meglitta maga el6tt Rosztovot, a kivel elkerﬁlhetetl
ossze kellett iitkoznie. Ez a lovas-testor feltétleniil le-
gizolta volna Rosztovot a Beduinjaval egyiitt (Rosztoy
olyan kicsinek és gyongének tetszett maga eldtt, eze
az 6rids emberekhez és lovakhoz képest), ha véle
nem jutott volna eszébe az, hogy palczdjaval a |
testér lovdnak a szeme kozé suhintson. Az 6t ve
nehézkes, fekete 16 fiileit hatraszegve dgaskodni
dett; de a lovas-testér hatalmas sarkantyiit telies e
belevagta az oldaldba, mire a 16 a nyakdt kinyi
a farkét lengetve még veszettebbill szaguldott tova.

Alig hogy a lovas-testérok Rosztovot elhagytdl
mdr hallotta a hurra-kidltisokat, és hatrapillantva
hogy legelsd soraik mir Osszekeveredtek a piros
rojtos, idegen, alkalmasint franczia lovasokkal. Tobb
nem lathatott, mert tiistént ezutdn megszolaltak valah
az éagyik és fiistbe borult minden.

Abban a pillanatban, mikor a lovas-testord
hagyva, eltiintek a fiistben, Rosztov habozni kezds
vaijon kovesse-e Oket, vagy oda menjen, a hové kiildt
Ez volt a lovas-testérék ama fényes rohama, mely n
a franczidkat is bamulatba ejtette. Rosztov elrémil
hallotta kés6bb, hogy a szép legényeknek ebhﬁl a hat;
mas tomegébdl, mindezekbdl az ezreket érd lovakon
taté gazdag fitikbol, tisztekbdl, hadaprodokbdl, a kik m
lette elvéagtattak, a roham utdn mindéssze tizennyo i
maradtak életben. .

»Mit irigyeliem Oket: nekem nem ez a sora
sz4nva, s figy lehet, hogy tiistént meglatom a csdszds
—- gondolta Rosztov és elvagtatott. ,

Mikor a gyalogos testorokhoz ért, nem annyira
bél, hogy hallotta a golyok fiitydlését, mint inkébb
hogy a katondk arczén nyugtalansagot, a tiszteké
természetellenes, harczias iinnepélyességet fedez
észrevette, hog'y egymdst fizve repiiltek a goly
l6tte és a feje folott.
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Mikor a gyalog-testérezredek egyik vonalat hatul-
negkeriilte, egy hangot hallott, mely nevén szélitotta:
— Mi az? — kialtott {61, nem ismervén meg Boriszt.
— Hogy' keriilsz te ide az els6 vonalba! A mi ez-
nk éppen most intézett egy rohamot! — mondotta
18z azzal a boldog mosolylyal, mely a fiatal emberek
dn meg szokott jelenni, mikor elsé izben jutnak a
e. Rosztov megillt.

— Ugyan! — szélott. — Nos és?

— Visszavertiik 6ket! — mondotta Borisz élénken,
negeredt a nyelve. — Képzelheted. — Es Borisz el
dte mesélni, hogy a testérség csapatokat latvan maga
it, osztrdkoknak nézte Oket, és csak a sanczok koziil
it golyokb6l tudta meg, hogy immdr az elsé vonalban
¢és teljesen vdratlanul meg kell iitk6znie. Rosztov,
nélkiil, hogy Boriszt végighallgatta volna, meginditotta
» — Te hova mégy? — kérdezte Borisz.

— Megbizdsom van & felségéhez.

. — Itt van! — mondotta Borisz, a ki ,,0 felsége"
glyett gy értette, hogy Rosztovnak ,6 fenségével®
an dolga; és ramutatott egy nagyherczegre, a ki sisak-
il a feién és lovas-testér kontGsben alig széz lépés-
e dllott télitk és vallat felrdntva s a homlokat Gssze-
gnczolva valamit orditott egy fehér és sdpadt osztrik
ztre.

— De hiszen ez a nagyherczeg, nekem pedig a io-
parancsnokhoz vagy az uralkodéhoz kell mennem, —
mondotta Rosztov és mdar-mar megsarkantynzta a lovét.
. — Grof! Grof! — kidltott r4 Berg, a ki a masik
oldalrol épp oly élénken kozeledett felé, mint Borisz, —
6f, én a jobb kezemen megsebesiiltem (mondotta s
amutatta véres kezefejét, mely a zsebkend6jével volt
kotve) és mégis a helyemen maradtam. Gréf, a bal-
kezemben fogom a kardot: a von Bergek nemzetségé-
nek lovag volt minden tagia.

Berg még valamit mondott, de Rosztov nem hall-
gatott ra és otthagyta.

" Rosztov, miutdn elhagyta a testérséget s nehogy

.
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megint az elsé vonalba keriilion, mint a hogy a lovas-
testérék rohaméaba belecsdppent, keresztiil lovagolt egy
puszta térségen, a tartalék vonal mentén folytatta az

erﬁsebb tiizelés és dgyhnzas hallatszott Egyszerre maga
elott és a mi csapatunk mogott, egy olyan helyen, a
hol semmiképpen se lathatta az ellenséget, kozeli puska-
ropogést hallott. '
,,Mi lehet ez? — gondolta Rosztov. — Az ellenség

a mi csapatamk hata mogott? Az lehetetlen®, — vi
meg a fejében és egyszerre elfogta a sajit maga ¢és
iitkozet kimenetele folott valoé rémiilet. ,,De barmi lég
is ez, — gondolta, — most mér keriil utakrél szd se
lehet. Meg kell keresnem itt a f6parancsnokot, és ha
minden elveszett, nekem is kotelességem a tobbiek=
kel egyiitt elpusztulni.*
Az a rossz eléérzet, mely elfogta volt Rosztovot
most, hogy a Pratz fali mogott elteriild és mindenfels
csapatok tomegével ellepett teriileten beliebb hatolty
mindinkdbb fokozddott.
— Mi az? Mi az? Kire 16v6ldoznek? Ki 16vG16z!

— kérdezte Rosztov, mikor az orosz és osztrik
ndkat utolérte, a kik rendetlen futdsban menekiilve, ke
resztezték az (tjat. '
— Tudja az 6rdog? Megvertek mar? Mindenne
vége! — feleltek neki oroszul, németiil és csehill a me
nekiil6k csapatiai, a kik épp oly kevéssé tudtdk, hog
mi tortént, mint 6.
— Ussétek a németeket! — orditott az egyik.

— Ordég vigye az éaruldit! )

— Pokolba ezekkel az oroszokkal! — dormog

egy német. :
Néhiny sebesiilt vénszorgott az faton. A sz

a felkialtasok, a nyodgések egy 4ltalanos morajba o
tak dssze. A 16voldozés abbamaradt, s mint Rosztov k
s6bb megtudta, az orosz és osztridk katonik egymas
16voldoztek. |
»Istenem! Mi ez? — gondolta Rosztov. — Es

pen itt, a hol minden pillanatban meglathatia Oket:
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.. De nem, ez alkalmasint csak néhany gaz-
ber. Ez nem lehet, ez lehetetlen, — gondolta. ,,Csak
mar, hamar, hadd menjek innen miel6bb!*

A vereség ¢és a futds gondolata sehogy’ se ment a
gbe Rosztovnak. Bar ott ldtta a franczia 4gyiikat és
kat éppen azon a pratzi hegyen, a hol a fépa-
nesnokot kellett volna folkutatnia, nem tudta, és nem
karta elhinni azt, a mit latott.

XVIIL

: Rosztov azt a parancsot kapta, hogy Pratz fali
oriil keresse a foparancsnokot és az uralkod6t. De nem-
isak hogy Ok nem voltak ott, de nem volt ott egyetlen
arancsnok sem, hanem csak a legkiiloniélébb fegyver-
emewbol valé szétziillott csapatok. Kimeriilt lovat még
pbban hajszolta, csak hogy mielébb elhagyia ezeket a
omegeket, de minél tovabb jutott, anndl nagyobb ren-
detlenséget tapasztalt a csapatok kozt. Az orszagiiton, a
melyre kijutott, mindeniéle fajta szekerek és fogatok,
mindenféle fegyvernemhez tartozé osztrik és orosz csa-
patok, sebesiiltek és nem sebesiiltek szorongtak. Mindez
g pratzi magaslatokon elhelyezett franczia iitegek golyoi-
nak komor hangiai koOzepett zavarosan nyiizsgott és
morajlott.

— Hol a csédszdr? Hol van Kutuzov? — kérdezte
Rosztov mindatt6l, a kit csak megéllithatott, de senkitol
se tudott valaszt kapni.

Végre galléron fogott egy katonit és rakényszeri-
fette, hogy a kérdésére felelien.

: — Eh! Barédtocskdm! Maéar rég elindultak vala-
‘mennyien valahol oda elére! — mondotta Rosztovnak a
katona mosolyogva és kitépte magit a kezei koziil. Ott-
hagyva ezt a katondt, a ki nyilvan részeg volt, Rosztov
egy tisztiszolgdnak vagy valami el6kel6 személyiség lo-
vaszdnak a lovat Allitotta meg s 6t kezdte wvallatéra
fogni. A tisztiszolga kijelentette Rosztovnak, hogy a csé-
szart ezeldtt egy Ordval lélekszakadva vitték el hintén
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ezen az flton, s hogy a csdszér veszedelmesen me
sebesiilt. if

— Lehetetlen, — mondotta Rosztov, — alka
mésvalaki volt az.

— Magam is lattam, — szolott a legény oOntelt nig
solylyal. — Taldn csak ismerem a csdszért: hanysz
littam Pétervaron, ennyirél ni. Sépadtan, ijeszi
sapadtan iilt a kocsiidban. S az a négy fekete, batyus

iem: aztdn meg azt tartom, hogy Ilia nem igen me
kocsin massal, mint a csdszarral, !
Rosztov eleresztette a lovat és tovabb akart me
Egy sebesiilt tiszt ment el mellette és odafordult hoz
— De hat kit keres? — kérdezte a tiszt, — a
parancsnokot? A mi ezrediink el6tt éppen mellén tak
egy agyngolyo. i
— Nem halt meg, csak megsebesiilt, — igaz ’-_.-"
helyre egy madsik tiszt.
— De hat ki? Kutuzov? — kérdezte Roszlov

— Nem Kutuzov, hanem hogy’ is hividk, no__
szen mindegy, mmdﬁssze se sokan rnaradtak Clet
Tessék csak oda menni, abba a faluba, ott egyiitt v ,__‘
egész parancsnoksig, — mondotta ez a tiszt és ramu
van Hostieradek falura, tovabb ment. i

Rosztov Iépésben folytatta az ftjat, maga se |
van, hogy hova és kihez megy voltaképpen. A
megsebesiilt, az iitkozet elveszett. Most mdr le
volt ezt el nem hinnie. Elindult hat abban az i
a melyet mutattak neki, s a hol a messze tévoll
templomot és tornyokat latott. Ugyan minek
most mar? Mit mondjon most mar a csaszirnak
Kutuzovnak, még ha életben vannak és nem sebesillt
meg?

— Ezen az fiton tessék menni, nagysdgos i
mert amott bizton agyonlovik, — kidltott rd egy ka
— Bizton agyonlovik! !

— Oh! Mit beszélsz! — szélott egy mésﬂt ’
hova menne arra! Erre kozelébb. -
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Rosztov elgondolkozott s éppen annak az litnak
it neki, a melyen azzal kecsegtették, hogy agyon-

wMost mir iigy is mindegy; mikor mér a csészar
megsebesiilt, talin bizony én 6viam magamat ?* —
dolta magdban. Kijutott arra a térségre, a melyen a
izbol menekiilok kozill a legtobb ember pusztult el.
ranczidk még nem foglaltik el ezt a helyet, az oroszok
ig, a kik életben maradtak, vagy megsebesiiltek, ré-
I otthagytdk. Mint a i6 legelén a boglydk, minden
izjatinon tiz-tizenot halott és sebesiilt hevert szana-
ta mezon. Kettesével, hirmasaval véanszorogtak tova
ebesiiltek és folyton hallatszottak kellemetlen, s mint
sztovnak tetszett, olykor mesterkélt nyogéseik és jaj-
tasaik. Rosztov megeresztette a lovat, hogy ne lassa
ket a szenvedd embereket és borzalom fogta el a szi-
b Nem az életéért aggodott, hanem azért a iérfias-
ert, a melyre sziiksége volt, s a melyrdl tudta, hogy
m dllia ki ezeknek a szerencsétleneknek a latasat,

- A franczidk, a kik mar megsziintek volt erre a ha-
akkal és sebesiiltekkel telehintett mezére 16ni, mert
I nem volt rajta eleven ember, megpillantvin a rajta
fesztiil lovagl6 segédtisztet, felé iranyitottak egy
yit és odal6ttek néhany goly6t. Ezeknek a rémesen
iyiil6 hangoknak az érzése és a koriilotte hevers halot-
{a rémiilet és az 6nmaga irdnt val6 szdnalom egyetlen
Myomasava olvadtak tssze Rosztovban. Fszébe jutott
t€des anyja utolso levele. ,,Vaijjon mit érezne, — gon-
lta magédban, — ha itt ltna most engem ezen a mezon,
ldtnd a felém irdnyitott 4gyakat?*

- Hostieradek faliiban bar vegyes, de nagy rendben
Iott orosz csapatok voltak egyiitt, melyek a csatatérrol
keztek oda. Iddig médr nem jutottak el a franczia go-
0K, s a tiizelés hangjai tdvoliaknak tetszettek. Itt mar
S2tdn latta és mondotta is mindenki, hogy az iitkézet
veszett. Bérkihez fordult is Rosztov, senki se tudta
ki megmondani, sem azt, hol a csdszar, sem azt, hol
an Kutuzov. Egyesek azt mondtak, hogy az uralkods
egsebesiilésérdl sz6l6 hir igaz, méasok azt éllitottak,
gy nem, €s ezt az elteriedt hamis hirt abb6l magya-

Tolszto] : Hiboru és béke, 26
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raztik, hogy Tolsztoj udvari fomarsal, a ki a csdss
tdxsaségéban a tobbiekkel egyiitt vonult ki a harcztérn

tan és rémiilten. Egy tiszt azt beszélte Rosztovnak, hog
balra a fali mogott latott valakit a f6parancsnokok ki
ziil, és Rosztov cda is elment, mdr nem annyira azef
mintha azt remélte volna, hogy ott megtalélia azo
kiket keresett, mint inkdbb azért, hogy maga elGtt
nyugtassa a lelkiismeretét. Mikor vagy hérom v
lovagolt és az utolsé orosz csapatokat is elhagy
egy 4arokkal koriilvett gyiimolesos mellett két low
pillantott meg, a kik az drok szélén dllottak. Az egy
a kinek fehér tollbokréta volt a kalapjdn, valahogy
ismerdsnek tiint fel Rosztov el6tt; a masik, ismere
lovas, a ki gyényorii sdrga lovon iilt (ez a 16 is i§
rosnek latszott Rosztov eldtt), az édrokhoz érve, m
sarkantyfizta a lovit s a kantdrszdrakat mege
konnyedén Atszokott az drkon. Mindossze egy
rigtak fol a 16 hatsé patai. Hirtelen megforditvan
vat, visszafelé is atugratott az drkon és tisztelets
sen fordult a fehér tollforgés lovashoz, nyilvén a
tatvdn 6t, hogy ugyanazt megcselekedie. Az a I0
a kinek az alakia ismerdsnek tetszett Rosztov eld
a ki onkénteleniil is magéra vonta a figyelmét, kez
és a fejével tagad6 mozdulatot tett, és errdl a m
latr6l Rosztov legott felismerte megsiratott és szini
imddésig szeretett csdszirjat.

,De ez nem lehet 6, igy egyediil ezen a pusz
gon®, — gondolta Rosztov. De ebben a pillana
xander megforditotta a feiét és Rosztov me
azokat a kedves vondsokat, melyek oly élesen b
tek az emlékezetébe. A csdszdr sipadt volt, az
a szemei beesettek, de anndl tobb bdj és sze
a vonésaiban. Rosztov meggy6zodvén rola,
csaszar halalar6l sz6l6 hir nem volt igaz, bolde
érezte magat. Boldog volt, hogy lathatta ﬁt. it
hogy megtehette volna, sit kotelessége is lett
hogy egyenesen odafordu!jon hozza és atadja
a mit Dolgorukov parancsédra it kellett volna ad

De valamint a szerelmes ifiit reszket és
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0 kiviill van, nem mervén kimondani azt, a mirél éj-
ikdkon 4t dlmodozott és mikor a vérva-vért pillanat
zik és szemtOl szemben 4ll vele, ijedten néz ko-
| segitségért, vagy a halogatds, s6t a menekiilés lehe-
égeért, épp gy Rosztov is, most, hogy elérte azt, a
‘utdn a viligon mindennél jobban vagyakozott, nem
ta, hogy’ lépien oda az uralkod6hoz, és ezer minden-
le jutott az eszébe, a miért ez kellemetlennek, illetlen-
k és lehetetlennek tiint fol eldtte.
yHogyan! Mintha csak oriilnék az alkalomnak,
gV kihaszndliam azt, ha igy egyediil van nagy szo-
orisdgaban. Kellemetlen, sot terhes lehetne neki egy
egen arcz a szomorfisignak ezekben a perczeiben;
an meg mit is mondhatnék neki most, mikor egyet-
0 rdvetett pillantds elég, hogy megdermedien téle a
livem és kiszdradion a torkom?* Abbél a szdmtalan
onddsbél, a melyet képzeletében arra az alkalomra
szealkotott, a mikor esetleg az uralkodéhoz kell for-
lilnia, most egyetlen egy se jutott az eszébe. Azok a
onddsok legnagyobb részt més alkalmak lehetségé-
k a korében mozogtak, azok leginkibb a gy&zelem
S a diadal pillanataira, és f6képpen arra az esetre vol-
Ik szdnva, ha sebeitdl haldlra véaltan fekszik a csata-
iez6n, a csdszar megkdszoni neki hésies viselkedését,
 pedig haldokolva biztositia 6t az iitkozetben is meg-
jecsételt szeretetérol.
~ ,Aztdn meg mit kérdezzen meg most a csaszar-
10l, hogy mit parancsol a jobb szdrnynak, mikor maér
iElutan négy 6ra van s az iitkozet elveszett? Nem, egé-
szen hatdrozottan nem szabad odamennem hozz4, nem
zabad 6t a tiinodéseiben megzavarnom. Ezerszer in-
%bb meghalni, mintsem egyetlen ferde pillant4sra vagy
Valami rossz véleményre rédszolgdlni*, — dontotte el
Rosztov s szomoriisiggal és kétségbeeséssel a szivé-
ben ment tovdbb, mikézben minduntalan visszanézett az
ralkodéra, a ki még mindig hatdrozatlanul 4llt ott egy
€5 ugyvanazon a helyen. 3
Mialatt Rosztov igy tiin6dott magéban, és szomo-
rilan tdvolodott a csdszartél, von Toll kapitdny vélet-
leniil szintén odakeriilt arra a helyre, és megpillantvan
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az uralkod6t, egyenesen odalovagolt hozzé, ielajdnlof
neki a szolgilatait, és gyalog adtsegitette 6t az ? T
csészdr, rosszul érezvén magét, s kissé pihenni
leiilt egy almafa ala, Toll pedig ott 4llott mellette
tov a tavolbél irigyen és mélységes megbéndssal It
a mint von Toll sokdig és nagy tiizzel beszélt valar
a csaszdrnak, s a mint a csdszar, a ki nyilvan konny
zett, kezével eltakarta a szemeit és kezet szoril
Toll-1al.
»Es most én lehetnék ott az & helyében!* —
dolta magdban Rosztov és alig tudvén visszaio;
uralkod6 sorsdn valé konnyeit, teliesen kétség
folytatta az nitjat, maga sem tudvén, hova és miért meg
Anndl nagyobb volt a kétségbeesése, mert ére
hogy a maga gyingesége volt oka a iﬁjcialrn '
Odamehetett volna . . . s6t nemcsak odamele
volna, de kotelessége is lett volna odamenni az ural
déhoz. S ez volt az egyetlen alkalom, a mikor Kimut
hatta volna a csdszdr irdnt valé ragaszkodasit, §
nem hasznélta 61 ezt az alkalmat . . . , Mit is csele
tem?" — gondolta magaban. S megiorditvin a It
visszalovagolt arra a helyre, a hol az uralkodét
pillantotta; de senki sem volt méir az érok szélén. €
a fogatok és a szekerek vonultak egymés utén. |
fuvarost6l megtudta Rosztov, hogy Kutuzov sz
nem messze van oda egy faliban, a hova a sze
is iparkodtak. Rosztov ott ballagott mogottiik,
Elotte lovagolt Kutuzov lovésza, a ki néhé Iy
dosan letakart lovat vezetett. A lovdsz utdn egy
kovetkezett, azutdn pedig egy gorbeldbi, sipkds ¢
kecses ember ballagott,
— Tit, hé, Tit! — szélott a lovasz. [
— Mi az? — felelt az oreg szérakozottan,
— Tit! Eredj csépelni. o
— Eredj mdr, te bolond! — szélott az o
gyot kopve. Néma ballagésban eltelt egy kis id8
az elébbi tréfa megismétlodott. 4
Délutdn 6t 6rdra minden ponton elve
kozet. Tobb mint szdz dgyvi Keriilt a fra
méba.
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. Prselysevszkij egész hadtestével letette a fegyvert.
ibbi hadtestek, miutdn embereiknek tébb mint a felét
esztették, megbomlott és ziirzavaros tomegekben vo-
ltlak vissza. Langeron és Dohturov csapatainak a ma-
dvinyai Augest falu kozelében a tavak partidn s a tol-
eken verddtek ossze.
Este hat 6rakor mar csak az augesti toltésnél hal-
szott a franczidk erds 4gylzdsa, a kik egy a pratzi ma-
slatok lejtojén feldllitott erGs iitegbGl lovoldoztek a
j htrdl6 csapatainkra.
. A hitvédben Dohturov és a tobbiek, 6sszeszedvén
ehiny zdaszloaliat, a mieinket iildoz6 franczia lovas-
igra 16voldoztek. Elkezdett alkonyodni. Az augesti kes-
ny toltésen, a melyen évek hosszii sordn 4t oly béké-
i iilt a sipkds oreg molndr a horgészo6 bottal a kezében,
alatt az unokdja, az inge nijat felgyiirve a kanndban
izkédndoz6 eziistos halak kozt turkdlt, ezen a téltésen,
‘melyen oly sok esztendon keresztiil békésen ballagtak
zdval megrakott, két lovas szekereiken a kék kodmo-
0s és barna sipkds morvak, a kik aztan belisztezve,
hér rakomédnyukkal ugyanazon az uton tértek vissza,
zen a keskeny téltésen most a szekerek és dgyik kozt,
i lovak labai alatt és a kerekek kozt, egyméast szoron-
atva, haldokolva, haldokl6kon keresztiilgdzolva, és
jgymast csak azért gyilkolva, hogy pér Iépés-
¢l tovabb Ok is meggyilkoltassanak, a haldli¢lelemtél
ltorzitott arczii emberek tiilekedtek.
A levegdt szertenyomva, minden tiz mésodpercz-
ben, egy-egy golyé csapott le, vagy egy-egy grandit
pbbant szét ebben a siirii tomegben, agyonzizva, vagy
vérrel focsolve be azokat, a kik a kozelben dlitak. Do-
hov, a ki szintén megsebesiilt a kezén, az 6 szakasza-
6l valo vagy tiz emberrel gyalog (ekkor mdr tiszt volt)
az ezred parancsnoka I6hdton, mindéssze ennyi volt
dének egész maradvdnya. A tomeg dltal elso-
a, ott tolakodtak a toltés végén, és minden oldalrél
sorongatva megéllottak, mert eldttik egy Aagyigolyo
itott egy lovat, melyet a tomeg szapordn eltakaritott
itb6l. Egy masik goly6 leiitott valakit mogottiik, egy
armadik pedig elottiik csapott le és Dolochovot egészen
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befocsdlte vérrel. A tomeg kétségbeesetten nyom

elére, szorongott, néhdny lépést ment, majd ismét m eg
allott. ,Ha még szaz lépést mehetnénk, bizton meg vo
nank mentve; de ha még két perczet allunk, akkor bizto:
san végiink", — gondolta mindenikiik.

Dolochov, a ki a tomeg koézepén allott, két kato
nan keresztiilgdzolva, odatolakodott a toltés szélére)- i
elkezdett futni a tavat elborité sima jégen. »

— Forduljatok! — kidltott megcsiiszva a jégel
mely nagyot roppant alatta, — forduljatok, — kidltott
az Aagyikra. 4

— Elbir!... — A jég ugyan elbirta 6t, de meghal
lott és ropogott, s nyilvanval6é volt, hogy nemcsak
agyl vagy egy tomeg ember alatt, de 6 alatta is
be fog szakadni. Csak nézték 6t s a part felé szo
tak, még mindig nem tudvan magukat raszanni, hogy.
iégre ralépjenek. Az ezredparancsnok, a ki I6héto
ott a parton, fdlemelte a kezét és Dolochovhoz ford
kinyitotta a széjat. Egyszerre egy 4gyiigoly6 oly m
siivitett el a tomeg feie f0l6tt, hogy ijedten bukott |
eléle mindenki., Egy csattands hallatszott és a t4be
nok lovastul egyiitt egy vértécséba fordult. Senki se h
derftett rd, és eszébe se jutott senkinek 6t folemelni,

— Elore a jégre! Elére a jégre! Elére! Fordul
Héat nem hallod! Elére! — harsant {6l egy sereg hang
maga se tudvan, mért ordit, — miutdn a goly6 a tdbo
nokot leiitotte, ;

A toltésen lévé agyik koziil az egyik hatulsé r
fordult a jégre. A katondk csapatostul kezdtek rohai
a befagyott téra. A legels6 katondk egyike alatt les
a jég és fél labaval a vizbe csfiszott: ki akart

katondk Osszeszoriltak, az 4gyfi el6lovasa megs
a lovat, de hatulr6l még egyre biztattdk: , Csak
jégre, mit 4llsz ott, elére! Elére!* S a rémiilet ordi
harsant {61 a tomegben. Az 4gyt mellett 4ll6 k
hadonasztak a lovak korill, iitotték, verték Oket,
hogy menjenek. Végre megindultak a partrol.
mely a gyalogosokat még kibirta, egyszerre nagy
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beszakadt és vagy negyven katona keresztiil-kasul
zolva egymason, rémiilten menekiilt minden irdnyban.

Még egyre fiitydltek az agyligolyék és egymés
dn csaptak le a iégre, a vizbe, de leginkdbb a toltést,
favakat és a partokat ellepd tomeg kozé.

XIX.

Bolkonszkii Andrej herczeg vértdl elboritva fekiidt
j pratzi hegyen, ugyanazon a helyen, a hol a zaszloval
 kezében elesett, s a nélkiil, hogy maga is tudta volna,
alk, panaszos hangon nydszorgott, mint a gyermek.
Estére abbahagyta a nydszorgést és teliesen elcsen-
ssiilt. Nem tudta, meddig tartott ez az onkiviilet. Egy-
erre megint gy érezte, hogy él s valami égetd és
saiph faidalom gyotri a feiét.
,Hol is van h4t az a magas ég, a melyet eddig
nem ismertem s a melyet ma lattam elészor?" — ez volt
2 legelso gondolata. ,Es ezt a szenvedést sem ismer-
em", — gondolta. ,,Bizony, semmit, semmit sem ismer-
fem eddig. De hol vagyok hat?*
. Elkezdett fiilelni s kozelgé 16dobogast és franczidul
beszél6 hangokat hallott. Kinyitotta a szemeit. Megint
Wt volt folotte ugyanaz a magas €g, még magasabban
7kal6 felhdivel, a melyeken kereszill latszott a kéklo
végtelenség. Nem mozditotta meg a fejét és nem latta
azokat, a kik a patkok dobogdsa és a hangok utén itélve,
‘odaérkeztek hozz4 és megilltak mellette.
Az odaérkezett harom lovas Napoleon volt két se-
gédtisztiével; Bonaparte az egész csatateret bejdrvan,
kiadta az augesti toltésre 16voldozd iiteg megerdsité-
sére vonatkoz6 utolsé parancsait s megnézte a harcz-
téren maradt halottakat és sebesiilteket.

— Pompés egy nép! — mondotta Napoleon a mint
megpillantott egy elesett orosz grdnatost, a ki a fold-
héz szoritott arczczal és megieketedett tarkéval fekiidt
a hasan, s egyik, mir megdermedt karjat messzire ki-

?yﬁitutta.
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— Az iiteg kifogyott a l6szerbdl, felség, — je
tette ekkor egy segédtiszt, a ki az Augestet lovol
iitegtol érkezett oda. s

— A tartalékot kell odaszéllitani, — mondotta )
poleon, s par lépést tovabb lovagolva, megéllott Au
herczeg eldtt, a ki az elejtett zaszl6rid mellett hang
fekiidt (a zdszl6t mint trofeat mar elvitték magukks
francziak). ,,

— Lam, ez oszt' a gyonyorii haldl, — sz6lott |
poleon és elnézte Bolkonszkijt. Andrej herczeg fud
hogy ez réla volt mondva, s a ki mondta, az Napol
Hallotta, a mint ,felség“-nek szélitottdk azt, a ki ez
a szavakat mondotta. De csak figy hallotta ezeket a &
vakat, mintha légyziimmogést hallott volna. Ne
hogy nem érdeklodott irantuk, de észre se vette,
legott meg is feledkezett roluk. Egett a feje; én
hogy csurog a vére s nem latott mést, mint ott folg
a messzi, magas és kék eget. Tudta, hogy ez Napole
— az & hose, de ebben a pillanatban Napoleon 0l
kicsi, olyan jelentéktelen embernek tetszett elftte
képest, a mi most az 6 lelke és ama szaguld6 el
kel elboritott magas és végtelen ég kozott végbem
Ebben a pillanatban tokéletesen mindegy volt ne
hogy ki 4ll mellette, és mit beszél réla; csak ann
oriilt, hogy emberek Allottak mellette, s csak azt df
totta, hogy ezek az emberek segitsenek rajta és ad
vissza 6t annak az életnek, a mely most oly gy
nek tetszett eldtte, s melyrsl most annyira m
gondolkozott. Minden erejét Osszeszedte, hogy
mozduljon és valamiféle hangot tudjon adni. Meg
ditotta kissé a 1abat, és olyan gyobnge és beteges
tort ki beldle, mely 6t magét is szénalommal tolté

— A4! Hiszen él, — mondotta Napoleon, —
i€k fel ezt a fiatal embert és vigyék a sebkdtozo h
— Igy sz6lvan Napoleon, tovabb lovagolt Lannes
sal elé, a ki levett kalappal, mosolyogva és a diad
hoz szerencsét kivanva, kozeledett a csaszdar felé,

Andrej herczeg ezenttil semmire sem emlé ezett;
rettenetes fajdalomt6l, a melyet a hordgyon valé elt
Iyezése, a mozgés kiézben ismétlsds zokkenések
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eh megvizsgaldsa okoztak neki, elvesztette az esz-

ptét.
 Csak estefelé tért magdhoz, mikor mds sebesiilt
s fogoly orosz tisztekkel egyiitt beszallitottak a kor-
izba. E kozben a szdllitds kozben valamivel frissebb-
gk érezte magdt és mdar koriil tudott nézni, s6t be-
zélni is.
Az elsé szavak, a melyeket magédhoz térése utin
fallott, az Oket kiséré franczia tiszt szavai voltak, a ki
szaporan igy szolt:
© — Itt meg kell dllni; tiistént erre jon a csészér; neki
sromet okoz, ha ezeket a fogoly urakat lathatia.
© — Ma annyi a fogoly, csaknem az egész O0rosz
hadsereg, hogy alkalmasint mdr torkig van velitk, —
egvezte meg egy madsik tiszt.
- — De mégis. Ez, a mint mondidk, Alexander csa-
\wzér testorségének a parancsnoka, — szélott az elso, ré-
mutatvan a fehér lovastestor egyenruhdba Oltozott, se-
besiilt orosz tisztre. Bolkonszkij felismerte Repnin her-
czeget, a kivel a pétervéri tarsasdgban mér taldlkozott.
cllette 4llott egy masik, tizenkilencz éves ififi, a ki
intén lovastestér tiszt volt és megsebesiilt.
1 Bonaparte vagtatva érkezett oda és megiéllitotta
a lovat.
: — Ki a legidésebb? — mondotta, mikor a foglyo-
kat meglétta.

Megnevezték Repnin herczeg ezredest.

— On Alexander csdszar lovastestor ezredének a
parancsnoka? — kérdezte Napoleon.

— FEn csak egy szazadot vezettem, — felelt
Repnin.
| __ Az on ezrede becsiilettel teliesitette a kotelessé-

gét, — szolott Napoleon.
‘ — Fgy nagy hadvezér dicsérete a katona legszebb
~ jutalma, — felelt Repnin.
— Kész orommel szolgalok onnek vele, — mon-
dotta Napoleon.

— Ki az a fiatal ember 6n mellett?
Repnin herczeg megnevezte Suchtelen hadnagyot.
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Rapillantva, Napoleon mosolyogva igy szélt:
— Fiatalon pr6bélt szembeszallni veliink. .
— A fiatalsdg nem akadélya a vitézségnek, — szfs
lott Suchtelen téredezett hangon.

— Pompés felelet, — sz6lt Napoleon; —
ember, 6n még sokra viszi! r
Andrej herczeg, a kit a fogoly-zsakmény dics §6-
ges teljessége kedvéért, szintén odadllitottak Napoleoy
szemei elé, természetesen szintén magéra vonta a figye
mét. Napoleon nyilvan emlékezett, hogy latta 6t ¢
csatatéren s hozzafordulva, ugyanazt a whiatal
megszolitast hasznalta, a mely alatt Bolkonszkij elsg-
izben bevésidott az emlékezetébe,
— Nos, és on, fiatal ember? — fordult oda hozzé
— hogy’ érzi magit, mon brave? o

Andrej herczeg, bar 6t perczczel ezelott még k
volt az 6t var6 katondknak pér sz6t mondani, most e
nesen rameresztvén szemeit Napoleonra, hallgatott

Ebben a pillanatban oly jelentéktelennek latszottak el
mindazok az érdekek, a melyek Napoleont foglalkoztat
tak, maga az 6 hése is oly aprénak tetszett eltte
a Kicsinyes becsvagygyal s a diadal felett érzett &
vel, ahhoz a magas, igazsigos és j6sagos éghez k
a melyet latott és annyira megértett, — hogy képtele
volt felelni. I
De meg azzal a szigorfi és fénséges gondolatmene
tel Gsszehasonlitva, a melyet benne erdinek a nagy vé
veszteség kovetkeztében beallott gyengiilése, a sze ve
dés €s a kozeli halal vardsa folidézhetett, minde
olyan haszontalannak és hitvanynak tiint fo] eldtte, /
mint Napoleon szeme kozé nézett, Andrej herczeg
talom semmiségére, az €letnek, — a melynek a jel
ségét senki se volt képes megérteni, semmiségére,
haldl még nagyobb semmiségére gondolt, a melynek a;
értelmét az €16k koziil senki se tudta megfejteni, _
A csdszér a nélkiil, hogy bevérta volna a feleletel

eliordult téle és ellovagolvan, odafordult a parancsnoke
egyikéhez:
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gsgilia meg a sebeiket. A viszontlatdsra, Repnin her-
eg, — S megsarkantytizvan a lovét, elvagtatott,

" Dnelégiiltségtol és boldogsagtol ragyogott az arcza.
A katonék, a kik Andrej herczeget vitték, s elvették
olt tole azt a kis arany szentképet, a melyet Marja her-
e akasztott volt a batyia nyakdba, azt a gyongéd-
Gget latva, a melylyel a csdszir a foglyok irant visel-
fedett, siettek neki a szentképet visszaadni.

Andrej herczeg nem vette észre, hogy ki és hogyan
kasztotta megint a nyakéaba az aranylanczocskén fiiggd
két, de egyszerre csak megint ott volt az egyen-
ha f616tt a mellén.

,Oh beh i6 volna®, — gondolta Andrej herczeg, a
mint erre a szentképre répillantott, a melyet oly érzés-
sel, 4hitattal akasztott volt rd a hiiga, ,,oh beh i6 volna,
ha olyan egyszerii és tiszta volna minden, a mint Marja
herczegnonek latszik. Milyen i6 volna tudni, hol keres-
sen az ember segitséget ebben az életben és mit vérion
\uténa, ott a sirban!*

Milyen boldog és nyugodt volnék, ha most azt
‘mondhatndm: Uram irgalmazz nekem! . . . De Kkinek
‘mondiam ezt! Mert vagy egy meghatérozhatatlan és
‘megioghatatlan eré €z a nagy Mindenség, a melyhez
nemcsak hogy nem fordulhatok, de a melyet szavakkal
kifejezni is képtelen vagyok, vagy semmi*’, — mondotta
‘magdban, vagy talin az az Isten, a kit Marja herczegnd
itt ebbe a kis talizménba bevarrt? Semmi, semmi sem
igaz, kivéve mind annak a semmisége, a mit megértek,
és a nagysiga valaminek, a mi érthetetlen ugyan, de
‘mindennél fontosabb!*

A horddgyak megmozdultak. Megint minden z0k-
kenésnél tiirhetetlen fajdalmat érzett: lazas Adllapota
egyre fokozodott s végre elkezdett félrebeszélni. Az ap-
jara, a feleségére, a hiigara és a leendd fidra vonatkozoé
abrédndok, s az a gyongédség, a melyet az iitkozet el6tt
valé éiiel érzett, a kis és jelentéktelen Napoleon alakia,
¢és mindenek folott a magos €g, ezek alkottdk ldzas 4l-
mainak a tartalméat.

Maga elott latta a lyszyia-gory-i csondes életet és
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nyugodt csalddi boldogsigot. Mar élvezte ezt a boldo
sdgot, a mikor egyszerre megielent a kis Napoleon, az
részvétlen, korlatolt és masok boldogtalansagatél bolde
pillantdsdval s megkezdddtek a kétségek, a gyitr
és csak az ég igért neki megnyugvast, Reggelre min
ezek az dbrandok az onkiviilet és magénkiviilis
chaoséba olvadtak bele, a melynek még Napoleon or
sanak, Larrey-nek a véleménye szerint is sokkal valds
niibben haléllal, mint gy6gyulissal kellett végzodnie,

— Ez egy ideges és epés természtii ember, — mo
dotta Larrey, — nem fog meggyogyulni. Andrej he
get, a t6bbi reményteleniil sebesiiltekkel egyiitt a lak
sok gondjaira biztak.




MASODIK KONYV.
ELSO RESZ.
I.

1806 eleién Rosztov Nikolaj szabadsdgot vett. De-
miszov szintén hazament Voronezs-be, és Rosztov ra-
beszélte 6t, hogy Moszkvdig vele menjen és ott 6 hoz-
zhink szallion. Az utols6el6tti allomason, egy baijtarsa-
val taldlkozvén, Deniszov megivott vele hdrom palaczk
bort és Moszkva felé atkozben, a hepe-hupds 1t ellenére
s, mély alomba meriilt a szdn fenekén Rosztov mellett,
ki minél inkdbb kozeledtek Moszkvéhoz, anndl tiirel-
‘metlenebb lett.

~ — Odaériink-e mar? Ott lesziink-e mar valahdra?
Oh ezek a kidllhatatlan utczdk, boltok, kaldcsok, lampdk
és bérkocsik, — gondolta magdban Rosztov, a mikor
mdr a szabadsag-leveleiket is lattamoztattdk a sorompo-
ndl, és beérkeztek Moszkvéba.

— Deniszov, megérkeztiink! Hogy’ alszik! — sz0-
lalt meg egész testével el6rehajolva, mintha csak ezzel
is siettetni akarta volna a szdn mozgasat. Deniszov nem
ielelt.

— Ni-ni, itt az a sarok, a melyen Zachar bérkocsis
4lini szokott, 6 maga is itt van, még mindig ugyanazzal
a l6val. Amott meg az a b6dé, a hol mézeskaldcsot szok-
tunk vésarolni. Ott lesziink-e méar? No csak!
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— Melyik hazhoz megyiink? — kérdezte .
jamscsik. |
— Ott a végén, ahhoz a nagyhoz, hat nem litod
Az a mi hdzunk, — mondotta Rosztov, — az a hdz!
— Deniszov, Deniszov! — Tiistént ott lesziink.
Deniszov f6lemelte a fejét, néhanyat kohintett, d
nem szoélt semmit, .
— Dmitrij, — fordult oda Rosztov a bakon il inas
hoz. — Ugy-e, ndlunk van az a vildgosség ?
— Igenis nélunk, apdcska dolgoz6szobajiban ég
lampa.
— Héat még nem fekiidtek le? Hm? — mit go
dolsz . . . Aztdn vigyézz, el ne felejtsd, hogy tiistént }
készitsd az 0j bekecsemet, — tette hozz4 Rosztov, pel
hedz bajiiszat podorgetve. — No csak, gyeriink! — K
altott rd a jamscsikra. Eredj mar, Vaszia, — fordult o
Deniszovhoz, a ki megint leeresztette a fejét. — Gyeril
mér no, hirom arany a borravaléd, csak gyeriink!
altott {61 Rosztov, mikor a sz&n mar alig hdrom héz _
volt a kapujokt6l. Ugy tetszett neki, mintha a lovak ne
is mozdulndnak. Végre jobbra tartott a szin a kapu|
€s Rosztov megpillantotta feje folott a ol ismert pé
kényt, a melyrél lehullott a vakolat és az utczaszé
emelkedd oszlopot és 1épcs6t. Még menetkdzben
a szénr6l és befutott a pitvarba. A hadz épp oly
latlanul és mogorvén 4llt ott, mintha semmi koze
volna hozz4, hogy ki érkezett meg bele. A pitvarbang
volt senki. ,Istenem! J61 vannak-e mind?* — g
dolta magdban Rosztov, a mint szorong6 szivvel |
pillanatra megéllt, de legott Gijra sietve ment végig a|
varon, s {6l a j61 ismert rozoga 1épcsén. Az eliszoba
tajain még mindig ott volt az a kdnnyen nyilé k
melynek a tisztdtalansdgin a gréfné annyit boss
dott. Az el6szobdban egyetlen faggyfigvertya pislog
Az breg Mihailo a 1adén szuny6kalt. Prokofil
futé-inas, a ki olyan erés volt, hogy a hétulidval |
maga folemelt egy szekeret, ott iilt és poszto su
bocskort kotott. Réapillantott a nyilé ajtéra, s egyki
€s almos arczkifejezése egyszeriben oromtelies
letre valtozott.
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. — Jézus Méria! A fiatal grof! — kidltott f6l, mikor

| gazdéiat folismerte. — Mit ielentsen ez? Galam-

n, lelkem! — Es Prokofii, az izgatottsdgt6l remegve

wadészobaba nyilé ajt6 felé rohant, alkalmasint azért,

[y a nagy eseményt bejelentse; de nyilvin meggon-

lta a dolgot, visszafordult és fiatal gazddjdnak a nya-

i borult.

— Egészségesek? — kérdezte Rosztov, — s Kkisza-

ditotta magat Prokofij kariaibol.

" _ Hala Istennek! Valamennyien, Istennek hala!

ak az imént vacsoraltak! De hat mutassa magat, Ke-

yelmes uram!

 _ Teljesen rendben van minden?

— Istennek hdla, Istennek héla!

- Rosztov teliesen megfeledkezett Deniszovrol, s

em akarvén, hogy barki is megel6zze, ledobta a bundé-

jt és labujihegyen belépett a nagy, sotét terembe. Min-

en ugyanaz volt. Ugyanazok a jaték asztalok, ugyanaz
zonnal boritott csillér; de valaki mar meglatta volt

fiatal gazdat, s fgy mar nem volt ideje, hogy eljusson

 fogad6 szobdig, mikor egyszerre az egyik oldalajt6bol

giguldva, mint a vihar kirohant valaki S megolelte s

fssze-vissza csokolta Ot. Maijd egy masodik, egy harma-

ik 2jt6bol, egy mésodik, harmadik ilyen 1ény rohant eld

 egymast érték az dlelések, a csokok, a iblkialtasok €s

gz orom konnyei. Azt se tudta, hol és melyik a papa,

melyik Natasa, melyik Petyva. Valamennyien egyszerre

kiabéltak és csékolgattak 6t. Csak arra emlékezett, hogy

gz anyia nei volt koztiik.

~ _— No, de ezt nem is Almodtam . . . Nikoluska . .

kedvesem te!

— No, tessék...ami... kedves Kolyénk . .. Hogy’

megvéltozott! Gyertyét ide! Teat!

— Csokoli meg hat engem is!

— Lelkecském . . . engem is.

Szonya, Natasa, Petya, Mihajlovna Anna, Vjera, az

reg grof, egyszerre olelgették ot; s a cselédek, a szoba-

lednyok egészen megtoltotték a szobdt s fecsegtek és si-

pitoztak.
Petya folkapaszkodott a l4baira.
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— Engem is! — kiéltotta.
Natasa, odaintvén 6t magéhoz, miutén Gssze-v
csOkolta az egész arczit, elugrott melléle, s a bekees
szélébe kapaszkodva, mint a kecske elkezdett egy hel
ben ficzkdndozni, mik6zben éktelen sivalkoddst
véghez. . !
Minden oldalrél az 6rém konnyeitol csillogo, sz
reté szemek, mindenfeldl csokra szomias aikak vett
6t Koriil.
Szonya, a ki piros volt, mint a kumacs *, Szint
belekapaszkodott a karidba és boldogsagtol sugérzé p
lantdssal tapadt a szemeire, a melyeket oly régota vi
vissza. Szonya mér elmiilt tizenhat esztendds, és kil
nosen boldog és elragadtatdssal telies ¢élénkségének ¢
ben a pillanatiban, rendkiviil szép volt. Mosolyog:
visszafojtott lélekzettel bamult ra s le nem vette ol
szemeit egy pillanatra sem. Nikolaj halddatosan né
rd; de még mindig vart és keresett valakit a szemei
Az oreg gr6iné még mindig nem jott volt ki, De i}
szomszéd szobdbdl léptek hallatszottak. Még pedig ol
gyors léptek, hogy szinte lehetetlennek latszott, hog
anyijdéi legyenek. i
Pedig mégis 6 volt, Nikolaj elott Gsmeretlen §
0 tavolléte alatt késziilt 1j ruhdban. Valamennyi
eresztették Gt, mire odafutott az anyijdhoz. Mikor &
koztak, a gréfné zokogva borult a fia karjaiba, Képl
volt félemelni az arczat, hanem odasimitotta a
csének hideg zsinérzatdhoz. Deniszov, a ki észrevét
surrant be a szobaba, szintén ott 4llt és torolgette a
meit, a mint elnézte 6ket. :
— Deniszov Vaszilij vagyok, az on fidnak a
vétia, — mutatkozott be a gréfnak, a ki kérdé pill
sal nézett ra. i
— Nagyon orvendek. Tudom, tudom, — szf
gréf s megolelte, megesékolta Deniszovot., — Nike
irta . . . Natasa, Viera, im itt van Deniszov. e
Es ugyanazok a boldog és elragadtatott ¢
most mind Deniszov borzas alakja felé fordultal
vették koriil. y

* Kumacs = egyszeril, rikitéan piros szdvet.
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— Jaj, galambom, Deniszov, — Kidltott f6] Natasa
| elragadtatdstol szinte magankiviil, oda ugrott hozza
megilelte s megesokolta 6t. Natasa viselkedésére min-
mki zavarba jott. Deniszov is elpirult, de egyittal el is
osolyodott, fogta Natasa kezét és megcsikolta.

- Deniszovot bevezették a szdmara elokészitett szo-
iba, a Rosztovok pedig mind a pamlagos szobédban
iiltek 0ssze Nikoluska koriil.

Az Oreg groiné ott iilt mellette, s el nem eresztette
| kezét, melyet minden pillanatban megcsokolt; a téb-
iek koriilotte tolongvién, szinte lesték minden mozdula-
4t, minden szavdt, minden pillantdsat, és le nem vették
ola szerelmes elragadtatisban csillogd szemeiket.
| fivérei és ndvérei szinte hajbakapva versengtek azért,
jogy minél kozelebb keriilienek hozza, és azon czivod-
ak, hogy ki hozza el neki a teat, a szalvétat, a pipat.
Rosztov abban a szeretetben, melyet iranta tanusi-
ottak, nagyon boldog volt; de a viszontlatas elsé pilla-
ata olyan boldog volt, hogy mostani boldogsagat szinte
kevesellette, s folyton még valamire vért.
 Deniszov méasnap reggel tiz 6rdig aludt.

Az Ovével szomszédos szobdban kardok, tarisz-
pak, taskdk, nyitott csomagok és séros csizmdk he-
vertek szanaszét. Két par tiszta sarkantyiis csizmit csak
z imént dllitottak oda a fal mellé. Az inasok mosdotala-
at, a beretvilkozashoz sziikséges meleg vizet és tiszta
ﬁkat hordtak be a szobaba. Férfiszag és dohdnyillat
iengett mindenfelé.

— Heij, Gviska, a pipAmat! — kiéltott fel Deniszov
Vaszkja rekedten. — Vosztov, kelj 6] mav!

Rosztov, dsszeragadt szemeit toriilgetve, a forrd
parndkrol folemelte kabult fejét.

— Olyan kés6 van mér?

' — Persze, tiz 6ra, — felelt Natasa hangja, és a
szomszéd szobabdl keményitett szoknydk ropogdsa s
leAnyos hangok suttogisa és nevetése hallatszott be, az
alig kinyilt ajtoban pedig kék szalagok, fekete hajak és
viddm arczok villantak i6]. Natasa és Szonya voltak, a
kik Petydval egyiitt eliottek utdnanézni, vaijon fol-
keltek-e mar.,

Tolsztoj : Hiboru és béke, 1. 27
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— Nikolenyka, kelj fol! — hallatszott megint az aj-
téban Natasa hangija. -

— Mindjart!— Ekkor Petya, a ki a szomszéd szo-
bdban megpillantott és folkapott egy kardot, és erdt ve-
vén rajta az az elragadtatds, mely a fiatal fiikat katona:
batyjuk latdsakor el szokta fogni, egészen megieled-
kezett rola, hogy a névéreiknek nem illik levetkdzott
férfiakat latni, kitdrta az aijtét. '

— FEz a te kardod? — kidltott be Nikolajhoz. -
A lednyok elugrottak. Deniszov ijedt szemekkel rejtett
a takar6 ald szords labait, és a baitarsdra bamult s
ségért. Petya beosont az ajtén, mely becsapédott
Kiviilr6l nevetés hallatszott.

— Nikolenyka, i6jj ki halokabdtban, — szélalt .'_?
Natasa hangia. :

— Ez a te kardod? — kérdezte Petya, — vagy i
oné? — fordult oda aldzatos tisztelettel a nagy bal
szos, fekete Deniszovhoz, '

Rosztoy szaporiin czipGt és hélékabatot hi --_'
kiment. Natasa mér felhfizta volt az egyik csizmit s &
pen akkor biit bele a mésikba. Szonya korben forge
s a szokny#éiat libegtetve éppen le akart csiicsiilni, mi
Nikolenyka kilépett. Egyformén i, kék ruhdcskdik
iidék, pirosak és deriiltek voltak mind a ketten. Sz
klszaladt Natasa pedig karonfogva, levezette a bat
a pamlagos szobdba s elkezdett vele beszélgetni. N
gyozték egymdst kérdésekkel faggatni, nem gy
egyvmés kérdéseire felelni, melyek ezer olyan apross
vonatkoztak, a melyek csak ket kett6ijiiket érdekell
Natasa minden sz6nil, melyet barmelyikiik kiejtett, |
solygott, nem azért, mintha az, a mit mondtak,
séges lett volna, hanem azért, mert j6 kedve volt.
ezen a nevetésben kifejezésre juté jokedvén nem
képes erdt venni.

— Oh, milyen szép, milyen pompis! — mon
mindenre. Rosztov érezte, a mint a szeretet forrd
rainak a hatdsa alatt, masfél esztend( ota most el
megint elontdtte a lelkét és az arczit az a gye P
mosoly, mely az6ta, hogy a hazbdl kiment, eg
egyszer se jelent meg az arczdn.
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~ — De hallod-e, — mondotta Natasa, — te most
nér kész férfi vagy? Borzasztéan oriilok, hogy az én
tyam vagy. — Megiogta a bajuszat. — Szeretném
milyenek vagytok ti, férfiak? Olyanok mint mi?

Nem ?
— Mért szaladt ki Szonya? — kérdezte Rosztov.
. _ Hijah, nagy histéridja van annak! Mondd csak,
0gy' fogjsz te Szonyéval beszélni? Tegezed Ot, vagy
nagazod :

— Ahogy’ jon, — felelt Rosztov.
— Kérlek szépen, magdzd, késébb majd meg-
gondom miért.
— Ugyan miért?
- — No hiszen akér most is megmondhatom. Azt tu-
od, hogy Szonya nekem baratnom, olyan baritném,
 kiért tiizbe teszem a kezemet. No most nézz ide. —
felzviirte karton ruhdja iidt, s hosszd, sovany és puha
ridn, a valla alatt, de j6val a konydke iblott (olyan he-
yen, a melyet még a bdli ruhdk is el szoktak takarni)
dmutatott egy piros jelre.
© _ Ezt én égettem ide bele, hogy bebizonyitsam
dnta valo szeretetemet. Egyszeriien megtiizesitettem
ggy léniat, és odaszoritottam.
= A mint Rosztov a tamldjdn kis parndcskékkal di-
zitett pamlagon ott iilt egykori tanul6-szobdjaban €s
elenézett Natasa kétségbeesetten élénk szemeibe,
tegint beleélte magéit abba a csaladi korbe, a mely-
k, 6t magat kivéve, senkire nézve se volt semmi jelen-
dsége, de a mely életének legnagyobb gyonyoriiségei
kozé tartozott; és igy az a szeretet jeléill izz6 1énidval
ssinalt jel nem is latszott eldtte valami nagy esztelen-
tenek: teliesen megértette, s nem is csodalkozott rajta.
— Nos hat? Ez az egész? — kérdezte.
— Ha barétsag, hat legyen bardtsig! Ez itt a lé-
fidval — ostobasdg; de azért baratn6k vagyunk mind-
Orokre. Ha 6 megszeret valakit, az drokre szol; de én
m képtelen vagyok, én nyomban megieledkezem
— Nos és aztin?
— Hat igy szeret 6 engem és téged. — Natasa

aTe
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egyszerre elpirult, — Hiszen emlékezel, az elutazésol
elott... O azt mondta, hogy te mindenr6l megieledkez
hetel... Azt mondta: én szeretni fogom mindig, 6 p
dig hadd legyen szabad. Lasd, ez igazén pompds, neme!
dolog! Ugy-e hogy az? Nagyon nemes, ugy-e? -
faggatta Ot Natasa olyan komolyan és izgatottan, hog]
nyilvianval6 volt, hogy azt, a mit most mondott, azelit
sirva mondotta. Rosztov eltiinddott.

— En semmi tekintetben se vonom vissza a sz
vamat, — mondotta, — Aztidn meg Szonya olyan el
gado teremtés hogy ki lenne olyan bolond, a ki lemon
dana a boldogségﬁrél"

— Nem, nem, — kidltott fol Natasa. — Mi md
vele is beszéltiink errdl. Tudtuk, hogy te ezt fogod mon
dani. De azért ez még se megy, mert lisd, ha te ig
beszélsz, és gy fogod {6l a dolgot, hogy kotve
a szavad dltal, olyan szine lesz a dolognak, mintha
cz€lzatosan intézte volna igy. Olyan szine lesz, m il
te csak kényszeriiségbdl vennéd feleségiil, pedig |
a dolog egészen masként 4ll.

Rosztov latta, hogy 6k ezt mar mind elore ._"-
san kieszelték. Szonya mar tegnap is meglepte ot
szépségével. Ma pedig, mikor agy futélag litta, mi
szebbnek tiint fel elétte. Gyonyorii tizenhatéves l'
lett beldle, a ki 6t nyilvdn szenvedélyesen szerette (eb:
ben egy npillanatig se kételkedett).. Miért ne szerette
vagy miért ne vette volna hat akér feleségiil is 6t
gondolta magdban Rosztov; —de... persze, most m
annyi més orom és elioglaltsag is vart ra! | Igen, i
Ok ezt mégis csak pompdsan eszelték ki, — gondo
magédban, — ,szabadnak kell maradnom*. .

— Jol van no, — szélott, — késébb még maid
széliink réla. Oh, beh oriilok neked! — tette hozzd

Nos, és te, nem hagytad cserben Boriszt? — ké
tole.

— Micsoda badarsdg! — kidltott f6I Natasa mo
Ivogva. — Sem 6 rd, se masra nem gondolok s hall
sem akarok senkir6l semmit.

— No lam! Hat mit akarsz?
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— En? — kérdezte Natasa és boldog mosoly de-
jtette ol az arczat. — Lattad te Duport-t?

— Nen.

. — A hirneves Duport-t, a tinczost, nem lattad?
No, akkor nem is fogsz megérteni. Ldsd, — mit akarok.
Natasa kikerekitett karral, mint tanczkozben szokés,
ogta a szoknyacskajat, par 1épést hatralt, megiordult, egy
entrechat-t csindlt, egymds mellé rakta a labait, s az tjjai
sgyén dllva par lépést tipegett eldre.

. — Nézd csak, allok? Nézd, nézd, — mondotta, de
gem birt megdllani a ldba (ijai hegyén. — Most lathatod,
mit akarok! Senkihez se megyek férihez, hanem téan-
czosné leszek. Csak ne sz6li rola senkinek.

Rosztov olyan vidaman és hangosan folkaczagott,
ogy Deniszov szinte irigvkedni kezdett rd a szobdja-
an, s Natasa is, nem birvan magdn er6t venni, kacza-
gott vele egyiitt.

— No, tugy-e i6 lesz? — mondogatta folyvast.

— Szép, szép. Tehdt nem akarsz tobbé a Borisz
felesége lenni?

Natasa folpattant.

. — Senkinek sem akarok a felesége lenni. Ezt, ha
aldlkozom vele, maid neki is megmondom.

— No lam! — sz6lott Rosztov.

.~ — De hisz' ez mind badarség, — folytatta Natasa
a fecsegését. — Hat Deniszov, j6 ember? — kérdezte.
— lIgen.

— Akkor hat Isten veled, 6ltozz csak fel. De olyan
tlelmes — ez a Deniszov?

— Miért volna félelmes? — kérdezte Nikolaj. —
Dehogy, Vaszika pompds fii.

— Te Vaszikanak hivod? — Furcsa. De hat na-
gyon i6 ember?

— Nagyon i0.

— No csak gyere miel6bb tedzni. Mar egyiitt van-
“nak valamennyien.

f Natasa folkelt s mint a tinczosndk szokték, a ldba
fiiiai hegyén Kitipegett, de e kozben gy mosolygott,
“mint 2 hogy’ a boldog, tizenotéves lednyok szoktak mo-
solyogni. Rosztov, mikor taldlkozott Szonyédval a fo-
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gadoszobaban, elpirult. Nem tudta, hogy’ viselk
Tegnap, a viszontlatds 6romének elso pillanatiban &
csokolkoztak, de ma érezték, hogy ez nem volt éppen illg
dolog; Nikolaj érezte, hogy valamennyien, az anyja
a novérei is kérdo pillantdssal néztek ra, s varakozds!
eltelve lesték, hogy' fog vele szemben vise
Megcsokolta a kezét, s magézta és Szonyanak szilitott
6t. De a szemeik, mikor taldlkoztak, tegezték egymés
és gyongéden OsszecsOkoloztak. Szonya 54
kért tole a tekintetével azért, hogy Natasa ftjan
igéretére figyelmeztetni batorkodott, és koszonetet
dott neki a szerelmeért. O pedig megkoszonte n
pillantasdval a folaidnlott szabadsigot és azt m
akarhogy' lesz is a dolog, 6 soha se fog megszi
ot szeretni, mert Gt nem szeretni telies lehetetlenség.:

— De milyen furcsa dolog, — szolott Viera, i
hasznélvén az altalanos hallgatis egy pillanatét, — hog
Szonya és Nikolenyka, most, hogy taldlkoztak, akér @
idegenek, magazzék egymast. — Viera észrevétele, mi
mindig, most is helyes volt; de mint minden észrev
ez is feszélyezte valamennyiiiket, és nemcsak Szony
Nikolaj és Natasa, hanem még az Oreg groié i
a ki féit a fidnak Szonya irdnt érzett szerelmétol, me
esetleg megioszthatta 6t egy fényes hazassag leheli
ségétdl, gy elpirult, akdr egy siildé ledny. De
Rosztov legnagyobb meglepetésére, i egyenruhdb
kikenve és beillatszerezve, olyan ficsiirosan jelent m
a fogad6-szobdban, mint az iitkdzetekben szokott ¢
olyan szeretetremélté gavallérnak mutatkozott be a hi
gvekkel szemben, a minének 6t Rosztov soha nem
almodta. iR

1L

Rosztov Nikolajt, mikor a hadseregtol Moszkvi
visszatért, a haziak mint a legiobb fit, mint hést,
mint ,,szivem csiicske, Nikoluskd“-t, a rokonok m
kedves, kellemes és tiszteletremélté fiatal embert fog
tdk; az OsmerGsok pedig mint szép huszarhadnagy
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mint figyes tanczost és Moszkva egyik legiobb parthiejat
:_:':i Mﬁlték. ;
~ Rosztovék egész Moszkvit ismerték; az oreg grof-
nak ebben az esztendében elegendd pénze volt, mert a
birtokait mind elzdlogositotta, s igy Nikoluska, a ki sa-
jat versenylovat tartott, s egészen kiilonds, a legiobb
divat szerint szabott lovaglo-nadrégokat, s ugyancsak
a legijabb divat szerint késziilt hegyesorrii és apré
.tsarkantyﬁs csizméakat viselt, nagyon vigan toltotte
‘gz id6t. Rosztovot, mikor egy bizonyos ideig tarto ta-
vollét utdn hazaérkezett, és magat azelotti életének a
korillményeivel 0Osszemérte, kellemes érzés fogta el
Ugy tetszett neki, hogy nagyon kifejlett és megiérfiaso-
‘dott. Azon val6 kétségbeesése, hogy a vallastanb6l
“megbukott, az az eset, mikor Gavrilatél pénzt kért ko-
\esira, Szonyéval valé titkos csokolézasai, mindezek
gverckes dolgoknak tiintek iol az emlékezetében, a me-
"yektsl most mérhetetlen tavolsag vélasztia el. Most 6,
a katonai Gyorgy-keresztiel folékesitett, eziist mentés
huszartiszt, mas éltes, tiszteletremélté és ismert sport-
férfiakkal egyiitt versenyre gyakorolia a lovat., A boule-
vardon meg van neki a maga baratndie, a kit esténkint
‘meglatogat. Archarovék balian 6 rendezte a mazurkat,
Kamenszkij tdbornagygyal a haborir6él beszélgetett, el-
jart az angol clubba, és tegezddott egy negyveneszten-
dos ezredessel, a kivel Deniszov révén ismerkedett meg.
Az uralkod6 irdnt valé szenvedélye Moszkvéban
valamelyest megcsappant, mert ez alatt az id6 alatt
nem volt alkalma 6t latni. De azért mégis gyakran be-
szélt az uralkod6rol, irdnta val6 szeretetérdl, mikdzben
éreztette, hogy ezzel még nem mondott el mindent, hogy
. van még valami az irdnta taplalt érzelmeiben, a mit
nem érthet meg mindenki; s egész lelkébdl osztozott az
imidatnak abban az érzésében, mely akkoriban
Moszkvaban 4ltalanos volt Pavlovics Alexander csdszar
' irdnt, a ki akkortdjt kapta Moszkvaban a ,,megtestesiilt
angyal melléknevet.
_ Rosztov a hadsereghez val6 visszatéréséig teriedod
' rovid moszkvai tartézkodasa alatt, nem hogy kozeledett
volna, st inkébb eltdvolodott Szonyétél. Szonya rend-
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kiviil kedves és szép teremtés volt, s szemldtomast fil
szerelmes volt belé; de Nikolaj a fiatalsdgnak abban
korszakdban volt, a mikor az ember azt hiszi, hog
annyi a dolga, hogy az ilyesmivel nem ér ra foglalkoz
a mikor fél magat lekotni és megbecsiili a fiatalsdg
a melyre mis mindenféléhez olyan nagy sziiksége va
Mikor mostani moszkvai tartézkoddsa alatt Szonyd
gondolt, igy szélott magaban: ,,Eh! lesz még ilyen elé
€s van is bizonyéra valahol, a kiket nem ismerek.
még médom a szerelemmel foglalkozni, a mikor ak
de most egyeldre nincsen rd idom.* Ezenkiviil a néi
sasigban még valami, az 6 férfiassdgira nézve mes
aldzot is latott. Elidrt ugyan a balokba és n6i tarsas
de igy mutatta, mintha ezt az akarata ellenére
kedné. A versenyek, az angol club, a Deniszovval al
dorbézolds, és a litogatdsok & ndla, ez egészen mds, g
mind csupa fiatal huszéirhoz ill6 dolog volt. 4
Mirczius elején az oreg Rosztov Andrejics I
grof egy, Bagration herczeg tiszteletére rendezend
ebéd elbkészitésével volt elioglalva,
A gr6f hilokabatban jart {6l s ald a nagy terem
mikézben a Bagration herczeg ebédiéhez szii
spdrga, friss ugorka, szamdcza, hiis és hal beszerzés
irant osztogatta a parancsait a club gazdajanak és legt
gibb szakdcsdnak, a hirneves Feoktiszt-nak. A grof
clubnak az alapitds 6ta tagia és nesztora volt. A cl
Ot bizta meg a Bagration iinneplésének a rendezéséw
mert kevés ember tudta az ilyen iinnepségeket ol
keziiséggel és oly vendégszeretettel nyélbe fitni,
és kiilondsen, mert kevés ember volt, a ki sziikség es
tén a maga pénzét is oly szivesen aldozta és Aldozha
a lakoma czéliaira, mint 6. A szakéics és a gazda m
solygo arczczal hallgattik a grof parancsait, mert tud
hogy az ilyen, 6 4ltala rendezett lakomak alkalmdis
melyek tébb ezer forintba keriiltek, ok is megtalil
a maguk keresetét, :
— Csak el ne felejtsd a teknosbékardl a k
réit, a kakastaréit! !
— Tehdt hiarom hideg eléétel lesz? ... — ké de
a szakdcs. !
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A groi elgondolkozott.
— Nem lehet kevesebbet adni, mint hérmat . . .
Bszor mayonaise, — mondotta s kifeszitette az egyik

" Tehét nagy kecsegéket méltoztatik parancsolni?
. kérdezte a gazda.

- — Mitévok legyiink, vedd meg csak, ha nem adiak
lcsobban. De batyuska, maid hogy elielejtettem. Hi-
zen még egy eloétel fog kelleni. Oh, szent atydm! —
feiéhez kapott. — Aztan ki fog virdgokrol gon-
pskodni? Mityenka! Heij, Mityenka! Ugori el szapo-
in a majorba, s mondd meg a kertésznek, hogy kiildion
zonnal robotosokat. Mondd, hogy gondosan becsoma-
olva hozzik ide az egész iiveghdzat. Péntekre itt le-
ven legalabb kétszdz cserép virdg.

Miutin még egy sereg parancsot adott, el akart
menni a grafinyuskdhoz kissé megpihenni, de eszébe-
utvin még valami, visszafordult, visszahivta a szaka-
gsot is, meg a gazddt is, s megint elkezdett rendelkezni.
Ekkor konnyed férfiléptek és sarkantytipengés zaja hal-
atszott s pirosan és szépen, feketén pelyhedzo bajusz-
s7al, s a nyugodt moszkvai tartézkodds alatt szemlato-
mést kipihenten belépett a fiatal grof.

. — Jaj lelkem! Szinte szédiil a fejem, — szoélott az
ireg és szinte szégyenkezve mosolygott a fidra. — Leg-
alabb segitenél te is! Még énekesekrol kell gondos-
kodni. Zene mar van, de tan még a cziginyokat is ide
kellene rendelni. A magadfaita katonanépség szereti az
ilyesmit. i
— Igazan mondom, apuska, azt hiszem, hogy Ba-
gration herczeg, mikor a schoengrabeni iitkozetre ké-
sziilt, sokkal kevésbbé gyotorte magat, mint most te, —
sz6lott a fia mosolyogva.

Az oreg grof tgy tett, mintha haragudnék.

— Csak fecsegi, ... probdlnad csak meg! — S oda-
jordult a szakicshoz, a ki okos és tisztelettelies dbrazat-
tal, fiirkészo és gyongéd pillantassal nézte az apat és
a fiat.
— Lam, milyen ez a fiatalsag, hm, Feoktiszt? —
mondotta. — Kinevet benniinket, 6regeket!
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— Hiah, kegyelmes uram, 6k csak j6l akarnak en
de hogy hol szedi éssze és hogy szolgélia 6l az en
ber, azzal mar nem tor6dnek. i

— Ugy bizony! — kialtott {61 a grof, és vidam
megiogvan a fia mindkét karijat, hozz&tette — no
most éppen kapéra josz! Ul] bele egy szankd
és menj el Bezuchij-hez, mondd meg neki, hogy a
‘Andrejevics Ilia kéreti, kiildion azonnal friss sz
és ananaszt. Mast6l nem lehet kapni. Ha 6 maga ne
volna ott, akkor menj és mondd meg a herczegnGkne
onnan peduz menj el a Razgulydj-ra, — Ipatka, a koc
mar tudja, — keresd meg ott az llyuska cziganyt, a
a ki akkor Orlov gréinal ténczolt, emlékszel rd, azt
ichér kazakinost, és hozd el ide hozzam. /

— Es a kis czigdny-linyokat is idehozzam? — ké
dezte Nikolaj nevetve.

— No, no, no! . . ;

Ekkor nesztelen léptekkel, aggodalmas és szorg
de egynttal keresztényiesen szelid abrézattal belépet
szobaba Mihajlovna Anna. Bar Mihajlovna Anna nap-
utdn hél6kontdsben lepte meg a grofot, 6 azért ming
egyes alkalommal zavarba jitt elotte és bocsanatot k
tole az olt6zékeért.

— Nem tesz semmit, kedves gr6f, — mondotta s
liden behunyt szemmel. — De Bezuchij-hoz maid el
gyvek én, — szblott. — A fiatal Bezuchij megérkezet
- most az 6 iiveghdzab6l kaphatunk mindent. Am
" beszélnem kell vele. Levelet kiildott nekem Borisz
Borja most, hala Istennek, a torzskarnal van. .

A gr6f megoriilt, hogy Mihajlovna Anna a megbi
sok egy részét magéra viallalta, és befogatott nekl L ki
hint6ba. i

— Mondja meg Bezuchij-nak, hogy idijon el. M
irok neki. A felesége is megiott? — kérdezte.

Mihajlovna Anndnak megrandiltak a
mélységes fajdalom tiikrozodott az arczan. p

— Jaj, lelkem, & nagyon boldogtalan, — mondo
— Ha az, a mit hallottunk, igaz, biz az borzasztd.
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j gondolta volna azt akkor, mikor figy Orill iink a bol-
bgsaganak! Es ilyen magasroptii, szinte menn el :
lint ez a fiatal Bezuchij! En mondhatom, szivembdl saj-
glom, és a mennyire télem telik, iparkodom is meg-
jigasztalni.
. — De hé4t mi baj van? — kérdezte mindakét Rosz-
fov, az oreg is, meg a fiatal is.
Mihailovna Anna mélyen folsohajtott.
— Dolochov, Ivanovna Maria fia, — mondotta titok-
atosan suttogva, — a mint mondijak, teliesen kompro-
mittalta azt az asszonyt. Bezuchij kihizta 6t a csavabol,
meghivta 6t magahoz Pétervarra és ime , . . Alig, hogy
asszony ideérkezett, az a szeleburdi méar ott volt a
oméban, — mondotta Mihajlovna Anna, voltaképpen
rre irant érzett részvétének akarvén kifeiezést adni,
de onkéntelen hanghordozasaval és mosolyaval inkabb
az irant a szeleburdi irdnt, — a hogy’ Dolochovot hivta,
. mutatott részvétet. — Azt mondjdk, Pierre-t egészen
gsijtotta a banat.
. — No de azért csak mondja meg neki, hogy j6ijon
¢l a clubba, — maid kideriil minden. Nagyszerii lesz ez
az iinnep!
, Masnap, mérczius harmadikan, délutan két oOra téj-
ban, az angol clubbnak kétszazdtven tagia és vagy otven
meghivott vendég vérta ebédre a kedves vendéget s az
osztrak hadjdrat hosét, Bagration herczeget. Az auster-
itzi iitkozet hirére eleinte egész Moszkva elképpedt.
' Abban az id6ben az oroszok annyira hozza voltak szokv.
" a diadalokhoz, hogy mikor a vereség hire megjott, egye-
sek egyszerfien nem hitték el, masok pedig holmi szokat-
lan okokkal probaltak ezt a furcsa eseményt megmagya-
razni. Deczemberben, mikor az els6 hirek kezdtek szél-
ling6zni, az angol clubban, a hol mindazok, a kiknek te-
' kintélyiik és silyuk volt, s a kik hiteles hireket kaptak,
egyiitt yoltak, mintha csak osszebeszéltek volna, egy
drva szOt se szOltak a héborfir6l €s az utols6 iitkozet-
r6l. Azok az emberek, a kik szovivok voltak, mint: Rasz-
topesin grof, Dolgorukij Viadimirovics Jurij, Valujev, Mar-
kov grof, Viazemszkij herczeg, nem mutatkoztak a club-
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ban, hanem otthon, sziikebb kérben verddtek Ossze, § i
azok a moszkvaiak, a kik masok utin indultak (a |
kozé Rosztov Andrejevics Ilya is tartozott), a hbe
dolgdban egy kis idére hatdrozott vélemény és
nélkil maradtak. Erezték a moszkvaiak, hogy vala
nincsen rendben, s hogy ezek felol a rossz hirek fe
nagyon bajos itéletet mondani, és igy jobb, ha k
nak. De egy idé milva, mint a hogy’ az eskiidtek
nek a tandcskozé terembdl, ismét megielentek a ¢
az irdnyad6 nagyfeifiek, s tisztin és vildgosan ke
beszélni. Réjottek annak a hihetetlen, hallatlan és
len eseménynek az okaira, hogy az oroszokat megy
kivilaglott ‘minden, és Moszkva minden zlgdban
ugyanaz volt a vélemény. Ezek az okok voltak: az
trakok draldsa, a csapatok rossz élelmezése, a le
Prsebisevszkij és a franczia Langeron hitszegése,
tuzov tehetetlensége, és (ezt mir csak titokban m
gattdk) az uralkodo fiatalsiga, a ki gonosz és jelen
len embereket tiintetett ki a bizalmaval. De a
az orosz csapatok, — mondottik valamennyien,
pasak voltak és csoddval hatiros hisiességrél te
zonyséagot. A katondk, a tisztek, a tdbornokok,
voltak valamennyien. De a hosok hése mégis csak Bag
tion herczeg volt, a ki a schoengrabeni iitkozet é
austerlitzi visszavoniilds révén, mely alkalommal § ¥
az egyetlen, a ki egész hadtestét telies rendben ve
tatta vissza, és egész napon 4t diadalmasan ki
kétszerte erdsebb ellenséggel, valésaggal hirnevessé |
- Abban, hogy Moszkvéiban éppen Bagrationt tették 1
hésnek, része lehetett annak is, hogy 6 idegen W
Moszkviban, s nem voltak ott dsszekottetései. Az 0§
mélyében az egyszerii, minden Osszekéttetés és fondo
nélkiil valé orosz katonat tisztelték, a kinek a .
még az olasz hadjrat emlékei révén, Szuvarov nevé
is kapcsolatban volt. Ezenkiviil az & iinneplésébol m
dennél jobban kidomborodott a Kutuzovval vals el
detlenség. =
— Ha Bagration nem volna, 5l kellene * fal
0t, — mondotta a bolondos Sinsin, Voltaire szavait
dizalva. Kutuzovr6l nem beszélt senki, csak egy-e
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r akadt, a ki suttogva szidta, s farkcsovalé udvaroncz-

¢ és vén szatyr-nak csifolta.

Moszkviban vérosszerte szdir6l-szaira jart Dolgo-

kov herczegnek egy allit6lagos nyilatkozata, mely ve-

égiinkben milt diadalok emlékével vigasztalt benniin-

f, gyszintén Rasztopcsinnak egy észrevétele is, a
ely szerint a iranczia katonakat follengzd mondésokkal
Il a csatdra buzditani, a németekkel a logika szabélyai
erint kell eliarni, biztositvan oket arrol, hogy futni sok-
al veszedelmesebb, mint elérenyomulni; de az

fosz katondkat ellenkezdleg iékezni kell, s arra kell
émi, hogy: ne olyan tiizesen! Minden oldalr6l ujabb és
abb hirek keriiltek forgalomba ama hosiesség kivalo
élddirol, a melyet a mi katondink és tisztieink Austerlitz-
él taniisitottak. Az egyik egy zaszI6t mentett meg, 2
ndsik ot francziat olt meg, a harmadik egymaga 0t agyit
iitott el. Bergrol is beszéltek, a ki a jobb kezén meg-
ebesiilve, allitolag balkezébe fogta a kardjat és Ggy ro-
jant elore. Bolkonszkiir6l semmi hir se volt, s csak leg-
bizalmasabb Gsmerbsei, azok sainalkoztak, hogy oly fia-
alon meghalt s virandos Ozvegyet s egy kiilonez apat
hagyott hatra.

11
Mérczius harmadikdn beszélgetd hangok moraia
witotte be az angol club minden helyiségét, s mint ta-
vaszszal a méhek, kisebb-nagyobb csoportokban ogye-
legtek, idrtak-keltek, iildogéltek és alldogdltak, csoporto-
sultak és oszladoztak a club egyenruhds, frakkos, sot el-
yétve haiporos és kaitdnos tagiai és vendégei. Minden
sitonal haiporos, harisnyés és iélczipos lakéiok dcsorog-
fak s fesziilt figyelemmel iparkodtak a ielenlévok minden
mozdilatat ellesni, és nekik szolgélataikat folaianlani. A
jelenvoltak jobbara tiszteletremélté, koros emberek vol-
tak, a kiknek oOntelt és széles volt az dbrazatuk, kdpczo-
sk voltak az uijaik, hatdrozottak a mozdilataik és on-
érzetes a hangijuk. A vendégeknek és tagoknak ehhez a
fajtaidhoz tartozd emberek osmert és megszokott helyei-
ken iiltek, s dsmert és megszokott csoportokban verddtek
| ssze. A jelenvoltak egy kis része rendkiviili vendégek-
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bdl, jobbéra fiatal emberekbél allott, a kik kozt ott vol
Deniszov, Rosztov és Dolochov, a ki azé6ta megint |
Szemijonovszkij-ezred tisztikardhoz tartozott. A fiata sdj
és kiilonosen az egyenruhds fiatalsdg arczan oft volt ;
oregek irdnt val6 lenézo tiszteletnek az a kifejezése, mely
mintha csak igy szélt volna a régi nemzedékhez: ,
készek vagyunk, hogy tiszteljiink és nagyrabecsiiljiin|
benneteket, de azért lassatok be, hogy a jov végre |
a mienk." . E
Mint a club egyik régi tagia, Neszviczkij is ott volf
Pierre, a ki a felesége parancsira hosszii hajat eres
levett papaszemmel, divatosan Oltozve, de szomo
banatos arczczal jart-kelt a termekben. Mint mindeniit
itt is, a gazdagsiga el6tt meghajlé emberek |é ir
vette Gt koriil, a kikkel a megszokott fensGbbség ha
€s szérakozott lenézéssel bant, d
Korit tekintve, a fiatalok kozt lett volna a hels
de gazdagsiga és Osszekottetései révén az oreg, és
teletremélté tagok és vendégek kéréhez tartozott, s
csoporttél a masikhoz jart kézottik. A legtekintély
Oreg urak voltak a kozpontjai ezeknek a csoportok
a melyekhez az idegenek melységes tisztelettel kozeled
tek, hogy tarsalgdsukb6l valamit ellessenek. Nagy cso
portok képzédtek Rasztopcsin grof, Valujev és Naryski
kériil. Rasztopesin arré] beszélt, hogy’ szorongatts ¢
menekiilé osztrakok az oroszokat, a kik szuronynyal vol
tak kénytelenek a menekiilok kozt maguknak utat tém
Valujev bizalmasan elmondta, hogy Uvarovot Az}
kiildték ide Pétervarrol, hogy kifiirkészsze a moszky
véleményét Austerlitzrél. b
Egy harmadik csoportban Naryskin beszélt
osztrak haditandcs iilésérél, a melyen Szuvaroy, |
osztrék tibornokok butasigaira vilaszul, kakasmddra ¢
kukorékolta magat. Sinsin, a ki, szintén ott 4llott,
akart ereszteni egy tréfat, azt mondvén, hogy ime Ku
még ezt a konnyii mesterséget, — kakasmédra k
kolni, — se tudta Szuvarovtél eltanulni, de az drege
szigorf piliantist vetettek i, ezzel akarvin vele éreztet
hogy ezen a helyen és a mai napon nem illendd K
0l ilyen hangon beszélni.
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. Rosztov Andrejevics Ilya grof aggodalmasan és
ha czipbiben szapordn lépkedve ment az ebédlobdl a
adoterembe, és sietve, teliesen egyformén iidvozolte
zdmottéve, meg a kevésbbé szamottévd embereket,
et mind Osmert, kozben aztén olykor felkutatta
emeivel délczeg és hés fiat, orommel legeltette rajta
gemeit 6és egy-egy kacsintdst vltott vele. A fiatal
v Dolochovval 4llt egy ablakban, a kivel csak
mrég osmerkedett meg, de a kinek az dsmeretségét
kra becsiilte. Az oreg grof odalépett hozzdjuk és kezet
oritott Dolochovval.

— Legyen szerencsém nélam is, hiszen dsmered az
fiamat . . . egyiitt, egyiitt vitézkedtetek ott . . . Ad!
matycs Vaszilij . . . hogy’ vagy, oregem, — fordilt oda
gy feléje kozeledd oreg firhoz, de még be se fejezhette
g lidvozlést, mikor egyszerre megmozdilt az egész tar-
isig, s egy ijedt arczii lakaj jelentette: ,Megérkeztek!™
. Csengettyfisz6 hallatszott mindenfelé; az elndkség
giai elore siettek:; a kiilonbozé termekben szétszort
endégek, mint a lapiton megrézott rozs, egyszeriben
ey csoportba verddtek oOssze, s megélltak a nagy fo-
adé-szoba ajtaidban.

Az elécsarnok ajtaidban megielent Bagration her-.
. kalap és kard nélkiil, a melyet a régi club-szokas
int a kapusnil hagyott. Most nem volt baranybor-
ipkdban s a véllain keresztiil vetett szeges korbacscsal,
mint 2 hogy’ 6t Rosztov az austerlitzi iitkdzet elott val6
iszaka latta, hanem teliesen {ij és feszes egyenruhdban,
a melle baloldalan orosz és Kiilidldi rendielekkel és a
Gyorgy-rend csillagidval. Meglatszott rajta, hogy csak
az imént, kozvetlenill az ebéd el6tt nyiratta le a hajat
¢s a szakallat, a mi nagyon hétrinyosan viltoztatta el
a7 4brazatit. Valami naiv iinnepélyesség iilt az arczén,

Uvarov Petrovics Fedor, a kik vele egyiitt érkeztek meg,
4z aitbban megélltak, mert azt akartdk, hogy mint f6-
dég 6 lépien be elsonek. Bagration zavarba jott, nem
akarvan €lni az el6zékenységiikkel; ettdl torlédas tamadt
az ajtoban, mig végre Bagration mégis csak belépett. Szé-
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gyenlésen és iigyetleniil ment végig a fogadd-terem pal
kettién, s nem tudott hova lenni a kezeivel; sokkal kony
nyebben és megszokottabban jart a szantason, s a golyd
zdporéban, mint példdul akkor is, mikor Schoengrabet
ndl a Kurszki-ezred €lén nyomult elore. Az elnokség tag
jai az els6 ajtondl fogadtak, néhany iidvozlo szot intézte
hozzd, a melyben elmondtik, mennyire &riilnek,
ilven kivdlé vendéget iidvizolhetnek koriikben, s
szdt be sem vdrva, szinte birtokba vették 6t, s koriili
csoportosulva bevezették a fogadé-terembe. A fo
terem ajtajan szinte lehetetlenség volt bejutni az ott
rong6 tagok és vendégek miatt, a kik egymast lokd
egvmas vdllain keresztiil iparkodtak Bagrationt, mi
valami ritka 4llatot megbamulni. Andrejevics Ilya g
a ki valamennyiiiknél erélvesebben mosolygott és ism
telgette: ,Szabad kérnem, lelkem, szabad kérnem®, K
resztiil furakodott a tomegen, s bevezetvén a vendé
a fogadd-szobdba, leiiltette 6t a kozépsd pamlagra. A
drejevics llva gr6f megint keresztiiltortetvén a tomeg
kiment a fogad6-szobdbdl, de a kivetkezd pillanatban
elnokség egy masik tagiaval tijra megielent egy na
eziist tallal a kezében, melyet odanyiijtott Bagration|
czegnek. A tdlon egy nyomtatott vers hevert, mely kil
a hos tiszteletére késziilt. Bagration, mikor a tdlat
pillantotta, mintha csak segitséget keresett volna, ijed!
nézett koriil. De valamennyiiiknek a szemében ott Uit
a kivansag, hogy nyugodijék bele a megvéltozhatatlan
Bagration, a hatalmukban érezvén magit, e
mindkét kezével megiogta a talat €s bosszis,
hany6 pillantast vetett a gréfra, a ki a tdlat o _
Valaki szolgdlatkészen kivette Bagration kezébdl a &
(mert kiilonben, a mint latszott, akér estig eltar
volna, s6t még tan asztalhoz is figy iilt volna) és folhi
a figyvelmét a versre. Bagration, mintha igy sz6lt vol
,Am legyen, hat elolvasom", faradt szemeit a pa
meresztve, komoly s figyelmes arczczal elkezdte olvi
Erre megielent maga a kolt, elkérte téle a verset €8
kezdte olvasni. Bagration herczeg lehorgasztotta a
és hallgatta. '

De még be se fejezhette a.verset, mikor a di
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glmes hangli udvarmester elkidltotta magat: »Tdlalva
m!* Kinyilt az ajt6, folharsant az ebédiében a zene:
z0lion hat a diadalnak mennydorgése, €s vigadjon
roszorszag hosi népe”, és Andrejevics llya grof bosszi-
n nézett a szerzére, a ki még egyre a verset olvasta,
 meghajtotta magat Bagration elott. Frezvén, hogy a
ersnél mégis csak fontosabb az ebéd, valamennyien fol-
gltek s megint Bagrationnal az éliikkon az asztalhoz men-
k. Bagrationt az asztalfére iiltették, két Alexandr, —
eklesov és Naryskin kozé, a minek az uralkodéval vald
konsig révén szintén meg volt a maga jelentdsége:
tobbi haromsz4z ember, rangja és elokelésége sorrend-
iben az iinnepelthez kozelebb vagy tavolabb helyezke-
lett el az asztalndl, a mi épp oly természetes, mint az,
jogy a viz a mélyedéseket onti el elbszor.
~ Kozvetleniil ebéd elott Andrejevics Ilya gréf bemu-
itta a herczegnek a fiat. Bagration megdsmervén 6t, né-
dny iigyetlen és éppenséggel nem taldlé sz6t intézett
zz4, mint a milyen mindaz volt, a mit csak ezen az
stén mondott, Andrejevics Ilya grof, mialatt Bagration
herczeg a fidval beszélt, biiszke orommel nézett végig
az egész tarsasagon.
. Rosztov Nikolaj Deniszovval és fi dsmerdsével,
Jolochovval egyiitt iilt csaknem az asztal derekan. Veliik
szemben, Neszviczkij herczeg mellett Pierre foglalt he-
vet. Andreievics Ilya grof, az elndkség tobbi tagiaival
Bagrationnal szemben filt, s mint a moszkvai nyiltszivii-
ség megtestesiilése, pazarul gondoskodott a herczegrol.
~ Féradozésai nem vesztek karba. Az & ebédei, a ren-
des és a boijti ebédek egyarant pompésak szoktak lenni,
de azért az ebéd végéig még se lehetett egészen nyugodt.
Minduntalan integetett a rendezé-legénynek, suttogva
psztogatta parancsait az inasoknak, és nem minden izga-
ottsag nélkiil leste a jol ismert fogdsok megielenését.
Pompésan ment minden. A masodik fogdssal, az 6ridsi ke-
ével egyideifileg (melynek lattdra Andrejevics Ilya
gz oromtél és elragadtatéstol szinte elpirult), az inasok
elkezdtek a dugékkal durrogtatni és a pezsgdt toltdget-
ték. A hal utdn, mely nagy hatassal volt a jelenvoltakra,
* Andreievics Ilya gréf egy pillantdst viéltott az elndkség

Tolsztoj : Hiborn és béke. L 28
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tobbi tagjaival. ,,Sok felkdszénts lesz nem fog dn
hozzélatni!“ — suttogta, s poharat emelve, folkelt, ]
denki elhallgatott és vérta, mit fog mondani.
— O Felsége a csészar egészségére! — kidlke
fol, s j6sdgos szemei abban a pillanatban megtelte
orém és az elragadtatis konnyeivel, Ugyanabban g
lanatban félharsant a: »Szblion hat a diadalnak m
dorgése*, Valamennyien folugriltak a helyei
hurré-t kidltottalk. Bagration is, ugyanazon a hang
a schoengrabeni csatatéren, elkidltotta magét;
fiatal Rosztov lelkes hangja tiilharsogta a tébbi
szdz ember hangijit. Csaknem elpityeredett. , () Fels
a csaszdr egészségére, hurral® kidltotta, M
fenékig Kifiritette a poharit, a f6ldhéz végta. Sol

S egy pillantast vetvén a tanyéria mellett heverg
duldra, felkészontdtte a mi utolsé hadjdratunk §
Bagration Ivanovics Péter herczeget, mikozben
kdnnybeldbbadtak a grof kék szemei. Héromsz4z to
b6l megint f5lharsant a hurrd! s zene helyett az ¢
kar rdzenditett Kutuzov Ivanovics Pavely egy k
téjara:

Mi oroszok soli’se féliink
Vitézségiink diadal:
Bagration a vezériink,
Neve gybzedelmi dal,

Alig, hogy az énekkar elhallgatott, djabb és
felkdszontok hangzottak el, mikdzben Andrejevic
gr6f mindjobban elérzékenyedett, mind tobb
darabokra, s mind hangosabb lett a kiabs
Beklesov, Naryskin, Uvarov, Dolgorukov,
Valujev egészségére, ittak az elndkség, a rendezs,
minden tagidnak és minden vendégének az egy
és végiil killon az ebéd intézbiének, Andrej
gréfnak az egészségére s, Erre a felkészénts,
elévette a zsebkendGiét, s belerejtyén az arc;
komolyabban sirva fakadt,
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. Pierre, Dolochovval és Rosztov Nikolajjal szem-
iilt. Sokat és moh6n evett, sokat ivott, mint mindig.
azok, a kik jol ismerték, lattdk, hogy a mai napon
ami nagy véltozds ment végbe benne. Egész ebéd
it hallgatott s gsszeranczolt homlokkal és hunyorgatva
ett koriill, vagy kidiillesztett szemekkel, szérakozot-
| bdmult maga elé, mikozben az orrczimpdjat dor-
fgette. Szomorii és sotét volt az arcza. Ugy latszott,
atha mindabbol, a mi koériilotte tortént, se nem latott,
tem hallott volna semmit, s mintha allandéan valami
§szen mds, nehéz és eldontetlen kérdésen torte volna
1€} t.

. Ez az eldontetlen kérdés, mely 6t annyira gyotorte,
volt, hogy Moszkvaban a herczegnd czélzdsokat tett
6 felesége és Dolochov kozt allitélag fonnallé bizalmas
zonyra, ezenkiviil ma reggel még egy névtelen levelet
kapott, a melyben azon az alavalé glinyos hangon,
mely a névtelen levelek kozds sajatia, el volt mondva,
ogy 6 még a papaszemén keresztiil is rosszul lat, s
pgy a feleségének Dolochovval valé viszonya immar
gyediil csak & elGtte titok. Pierre sem a herczegnd czél-
fsdnak, sem a névtelen levélnek nem adott ugyan hitelt,
e azért borzaszt6 volt neki az eldtte ild Dolochovra
zni. Valahdnyszor gy véletleniil taldlkozott a tekin-
gte Dolochov gyonyorii, kihivo szemeivel, Pierre min-
dig igy érezte, mintha valami rettenetes és undoritd
dmadt volna 61 a lelkében, és hamarosan elfordult.
dierre, Onkénteleniil eszébe jutvan a felesége egész
multia és Dolochovhoz val6 viszonya, tisztan latta, hogy
nindaz, a mi a levélben meg volt irva, igaz lehetett,
agy legaldbb is igaznak latszhatott volna, ha nem az
| feleségérdl lett volna sz6. Onkéntelenill eszébe jutott,
, mint Dolochov, a ki a hadjdrat utin mindenét vissza-
@apta, visszatért Pétervarra és eljott hozz4. Dolochov
wsznélta Pierrehez a dorbézoldsok idejéb6l valé bardt-
gat, egyenesen bedllitott hozza, és Pierre befogadta ot
2 hiziba s még pénzt is adott neki kolcson. Eszébe
:8.
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jutott, a mint Elen mosolyogva adott Kkifejezést a2
val6 elégedetlenségének, hogy Dolochov ott €l a hiz
ban, s a mint Dolochov czinikusan magasztalta el
felesége szépségét, s att6l a pillanattol kezdve Moszkv
érkezésiikig egy pillanatra se tagitott mell6liik.
»Annyi bizonyos, hogy j6 madar, — gonde
Pierre, — osmerem. Kiilonos gyonyoriisége telnék
ha meggyalizhatnd a nevemet, aztan kikac
annyival is inkdbb, mert hiszen én segitettem, én
gattam s az én révemen verg6dott zold agra. J6l tuc
és teliesen értem, hogy az O szemeiben milyen zama
kolesbnozne az 6 éarménykodasdnak, ha mindez |
volna. Igen 4m, de csak ha mindez igaz volna, de
nem hiszem, nincs jogom hinni és nem is hihetem, ki
igaz."* Eszébe jutott az a kifejezés, melyet Dolochov &
azokban a pillanatokban 6ltott, a mikor rdjott a di
s4g, a mikor példaul azt a rendértisztet a medve hi
kotve beletaszitotta a vizbe, a mikor minden ok n
parbajra kényszeritett valakit, vagy a mikor pisztols
agyonlétte egy iamscsiknak a lovit. Ez a kiiejezés g
ran megijelent Dolochov arczdn, a mikor az & Sz
nézett. ,,Hidba no, kotekedé ember, — gondolta P
— neki embert olni, az semmi, azt kell hinnie,
mindenki fé] téle, s ez a hit biztosan kellemes neki
kell hinnie, hogy én is félek téle. Es csakugyan i
van*, — gondolta Pierre és e gondolatok, kozben m
igy érezte, mintha valami rettenetes és undorfto &
volna f6l a lelkében. Dolochov, Deniszov ¢és
most ott iiltek Pierre-el szemben, és nagyon jokel
nek latszottak. Rosztov viddman beszélgetett két
borédjaval, a kik koziil az egyik délczeg huszér, a |
pedig ismert kotekedd és kicsapongé ember Vol !
kor glinyos pillantdsokat vetett Pierre-re, a ki egés
alatt mindenkit megdobbentett elmélazé, szoral
magaba zarkozott viselkedésével, Rosztov e
indulattal nézett Pierre-re, eloszor azért, mert
& huszéros szemében polgéri pénzeszsék, egy !
szony ura, és altaldban olyan vénasszonyos ¢
méasodszor pedig azért, mert Pierre az 6 zérk0
sz6rakozott hangulatdban nem Osmerte meg Rosz
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Bszonését se viszonozta. Mikor a csdszdr egészségére
k, Pierre gondolataiban elmeriilve, nem kelt il s nem
" _ Hat magat mi lelte? — kidltott rd Rosztov s
hos lelkesedéstol szikrdz6 szemekkel nézett rd. — Nem
allotta tan, hogy O Felségét, a csészdrt éltetiitk! —
arre fols6haitott, engedelmesen foldllt, megitta a borat,
pikor valamennyien leiiltek, kedélyes mosolylyal oda-
dult Rosztovhoz.
" _ Fn meg sem Osmertem ont, — mondotta. De
psztov iigyet se vetett rd, hanem hurrd-t kidltott.

— Nos hat, nem diitod fol az osmeretséget? —
frdezte Dolochov Rosztovtol.
. — Eh, iisse k6 ezt a bolondot, — sz6lott Rosztov.

— No, no, i6 lesz am dédelgetni a szép asszonyok
fait, — jegvezte meg Deniszov. Pierre nem hallotta
iit beszéinek, de hogy r6la van sz6, azt tudta. Elpirult
 elfordult.
' — Most pedig a szép asszonyok egészségére, —
ondotta Dolochov és komoly arczczal de a szdja szog-
tében meghz6do mosolylyal Pierre felé nyditotta a
johart.
— A szép asszonyok és kedveseik egészségére,
Detrusa, — sz6lt oda neki.
~ Pierre lesiitott szemekkel ivott, de nem nézett
Dolochovra s nem is felelt neki semmit. Az a lakaj, a
i Kutuzov kantatéjat osztogatta, Pierre elé is odatett
gy példanyt. O fol akarta venni a lapot, de Dolochov
ftnyilt hozzd, kikapta a kezébdl és elkezdte olvasni.
ierre ranézett Dolochovra, maijd lesiitotte a szemeit:

att gyotorte, most dira {5ltamadt benne és erot vett
sita. Egész izmos testével keresztiilhajolt az asztalon.
— Ne merészelien hozzényfilni! — kialtott ra.
Ezt a kidltast hallvan, és észrevévén, hogy kinek
5261, Neszviczkii €s jobboldali szomszédia rémiilten és
szaporan odafordultak Bezuchij-hoz.

— Elég na, ugyan mér, mit akar? — suttogtak ijedt
hangon. Dolochov rénézett Pierre-re deriilt, vidam és
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hatarozott szemeivel s olyan mosolylyal, mely min
igy sz6lt volna: ,No lam, ezt méir szeretem". :
— Nem adom, — mondotta nyomatékosan.
Pierre sépadtan, remegé ajakkal kikapta a kezé

a papirlapot. 3
— On.., 6n... hitvany, semmirekell6!... én 0
provokilom, — mondotta és hatralokvén a széket, i
kelt az asztalt6l. Abban a pillanatban, a mikor Pie
ezt tette, s ezeket a szavakat kimondotta, érezte, hi
a felesége biinGsségének a kérdése, mely Ot az utd
napokban annyira gyotorte, végleges és igenld me
oldast nyert. Egyszerre meggyiilolte Ot, és Orokre:
szakadt t6le. Deniszov kérése ellenére, a ki azt aka
hogy Rosztov ne 4rtsa bele magéit a dologba, Rosz
mégis beleegyezett abba, hogy Dolochovnak segédk
z€k, és asztalbontds utdn Neszviczkij-vel, Bezuchij sg
iével elkezdte targyalni a pérbaj foltételeit. Piemre
ment haza, Rosztov pedig Dolochovval és Deni
kés6 éiszakaig ottmaradt a clubban s hallgatta
ganyokat és az énekeseket. 4
— Tehat holnap Szokolnikaban, — mondotta D

chov, mikor a club lépcséién Rosztovtdl elbiicsizot
— S te ilyen nyugodt vagy? — kérdezte Rosz
Dolochov megéllt. 3

— Lasd, én két széval elmondom neked a pé
egész titkat. Ha te, mieldtt parbajra mégy, eldbb i
csindlod a végrendeletedet, s érzékeny leveleket
a sziileidnek, ha arra gondolsz, hogy esetleg meg i
hetnek, bolond vagy és bizton elvesztél; de menj
a parbajnak azzal a szilird elhatdrozéssal, hogy ¢
ieledet mielébb és minél biztosabban leterited,
i6] fog menni minden. Ez is Gigy van, mint a hogy"a
kosztromai medvevad4sznak mondta: persze, hog)
az ember a medvétdl, de a mint megpillantja § fi
az els6 ijedtségen, a fégondia az, hogy el ne sza
lgv vagyok én is. Tehat a viszontldtisra, holn:
Pierre és Neszviczkij masnap reggel nyolez ¢
kihajtattak a szokolniki erdébe, s Dolochovot, |
szovot és Rosztovot mér ott taldltdk. Pierre olya
. fivomést tett, mintha a kiisz0bén &ll6 péarbaijal sems
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szefiiggésben sem &ll6 gondolatokkal volna elioglalva.
eesett arcza sarga volt. Nyilvan egész éjjel nem aludt.
grakozottan nézett koriil, s Osszerdnczolta a homlo-
it a napiénytol. Kizarélag két gondolat foglalkoztatta
i a felesége biindssége, a mely irdnt az almatlanul el-
tott ¢jszakdk utdn a legcsekélyebb kétsége se maradt
i, és Dolochov 4rtatlanséga, a kinek végre is semmi
ka se volt r4, hogy egy idegen embernek a becsiilete
jett orkodiék. — ,Lehet, hogy az 6 helyében én is
gyanezt cselekedtem volna*, — gondolta Pierre. — ,,S6t
izonyos, hogy ugyanazt cselekedtem volna; mire val6
it ez a parbaj, ez a gyilkossdg? Vagy én 6l6m meg
i, vagy O 10 bele a fejembe, a konyokémbe, a térdembe.
sak el innen, el, hadd fussak, hadd 4ssam el magamat
alahova*, — villant meg a fejében. De ugyanabban a
jllanatban, a mikor ilyen gondolatok jértak a feiében,
alami kiilonos nyugalommal és szérakozottséggal, mely
nég a nézdben is tiszteletet kelthetett irdnta, megkér-
kzte: ,Készen vagyunk-e, kezdhetjilk-e mar?"
 Mikor készen volt minden, a soromp6t jelzé kardok
e voltak sziirva a hoba s a pisztolyok meg voltak toltve,
Neszviczkij odalépett Pierre-hez.

" — En kotelességmulasztdst kovetnék el, grof, —
ondotta félénk hangon, — és nem igazolndm azt a
bizalmat és azt a tisztességet, a melylyel 6n engem azzal,
ogy segédjeiil valasztott, kitiintetett, ha ebben a pilla-
atban, ebben a fontos pillanatban nem mondanim meg
gnnek a tiszta igazségot. En azt tartom, hogy erre az
gész dologra nincs elég ok s hogy az egész nem érdemes
a, hogy vért ontsanak érte... Onnek nem volt...
em egészen volt igaza, elhirtelenkedte...

— No persze, rettenetesen ostoba volt ... —
sz6lott Pierre.

— Ugy hat engedie meg, hogy kifejezzem az on
saindlkozasat, s meg vagyok réola gy6zodve, hogy ellen-
eleink készek lesznek az on bocsanatkérésével beérni,
mondotta Neszviczkii, (a ki, épp ugy, mint az iigy
tobbi szerepl6i is, mint az ilyen esetekben rendesen tor-
énni szokott, még most se hitte, hogy csakugyan ra-
keriil a2 sor a parbajra.) — On is tudja, gréf, hogy sokkal
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vinni a dolgot, hogy aztin mar ne lehessen raita §
teni. Sértés egyik részrél se tortént. Engedje meg,

megprébdliam. ..
— Ugyan mirevalé ez a sok beszéd? —
Pierre. — Nekem mindegy . .. Készen vag

tette hozzd. — Csak azt mondja meg, mikor és |
jak és hova l6jiek? — mondotta, természetelle
lidséggel mosolyogva. Atvette a pisztolyt,
kérdezoskodni a szerkezete fel6l, mert minded
soha se volt pisztoly a kezében, a mit azonb
akart bevallani. — Jaj, persze, igy ni, tudom, tu
csak elielejtettem, — menteget6zott. A

— Semmi bocsdnatkérés, hallani sem a.karok
mondotta Dolochov Demszovnak a ki a maga rész
szintén kisérletet tett a békés kieg;renlitésre,
odadllt a kijelolt a helyre.

A pdrbaj szinhelyéiil a fenyvesnek egy kis tis
volt kijelolve, mely vagy nyolczvan Iépésnyire vo
uttél, a hol a szdnkékat hagytik, s mely az utébbi
hébb napok kivetkeztében olvadé héval volt elbor
Az ellenfelek egymadst6l negyven lépésnyire, a fi
szélén allottak fol. A segédek, mikozben a tavolsigo
mérték, attél a helytél kezdve, a hol dllottak, Ne
és Deniszov kardjdig, a melyek egymdstdl tiz |
voltak leszirva a foldbe, s a soromp6t jelezték,
tdk a lucskos, magas hoban lépteik nyomdit. Az oly
és a kod még egyre tartott; negyven lépésnyirdl sg
se volt lathaté. Mar vagy hdrom percz o6ta
. készen voltak, s még mindig nem kezdték el. Va
nyien hallgattak.

Ve

— Nos hat, kezdijiikk! — szélott Dolochov,
— Ha gy tetszik, — mondotta Pierre s még 1
dig mosolygott.
A helyzet kezdett félelmes lenni. Nyilvanvalﬂ-
hogy az iigy, a mely oly kénnyedén kezdodott, 1
mar semmi 4ltal el nem hérithaté, hogy most mér a
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olok akarata nélkiil, szinte magétol ment elére, s elke-

etetleniil be kellett teliesednie. FElsének Deniszov
ent elore a sorompoig €s kikidltotta:
" _ Miutén az ellenfelek a békés kiegyenlitést visz-
ftottak, tessék elkezdeni: tessék fogni a piszto-
és a ,havom*“-ra elkezdeni egyméshoz kozeledni.
1. .. ketts! ... Hi-vom! ... — kialtott fol De-
isov bosszisan és félredllott. A kitaposott Gsvényen
iind a ketten megindultak, s egymdashoz mindinkabb
zeledvén, folismerték egymast a kddben. Az ellenfelek-
meg volt hozzd a joguk, hogy a sorompohoz érve,
iik szerint barmikor 16hessenek. Dolochov, a nél-
hogy pisztolydt idlemelte volna, lassan lépdelt
glore, s deriilt, csillog6 kék szemeivel belenézett el-
lenfele arczdba. Az aikdn, mint mindig, valami mosoly-
zerfi vonas filt.
| — Tehat |6hetek, a mikor akarok! — mondotta
Dierre, s @ hdrom-ra gyors 1éptekkel megindult elore, mi-
kozben letért a kitaposott dsvényrol s belegézolt az érin-
fetlen hoba. Pierre elérenytitott jobb kezében ligy tar-
fotta a pisztolyt, mintha csak attol tartott volna, hogy
sajat magaban tesz kért vele. A balkezét gondosan hétra-
gta, mert szerette volna a jobb kezét timogatni vele,
tudta, hogy ez nem volt lehetséges. Pierre miutdn
hatot 1épett s az 8svényrdl letérve a hoba tévedt,
sqy pillantast vetett a lébai elé, maid ismét Dolochovra
Wézett 6s az 1ijat begorbitve, a mint tanitotték, elsiitotte
a pisztolyt. Nem szamivén ilyen erds dorrenésre, Pierre
a lovésre Osszerezzent, majd maga is mosolygott ezen a
benyoméson €s megéllt. A nagy fiisttdl, mely a kodben
még siiribbnek ldtszott, az elsé pillanatban semmit se
Jatott: de a masik 16vés, a melyet vért, nem kovetke-
zett. Csak Dolochov szapora léptei hallatszottak, s a fiist
mogiil elobukkant az alakia. Egyik kezével a bal olda-
l8hoz kapott, a masikban pedig a leeresztett pisztolyt
szorongatta. Az arcza sapadt volt. Rosztov odafordult
s valamit mondott neki.

— Ne ... nem, — mormogta Dolochov a fogai

kozt, — nem, még nincs vége, — és még néhany tantorg6
~ ¢s roskadoz6 lépéssel eliutvan a kardig, ott Osszeesett
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a hoéban. Balkeze véres volt, beletoriilte a kabétjiba &
ratamaszkodott. Az arcza sépadt, komor volt és 1
megett.

— Ké... ké... — probélta Dolochov kiho:
de képtelen volt rd . . . — ké-érem, — fejezte be
nagy megeroéltetéssel. — Pierre alig tudvén vissz
a zokogast, odafutott Dolochovhoz, és mar-méir a s
rompok dltal hatérolt teriiletre is ralépett, mikor Dolo
chov rékiéltott: — A soromp6hoz! — és Pierre
értette, mirdl van sz6, megéllt az 6 oldaldn leszirt ka
mellett. Minddssze tiz 1épés valasztotta el Gket, Do
chov odaszoritotta a fejét a héra, mohon harapdlta
havat, megint folemelte a fejét, kiegyenesedett, ma
ala szedvén a ldbait, feliilt s mindenképpen p 0bél
megtaldlni az egyensilyt. Nyeldeste és szopogatta
hideg havat; az ajkai folyton mosolyogva remeg
szemei csillogtak az erdlkddéstél és végso erdi k
megieszitését6l. Folemelte a pisztolyat és elkezdett ¢z
lozni. |

— Alljon oldalvést és fedezze magat a pisztoly
val, — szblott Neszviczkij. 1
— Fedezze magéit! — kiéltott r4 még Deni
az ellenfelére, !
Pierre a szdnakoz4s és a megbénas szelid most
Ivaval, tehetetleniil szétterpesztett kezekkel és
széles mellét egyenesen kitdrva #llt ott Dolochoy
szomoriian nézett rd. Deniszov, Rosztov és Nes i
a szemeiket hunyorgattdk. A lovéssel egyidejiileg ha
lottdk Dolochov 4dédz folkidltasat. :
— Hibéztam! — kidltott {61 Dolochov, és erd
bukott arczczal a héra. Pierre a fejéhez kapott, m
dult és térdig gazolva a héban, bement az erddbe, 1
kozben fennhangon érthetetlen székat hadart dssze.
— Ostobasdg . . . ostobasag . .. Haldl .
zugsag . . . — hajtogatta komoran. Neszviczkij
lotta és hazavitte,
Rosztov és Deniszov a sebesiilt Dolochovot kis
ték haza. _
Dolochov szétlanul, behfinyt szemekkel f
szankoén, s egy széval se felelt a hozza inézett ké
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sekre; de Moszkvéba érve, egyszerre magihoz tért, s

nagy nehezen folemelve a iejét, megfogta a mellette iilo
osztov kezét. Rosztovot megdobbentette Dolochov ar-

s4nak teliesen elvaltozott, és minden varakozason feliik
finnepélyesen szelid kifejezése.

~ — Nos, hogy’ vagy? Hogy’ érzed magad'? — kér-

dezte Rosztov.

— (yalazatosan. De nem errdl van sz6. Barétom,
sz6lott Dolochov elfiil6 hangon. — Hol vagyunk ?
Moszkvaban vagyunk, tudom. En, . .. az nem baij, de
ezzel megdltem 6t, megdltem . . . () nem éli ezt tal
Nem éli tal . . .

' — Kicsoda? — kérdezte Rosztov.

_ Az anyam. Az anyam, az én angyalom, az én
imadott angyalom, anyam, — s Dolochov sirva fakadt,
mikozben Rosztov kezét szorongatta. Mikor kissé lecsil-
apodott, elmondta Rosztovnak, hogy egyiitt lakik az
nyidval, s ha az anyia megléatia 6t igy, haldokolva, ezt
iem fogia thlélni. Arra kérte hat Rosztovot, menjen el
hozzd s készitse eld.

~ * Rosztov eléresietett, hogy megbizatasdban eljar-
jon, s a legnagyobb csodalkozassal tudta meg, hogy €z
kotekedo, rigolyas Dolochov, Moszkvéaban egyiitt la-
kott oreg édes anyjdval, s egy plipos novérével, s a leg~
ryongédebb fitt és testvér volt.

VI

Pierre az ut6bbi idoben csak nagy ritk4n talalko-
zott négyszemkozt a jeleségével. Ugy Pétervéron, mint
Moszkvaban, 4llandéan teli volt a hazuk vendéggel.
A pérbaj utdn kovetkezo éiiel, mint a hogy’ gyvakran meg-
{ette, nem ment be a hé4l6szob4dba, hanem ott maradt
‘abban a tégas dolgoz6szobdban, a melyben Bezuchi}
gréf meghalt.

Leheveredett a pamlagra és el akart aludni, csak
azért, hogy mindenrél megfeledkezzék, a mi vele tor-
tént, de képtelen volt ra. Bgyszerre az érzéseknek, &
gondolatoknak €és az emlékeknek olyan vihara tdmadt



444 TOLSZTOJ

fol a lelkében, hogy nemcsak elaludni nem tudott,’
még egy helyben se tudott megmaradni, s kényte
volt a pamlagrél felugrani és gyors léptekkel idrni i8]
ald a szobéban. Egyszerre maga el6tt litta 6t, h4
els6é idejébdl, bagyadt, de azért szenvedélyes
tével, s legott mellette megielent el6tte Dolochov
k1hiv6 és erfsen glnyos arcza, a milyen ott, az
ebéden volt, majd ugyancsak Dolochov sdpadt, re
és szenvedﬁ arcza, a milyen akkor volt, a mikor g
tdntorodottt és odaesett a héba.

»Hat mi tortént? — kérdezte magatél. —
a szeretdt; igen, a feleségem szeret6jét. Igen, ez
tént. Miért? Hogy’' jutottam ennyire?" — Azért, mi
feleségiil vetted, — felelt egy belsé hang.

wDe hit mi az én hibAm? — kérdezte. — Az, ho
elvetted, a nélkiil, hogy szeretted volna, hogy ma
is, Ot is elamitottad*, — s élénken maga elé képzel
szilij herczegnél, vacsora utin azt a perczet, a mi
a nem szivb0l jbtt par sz6t kimondotta: ,En ont
tem“. — | Innen szédrmazik minden! En akkor is
tem, — gondolta magédban, — akkor is éreztem, ho
nem volt rendén, hogy erre semmi jogom se volt.
is lett". — Eszébe jutottak a mézeshetei, és elpirult et
az emléktol. Kiilonosen élénken, bantéan és szégven
tesen €rintette az arra val6 visszaemlékezés, a mint
izben, kevéssel az eskiivije utdn, délben nzenkét- I
kor, bérsony hal6kontosben bement a hél6szobabdl
dolgozoszobajaba, s ott taldlta a j6szdgigazgat6idt, a|
tiszteletteliesen meghajtotta magit, belenézett az a
czéba, egy pillantist vetett a hdlékabatiara és konn
elmosolyodott mintha ezzel a mosolylyal akarta
gazddja boldogsagdban val6 tisztelettelies részvél
feiezni. . MO L

wPedig hanyszor biiszkélkedtem vele, btlsz lke
tem magasztos szépségével, nagyvilagi tapintatévnl r
gondolta magdban; , biiszkélkedtem ugyanazzal a pa
tdmmal, a melyben & egész Pétervart fogadta, b
kedtem a megkdozelithetetlenségével, a széps
Most aztdn lathatom, mivel biiszkélkedtem olyan
gyon?! Akkoriban azt hittem, hogy nem értem 6f, Fi
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or megesett, hogy a jellemén eltlinédve, azt mondtam

jagamban, én vagyok az oka, hogy nem értem meg
, nem értem azt az OrOkos nyugalmat, megelége-

st, s minden néven nevezendé vigy és hajlandéség

anyat, pedig hat a rejtély egész titka az volt, hogy &

slett asszony: kimondtam ezt a sz6t s egyszeriben vi-

gossd lett elottem minden!*

- Anatole elidrogatott hozz4, hogy pénzt kérjen tole
pleson, s megcsékolta meztelen vallait. Pénzt ugyan
em adott neki, de megengedte, hogy cso6kolgassa. Az
pdm tréfasan megprobalta 6t iéltékenységre ingerelni;
¢ 0 nyugodt mosolylyal azt mondta, nem olyan ostoba,
gy féltékeny legyen; am tegyen, a mit akar, — mon-
rolam. Egyszer megkérdeztem tole, nem érzi-e
t anyanak. Megvetben elmosolyodott, s azt mondta,
boiond, hogy gyermekek utdn 4hitozz€ék, s hogy
em soha se lesznek gyermekei.

- Azutdn eszébe jutott gondolatainak a durvasiga €s
meztelensége, kifejezéseinek a kozonséges volta, mely
i, bir a legmagasabb arisztokrata korokben nevelke-
dett, annyira jellemezte. ,Nem vagyok én bolond . . .
magad és prébald meg . . . pusztuli, — mondotta
m. Sokszor, a mikor oreg és fiatal férfiak ¢és nok tar-
4ban egyarant elért sikereit latta, Pierre nem tudta
rteni, miért nem tudja 6t szeretni. ,Nem, soha se
ttem 6t, — mondotta magdban Pierre; — tudtam,
hogy romlott asszony", — ismételgette, de ezt még ma-
ganak se merte bevallani,

,,Es most ez a Dolochov; 14m, ott iil a havon, erdl-
etten mosolyog és haldoklik, s lehet, hogy valami mes-
terkélt vitézkedéssel felel az én megbéndsomra!*

~ Pierre egyike volt azoknak az embereknek, a kik
létszolagos figynevezett gyongejellemiiségiik ellenére se
‘keresnek maguknak bizalmas embereket a banatukban.
) minden bdnatit magdba fojtotta.

,Mindennek, mindennek 6 az oka, — szblott ma-
giban; — de mit véltoztat ez a dolgon? Miért is keltem
‘Ussze vele, miért is mondottam neki azt az ,eén Ont sze-
retem“-et, a mi hazugsdg vagy még anndl is rosszabb
volt*, — mondotta magéban. — ,En is hibds vagyok, s
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most viselnem kell a kévetkezményeit. De hét mik azg
A nevem gyaldzata, az életem boldogtalansiga?
. mind csak bolonds4g, — gondolta magdéban, — a ney
gyaldzata, a becsiilet, ez mind csupa szokasszerﬁ'
a mi teliességgel nem fiigg t6lem*,

XVL. Lajost kivégezték azért, mert azok azt mo
tdk, hogy becstelen és biinds ember volt (jutott .
nek az eszébe), s nekik, az & szempontjukbél igaz
volt, éppen gy, mint azoknak is igazuk van, a kik v
tanu halélt szenvedtek érte, s 6t a szentek sordba
tdk. Azutin Robespierret végezték ki, azért, mert
nok volt. Kinek van igaza, ki a biinés? Senki. De
€liink, hat éljiink: ki tudja, nem halunk-e meg
mint a hogy én is meghalhattam volna alig egy 61
val ezelGtt. Es vaiion érdemes-e gy6trodni, mik or
ember é€lete egy rovid percz az 6r6kkévalésaghoz,_
pest? De abban a pillanatban, a mikor az ilyesféle oke
koddsokban valamelyest megnyugodott, egyszerre
ielent elétte a felesége, és azokban a pillanatokb: 1,
mikor legvildgosabb bizonyséagét szolgiltatta irdnta
nem Gszinte szerelmének, s érezte, a mint a fejébe és a s
vébe szokott a vér, kénytelen volt megint folkelni, m
zogni, torni, zizni mindent, a mi csak a keze iigyét
esett. ,Miért is mondtam neki: én ont szeretem“?
folyton csak ezt ismételgette magéban. S mikor mar vag
tizedszer ismételte magaban ezt a kérdést, eszébe jutg
Moliére mondésa: mais que diable allait il faire da
cette galére? — s maga is elmosolyodott magén, b
Eijel behivta a komornyikidt s becsomagoltatol
hogy elutazzék Pétervirra. Nem tudta elképzelni,
most képes legyen beszélni a feleségével. Flha
hogy holnap elutazik, s egy levelet hagy hétra i,
melyben tudtdra adja azt a szandékdt, hogy orokre e
vilik tole. -
Reggel, a mikor a komornyikja behozta neki a ki
vét, Pierre ott hevert az ottoménon s nyitott kinyy e |
kezében, aludt. ¢

Hirtelen felocsndott s j6 darabig ijedten nézett kén
nem tudvén, hol van,
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— A groiné kérdezteti, vajjon itthon van-e Exczel-
wzidd, — jelentette a komornyik.

Pierre-nek még arra se volt ideje, hogy az erre
and6 feleletet kimondia, mikor a gr6iné, eziisttel kivar-
t fehér atlasz halokontdsben és egyszeriien fésiilve
it hatalmas varkocs, mint valami feiék, kétszer is ko-
lesavarta bdjos fejét), maga is nyugodtan és méltosag-
gliesen belépett a szobdba; csak kissé kidll6, mérvany-
erit homlokén volt a haragnak egy kis ranczocskdja
zrevehetd. Mindenen diadalmaskodé nyugalmédval nem
zdett beszélni a komornyik eldtt. Tudott a péarbaijrol és
6l akart vele beszélni. Bevarta, mig a komornyik le-
te a kavét és kiment. Pierre a pépaszemén keresztiil

egve nézett rd, és mint a kutyék altal iild6zobe vett
héatrahfizott fillekkel meglapul ellenségei elbtt, 6 is
orobélta tovabb folytatni az olvasast; de érezte,
v ez esztelenség és lehetetlenség, s megint egy félénk
jilantast vetett rd. Elen nem iilt le, megvetd mosolylyal
gzett r4 s megvérta, mig a komornyik kimegy.

— Hat ez megint mi? Mit csindlt méar ismét? Azt
késdezem ontdl, — szolalt meg szigorfian.

— En? Mit csindltam? — kérdezte Pierre.
. — Lam megint akadt egy hos! Nos hét, felelien,
niiéle parbaj volt az? Mit akart ezzel bebizonyitani?
im? Azt kérdezem ontol. — Pierre nehézkesen megfor-
ult a pamlagen, kinyitotta a szdjat, de nem tudott fe-
— Ha 6n nem felel, majd megmondom én ... —
olytatta Elen. — On mindent elhisz, a mit mondanak.
Azt mesélték onnek . .. — Elen elmosolyodott, —
logy Dolochov kedvesem, — mondotta franczidul
az 0 megszokott durva beszédmodordban, mikdzben
minden sz6t, de kiilonosen a ,kedvesem“-et erGsen
gstlyozta, — €s On ezt elhitte! Nos hat, mit
nyitott be ezzel? Mit bizonyitott be ezzel a par-
baijal? Azt, hogy 6n bolond, ezt pedig amigy is tudta
indenki! Mire val6 volt ez? Arra, hegy én most egész
Moszkvaban nevetség tirgyava lettem; arra, hogy min-
denki azt mondja, ©n ittasan, beszdmithatatlan lla-
potban pérbajra hivott ki egy embert, a kire minden ok
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nélkiil féltékeny, — Elen mind emeltebb hangon
mind jobban tiizbe jott, — a ki minden tekintetben kil
onnél . . . :

— Hm ... hm .. .— iimmogott Pierre, s a
lok4t dsszerdnczolva mozddlatlanul bdmult maga elé

— FEs ugyan mibél gondolta, hogy csakugyana}
vesem? Mibdl? Abboél, hogy szeretem a tirsasigat?
on okosabb és kellemesebb volna, az Onét b
tébbre. ‘

— Ne beszélien fgy velem . .. csak arra ker
— suttogta Pierre rekedten. i

— Miért ne beszélnék! Nagyon is beszélhetel
batran kimondhatom, hogy kevés olyan asszony va
ki olyan féri mellett, mint on, ne tartana maganak sz
t6t, én pedig nem tettem, — mondotta. Pierre g
valamit mondani, rettenetes szemeket meresztett &
melyeket 6 nem értett meg, majd megint lefekiidt. T
leg szenvedett ebben a pillanatban: elszorult a mel
alig tudott lélekzeni. Tudta, hogy tennie kell va
hogy ennek a szenvedésnek véget vessen, de
tenni akart, tilsdgosan borzaszté volt. 3

— Jobb lesz, ha elvélunk, — mondotta szal

— Viljunk el, ha figy tetszik, de csak figy,
gyont is ad hozz4, — mondotta Elen . . . — A vélas
mivel akart rdmijeszteni.

Pierre felugrott a pamlagrél és tantorogva @
rohant hozza. g

— Megollek! — kidltott 61, s olyan erével, an
rél eddig sajat maganak se volt fogalma, folkapta az
tal marvéanylapjat s egy lépést tevén elore, feléje
tott vele. b
Elen arczéra kiiilt a rémiilet: felsikoltott és el
mell6le. Pierrebdl kitért az apia természete.
a dith mamorat és gyonyoriiségét. Félrelokte
zizta a marvéanylapot, s tart karokkal rohanv.
orditotta: ,Ki innen!* — még pedig olyan rette
gon, hogy ez az orditis az egész hazban rém
tett. Isten tudja, mit csindlt volna Pierre ebben a
ban, ha Elen ki nem szalad a szobdbdl. g
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- Egy hét mulva Pierre meghatalmazdst adott a fele-
'-;”‘ nagy-oroszorszdgi birtokainak a haszonélveze-
ire, a melyek Osszes birtokainak a nagyobbik felét tették
| és egyediil elutazott Pétervarra.

VIL

Flmalt két honap azoéta, hogy az austerlitzi iitkozet-
ek és Andrej herczeg vesztének a hire Lyszyia Gory-ba
tegérkezett, s holtteste a nagykdvetséggel folytatott le-
elezés és minden kutatds ellenére se volt foltalilhato,
gve pedig a foglyok kozott se szerepelt. Hozzatarto-
fira nézve mindennél rosszabb volt az, hogy némi re-

ység azért még mindig volt arra, hogy esetleg a la-
osok rdakadtak valahol a csatatéren, s lehet, hogy most
ibbadozva vagy haldokolva egyediil fekszik valahol az
degenben és nem képes magardl hirt adni. A hirlapokban,
amelyekbdl az oreg herczeg legeloszor értesiilt az auster-
litzi iitkozetrol, szokés szerint nagyon kurtan és homé-
Iyosan le volt irva, hogy az oroszok, iényes gyozelmeik
atin kénytelenek voltak visszavonilni, s hogy ez a visz-
szavoniilds telies rendben ment végbe. Az oreg herczeg,
ebbol a hivatalos hiraddsb6l megtudta, hogy a mieink
telies vereséget szenvedtek. Egy héttel az austerlitzi iit-
kbzetrol hirtad6 lapok utdn megérkezett Kutuzov levele,
a ki értesitette a herczeget a fia sorsarol.

Az on fia, — irta Kutuzov, — az ezred élén, zasz-
16val a kezében, apidhoz és hazdjdhoz mélto hdsi médon
esett el a szemem lattara. Ugy az én, mint az egeész had-
sereg legnagyobb sainélatdra, mindez ideig nem tudni,
vaijon él-e vagy meghalt. Hizelgek magamnak €s onnek
s azzal a reménynyel, hogy a fia még él, mert ellenkezd
esetben a csatatéren talalt tisztek sordban, a kiknek laj-
stroma a kezeim kozt van, az 6 nevének is elé kellene
~ fordalnia.**

: Az oreg herczeg késO este kapta meg ezt a hirt, a

mikor egyediil volt a dolgoz6-szobdjdban, €és mdsnap,
szokasa szerint, elindlt reggeli sétajara; de szoétalan
volt az intézovel, a kertészszel és az épitészszel szemben
s bar haragosnak latszott, egyikhez se szolt egy sz6t sem.
29

’

Tolsztoj: Héboru és béke. 1.
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Mikor Marja herczegnd a szokott idében bem
hozz4, ott éllott az esztergapad mellett és dolgozott,
mint rendesen, hitra se nézett ra. '

— A4! Maria herczegné! — szolalt meg egysze
mesterkélten, és félredobta a Iyukvésot. (A kerék
forgott a nagy lendiilett6l. Marja herczegnd még
hallotta ezt az elhal6 nyikorgést, mely az 6 fiileiben &
szeolvadt azzal, a mi ez utén tortént.) |

Maria herczegné kozelebb ment hozzd, répillant
arczdra s egyszerre valami kid ereszkedett a lelké
Elhomélyosodtak a szemei, Az apja nem annyira szom
és lesfijtott, mint inkdbb haragos és természetellenese
onmagaval kiizk6d6 arczén latta, hogy ott fiigg folat
s legott 6 rd is rd fog nehezedni valami rettenetes,
életnél is silyosabb szerencsétlenség, valami olyan s
pas, a min6t még nem ismert, valami helyrehozhatat
és elkeriilhetetlen, olyasvalakinek a haldla, a kit szere

— Batyuska! Andrej? . .. — kérdezte a fondk
esetlen herczegnd, a szomoriisig és az Onfeledtség oly
kimondhatatlan bajaval, hogy az apia képtelen volt a |
kintetét kidllani, és szipogva elfordalt tole. i

— Hirt kaptam. A foglyok kozt nincs, az el
kozt sincs. Kutuzov irja, — kidltott 6l olyan
mintha csak ezzel a kidltdssal el akarta volna {izni a he
czegnét. — Elesett! '

A herczegnd nem esett dssze, nem A4jalt el
addig is sépadt volt, de mikor ezeket a szavakat hallott
elvéltozott az arcza s valami sugarz6 fény csillant |
gyonyorii szemeiben. Mintha csak az 6rém, valami en
a vildgnak a szomorfisdgaitél és dromeitdl teliesen
getlen 6rom dradt volna szét azon a szomorfisigon,
a lelkét betdltotte. Teliesen megfeledkezett az apia
Erzett tisztelettelies félelemrdl, odament hozz4, megfog!
és magdhoz hiizta a kezét és atolelte erekkel‘befu\_
osztovér nyakat.

— Batyuska, — rebegte. — Ne fordulion el télem
sirassuk 6t egyiitt.

— Bitangok, gazemberek! — kidltott 161 az oreg &
elforditotta az arczdt. — Pusztfildsba kergetni a hadsere:
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b az embereket! Miért? Menj, menj és mondd meg

~ A herczegnd ott mellette erdtleniil Iechanyatlott egy
gkbe és sirva fakadt. Maga el6tt latta most a batyjat
ban a pillanatban, mikor gyongéd, de egyittal biiszke
dordban elblicsiizott téle és Lizatol. Latta 6t abban a
anatban, a mikor gyongéden, de giinyosan magira
fte azt a szentképecskét. ,Vajion lett-e hivé beldle?
megbdnta-e a hitetlenségét? Vaijjon ott wvan-e
Ott van-e, az orok nyugalom és boldogsdg hond-
n?* — gondolta magdban.

" _ Batyuska, mondia el, hogy’ tortént? — kérdezte
jnnyezve.

p — Menij, menij, elesett egy iitkozetben, a melyben
lilba kergették az orszég szinejavat és az orosz dicso-
fget. Menijen, Marja herczegnd. Menj és mondd el Liza-
k. Maid én is odamegyek.

. Mikor Maria herczegnd az apjatél visszatért, a kis
rezegné a munkaidnél iilt és a bensé s boldogan nyu-
odt tekintetnek azzal a Kkiilonds kifejezésével nézett
aria herczegnore, mely kizérélag a vérandés asszonyok
jjitia. Nyilvanval6 volt, hogy a szemei nem latidk Marja
erczegnot, hanem visszanéznek dnmagukba, valami bol-
og ¢és titokzatos folyamatra, mely a lelkiikben végbe-

— Mari, — mondotta, eltivolodva a himzéramatél
s hatrad6lve, — add ide a kezedet. — Megiogta a her-
szegnt kezét és odatette a haséra.
A szemei vérakozésteliesen mosolyogtak, pelyhes
1 felszokott és gyermekesen boldog kifeiezéssel gy
aradt.
- Maria herczegnd ott térdelt eldtte és beletemette
74t a sogornéja szoknydjdnak a rénczéba.
— Csitt, — csitt, — hallod? Olyan furcsén érzem
magamat. Es tudod, Mari, én nagyon fogom 6t szeretni,
— mondotta Liza s csillog6, boldog szemekkel nézett a
s6gornGiére. — Maria herczegnd képtelen volt folemelni
a feiét és sirt keservesen.
.~ — Mi lelt, Masa?
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— Semmi . . . Csak figy, egyszerré gy
rodtam . . . elszomorodtam Andrej miatt, — me
letordlte a sogornéja térdérdl a kénnyeket. A h
a délel6tt folyaméan tobbszoér megprobilta elokész
sogornéjat, de mindig elsirta magat. Ezek a konm
melyeknek az okat a kis herczegné nem is sejte
mily fogyatékos volt is a megfigyeld tehetsége, :
nyugtalanitottdk 6t. Nem szélt semmit, de nyugta
nézett koriil, mintha valamit keresett volna. E
feltiinGen nyugtalan és mogorva arczczal bejbtt a s
idba az oreg herczeg, a kit6l mindig félt, s a nélkiil;
egy szOt is sz6lt volna, megint kiment. Ekkor ré
Marja herczegnére, majd a varandos asszonyok
kdsos bensdiséges figyelem kifejezésével a szem
gendolkozott és egyszerre sirva fakadt.

— Kaptatok tan Andrejtél valami hirt? —

— Nem, hiszen tudod, hogy még nem joh
de a batyuska nyugtalankodik, s én magam is
tegek.

— Tehat semmi?

— Semmi, — felelt Marja herczegnd €s sugdr
meivel hatdrozottan nézett a ségornéjara. Elhat
hogy nem sz6l neki s az apiat is ribeszélte, hogy
el el6tte ezt a rettenetes hirt, legaldbb a lebetegedése
mely mér a legkozelebbi napokra vérhaté volt, |
herczegné és az oreg herczeg, mindenik magéba
titkolta a fajdalmat. Az Oreg herczeg nem a
ményleni: f0gy vette a dolgot, hogy Andrej
meghalt és bar elkiildotte egyik alkalmazottjdt A
tridba, hogy a fia nyomat félkutassa, egyittal sirem
is rendelt a szamdra Moszkvaban, melyet a kert
akart folallittatni és mindenkinek azt mondta, hi
elesett. Iparkodott tovdbbra is eddigi életmodiat
lanul fontartani, de ereje cserbenhagyta: kevese
kevesebbet evett, kevesebbet aludt és naprél-na
ban gyengiilt. Marja herczegné még remélt.
a batyjdért, mintha még életben volna, és minden
natban varta visszatérésének a hirét.
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VIIL

. — Kedvesem, — mondotta a kis herczegné mar-

ins tizenkilenczedikén a reggeli utan, mikdzben pely-

es ajkdt szokdsa szerint folrantotta; de a mint hogy an-

ak a szornyii hirnek a megérkezése 6ta, nemcsak min-

n mosolyban, de minden sz6ban és mozdilatban benne
olt ebben a hazban a szomoriisdg, gy most a kis her-
gegné mosolya is, bar maga se tudta miért, az 4ltalanos
angulat befolydsa alatt gy iitott ki, hogy a kozhangula-
ot még élesebben kidomboritotta.

~ _ Kedves lelkem, att6l tartok, hogy ez a LHiriistok*
tint a hogy’ Foka szakécs hivta) megértott nekem.

. — De hat mi lelt, lelkem? Sépadt vagy. Rendkiviil
ipadt vagy, — szolott Marja herczegnd rémiilten s
jehézkes, de azért lagy lépteivel odasietett a soégor-
jahoz.

~ — Kegyelmes kisasszony, nem kellene tén elkiil-
deni Bogdanovna Maridért? — kérdezte az egyik szoba-
¢dny, a ki éppen ott volt. (Bogdanovna Maria a keriileti
virosbeli baba volt, a ki mar masodik hete Lyszyia-
joryban tartézkodott.)

— Bizony azt hiszem, — kapta f6l Marja her-
izegnd, — nem értana. Majd elmegyek én. No ne féli,
angyalom. — Megcsokolta Lizat és ki akart menni a
szobabol.

~ _ Dehogy' is félek, dehogy’ is. — Es a sépadtsé-
gon kiviil még az elkeriilhetetlen testi faidalomtol valo
gvermekes félelem is kiiilt a kis herczegné arczéra.

' — Nem, ez csak a gyomort6l van; mondjad, Mari,
hogy csak a gyomortol . .. Fs a kis herczegné gyerme-
kesen szenvedd szeszélyes, sot valamelyest mesterkélt
sirdsra fakadt, mikozben elkezdte tordelni kis kezeit.
A herczegnd Kifutott a szobdbél Bogdanovna Marijaért.
- — Istenem! Istenem! Jaj! — hallatszott ki uténa
a szobabdl.

; Apré, gombélyded kezeit dorzsdlve, ielentoség-
teliesen nyugodt arczczal mar szembe j6tt vele a bédba.
_ Bogdanovna Maria! Ugy tetszik, elkezdddott,
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— mondotta Marija herczegné és rémiilten tagra nyitol
szemekkel nézett a babdra. '

— No, hdla Istennek, herczegni, — felelt Bogda
novna Maria a nélkiil, hogy a lépteit gyorsitotta
— De eiféle kisasszonykédknak nem illik 4m tudni
ilyesmirdl. j

— De hogy' van az, hogy Moszkvab6él még ne
érkezett meg az orvos? — szolott a herczegn0. (Liz
Andrej herczeg kivénsagira elkiildtek volt Moszkvi
a sziilészért, a kit minden pillanatban vértak.) 2

— Sebaj, herczegnd, ne agg6diék, — mondo
Bogdanovna Marja, — orvos nélkiil is i6l fog me
minden. .

Ot perczre r4 a herczegnd a szobdjabél hallo
hogy valami nehezet czipelnek a folyoson. Répils
— a cselédek Andrej herczeg szobdjabol egy bir-pi
lagot vittek 4t a halészobdba. A pamlagot czipelok
cz4n valami iinnepélyes és nyugodt kifejezés iilt,

Marija herczegné egyediil iildogélt a s
és figyelt a hdzban véltakozo hangokra; olvkor, a,‘, _
lépteket hallott, kipillantott az aijtéon, hogy megné
mi torténik a folyosén Néhany fehéreseléd ment el n
telen léptekkel az aité eltt, rapillantott a herczegr
maijd ismét elfordult téle. A herczegné nem mi
dést intézni hozzédjuk, becsukta az ajtot, vissz
szobéjiba, s hol leiilt a karosszékbe, hol az im:
utdn nyalt, hol pedig letérdelt a szentkép elGtt.
csétlenségére és legnagyobb meglepetésére figy
hogy az imadsig nem csillapitotta izgatottsag
szerre halkan kinyilt szobdjanak az aijtaja, s bek
jel megielent eldtte éreg dadaja, Szavvisna Pra
a ki a herczeg tilalma kovetkeztében csaknem
szokott bejonni hozza. .

— Eljottem hozzad, Masenyka, egy kicsit by
getni, — szolott a dada, — s elhoztam a hercz
kﬁvé-gyertyﬁit is, hogy a védszentie elott meg
hassuk, — tette hozzd felséhajtva.

— Jai, de oriilok, dadam. y

— Irgalmas az Isten, galambocskdm. — A
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eggyijtotta a szentkép elitt az aranyozott gyertyakat,
a kotésével leiilt az ajt6 mellé. Marja herczegné fogott
v kinyvet s elkezdett olvasni. Csak mikor Iéptek
igy hangok hallatszottak, akkor néztek egymdésra, a
grezegnd rémiilten kérdé, a dada pedig megnyugtat6
illantdssal. A haz minden zligdban ugyanaz az érzés
ett er6t mindenkin, a melyet Maria herczegnd érzett,
‘mint ott iilt a szobﬂiéban. Annak a babonédnak a ré-
€n, a mely szerint a vajiidé asszony anndl kevesebbet
zenved, minél kevesebben tudnak a szenvedéseirdl,
pindannyian iparkodtak (igy mutatni, mintha semmirél
e tudndnak semmit; senki se sz6lt hat a dologrél sem-
it, de valamennyiiikben, a herczeg hézéban uralkod6
b modorb6l foly6 higgadtsdgon és tiszteletteliességen
flvill, valami kozos aggodalom, valami elligyulds, és
jalami, ebben a pillanatban lejatsz6d6 nagyszeriinek és
negioghatatlannak a tudata volt észrevehetd.

- A cselédszobdban elnémult a kaczagds. Az inas-
zobdban néman és varakozassal teljesen iiltek az ina-
ok. A cselédhdzban forgdcs és gyertya égett és nem
ludt senki. Az dreg herczeg telitalpon jart-kelt a szobé-
iban, s be-bekiildte Tichont Bogdanovna Maridhoz,
negkérdeztetni: mi hir?

- — Menj csak és mondd meg, hogy a herczeg kér-
dezteti, — mi ujsdg? Aztdn gyere vissza és mondd el, a
mit mondott.

— Jelentsd a herczegnek, hogy a sziilés megkez-
d6dott, — mondotta Bogdanovna Marja s jelentoségtel-
jes pillantdst vetett a kiild6ttre. Tichon visszajott és je-
lentést tett a herczegnek.

— Jol van, — mondotta a herczeg és betette maga
utin az ajtét, s Tichon tébbé a legkisebb neszt se hal-
lotta a szobédbol.

Kevés vartatva Tichon azzal az iiriigygyel, hogy
- megigazitia a gyertydkat, megint belépett a szobéba.
Litvan, hogy a herczeg a pamlagon fekszik, répillan-
tott zilalt arczdra, megcsoviélta a fejét, szoOtlanul oda-
ment hozzd, megcsékolta a vallat, s a nélkiil, hogy a
gyertydkat megigazitotta s jovetelének okat adta volna,
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megint kiment. A vildg legiinnepélyesebb misztériun
ezalatt ment tovdbb a maga atian. Eliott az est, b
szontott az éjszaka s a megfoghatatlannal szemben
virakozds és elligyulds érzése nem hogy csb
volna, hanem még fokozodott. Senki nem aludt az egés;
hézban.

]

Egyike volt azoknak a marcziusi éiszakik
mikor a tél, mintha ki akarnd tombolni magat, ki
ségbeesett diihvel széria szét utolsé havat és hoz
rait. A moszkvai német orvost, a kit minden p
ban virtak, s a kiért el6fogatot is kiildtek az o
itra, a falu végén lovas féklydsok vartdk, hogy #fs
gitsék a katyikon és a pocsolydkon.

Marja herczegné mar rég félredobta a konyve
sz6tlanul iilt ott és rameresztette sugdrz6 szemeit da
ianak rdnczos és a legaprobb részletekig ismert arczd
a kenddje alél kikandikdlé 6sz haijfiirtre s az 4lla al
lecsiiggd tokajara. A

Szavvisna dada, kotéssel a kezében, halk hango
a melyet még maga se hallott és értett meg, immér vaj
szdzadszor mesélte el, hogy a boldogult herczegné
senevben baba helyett egy moldvai parasztas ny §
gédkezése mellett sziilte meg Marja herczegnit.

— Ha.az Isten irgalmas, doktorokra soha sing
sziikség, — mondotta. Egyszerre egy szélroham n
fekiidt a szoba egyik ablakrdmdjdnak (a herczeg pas
csdra a pacsirtdk megérkezése utdn minden hdl
egy-egy ablaknak kivették az iivegiét), és folté
rosszul lezért reteszt, belekapaszkodott a fiigg
havas, hideg lehelletével eloltotta a gyertyit.
czegnd Osszerezzent: a dada félredobvédn a k&
ablakhoz ment és kihajolva, el akarta kapni a
dott ablakrdmat. A hideg szél megtépézta ruhdjdn
szélét, és a kendGje alol kicshiszott Gsz haifiirtei

— Matyuska herczegnd, jénnek a fasol
mondotta, s fogta az ablakot, a nélkill, hogy
volna. — Féklyakkal jonnek, alkalmasint a do
hozzék . . . -
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- — Oh Istenem! Hala Istennek! — sGhaitott fol
aria herczegnd, — elébe kell menniink: — nem tud

Marja herczegnd magéra kapta a kenddjét és ki-
sietett az érkezok elé. Mikor keresztiil ment az el6szo-
in, az ablakbol latta, hogy valami fogat és faklyédsok
litak a kapu elott. Kiment a lépesore. A korlat egyik
oszlopan faggyigyertya allott, mely koroskoriil olvadt
a niagy szélben. Egy Filipp nevii inas, egy masik gyer-
tydval a kezében, valamivel lentebb a 1épcsd elsé pihe-
aoién dllott. Még leiiebb, a lépcsd fordulsjandl botosban
jir6 léptek kozeledd zaia hallatszott. Es, mint Marja
zegnbnek tetszett, valami nagyon ismerds hang
mondott valamit.

— Héla Istennek! — szélott a hang. — Es a ba-

ka?

— Lefekiidt aludni, — felelt Demian hazfeliigyeld
hangia, egészen alulrél.

Azutin még valamit szOlt az a hang, még valamit
felelt Demijan, s a melegcsizmés 1abak léptei gyorsan
kezdtek kozeledni a lépcsd Jathatatlan fordul6janél. ,,Ez
Andrej!"* — gondolta Maria herczegn6. — ,,De az le-
hetetlen, és nagyon is furcsa volna*, — gondolta ma-
géban és ugyanabban a pillanatban, mikor ezt gondolta,
azon a pihendn, a melyen az inas a gyertyaval éllott,
felbukkant Andrej arcza €s széles galléros, hoval teli-
sz6rt bunddba biitatott alakia. Igen, csakugyan 0 volt,
de sipadtan és sovéanyan, teliesen elvéaltozott, furcsdn
ellagyult, de aggodalmas arczkifeiezéssel. Felsietett a
lépcsén és megolelte a hugét.

_ Nem kaptitok meg a levelemet? — kérdezte,
és a nélkiil, hogy a feleletet bevarta volna, a melyet
" pem is igen kapott volna meg, mert a herczegnd képtelen

volt beszélni, az orvossal, a ki utina l1épett be (az utols6
4lloméson taldlkozott vele), gyors léptekkel ment fel a
lépesén, miutdn a hugat még egyszer megolelte.

— Milyen a sors! — szolott. — Masam, kedve-
sem! — S ledobvan a bundéjat és a csizmdit, bement a
herczegné lakosztalyéba.
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IX.

A kis herczegné fehér fékotéeskében fekiidt a
ndin. (Csak az imént hagytak valamelyest alabb a j
dalmai.) Fekete haja apré fiirtokben vette koriil izz 2
verejtékes orczdit; elragad6an szép piros szaja, fekete
helylyel ovezett szép ajkdval egyiitt nyitva volt és &
teliesen mosolygott. Andrej herczeg belépett a szob
megéllt eldtte a pamlag l4banal, a melyen fekiidt.
rekes rémiilettel és izgatottan bamészkodd szemei meg
allapodtak rajta, a nélkiil, hogy a kifejezésiik meg
zott volna. ,,En valamennyiteket szeretlek, én senkine}
rosszat nem teszek, miért szenvedek hat? Segitsetek
tam", — mondotta az arczkifejezése. Latta az urdt, d
nem értette, mi jelentésége van annak, hogy most g
szerre megjelent eltte. Andrej herczeg megkeriilte
pamlagot és homlokon csékolta ot.

— Szivecském, — mondotta s ez olyan sz6
a melyet még soha se mondott neki. — Az Isten gal
mas . . . Liza kérdéleg, gyermekesen szemrehany6 p
lantassal nézett ra. -

— En t6led vartam segitséget, és ez is hidba, b
— mondottdk a szemei. Nem is csodalkozott rajta,
megjott; tdn' tudatdra sem ébredt annak, hogy itt
A megérkezése az § szenvedéseivel s ezek megkdnnye
biilésével semmi kapcsolatban se volt. Ujra meg
dédtek a fajdalmai és Bogdanovna Maria azt tand
Andrej herczegnek, hogy menien ki a szobab6l.

Az orvos belépett a szobdba. Andrej kiment s tal
kozvan Marja herczegnivel, megint belépett hozzd. Su
togva beszélgettek, de minden pillanatban elnémult ab
szélgetésiik. Varakoztak s hallgatéztak. '

— Menj csak lelkem, — szélott Marja he
Andrej herczeg megint bement a feleségéhez s a
széd szobaban leiilt és vért. Iiedt arczczal valami
szonyszemély jott ki a szobab6l és megpillantvén And
herczeget, zavarba jott. A herczeg kezeivel eltakart
arczdt és Ogy iilt ott par perczig. Szanalmas és teh
niil allatias ny6szorgés hallatszott ki a szobabél.
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erczeg folkelt, odament az ajtéhoz és ki akarta nyitni.
Je beliilro] valaki fogta az ajtot.

- — Nem lehet, nem lehet! — sz6lt ki onnan egy meg-
¢miilt hang. — Es elkezdett {6l és ald jarni a szobdban.
| nydszorgés megsziint s megint eltelt par pillanat. Begy-
zerre borzalmas sikoltds, — nem az &vé, mert 6 nem
udhatott igy sikoltani, — hallatszott a szomszéd szoba-
an. Andrej herczeg az ajtohoz futott, a sikoltas elnémult,
felhangzott egy gyermek sikongésa.

1 — Minek vitték oda a gyermeket? — gondolta
Andrej herczeg az elsé pillanatban. — Gyermek? Miféle
gyermek az? Mit keres ott gyermek ? Vagy tan most szii-
letett . . . az a gyermek.

Mikor egyszerre megértette ennek a sikoltdsnak
eész oromtelies jelentGségét, elkezdték fojtogatni a kony-
vek, és mindkét kezével az ablakparkényra konyokolve,
zipogva, mint a hogy' a gyermekek szoktak, elkezdett
i. Kinyilt az ajt6. Az orvos kabat nélkiil kijott a szo-
‘bébol, az inge fijai fel voltak gyfirve s izgatottan reme-
gett az 4lla. Andrej herczeg odafordult hozz4, de az orvos
zavartan nézett ra és sz6 nélkiil elment mellette. Maijd
kilépett egy n6, s megpillantvan Andrej herczeget, szinte
kbvé dermedt a kiiszobon. A herczeg bement a felesége
szobdiaba. Ugyvanabban a helyzetben fekiidt ott, a mely-
ben alig 6t perczczel ezel6tt latta, de holtan s gyermeke-
“sen bajos arczocskajan s fekete pehelylyel szegélyezett
ajkai koriil, szemének az iivegessége €és arczinak a sé-
padtsdga ellenére is, ugyanaz a kifejezés iilt.

,,En mindannyitokat szeretlek, senkivel rosszat nem
tettem, ti pedig ime, mit csindltok velem?" — mondotta
biib4ios, szdnalmas és haldlra valt arcza. A szigletben
pedig Bogdanovna Marja ringat6 kariaiban valami Kkis
vorés j6szag szipogott és nydszorgott.

Két 6raval ezutin Andrej herczeg halk 1éptekkel
bement az apja dolgozészobéidba. Az dreg mér mindent
tudott. Kozvetleniil ott allt az ajté mellett, s alig, hogy
az ajt6 kinyilt, az oreg, mint a csavarfogéval, gy koriil-
dlelte a fia nyakat, dreges, Osztovér karjaival s elkezdett
zokogni, mint a gyermek.
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Hérom nap miilva eltemették a kis herczegnét,
Andrej herczeg, hogy elbiicsiizzék tole, félment a ra
lépcsjére. A koporséban is ugyanaz volt az arcza,
le voltak zarva a szemei. Még mindig, mintha csak &
mondta volna: ,,Oh, mit csindltatok velem?*, és Andre
herczeg gy érezte, hogy megszakadt valami a lelk
s hogy valami olyan hibat kovetett el, melyet soha
i6va nem tehet, melyet el nem feledhet tobbé soha.
telen volt sirni. Az treg is odalépett és megesoko.
halott viaszsarga kezét, mely nyugodtan és mag
emelkedve pihent a masikon, s 6 hozza is igy sz6
arcza: ,,Oh, jaj, mit csindltatok velem, és miért?* S a
éreg, mikor ezt az arczot megldtta, bosszisan elfordul

&

Ot napra rd megkeresztelték a fiatal Andrejevi
Nikolaj herczeget. A dada dllaval fogta a pelenkét, m
a pap lidtollal bekente a kis gyerek rianczos tenyerecskéi
s talpacskait.

Nagyap6, mint keresztapa, att6l valé féltében, hog
a gyereket eleijti, reszket karokkal vitte 6t a rézbol k
vécsolt keresztkit koriil, s legott dtadta a keresztany
nak, Marja herczegndnek. Andrej herczeg a rémiilet
dermedten, attél tartvan, hogy belefojtidk a gyerm:

tartds befejezését. Oromteliesen nézte a gyermekeét, |
kor a dada odahozta 6t neki, és elégiilten bolintott a fel
vel, mikor a dada kozolte vele, hogy a hajszélacs
Osszegyurt s a keresztkiitba dobott viaszgolyodcska ne
meriilt el, hanem fénnmaradt a viz szinén.

X.

parbajban valé részvételét az oreg grof utdni
annyira sikeriilt elpaldstolnia, hogy Rosztovot, a
hogy lefokoztdk volna, — a mire bizton el volt
— kinevezték a moszkvai fokormanyzo segéd
Ennek kovetkeztében nem mehetett el a csalf
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lura, hanem fj 4llisédban az egész nyarat Moszkvéiban
toltotte. Dolochov teliesen felgyogyult, és ldbbadozasa-
jak az ideje alatt Rosztov kiilondsen dsszebardtkozott
vele. Dolochov, betegségének az ideje alatt az édes any-
jndl fekiidt, a ki 6t szenvedélyes és gyongéd szeretet-
el vette koriil. Az oreg Ivanovna Marja, a ki szintén
megszerette Rosztovot, a fia irdnt tanusitott bardtsagért,
yakran beszélt neki a fidrol.
— Bizony grof, az én fiam nagyon is nemes- és
tisztalelkii ember, — mondogatta mindig, — a mi mos-
ani feslett vilagunkban. Manapsdg senki se bardtja az
erénynek, mely szemet szir mindenkinek. Nos, hét
mondja meg, grof, igazsdgos, becsiiletes dolog volt ez
attol a Bezuchijt6l? Pedig Fegya az 6 nemeslelkiiségé-
ben szerette 6t, s még most se mond réla soha egyetlen
fossz szO6t sem. Ott Pétervaron azok a csinyek, azzal
‘a rendorfeliigyelvel, s a tobbi tréfai, hiszen ezeket
egyiitt kovették el? De persze, Bezuchij mossa kezeit,
‘Fegya pedig csak hadd vdllalion magéra mindent! Mi
‘mindent nem toltak ra! Igaz, hogy visszahelyezték, de
h{tt hogy’ is ne helyezték volna vissza? Azt tartom,
olyan hii és olyan j6 hazafi nem sok van a viligon.
‘Most meg itt van, — ez a pérbaj. Hit van érzés, van
becsiilet az ilven emberekben? Tudva, hogy egyetlen
fii, parbajra kényszeritik és sz6 nélkiil lelovik! Még
szerencse, hogy megkonyorillt rajtunk az Isten. Es
mindez miért? Ugyan hat manapsig kinek nincsenek
- szerelmi kalandjai? Ki tehet réla, hogy 6 olyan félté-
keny? En teljesen értem, de hit méar elobb is éreztet-
hette volna vele, de ldssa egy egész esztendeig tartott.
Aztin meg kihivta 6t abban a foéltevésben, hogy Fegya,
minthogy tartozik neki, nem fog kiéllani. Micsoda aldval6-
sdg! Milyen hitvanysag! En tudom, hogy on, kedves
grof, Fegyé4t megértette, s azért szeretem ont egész lel-
kembél, higyie el. Kevesen vannak, a kik 6t megértik.
Ez egy olyan magasztos, szinte mennyei lélek!
Dolochov maga is, ldbbadozadsdnak az ideje alatt,
nem egyszer olyanokat mondott Rosztovnak, a minoket
csakugyan nem lehetett volna vérni tole.
— Engem rossz embernek tartanak, tudom, —
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mondogatta mindig, — 4m legyen. En nem akarok sei
kit ismerni, azokat kivéve, a kiket szeretek; de
szeretek, azt Ggy szeretem, hogy az életemet is
adom érte, a tébbieket pedig eltiprom mind, ha az
ban 4llanak. Itt van az én imadott, driga anyam,
hdarom jobardtom, koztiik te is, a tobbiekkel csak
nyiban t6r6dém, a mennyiben hasznomra vagy ké
vannak. Es csaknem valamennyien, de kiilondsen
asszonyok, kdromra vannak. Ugy 4m, lelkem, —
tatta, — fériiakat még taldltam, a kik szeretd, nemes {
magasztos lelkii emberek voltak; de asszonyokk
kik ne lettek volna eladok, — gr6indk, vagy sza
nok, az mindegy, — még nem taldlkoztam soha.
még nem akadtam rd arra a mennyei tisztasigra és
addsra, a melyet én a nében keresek. Ha taldlnék _
ilyen nét, az életemet odaadnam érte! De ezek!...-
Megveté mozdulatot tett a kezével. — Es elhiszed-e nt
kem, hogy ha még becsiilom valamire az életet, ezt
azért teszem, mert még mindig remélem, hogy ta
végre egy olyan égi lényt, a kiben tjjasziileth
megtisztulhassak és folemelkediem. De te ezt pers:
nem érted. R

— Dehogy is nem, nagyon is értem, — felelt Ros
tov, a ki teljesen @j baratidnak a befoly4sa ald kerl

*

Oszre Rosztovék csalddja visszatért Moszky
A tél elejére Deniszov is visszakeriilt és Roszto
szdllt. Az 1806-ik évi tél kezdete, a melyet Rosztoy
kolaj Moszkvédban toltott, 6 rd is, a csalddjdra
is egyike volt a legboldogabb és legvidamabb
szakoknak. Nikolaj tomérdek fiatal népséget vo
sziilei hdzba. Viera hiiszéves, szép hajadonnd s
Szonyabd6l a nyilé virdg minden béjdval ékes,
esztendOs ledny lett; Natasa pedig, hol gyerm
furcsa, hol sziiziesen elbdjolé, amolyan félig siild6-
félig kisasszony-iéle volt.

Rosztovék hazat akkortajt valami kiilonds,
mes légkdr toltotte be, a mint ez mar az olyan hé
szokds, a melyben nagyon kedves és nagyon fiatal
nyok vannak. Minden fiatal ember, a ki Rosztovék h
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ban megfordult, a mint ezeket a fogékony, fiatal és
kalmasint a boldogsagt6l) orokké mosolygd sziizies
at, ezt az élénk siirgést-forgédst latta, a mint a ndi
gnak ezt a visszds, de mindenkivel szemben
, mindenre kész és reményekkel telies csacso-
ezeket a ziirzavaros, hol énekld, hol zenéld han-
hallotta, a szerelmi készségnek és a boldog vara-
nak ugyanazt az érzését tapasztalta, a mely a
osztovék hédzdban volt fiatalsdgot is eltdltotte.
Azok kozt a fiatalemberek kozt, a kik Rosztovék
zdba jartak, az elsdk egyike Dolochov volt, a ki az
Natasat kivéve, valamennyiiiknek megtetszett. De
sa csaknem hajbakapott a béatyijdval Dolochov
it. Allhatatosan megmaradt a mellett, hogy Dolochov
onosz ember, hogy a Bezuchijval valé pérbajban Pier-
gnek volt igaza, s hogy ezenkiviil még kellemetlen €s
eSdeﬁ is.
~ — Ezen nincs mit megérteni! — kidltott {61 Natasa
akacs oOnfeifiséggel, — gonosz és minden érzés nélkiil
jalo ember. Latod, itt van Deniszov, 6t szeretem; pedig
jis dorbézolt eleget, de 6t mind a mellett szeretem, ez
§ csak azt bizonyitia, hogy értek hozzd. Nem is tudom,
¢y’ magyarizzam meg neked; amanndl minden csupa
itas, a mit pedig nem szenvedhetek, mig Deniszov. ..
— No, Deniszov, az egészen mds, — felelt Nikolaj,
greztetni akarvan, hogy Dolochovhoz képest még De-
piszov is semmi, — csak tudni kell, micsoda lelke van
nnek a Dolochovnak, latni kell 6t az anyja mellett; mi-

— Azt méar én nem tudom, de rosszil érzem ma-
at a tarsasdgdban. Es tudod-e, hogy beleszeretett

— Micsoda bolond beszéd.

— Meg vagyok rola gyoézodve, majd meglitod.
Natasa j6slata beteljesedett. Dolochov, bar nem
‘szerette a néi tarsasdgot, mind gyakrabban jért a hazba
s azt a kérdést, vajion ez kinek a kedvéért torténik (bar
'senki se beszélt a dologrél) hamarosan eldontotték, még
pedig figy, hogy Szonya kedvéért. Es Szonya, bar soha
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se mert rola szo6lni, maga is tudta ezt, és Dolochov m
jelenésekor mindig gy elpirult, mint a kumacs.

Dolochov gyakran ebédelt Rosztovéknal, soha:
nem mulasztott egyetlen szinieléaddst sem, a mell
6k ott voltak, s megielent Jugel-ndl a ,csepereddk® b
jain, a melyeknek Rosztovék rendes résztvevii vol
Kiilonos figyelmet mutatott Szonya irdnt és olyan &
mekkel nézett rd, hogy ezt a pillantdst nemcsak he
& nem tudta pirulds nélkill kidllani, de még az 0
grofné és Natasa is belepirultak ebbe a pillantdsba.

Nyilvanval6é volt, hogy ez az erdtelies, furcsa ¢
ber, teliesen ennek a kecses kis fekete lednynak az
illhatatlan befolydsa alatt allott, a ki pedig masts
retett.

Rosztov valami tijat vett észre Dolochov és 520
kozt; de arr6l nem adott magdnak szdmot, hogy
tiilk 1évé viszonyban mi volt az ajszerii. ,Hiszen
szerelmesek valakibe, — gondolta magéaban Szony
és Natasar6l. De nem érezte magét tobbé oly 6
és Dolochov tdrsasagéban, mint annakelltte, s K
ritkdbban lenni otthon. i

1806 6szén még nagyobb tizzel kezdett bes
mindenki a Napoleonnal valé héborirdl, mint
esztend6ben. Nemcsak, tiz tijonczot, hanem kilencz:
katonat is szedtek ezer utdn. Mindeniitt kimo
anathémat Bonapartera €és Moszkvédban egy
beszéltek, mint a kiiszébon 4ll6 habordr6l. R
csaladiat ezek a hédboris készillodések mindos
annyiban érintették, hogy Nikoluska semmi 4
akart Moszkvaban maradni, s csak azt vérta,
niszov szabadsiga véget érien, hogy aztin az
utdn 6 is visszatérien vele a hadsereghez. A
4116 tivozas nemcsak nem akadélyozta Gt ab
nagyokat mulasson, de sit serkentette erre.
nagyobb részét hazon kiviil, ebédeken, estélyeken
lokon toltotte. X
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XL

" Karédcsony harmadik napidn Nikolaj otthon ebédelt,
‘mi az ut6bbi idében vaijmi ritkdn esett meg vele. Ez
lvan hivatalos biicsiiebéd iéle volt, mert 6 és Deniszov
Vizkereszt utan késziiltek elutazni. Vagy huszan
egyiitt az ebéden, koztilkk Dolochov és Deni-
is.
Az a szerelmes levegd, a szerelmeskedésnek az a
igkore, még soha olyan erdvel nem volt Rosztovék ha-
iban érezhetd, mint ezeken az iinnepnapokon. ,Ne sza-
i5zd el a boldogsag pillanatait, szerettesd meg magadat
s szeress magad is! Csak ez az egy ér valamit a vila-
on, a tobbi mind bolondség. S ez az egy az, a mivel mi
it foglalkozunk", — mondotta ez a légkor,
. Nikolaj, miutdn két par lovat is agyonhajszolt s
iég se jutott el mindenhova, a hova el kellett volna
lennie, s a hova hiva volt, mint rendesen, csak koz-
etleniil ebéd elott keriilt haza. Alig hogy belépett, tiis-
int észrevette és megérezte a hdazban uralkodé légkor-
ek a fesziiltségét, de ezenkivill a tirsasag egyes tag-
ginak a Kiilonos zavartsdga is szemet szirt neki. Kiilo-
dsen izgatottak voltak Szonya, Dolochov és az oreg
roiné, s valamelyest Natasa is. Nikolaj megértette,
logy Szonya ¢és Dolochov kozt valaminek kellett tor-
énnie ebéd elott s szivének velesziiletett szimatiaval
gész ebéd alatt a lehet6 legovatosabb volt a kettoiiik-
el val6 érintkezésben. Ezen a harmadik iinnepnapon
sstére volt kitlizve Jugelndl (a tdnczmesternél) azoknak
a biloknak egyike, a melyeket 6 iinnepnapokon fif- €s
lednytanitvanyai szdmdéra rendezni szokott.
— Nikolenyka, eliosz Jugelhez? Kérlek szépen,
ii el, — mondotta neki Natasa, — kiilon kéretett, hogy
i el, Dmitrics Vaszilij (ez Deniszov volt) is ott lesz.
— Hova nem mennék én el a groiné parancsara!
—- szolott Deniszov, a ki Rosztovék hdzdban tréfdsan
Natasa lovagiaként viselte magat, — még pas de chile-t
is kész vagyok tdanczolni vele.

Tolsztoj : Hiboru és béke, 1. 30
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— I'la raérek! Eligérkeztem Archarovékhoz.
tély van niluk, — felelt Nikolaj. '
— Es te?... — fordult Dolochovhoz. De alig hog:
kimondta, legott észrevette, hogy ezt nem kellett
megkérdeznie. }
— Lehet, hogy elmegyek ... — felelt Doloche
hidegen és bosszﬁsan mikézben Szonyéra pillantott;
mogorvan, ugyanolyan pillantdssal, mint azon a club
beli ebéden Pierre, megint rénézett Nikolaijra.
— Valami tortént, — gondolta magéban Nikol
s még jobban megerdsitette 6t ebben a foltevésében
hogy Dolochov ebéd utin nyomban elment Félrehiy
hit Natasat és megkérdezte tdle, mi tortént? ' 3
— En meg mir gy kerestelek — szblott Natas
a mint odament hozzid. — Mondtam, de te nem ;
hinni, — sz6lott diadalmasan, — csakugyan megké
Szonya kezét. y
Bérmily kevéssé foglalkozott is Nikolaj ebben
idében Szonyéval, mégis mintha elpattant volna bei
valami, a mikor ezt meghallotta. Dolochov nagyon ti
tességes és bizonyos tekintetben fényes parthie
volna az érva és minden hozomdény nélkiil valé $§
nydnak. Az Oreg gréfné és a vildg szempontidbol
tetlen volt kosarat adni neki. Es azért Nikolaj :
zése, mikor ezt meghallotta, valami Szonya ellen
nyul6 ingeriiltség volt. Arra késziilt, hogy maijd
leli rd: ,No ez derék, persze, hogy fatyolt kell
a gyermekkori igéretekre, s ¢l kell fogadni az ajénla
— de ennyire még sem jutott a dolog. _
— Képzeld csak! Kikosarazta, kereken kikosaraz
— sz6lalt meg Natasa. — Azt mondta, hogy mist
ret, — tette hozza rivid sziinet utan.
»Mdst nem is tehetett az én Szonydm!“ — §
dolta Nikolaj. )
— Béarmennyire beszélt is neki a mama, (0
razta, és én tudom, nem fog tégitani, ha egyszer kim
dott valamit . . .
— Es a mama ra akarta beszélni! — sz6
kolai szemrehdnyélag. ;
— Igen, — felelt Natasa. — Tudod, Nikolens
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g haragudial; de én tudom, hogy te sem fogod o6t el-
venni. Fn tudom, Isten tudia honnan, de tudom biz-
psan, hogy nem veszed el.

— No, ezt ugyan nem tudhatod, — mondotta Ni-
jolaj; — de beszélnem kell vele. Milyen bédjos ez a
Szonya! — tette hozzd mosolyogva.

- — Bizony béjos! Maijd idekiildom hozzdd. — Es
Natasa megcsokolvan a batyiat, elszaladt.

. Egy percz mulva ijedten, zavartan és biinbdndan be-
lépett Szonya. Nikolaj odament hozzd és megcsokolta
a kezét. Nikolai megérkezése 6ta ez volt az elso eset,
hogy négyszem kozt és a szerelmiikrdl beszélgettek.

— Sophie, — szolalt meg Nikolenyka, eleinte félén-
ken, majd mind jobban nekibdtorodva; — tehdt csak-
ovan vissza akarja utasitani ezt a nemcsak fényes, ha-
pem elonyos parthiet; pedig ez pompas, derék ember...
pekem i6 baratom . . .

Szonya kdzbevagott:

— Mér lemondtam réla, — mondotta szaporan.

__ Ha visszautasitia én végettem, tgy attol tartok,
én ream . . .

Szonya megint félbeszakitotta. Konyorgd és ré-
miilt pillantassal nézett rd.

— Nikolenyka, ne mondja ezt nekem, — mondotta.
— Nem, ez kotelességem. Lehet, hogy ez elbiza-
kodottsdg a részemrdl, de mégis jobb mindent megmon-
dani. Ha on ezt én végettem utasitia vissza, ugy kote-
lességem, hogy onnek a telies igazsagot megmondjam.
En ont szeretem, azt hiszem jobban, mint bérki mast...

— Ez nem elég, — szblott Szonya elpirulva.

— Nem, de én ezerszer voltam mar és leszek is
‘még szerelmes, bar a bardtsignak, a bizalomnak, a sze-
relemnek olyan érzését, mint on irant, még soha senki
més irdnt se tapasztaltam. Aztan meg fiatal is vagyok.
Mamuskénak sincs inyére. Széval hat én nem igérhetek
semmit. S csak arra kérem, fontolia meg i61 Dolochov
aidnlatat, — mondotta, csak nagy nehezen birvén ba-
ritidnak a nevét kiejteni.

— Ne mondja ezt nekem. En nem akarok semmit

 sem. En figy szeretem magat, mintha a testvérem volna,
mt
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s fogom is szeretni mindig, és egyébre nincs is
ségem.

— On valésigos angyal, a kihez én nem is
mélto, de hat én csak nem akarndm ont félrevezetni
és Nikolaj még egyszer megcsokolta a kezét.

XIL.

Jugelndl voltak Moszkvéaban a legmulats
bilok. Ezt mondték az anyik, mikor a »CSEM:
nézték, a kik csak az imént tanult tanczlépéseiket |
togattdk; mondtik maguk a csemeték, a kik rogyi
tdnczoltak; mondtdk a felnott lednyok és fiatal ¢
a kik azzal jittek el ezekre a béalokra, hogy lee
nek a tobbiekhez és jobban mulattak ott, mint
mas. Es ebben az évben mir két hazassagot is {itdl
nyélbe ezeken a balokon. A két csinos Goresakov i
czegnd taldlt volegényt és ment férihez, a mi csak o
bitette ezeknek a baloknak a hirnevét. Ezeknek a b4
nak az volt a kiilonlegességok, hogy nem volt of
haziasszony, se hazigazda: hogy egyediil csak a pehs
ként repiil6, s a miivészet szabalyai szerint ugrdnd
iolelkii Jugel volt ott, a ki minden vendégén megve
a tanczleczkéért jaré dijat; hogy ezekre a balokr:
olyanok jéttek el, a kik tanczolni és mulatni (al
mint a hogy 13—14 éves ledanykdk akarnak. a
elsbizben viselnek hosszii ruhat. Ritka :
valamennyien  csinosak voltak, vagy legs
annak latszottak; olyan elragadtatdssal mos
€s olyan tiizben égtek a szemeik. Olykor a jobb
dékek, a kik kozt a kecsessége révén Natasa v
kitiinbb, még pas de chale-t is tdnczoltak; de
utols6 bélon csak anglais-t, ecossaise-t és az al
divatossa valt mazurkat tanczoltdk. A termet .
Bezuchij hdzdban bérelte, s a bél, mint mindenki mo
pompasan sikeriilt. Sok volt a szép ledny, a |
Rosztovék a legszebbek kizé tartoztak, Feltiin
dogok és viddmak voltak mind a ketten. 2
Szonya, a ki biiszke volt Dolochoy aidnlatdra,
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ssardra és Nikolajjal valé beszélgetésére, mar otthon
lig fért a borébe, s alig engedte magdt megfésiilni,
jost pedig szinte ragyogott a viharos oromtol.

~ Natasa, a ki nem kevésbbé volt biiszke arra, hogy
most jelent meg eldszor hosszii ruhdban egy val6sdgos
jlon, még boldogabbnak ldtszott. Rézsaszinii szala-
okkal diszitett fehér csaldnszovet ruhdba voltak ol-
zve mind a ketten.

Natasa attél a pillanattél fogva, hogy a bélba be-
fpett, szerelmessé lett. Voltaképpen senkibe se volt
gerelmes, de mindenkibe. Abba, a Kkire éppen rdanézett,
an a pillanatban, a mikor rdnézett, szerelmes volt.

. — Oh, milyen szép itt! — mondogatta s odafutott
Szonyahoz.

~ Nikolaj és Deniszov leereszkedd gyongédséggel
ézték a tanczolokat s teremrdl-teremre jartak.

— Milyen kecses, pompés, szép ledny lesz beldle,
— mondotta Deniszov.

— Kibol?
— Natasa gréfinobol, — felelt Deniszov. — Es
gy’ tanczol, — milyen kecsesen! — tefte hozzi ro-

yid sziinet utdn. -

— De hat kirol beszélsz?

~ — A hiigodro6l, a te higodrol! — kidltott Deniszov
bossziisan.

Rosztov elmosolyodott.

— Kedves grof, én egyike legiobb tanitvanyaim-
pak. Ténczolnia kell, — szblott a kis Jugel, odalépvén
Nikolajhoz. — Nézze csak, mennyi itt a szép ledny! —
Ugvanezzel a kérdéssel odafordult Deniszovhoz is, a ki
szintén tanitvanya volt valamikor,

— Dehogy’ is, kedvesem, én maijd csak inkabb el-
ildogélek itt pavadénak, — mondotta Deniszov. — Talan
mdv nem emlékszik v, milyen vosszul haszndltam fel
on leczkéit?...

— Oh nem! — szoblott Jugel szaporén, meg akarvan
Ot nyugtatni. — Csak figyelmetlen volt egy kissé, de
volt tehetsége, igy bizony, volt tehetsége.

" Megint razenditettek egy divatos mazurkéra. Niko-
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lai nem tudott Jugelt6l szabadulni és folkérte
Deniszov odaiilt az idésebb holgyek kozé s a
tamaszkodva, s a ldbaival az iitemet verve, valami
dolgot mesélt az oreg asszonyoknak, a kik idka
tak rajta, mikézben 6 a tdnczolé fiatalsidgot né
parnak maga Jugel tdanczolt Natasdval, a biiszk
és legjobb tanitvanyaval. Jugel, félczupﬁs labait
viltogatva, Jigyan ropiilt végig a termen a f¢
azért minden ténczlépést szabatosan kikanyarito Ni
val. Deniszov le nem vette a szemét réla, és 0
rizattal kopogott a kardjaval, mely vildgosan eldr
hogy nem azért nem tanczol, mert nem tud, hanem
szeriien csak azért, mert nem akar. A tanczfigura
kozepén odaintette magdhoz a mellette elsu
Rosztovot.

a mazurkit, és odafutott Natasdhoz.
— Menj és kérd {6l Deniszovot. — O aztd
4m tanczolni! Csuda! — mondotta.
Mikor a sor megint Natasdra keriilt, felkelt, s
likds czipikbe biijtatott ldbacskdin szégyenl /
lejtett a termen abba a sarokba, a hol De
Eszrevette, hogy valamennyien vdrakozasteljeses
nek rd. Nikolaj latta, hogy Deniszov és Natasa |
lyogva vitatkoztak és hogy Deniszov, bir m
de kosarat adott neki. O is odament hit hoz
— J6jion kérem, Dimitrics Vaszilij, —
Natasa. — Qyeriink, nagyvon kérem. al
— Ugyan, mit akav gv6ind, hagyjuk kévem,
lott Deniszov. )
— No elég legyen, Vaszja, — kidltott rd N
— Ugy beszélnek Vaszikdval, mint valam
kéval, — jegyez‘e meg Deniszov tréfdsan. !
— Egy egész estén 4t fogok magdnak €
— mondotta Natasa. E
— Kis boszovkény, azt csinal velem, a mi
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_ sz6lott Deniszov és lecsatolta a kardjat. Kivergodott
| székek koziil, erdsen megiogta a holgye kezét, hétra-
segte a feiét s a l4bat kifeszitve vérta az fitemet. Csak
bhaton és a mazurkdban nem tiint f6l Deniszov alacsony
lermete, s éppen olyan délczeg legénynek latszott, a
iindnek magat érezte. Az iitemet kivédrvén, agy félvall-
). diadalmas és tréfas pillantast vetett a holgyére, va-
ratlanul egyet toppantott a ldbaval, s mint a lapda, ru-
jalmasan felugrott a foldrél s a hélgyével egyiitt kony-
-__,;- suhant tova a korben. Egy ldbon, szinte nesz-
teleniil ropiilt végig a fél termen, s Ugy latszik, nem vette
ére az elotte allo székeket és egyenesen feléjilk tar-
fott; de egyszerre kifeszitett labakkal s a sarkantyfit
pengetve megdllt egy helyben a sarkain, ugy allt vagy
egy pillanatig, maid pengé sarkantyiikkal topogott egy
helyben a labaival, szapordn perdiilt egyet s ballabéaval
a jobb koriil cserdiilve, megint tovasuhant a kdrben.
Natasa kitaldlta, hogy mit akar csindlni, s maga se tudta
hogyan, de teliesen atengedvén magat neki, kovette ot
mindenhové. lgy aztan Deniszov hol a jobb, hol a bal
kezével egyet pondoritett rajta, maid térdre esvén elbtte,
megforgatta 6t maga koriil, s utdna olyan vadul szagul-
dott vele eldre, mintha csak egy lélekzetre az egész
termet végig akarta volna rohanni; maid megint megallt
s valami vératlan fordulatot csinalt. Mikor dalidsan meg-
forgatta a holgyét a helye elott, Osszeiitotte a sarkan-
_ meghaijtotta magét elotte. Natasa még csak nem
is bolintott felé. Bémulva meresztette rd a szemeit, S
mosolygott, mintha meg sem is dsmerte volna 6t

__ Mi volt ez? — szélalt meg.

Mindamellett, hogy Jugel ezt nem osmerte el igazi
mazurkanak, valamennyien el voltak ragadtatva Deni-
szov miivészete dltal, egyre-masra tanczra kérték ot,
‘gz Gregek pedig mosolyogva el kezdtek Lengyelorszag-
6l és a régi i6 idokrol beszélni. Deniszov, a mazurkéa-
t6l kipirulva, s az arczat a kendéiével tordlgetve, oda-
' iilt Natasa mellé, s az egész Bdl alatt nem tagitott tobbé

az oldala mell6l.



" TOLSZTO}

XL

Két nappal ezutdn Rosztov sem az Gvéinél nem ta
lilkozott Dolochovval, sem otthon nem taldlta Gt; ha
madnapra kapott téle egy levelet. 1.

»Miutin el6tted j61 Gsmert okokbol tobbé net
szandékozom a hdzatok kiiszobét atlépni, s megyek visss
a hadsereghez, ma este bucsiilakomét adok a bardtair
nak, — j6ji el te is az angol fogad6ba." Rosztov a |
tiiz6tt napon este tiz 6rakor, a szinhdzbol, a hol az ové
vel és Deniszovval volt, elment az angol fog:
Tiistént bevezették a fogadé legszebb helyiségébe,
melyet erre az éjszakdra Dolochov foglalt le. B

Vagy hiisz ember tolongott az asztal koriil, a mel
nél két gyertya kozt ott iilt Dolochov. Az asztalon a
nyak és bankék hevertek szanaszét és Dolochov
a bankot. Azé6ta, hogy Dolochov megkérte Szonya
és kosarat kapott tole, Nikolaj még nem latta 6t, s
fogta el arra a gondolatra, hogy milyen lesz a talalk
zésuk. 4

Dolochov deriilt és hideg pillantdsa mar az ajl
ban rdesett Rosztovra, mintha csak régota virt volna

— Rég nem lattuk egymdést, — mondotta, — K
szonom, hogy eliottél. Csak keverek, s legott itt
llyuska is a bandajaval. -

— Voltam néalad, — szoélott Rosztov elpirul
Dolochov nem felelt. i

— Ha akarsz, tehetsz, — mondotta.
Rosztovnak ebben a pillanatban eszébe

kozt lefolyt. ,Szerencsére szamitva, csak bolon
jatszhatnak*, — mondotta volt akkor Dolochov.

— Vagy talan félsz velem jatszani? — kérde:
Dolochov, mintha csak eltaldlta volna Rosztov gt
latdt és elmosolyodott. Rosztov a mosolydbol felds
benne azt a hangulatot, mely azon a clubbeli
is er6t vett rajta, s olyankor mindig jelentkezni |
nala, a mikor a koznapi életbe beleinva, szitkségét ére
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annak, hogy valami furcsa és rendszerint durva lépéssel
szabadulion tole.

Rosztov kezdte magit kényelmetleniil érezni; hasz-
falan keresett az elméjében valami tréfat, a mely mélté
felelet lett volna Dolochov szavaira. De még mieldtt ideie
lett volna erre, Dolochov egyenesen belenézett Rosztov
arczdba, s lassan és szaggatottan, figy, hogy mindenki
meghallhatta, igy szolt hozzd:

. — Emlékszel, beszéltiink egyszer veled a jaték-
16l... bolond, a ki a jatékban a szerencsére bizza ma-
git, biztosra kell menni, s én ezt akarom megprébalni.
. »Megprobalkozni a - szerencsével, vagy biztosra
menni ?** — gondolta magiban Rosztov.

. — Bér jobb lesz, ha nem jatszol, — tette hozza
és elcsattantva az i csomag kartyat, hozzatette: —
itt a bank, urak!

.~ Flobbre 16kve maga el6tt a pénzt, Dolochov el-
kezdett keverni. Rosztov odaiilt mellé és eleinte nem
Jitszott. Dolochov minduntalan répillantott.

' — Nos hat, nem iatszol? — kérdezte Dolochov. Es
kiilonos, Rosztov egyszerre valami kényszeriélét érzett
‘arra, hogy kartyat kérien, valami jelentéktelen Ossze-
get tegyen rd és elkezdien jatszani.

— Nincs nédlam pénz, — felelt Rosztov.

— Adok én. -

Rosztov 6t rubelt tett a kéartyajara és elvesztette,
maid ismét tett és megint vesztett. Dolochov mindig
megiitotte, és egymdsutin tizszer lefézte Rosztovot.

— Kérem, urak, — sz6lt, mikozben j6 darabig ke-
verte a kartyat, — sziveskedjenek kirakni a téteket a
kirtyajukra, kiilonben bele taldlok zavarodni a szdm-
adasba.

A jatékosok egyike azt mondotta, hogy & teliesen
megbizik benne.

— Bizni bizhatik, de én azért attél tartok, hogy
belezavarodom; kérem, tessék csak kirakni a pénzt, —
felelt Dolochov. — Neked ez nem sz6l, mi majd elsza-
molunk, — tette hozzé Rosztovhoz fordulva.

Tov4bb folyt a jaték, a pinczér szakadatlanul hordta

koriil a pezsgot.
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Rosztov kartyai egytil-egyig befagytak s mir
nyolczszaz rubel volt a rovasan. Egy kértyéra fel akarta
tenni az egész nyolczszdz rubelt, de mikozben pezsgot
toltottek neki, meggondolta a dolgot, s megint csak a
szokott téttel, hiisz rubellel ment bele a jatékba. "
— Hadd ott az egészet, — mondotta Dolochov, bir
ugy latszott, mintha rd se nézett volna Rosztovra, — ha-
marabb visszanyered. Masoknak fizetek, téged meg
nyhizlak. Talan csak nem félsz télem? — ismételte.
Rosztov sz6t fogadott és megtette a behaijtott sarki
coeur hatost, melyet az imént vett fol a foldrol. Még
sObben is nagyon j6l emlékezett ra. Megtette a coeur
tost s egy darab krétaval, kerek szidmokkal i6lébe
a nyolczszazast; kiitta a felé nytitott pohar pezsgdt, mo
solygott Dolochov szavain, s szorongd szivvel lesve
coeur hetest, merGen nézett Dolochov kezére, a me
a kartyat tartotta. Hogy beiit-e az a hetes, vagy se
most nagyjelentoségii kérdés volt Rosztovra nézve.
hét vasarnapidn Andrejics llya groi kétezer ribelt ado
at a fidnak, és 0, a ki soha se szeretett az anyagi
rarol beszélni, most kereken megmondotta, hogy
ez az utolsé Osszeg, a mit adhat neki, s kérte, hogy
ttal a szokottnal jobban gazdilkodjék. Nikoldj azt
lelte, hogy ez untig elég neki, s becsiiletszavit
hogy tavaszig nem is fogad el téle tobb pénzt.
pénzbil most még ezerkétszaz riabelie maradt, k
kezésképpen a coeur hetes most nemcsak ezer
ritbel elvesztését jelentette ra nézve, hanem b
szavianak a megszegését is. Szorongéd szivvel bam
Dolochov kezére és gondolta magédban: ,,Szaporén |
add mar ide azt a kartyat, s akkor fogom a sipk
elmegyvek haza Deniszovval, Natasdval és Szo
vacsordzni, s annyi szent, hogy soha tébbé nem
kértyat a kezembe."* Ebben a pillanatban egész
élete, Petyaval {izott tréfai, Szonydval valé beszélge
sei, s a duettek Natasdval, az apjival jitszott p
partik, s6t még a povarszkédian levé hazbeli nyuga
agya is, olyan erdvel, oly tisztin és csabitéan jele
meg el6tte, mintha mindez régen elmilt, orokre e
szitett és meg nem becsiilt boldogsdg lett volna, |
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artotta lehetségesnek, hogy a buta véletlen ezt a he-
est a baloldal helyett a jobboldalra fektesse, és Ot et-
az fijonnan folfedezett és Gijonnan megértett boldog-
61 megfosztvin, az eddig ismeretlen és meghatdroz-
tlan boldogtalansag Orvényébe sodoria. Ez lehetet-
lennek latszott elotte, de azért mégis szorongd szivvel
ste Dolochov kezének minden mozdulatit. Ezek a
tos és voroses, széros kezek, melyek az ingfjj alol
dikaltak, egyszerre letették a kartydt és a feléiiik
nyfijtott pohar és pipa utdn nyiltak.
— Tehat csakugyan nem félsz velem jétszani? —
jsmételte Dolochov, s hogy elmondhasson egy viddm
torténetet, letette a kartyét, hatradolt a székében és mo-
solyogva, lassan elkezdett beszélni.
— Bizony, urak, azt hallom, hogy Moszkvéban az
2 hir van elteriedve, hogy én hamis jatékos vagyok, igy
hat azt tandcslom, legyenek kissé 6vatosabbak velem.

— Ugyan keverj mar! — kidltott rd Rosztov.

— Oh, azok a moszkvai nénikék! — szolott Dolo-
chov mosolyogva s a kezébe vette a kartyat.

— Ooooh! — szisszent fel Rosztov, és mindkét ke-
zével a feiéhez kapott. Az a hetes, a melyre neki szik-
' sége lett volna, ott fekiidt a kértyacsomo tetejién, mint
legelsd kartya. Tobbet vesztett, mint a mennyit képes
volt kifizetni.

— No, de azért még ne essél kétségbe, — sz6lott
Dolochov egy fut6 pillantdst vetvén rd, és tovébb ke«
verte a kirtyat.

XIV.

Masiél 6rara ra a jatékosok legnagyobb része mér
csak figy félvallrol vette a maga jatékat.

Valamennyiiik figvelme Rosztov koriil Osszponto-
sult. Az ezerhatszdz riibel helyett imméar egy hosszit
szamoszlop volt a rovaséra irva, a melyet 6 az imént
koriilbeldl tizezerre becsiilt, de a mely most mér, mint
a hogy' homélyosan érezte, a tizenotezret is megiititte.
A val6sagban pedig a kérdéses Osszeg mér a hiiszezer-
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riibelt is meghaladta. Dolochov most mér nem hallga
semmire, nem is mesélgetett semmit, folyton csak Ro
tov kezeinek a mozdulatait leste s olykor egy pillantdst
vetett a szamadéaséra. Elhatdrozta, hogy mindaddig foly-
tatja a jatékot, a mig a nyert 6sszeg a negyvenhdrom-
ezeret el nem éri. Ezt a szdmot azért vélasztotta, mert
az 6 €s Szonya éveinek a szdma Osszesen negyven|
mat tett ki. Rosztov, fejével mindkét kezére t
kodva iilt ott a telefirkdlt, borral letntozott és kirty
kal elboritott asztal mellett. Volt egy gyotrelmes bei
mas, mely semmiképpen se tagitott melléle, az,
ezek a csontos, voroses és szoros kezek, melyek
ingaij al6l kilatszottak, hogy ezek a kezek, a me!
szeretett is, gyiilolt is, teliesen a hatalmukban
tik 6t.

wHatszdz ribel, agyf, behajtott sorok . . . kilen
czes . . . lehetetlen visszanyerni! . . . Es milyen mulat
ségos lett volna ofthon . . . Filké . . . ez lehetetlen! , ..
Es ugyan miért is tette ezt velem? .. .* — gondolf
Rosztov és eltiin6détt rajta. Olykor nagyobb oss:
tett egy lapra; — de Dolochov nem tartotta, és maga 4l
lapitotta meg a tétet. Nikolai engedelmeskedett neki, 4
hol imédkozott, mint annak idején ott az amstetteni i
don, hol meg azt szdmlélta, hogy hény zsinér van a
zubbonydn, s ugyanannyi szemes lapon prébélta me
visszanyerni egész veszteségét, majd a tobbi jatékosok
hoz fordult a pillantdsdval segitségért, majd meg bele
bamiilt Dolochov hideg dbrazataba, és iparkodott arr6l
olvasni, vajjon mi tortént vele. _

»De hiszen 6 nagyon j6l tudja, hogy mit jelent ne
kem ez a veszteség. Csak nem kivanhatja a veszten
Hiszen j6 bardtom volt. Szerettem ... De meg M
szen 0 nem is hibds, mittévd legyen, ha olyan szei
cséje van? En se vagyok hibds, — biztatgatta
— En semmi rosszat se tettem. Megéltem, vagy
tottam én valakit, vagy kivantam tén valakinek ro
Miért hit ez a rettenetes csapas? Es mikor is
dott csak? Hiszen csak az imént volt, hogy s
gondolattal l1éptem ehhez az asztalhoz, hogy nye
riibelt, megveszem az édes anyidm nevenapjira azt a.
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swekrénykét, és elmegyek haza. Olyan boldog, olyan
gabad, olyan jokedvii voltam! Fol se tudtam fogni,
hogy milyen boldog voltam! Mikor lett ennek vége, €s
mikor kezd6dott ez az (i, rettenetes allapot? Mi jelezte
a fordulatot! Hiszen ugyanennél az asztalndl, ugyan-
en a helyen iiltem 4llandéan, egyformén valogattam
raktam meg a kartydimat, és néztem azokat a cson-
fiirge kezeket. Mikor tortént hit ez, és mi is tortént
voltaképpen? En erds, egészséges és ugyanaz vagyok,
a ki voltam, s ugyanazon a helyen iilok most is. Nem,
oz telies lehetetlen! Az egésznek alkalmasint nem lesz
q vége — semmi.”

~ Piros volt és bar nem volt meleg a szobdban, ero-
sen izzadt. lieszto volt az arcza és szdnalmas, mert
hasztalan iparkodott nyugodtnak latszani.

_ A rovés eliutott a végzetes negyvenhdromezerhez.
Rosztov kikészitett egy lapot, a melyet behajtott sorok-
kal* azzal a haromezer ribellel akart megrakni, me-
lyet az imént kapott, mikor Dolochov egyszerre lecsapta
a kartyat, fogta a krétat, s erdteljes, tisztdn olvashato
irasdval elkezdte Osszeadni azokat az Osszegeket, a
" melyek Rosztov rovdséra voltak irva, mikdzben a kré-
taja is eltorott.

— Vacsordhoz, ideje vacsordzni! A czigényok is
itt vannak mar! — Fs csakugyan fekete férfiak és nék
léptek a hidegrél a terembe, a kik czigdnyos kiejtéssel
beszélgettek egymés kozt. Nikolaj megértette, hogy
mindennek vége, de azért kozényds hangon igy szolt:

— Nos, nem akarsz még egyet? Van egy pompds
lapocskdm. — Mintha csak mindennél jobban érdekelte
volna a jaték.

,Mindennek vége, elvesztem!* — gondolta. —
Most goly6t a fejembe — nincs egyéb hatra®, — s
ugyanekkor deriilten igy szolt:

— No, még egy utolsot.

— Nem bénom, — felelt Dolochov, befejezvén az
dsszeaddst, — nem bénom! Huszonegy riibelt tartok, —

* Behajtott sorokkal tenni annyit tesz, mint a tulajdonképpeni tétet a

tét negyedrészével megtoldani. Tehit lehajtott sorokkal 3000-et tenni annyi, mint
3750-et tenni, (A ford.)
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mondotta, s ramutatott a 21-es szdmra, a mely a kerek
negyvenhiaromezeren feliil volt, s fogta a kartyét és el
kezdett keverni. Rosztov engedelmesen visszahajtotta
a kdrtya sarkat, és a folirt 6000 helyébe odairta a 21-e
—_— Nekem tokéletesen mindegy, — mondotta, :
csak arra vagyok kivancsi, vaijon ezt is megiitdd-e, vag)
ideadod azt a tizest.

Dolochov komolyan elkezdett keverni. Oh, hogy
gyiilélte Rosztov ebben a pillanatban ezeket a
tjit, szoros és voroses kezeket melyek 6t annyira a kor
meik kozt tartottdk . .. A tizest megkapta.

— Marad tehat negyvenhidromezer, — szolott Do
lochov és egyet nyijtézvan, folkelt az asztaltél. -
Hogy’ belefarad az ember az ilyen hosszii ulésbe, -
tette hozza.

— Magam is elfaradtam, — felelt Rosztov. _
Dolochov, mintegy emlékeztetni akarvén dt, ho
nem igen illik tréfdlkoznia, félbeszakitotta:

— Grof, mikor parancsolia, hogy a Dénz{ ':-I"
vegyem? [

Rosztov folpattant és behivta Dolochovot
széd szobdiba.

— Egyszerre nem tudom az egészet kifizetni, |
adok rola valt6t, — mondotta Rosztov. i

— Hallod-e Rosztov, — sz6lott Dolochov és de
mosolylyal nézett Nikolaj szemébe, — Osmered
kozmondast: ,A ki szerencsés a jatékban, szerencsé
a szerelemben*, Az unokahfigod szerelmes beléd.

talmaban tudni magat“, — gondolta Rosztov. T
hogy milyen rettentes csapist mér az apjdra és az 4
jdra, ha ezt a kartyaveszteséget bevallia; tudta, mil)
boldogsag volna most ett6l szabadulni, azt is tudta,
Dolochov tisztiban van vele, hogy 6t mindettl a
gyentdl és fajdalomtél megszabadithatnd, de azért
jatszik vele, mint macska az egérrel. !

— Az unokahfigod . . . — kezdte Dolochoy, de
kolaj félbeszakitotta.
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— Az unokahiigom nem tartozik ide s ¢ rdla nincs
beszélniink! — kidltott rda diihdsen.

— Tehat mikor kapom meg a pénzt? — kérdezte
lochov.
— Holnap, — felelt Rosztov és kiment a szobabdl.

XV.

,Holnap*-ot mondani s megorizni a tisztességes
ot, nem volt nehéz; de hazamenni egyediil, talal-
ozni a testvérekkel, az apjdval, az anyjaval, vallomdst
nni nekik, és pénzt kérni, a mihez adott becsiiletszava
itdin nem volt tobbé joga, ez volt aztin a rettenetes.
Otthon még nem aludtak. Rosztovék héazinak a
fiatalsaga, a szinh4azbol hazatérve, vacsora utin egyediil
volt a zongora koriil. Nikoldjt, alig hogy a szobéba Iépett,
legott koriilvette az a szerelmes és poétikus légkor, mely
ezen a télen a hdzukban uralkodott, s mely most, Dolo-
chov lanykérése és Jugel bilia utin, mint zivatar elott a
levegd, mintha még jobban megsiirlis6dott volna Szonya
és Natasa folott. Szonya és Natasa abban a kék ruhdban,
la melyben a szinhdzban voltak, szépségiik telies tiszta
tudataban, boldogan mosolyogva 4lltak a zongora mel-
lett. Viera Sinsinnel sakkozott a fogad6-szobaban. Az
oreg grofné, mialatt a fidt és az urdt vérta, egy a hézuk-
ban laké oOreg asszonynyal kartydzott. Deniszov,
csillogd szemekkel és folborzolt hajjal, a labait hatra-
szedve, a zongorédndl iilt s szemeit kimeresztve, rekedt,
de azért nem igen hamis hangon énekelte ,,A boszor-
kany* czimii sajat szerzeményii versét, s kurta njjaivai
a billentyiikén kalimpdlva, mindenféle accordokat iito-
getve, zenét keresett hozza.

Kis boszovkdny, mondd oh mondd meg nékem,
Ocska lantomhoz mi vonz figy vissza;

Es mi ling az, mely Ggy ég szivemben,

Mi bizseveg lelkes ujjaimba’!

énekelte szenvedélyes hangon, s achét-fekete szemeivel,
szikrazo pillantdsokat vetett Natasa szepegd, de boldog
arczéra.
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- Gyonyﬁru' Pompéas! — kialtott fol Natasa.
Halljuk a masodik str6iat, — mondotta, nem vevén €s:
Nikolait.

,Itt minden a régi*, — gondolta Nikoldi, a mint
nézett a fogado-szobaba és megpillantotta Vierdt s 4
édes anyjdt azzal az Oreg asszonynyal. A

— A4! Itt van Nikolenyka is! — Natasa odasiete
hozza.

— Itthon a papa? — kérdezte téle Nikoldj. |

— Ugy oriilok, hogy megjottél! — mondotta N
tasa, a nélkiil, hogy felelt volna, — olyan vigan vagyi
Azt tudod, hogy Dmitrics Vaszilij az én kedvemért i
egy napig itt marad? .

— Nem, a papa még nem jitt haza, — mondo

_Szonya.

— Koko, megidttél, gyere ide lelkem, — szolalt
a groiné hangia a fogadé-szobdbél. Nikolaj odan
anyjadhoz, megcsokolta a kezét, néman odaiilt az
hoz, s elkezdte nézni a kezeit, a mint a kértyat ra
tdk. A terembdl kaczagis és vidam, Natasét r-z-,_
hangok hallatszottak. )

— No i6, i6, — kiéltott {61 Deniszov, — semmi's
badkozds, most az on bavkavolldidn a sov,
kévem.

A gréiné rapillantott szétalan fidra. [

— Mi lelt? — kérdezte Nikolaitél az anyia.

— Eh, semmi, — felelt, mintha mir torkig
ezzel az egy kérdéssel, — Nemsokara hazajén a pi

— Azt hiszem. N

»Itt minden a régi. Nem tudnak semmit. Hova
nekiiliek ?* — gondolta Nikolaji s megint bement
rembe, a melyben a zongora allott.

Szonya a zongoranal iilt és annak a bark
a bevezetését jatszotta, a melyet Deniszov anny
retett. Natasa késziilt az énekhez. Deniszov elraga
sal nézett ra. .

Nikoluj elkezdett {6l és ald jarni a szobdban,

»Micsoda kedvtelés 6t énekeltetni! Ugyan i
¢énekelhet? Semmi okot se litok a széles jokedvre
gondolta Nikolaj.
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Jstenem, én becstelen, elveszett ember vagyok.
Golyot az agyamba, ez van csak hétra, nem pedig éne-
kelni, — gondolta. ,Megszokiem? De hova? Eh, mind-
gy, hadd énekeljenek!"

Nikolaj még mindig 61 és ald jarva a szobaban, sé-
téten nézett Deniszovra és a leanyokra, s keriilte a tekin-
tetiiket.
~ — Nikolenyka, mi lelte magat? — kérdezte Szonya
imeresztett tekintettel. Tiistént meglatta raita, hogy va-
lami tortént vele.

Nikolaj elfordult téle. Natasa, az 0 finom érzésével
wintén egy pillanat alatt észrevette a béatyia éllapotat.
Eszrevette, de 6 maga annyira iOkedvii volt ebben a pil-
atban, s oly messze volt a fajdalomtél, a szomori-
dgtol és a szemrehanyéisoktol, hogy (a mint ez fiatal lea-
voknal nagyon gyakori) szindékosan elamitotta magat.
Nem, sokkal jobbkedvii vagyok, semhogy elrontsam a
kedvemet masok béanataval®, — érezte magaban és igy
gondolkozott: ,nem, alkalmasint tévedek, & tan' épp oly
pkedvii, mint én vagyok."

— Nos hat, Szonya, — mondotta s odament a terem
kozepére, a honnan nézete szerint a legjiobban lehetett
hallani. A fejét hatraszegve, életteleniil lecsiingd karjait
elhagyva, mint a tanczosndk szoktdk, a sarkaival egy
‘energikus mozdulattal a labuijhegyére dllva, odatipegett
a terem kozepére és megallt.

,Jme, hat itt vagyok!", — mintha csak ezt mondta
‘volna, vélaszul Deniszov olvadoz6 tekintetére, mely
mindeniivé kovette 6t.

,Ugyan minek oriil olyan nagyon? — gondolta Ni-
kolai, a mint a hugét nézte. ,,Hogy' nem unja ezt a dol-
got, hogy' van lelke hozza!" Natasa elénekelte az elsd
hangot, kitdgult a torka, kiegyenesedett a melle, s ko-
moly kifejezést Oltottek a szemei. Ebben a pillanatban
senkire és semmire se gondolt, és mosolyra all6 sz4jabol
csak figy 4dradtak a hangok, olyan hangok, a mindket
ugyanazokban az idokozokben és ugyanigy barki kihoz-
hat magab6l, de a melyek ezerszer hidegen hagyidk,
ezeregyedszer pedig megremegtetik és sirva fakasztidk
az embert.

Tolsztoj : Hiboru és béke. I, 3
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Natasa ezen a télen el6szor kezdett el komolyan ér
kelni, még pedig elsé sorban azért, mert Deniszov
nyira el volt ragadtatva az énekét6l. Most mar n
rekesen énekelt; most mar nyoma se volt az én
annak a komikus és gyerekes iparkoddsnak, mely az
meg volt benne; de azért a hozzaértok véleménye
rint, a kik hallottdk, még mindig nem énekelt valami
pen. ,,Gydnyorii a hangja, de még nincs kimfivelve®, -
mondotta mindenki. De ezt rendesen csak joval azuté
mondottdk, hogy elnémult a hangja. De mialatt ez a @
szolatlan hang, szabdlytalan lélekzetvételével és el ot
tett hangvételével a fiiliikbe csengett, még a hozziértl
se szOltak semmit, csak gyonyorkddtek ebben a {
latlan hangban, s csak arra vagytak, hogy még 2
hallhassdk. Megvolt a hangidban az a sziizies érintetle
ség, az az Ontudatlan er6 és az a még kidolgozatlan b
sonyossdg, mely olyan csoddlatosan olvadt dssze
éneklés miivészetében val6 fogyatékossagaval, hogy fi
tetszett, mintha ezen a hangon semmit se lehetne vélig
tatni a nélkill hogy az ember el ne rontsa egyittal.

,Hét ez mi?** — gondolta Nikolaj, mikor a hang
meghallotta, és rameresztette a szemeit. ,,Vaijjon mi tf
tént vele! Hogy' énekel ma?* — gondolta magé
egyszerre rd nézve az egész vildg abban 6sszpo
hogy elleste a kdvetkezd hangot, a kivetkezd zen
dolatot, s figy tetszett neki, mintha az egész vilig hér
iitemre volna beosztva: ,,Oh, mio crudele affetto .
Egy, kettd, hdrom . . . egy, kettd . . . hirom . .. ¢

. Oh, mio crudele affetto . . . Egy, kettd hdrom .
egy. Eh, micsoda bolondsag is az élet! — gondo
kolaj. — Ez mind, a boldogtalansig, a pénz, Doloch
harag és a becsiilet, — ez mind badarsdg . . . csak
az, a mi ér valamit... No csak, Natasa, raita lelke
No csak, matyuska! . . . hogy' végia ki ezt a h-4t?
véagta! Héla Istennek! Es a nélkiil, hogy maga is és
vette volna, hogy énekel, mintegy meg akarvén erdsit
ezt a h-at, elkezdte a fels6 terczben kisérni. Istenem! |
lyen szép! Ezt csakugyan én védgtam ki? Milyen bold
vagyok, — gondolta magdban. :

Oh, hogy remegett ez a tercz, s hogy' m
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mozdult valami nemesebb, ott, mélyen Rosztov lelkében.
Fs ez a valami teljesen fiiggetlen volt mindentdl, és ma-

asztosabb volt mindennél a vildgon. Mit ilyenkor
kirtyaveszteség, Dolochov, becsiiletsz6? ... Mind csupa
merd bolondsag! Lehet olni, lopni, s a mellett mégis bol-
‘dognak lenni . .

XVL

Rosztovnak rég nem volt része ekkora zenei élve-
zetben, mint ezen a napon. De alighogy Natasa beiejezte
a barcarollat, legott megint eszébe jutott a rideg valésag.
826 nélkiil kisurrant és bement a szobajiba. Egy fertaly
Grira r4 az oreg grof viddman és elégedetten hazajott a
-;Iubbél. Nikolaj a mint meghallotta, hogy ion, bement
hozza.

. — Nos, j6l mulattdl? — kérdezte Andrejics llya,
oromteljesen és biiszkén mosolyogva a fidra. Nikolaj azt
akarta mondani, hogy ,igen", de képtelen volt rd: kevés
hijia, hogy sirva nem fakadt. A gréf ragyuitott egy pipdra
és észre se vette a fia dllapotat.

»Eh, hiszen figy se keriilhetem el!* — gondolta Ni-
kolaj el6szor és utéliara. Es egyszerre a legkozonsége-
sebb hangon, a melyt6l még sajit maga el6tt is szinte
aldvalonak tiint f6l, mintha csak kocsit kért volna, hogy
elmehessen a védrosba, igy szolt az apjdhoz:

— Papa, én voltaképpen valami dologban ij6ttem.
Maijd megfeledkeztem réla. Pénzre van sziikségem.

— No lam, — szélott az apja, a ki ma kiilondsen
jokedvii volt. — Mondtam, hogy nem lesz elég. Sok
kell?

— Nagyon sok, — felelt Nikolaj elpirulva s olyan
buta mosolylyal, melyet azutin még j6 sokd nem tudott
magédnak megmagyardzni. — Vesztettem egy keveset,
vagyis inkdbb sokat, nagyon sokat, negyvenhdrom ezer
riibelt.

— Micsoda? Kinél? ... Tréfalsz! — kidltott 6l a
grof s piros lett a nyaka és a tarkéja, mint az Oreg em-
bereké, mikor gutaiités éri Gket.

s1*
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— Megigértem, hogy holnap kifizetem, — §
Nikolai.
— Ugyan! ., . . — nyogte a grof kariait kinyjtw
erdtleniil hanyatlott a pamlagra.
— Mitévo legyek! Kivel nem esett meg ilyesmi,
folytatta a fia fesztelen, kihivo hangon, mialatt a le
nekén haszontalan gazembernek tartotta magét, a
hosszii életen 4t nem lesz képes ezt a biinét levez
Szerette volna megcsékolni az apia kezét, szeretett
térdre borulva bocsénatot kérni tole, s ekkdzben b
veti, s6t durva hangon azt mondta, hogy meg L
ilvesmi mindenkivel. :
Andrejics Ilya grof, mikor a fidnak ezeket a szaw
hallotta, lesiitétte a szemét és iparkodott valamit s
eszelni. :
— Igen, igen, — szoélalt meg, — nehéz lesz, &
tartok, nehéz lesz megszerezni . . . persze, kivel n
esik meg! kivel . .. — FEs a gr6i lopva egy pillan
vetett a fia arczdra és kiment. Nikolaj nagy ellenszt
lésre volt elkésziilve, de erre semmiképpen sem |
mitott. i
— Apuskam! Apa . . . kérem! — kidltott u
kogva, — bocsdsson meg nekem! — Es megkapvén
apia kezét, hozzatapadt az ajkaival s elkezdett sirni

Mialatt az apa a fidval targyalt, az anya és led
kozt egy nem kevésbbé fontos megbeszélés folyt le. |
tasa izgatottan futott oda az anyjahoz. .

— Mama! . ... Mama, .. Megkérte ...

— Mit kért meg? r

— Megkérte, megkérte a kezemet. Mama, ma
— kiabélt egyre. {

A gr6iné nem hitt a fiileinek. Deniszov megk
kezét. Kinek? Ennek a piczi kis Natasénak, a ki
még a babdival jatszott s még most is leczkéket

— Natasa, elég legyen az ostobasigbol! —
még mindig reménykedvén, hogy csak tréia az

— No tessék, ostobasig! — En egészen ki
beszélek, — szdlott Natasa bossziisan. — Elidttem
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egkérdezzem, mitévo legyek, és mama meg azt mondia,
ogy ,,ostobasag* . . .

A gréfné villat vont.
- — Ha csakugyan igaz, hogy monsieur Deniszov
megkérte a kezedet, igy mondd meg neki, hogy megbo-
londult, ennyi az egész.
- — Nem, nem bolondult meg, — mondotta Natasa
komolyan és sértédotten.
— De hit akkor mit akarsz? Ma valamennyien sze-
relmesek vagytok. Ha szereted, hat csak menj férihez
hozzd, — szélott a grofné bosszusan mosolyogva, —
hirével
— Nem, mama, én nem vagyok szerelmes belé, nem
yagyok szerelmes belé.
— Akkor mondd meg ezt neki.
— Mama, haragszik ram? Ne haragudiék rdam ma-
mdcskdm, hat tehetek én réla?
- — Nem, de hat mit akarsz!! Ha akarod, elmegyek
¢s megmondom neki én, — mondotta a gr6finé moso-
lyogva.
. — Nem, majd én, csak mondia meg hogyan. Hiszen
magfmak minden konnyu. — tette hozzd valaszul a mo-
solydra. — Es ha latta volna, hogy’ beszélt velem! Lam,
¢n tudom, hogy 6 sem azt akarta mondani, s csak figy
véletlenul mondta.

— No, de azért mégis csak kosarat kell neki adni.

— Nem, nem kell. Ugy saijnidlom szegényt! Olyan
kedves ember.

— Akkor hat mondj igent, Amfigy is ideje, hogy
férihez menj, — mondotta az anyia bosszfisan és gi-
nyosan.

— Nem, mama, Ggy sajndlom. Nem tudom, hogy’
mondjam meg neki.

— Nem is kell, hogy megmondd, majd megmon-
dom én, — szélott a gréfné, i6lhdborodvan azon, hogy
ligy mertek banni ezzel a kis Natasdval, mintha feln6tt
ledny volna.

— Nem, a vildgért se, maga csak az ajtonal hallga-
tozzék, — és Natasa a fogad6 szobidn keresztiil belépett
a terembe, a hol Deniszov még mindig ugyanazon a szé-
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ken iilt a zongora mellett s a kezeivel eltakarta az a
Kdnnyed léptei zajara felugrott. R
— Natali, — mondotta s gyors léptekkel odasietett
hozza, — dontse el a sovsomat. Az on kezében van le-
téve!
— Dmitrics Vaszilij, én 6nt annyira sajndlom! . .
On olyan pompds ember ... de nem lehet ...
. de igy én mindig szeretni fogom &nt.
Deniszov rdhajolt a kezére, és Natasa furcsa és ért:
hetetlen hangokat hallott. Megcsokoita borzas és gondor
fekete hajat. Ekkor a grofné ruhdjdnak suhogisa iitotte
meg a fiilét. Odalépett hozzajuk. i
— Dmitrics Vaszilij, nagyon koszéndm onnek
tisztességet, — szolott a gr6fné zavart hangon, mely
azonban Deniszov elbtt szigoriinak tetszett, — de az én
leAinyom még nagyon is fiatal, s igazdn elvartam n'.'.
ont6l, hogy mint fiamnak a jobaratja, elébb én ho
forduljon. Ha ezt cselekedte volna, most nem
abban a kényszerhelyzetben, hogy kérését megtaga
— Gvoéfné! . — szblott Deniszov lesiitott sz
mel és biinbdné arczczal még valamit akart mondan
de megakadt. i
Natasa képtelen volt nyugodtan nézni ezt a szinal
mas éllapotat. Hangosan elkezdett szipogni.
— Gvoiné, én nagyot vétettem 6n ellen, — folytati
Deniszov elfil6 hangon, — de tudja, annyiva imidom &
On lednyat s az egész csaladot, hogy akav két éle
odaadnék évte... — Ranézett a grofnéra és észre
szigorfi arczét . . . Isten onnel gvéfné, — mondotta
zet csOkolvdn neki, s a nélkiil, hogy csak egy pillz
is vetett volna Natasédra, gyors és elszdnt léptekk
ment.
-
Masnap Rosztov elkisérte Deniszovot, a ki e
napot sem akart tobbé Moszkvéban tolteni. Deniszoy
tobbi moszkvai baritai is elkisérték, s maga se tud
hogy’ raktik fol a szdnra, és hogy' vitték el a harma
4llomésig.
Deniszov elutazédsa utdn, Rosztov, a ki véirta a pé
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szedni, még két hetet toltott Moszkvéban, a nélkiil, hogy
kitette volna a labéat a hazbdl és jobbéra a lednyok szobé-
jaban tartézkodott.

- Szonya még nagyobb gyodngédséggel és odaadéssal
volt irdnta, mint annakel6tte. Mintha csak azt akarta
volna megmutatni neki, hogy a kértyavesztesége egy
pagy diadal volt, a melyért most még jobban szereti Ot;
de Nikolaj most méltatlannak tartotta magat hozza.

. Teleirta a leAnyok albumét versekkel és kotékkal,
s a nélkiil, hogy Osmerései koziil bérkitdl is elbuicsiizott
volna, miutdn elkiildte Dolochovnak a negyvenhérom
ezer rubelt és nyugtat is kapott téle, november végén el-
utazott, hogy ut6lérie az ezredét, mely mar valahol Len-
gyelorszagban jart.
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Pierre, a feleségével valo kimagyardzds utdn, el
utazott Pétervarra Torzskédban, az dllomdson, nem
tak lovak, vagy ha voltak is, nem akart neki adni a
vigyazo. Plerrenek tehat varakoznia kellett. A né
hogy levetkdzott volna, leheveredett egy kerek as
mellett 1évd bdrpamlagra s meleg csizmdba bijtatot
labait folrakvan az asztalra, elgondolkozott. -

— Parancsolia_tén, hogy behozzam a podgyaszt’
Megvessem az égyat vagy tedt készitsek? — kérdez
gette a komornyikija. i

Pierre nem felelt, mert se nem hallott, se nem I
tott semmit. Mar az el6z6 édllomason elmerhlt volt -
gondolataiba, s azéta dllandéan rd nézve oly »u__2
kérdéseken tiin6dott, hogy iigyet se vetett arra, a o
koriilotte tortént. Nemcsak hogy nem érdekelte az, va
jon elobb vagy késébb érkezik-e meg Pétervérra, s Vi
jon lesz-e hol megpihennie ezen az dllomason, hane
azokhoz a gondolatokhoz képest, a melyek 6t most fof
lalkoztattidk, még az is tokéletesen mindegy volt ne
vajjon csak par Orat fog-e ezen az dlloméson to‘
vagy itt marad egész életén at. '

A felvigy4zo, a felesége, a komornyik és @
torzskai varrottasokkal kereskedé aszony, mind be
tek a szobdba és felaidnlottdk neki a szolgdlatukat.
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Pierre, a nélkiil, hogy az asztalra felrakott labainak a
helyzetét megvaltoztatta volna, csak bamialt redjuk a
pépaszemén keresztiil, s nem tudta megérteni, mit akar-
‘hatnak téle, és hogy' tudnak éIni a nélkiil, hogy azokat
a kérdéseket, a melyek 6t foglalkoztatiadk, megoldanak.
Att6l a naptol fogva, a mikor a parbaj utdn a szokolniki
erdabdl visszatért s eltoltotte az elsd gyotrelmes és al-
matlan éjszakdt, dllandéan ugyanazok a kérdések foglal-
koztattdk; de most, az utazds maganydaban, kiilonos erd-
vel keritették a hatalmukba. Barmire gondolt légyen is,
mindig csak visszakeriilt ugyanazokhoz a kérdésekhez, a
melyeket nem volt képes eldonteni s a melyekkel még se
tudott megsziinni foglalkozni. Mint ha csak meglazult
volna a fejében az a f6-csavar, a melyen egész élete fiig-
gbtt. Ez a csavar nem esett ki, nem mozdult meg, ha-
nem a nélkiil, hogy a csavaranydba belekapaszkodott
volna, mindig ngyanabban a rovatkaban pergett tovabb,
s ebben a pergésben teliességgel nem volt feltart6ztat-
haté.

Beiott a felvigyazé s aldzatosan kezdte kérni 0
Exczellenczidjat, hogy csak két oOracskat kegyeskediék
még vérni, s akkorra (lesz a mi lesz) gondoskodik a sz4-
méra lovakrol. A folvigvazé nyilvanvaléan hazudott,
s csak tobb pénzt akart téle kicsikarni. ,,Szép dolog-e
ez vagy csiinya? — kérdezte magitol Pierre. — Nekem
szép, masnak tan csinya, de a felvigydzoéra nézve elke-
riilhetetlen, mert hiszen nincsen mit ennie: azt mondia,
hogy egy alkalommal ezért egy tiszt meg is verte. De
ez is csak azért verte meg, mert sietdés volt az ntja na-
gyon. En pedig azért l16ttem Dolochovra, mert sértve
éreztem magamat. XVI. Lajost azért végezték ki, mert
biinosnek tartottdk; egy évre rd pedig ugyanebbdl az
okb6l megolték azokat, a kik 6t kivégezték. Mi a rossz?
Mi a i6? Mit szeressen, mit gyiilolion az ember? Miért
élek s mi vagyok én? Mi az élet, mi a haldl? Micsoda
er6 az, mely igazgat mindent?" — kérdezgette magétol.
Es ezek koziil a kérdések koziil egyikre se volt vilasz,
csak egy, mely azonban egydltaliban nem ezekre a
kérdésekre felel. Ez a vilasz igy hangzott: ,Ha meg-
halsz — mindennek vége. Ha meghalsz, megtudsz min-
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dent, vagy legaldbb nem kérdezel tébbé semmit." De
meghalni, ez is rettenetes volt. {

A torzskai vénasszony sépitozé hangon kindlgatta
az ardit, kiilondsen kecskebdr papucsait. »O0K $z4z ru-
belem van, a melylyel nem tudok mit kezdeni, ez meg
rongyos ginyaban all itt el6ttem és félénken pislog rim,
— gondolta Pierre. — Es ugyan mi szilksége van neki
erre a pénzre? Ez a pénz éppen csak tan egy hajszé
nyival nagyobb boldogsigot és lelki nyugodalmat ad-
hat neki. De vajjon van-e a vilagon valami, a mi ke-
resztiilviheti azt, hogy akar 0, akdr én, ne legyiink min 7
den rossznak, és végezetiil a haldlnak alavetve? A ha-
lalnak, a mely ma vagy holnap gy is bekdszént, — §
vajjon az Orékkévalésdghoz képest nem mindegy-e, akdr
mindjdrt a kévetkezo pillanatban készont-e be!™ S e
megint megnyomta azt a semmibe nem kapaszkodd
csavart, mely egy és ugyanazon a helyen csak egyre
forgott tovabb.

Az inasa odaadta neki Suza asszonynak egy
lekben irt és félig folvagott regényét. Elkezdett ol
valami , Mannsfeld Amalia* szenvedéseirsl és erényes
kiizdelmeirdl. ,,Ugyan minek is kiizdott hat a csabitd a
ellen, — gondolta magéban, — ha szerette 6t? Nem tu-
dott az Isten az O akaratéval ellenkezé iparkodést on-
teni a lelkébe. Az én volt feleségem nem kiizdétt ellene, §
lehet, hogy neki volt igaza. Semmit se tudunk, s
sem ismeriink. Csak azt az egyet tudhatjuk, hogy
mit se tudunk. Es ez az emberi bolcseség teteje®. 4

Zavarosnak, értelmetlennek és visszataszi 6nak
tetszett benne és koriilotte minden. De éppen abban a2
undorban, a melyet minden irdnt, a mi 6t koriil
érzett, valami a maga nemében ingerls gyonyd
talalt.

— Konyorgdm aldssan, méltoztassék egy kis
lyet csindlni, ennek ni, — szélott a felvigyéz6 a i
lépve, s bevezetett egy masik ltast, a ki ugyancsa
kénytelen volt varni, mert nem kapott lovakat. Fz E
itas egy zomok, szélesvalli, rdnczos és sérga arc;
Oreg ember volt, a kinek hatdrozatlanul sziirkés, o
log6 szemei 6lé siirli szemoldok borult.
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. Pierre levette a labait az asztalrol, folkelt és atte-
Jepedett a szdmara megvetett dgyra, s csak olykor ve-
tett egy-egy futd pillantast az i jovevényre, a ki na-
gyon is bagyadt arczczal, az inasa segitségével, nagy
nehezen levetkezett és ra se hederitett Pierre-re. Nan-
: al behfizott, viseltes kurta bund4dban, sovény €és
csontos labain poszt6-csizmakkal, leiilt a pamlagra, s
szokatlanul nagy, kurtara nyirt, a haldntékainal szeéles
fejét odatdmasztvan a pamlag tamlajara, répillantott
Pierre-re. Ennek a pillantdsnak szigorfi, okos és athat6
ifeiezése Pierre-t szinte megdobbentette. Szeretett
volna beszédbe ereszkedni a jovevénynyel, de mikor
valami az utazdsara vonatkozd kérdéssel oda akart for-
dulni hozz4, az oreg mér lehinyta volt a szemeit és ran-
czos, Oreg kezeit, a melyek kozill egyiknek az fijan egy
Adam fejjel diszitett, nagy vasgyiiriit viselt, dsszekul-
csolvan, mozdulatlanul iilt ott, s a mint Pierre-nek tet-
- szett, vagy pihent, vagy pedig nyugodt és mély gondo-
~ Jatokba meriilt.
| A jovevény inasa is ranczos €s sargaképii, bajusz-
talan és szakalltalan oreg ember volt, a kinek nyilvén
soha nem is nott szor az arczén. A fiirge oreg inas elo-
szedte a pinczetokot, megteritette az asztalt és behozta
a duruzsolé szamovért. Mikor készen volt minden, a
jovevény kinyitotta a szemeit, kozelebb hfizédott az asz-
talhoz, s miutdn kitolttte a tedjat, egy masik pohérba
is toltott és odanyfitotta az inasanak. Pierre-t valami
nyugtalanség fogta el, s figy érezte, hogy elkeriilhetet-
leniil beszédbe kell ereszkednie ezzel az idegennel.

Az inas visszahozta iires €s felforditott poharat,
a melyen még egy érintetlen darab czukor is volt, €s
megkérdezte a gazddiat, nincs-e sziiksége valamire.

— Nem kell semmi. Csak a konyvemet add ide, —
sz6lott a jovevény. Az inas odahozta a konyvet, melyet -
Pierre valami egyhazi konyvnek nézett, s a jdovevény
belemeriilt az olvasésba. Pierre ranézett. A iovevény
egyszerre letette a konyvet, valami jelet tett bele és be-
csukta, majd megint behfinyta a szemeit, s a pamlag
héatara tdmaszkodva fira visszaiilt eldbbeni helyzetébe.
Pierre répillantott, de méir nem volt ideje, hogy elfor-
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duljon, a mikor az oreg kinyitotta a szemét, s egyene-
sen Pierre arczdra meresztette hatdrozott és szigorii
tekintetét.

Pierre zavartnak érezte magét s el akart fordulni
ettdl a tekintettdl, de azok az oreges, csillog6 szemek
ellendllhatatlanul vonzottdk 6t magukhoz.

IL

— Ha nem tévedek, Bezuchij gréihoz van
rencsém, — szolalt meg a jovevény lassan és hangosa
Pierre a papaszemén keresztiil kérdd pillantist vetett
rd, de nem szélt. — Hallottam 6nrél, — folytatta a jove-
vény, — valamint arrdl a csapasrol is, mely ont érte. —
A csapés sz6t kiilondsen hangsilyozta, mintha csak az
akarta volna mondani: ,lgen, igen, csapds, barminek
nevezi is Oon: én tudom, hogy az, a mi onnel Moszkvé
ban tortént, csapis volt". — Igazan, nagyon sajndlom
ont, uram. .

Pierre elpirult, s szapordn leeresztvén a ldbait a
agyrol, elkényszeredetten és félénken mosolyogva oda-
hajolt az treghez.

— En, uram, nem puszta kivéancsisagbol, hanes
ennél sokkal fontosabb okokbdl emlékeztem meg errdl
— Itt elhallgatott, de le nem vette a szemét Pierre-rfl
S a pamlagon kissé félrehiz6dva, mintegy felszolitotts
Pierre-t, hogy iilion oda mellé. Pierrenek kelleme
volt széba allani az oreggel, de dnkénteleniil is szot
gadott neki, s odalépvén hozz4, leiilt mellé a pamla

— On, uram, szerencsétlen, — folytatta az ore
— On fiatal, én 6reg vagyok. Erémtél telhetdleg, szere
nék segiteni dnén.

— Hiah gy, — szélott Pierre természetellene
mosolylyal. — Nagyon halds vagyok ezért... Honna
méltéztatik jonni? i

A jovevény arcza nemcsak hogy nem volt gybi
géd, sot talan hideg és szigori, de azért beszédie és @
arcza ellendllhatatlanul vonzotta Pierre-t.

— De ha a velem valé beszélgetés dnnek bé
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il fogva kellemetlen, — szélott az dreg, — akkor kérem,
am, csak mondja meg nyiltan. — Es egyszerre, telie-
en varatlanul, gyongéd, szinte apai mosoly jelent meg

1.
— Oh, dehogy is, éppenséggel nem, sét ellenkezd-
leg, nagyon oriilok, hogy megismerkedhetem oOnnel, —
sz0lott Pierre, s még egy pillantast vetvén a jovevény
ére, jobban szemiigyre vette a gyiiriiét. Egy Adam
ejet latott rajta, mely a szabadkémiivesség jelvénye.
— Engedjen meg egy kérdést, — ugymond, —
nemde, on szabadkémiives?
— Igen, a szabadkémiivesek rendjéhez tarto-
zom, — felelt az idegen mind mélyebben és mélyebben
glmeriilve Pierre szemeibe. — Es figy a magam nevé-
‘ben, mint az Ovékben is testvéri kezemet nyiijtom
.I"'sarr
| — Félek, — mondotta Pierre mosolyogva, s a
bizalom kozt, a melyet enmmek a szabadkémiivesnek az
egyénisége gerjesztett benne, és a szabadkOmiivesek
hitelvei iriant megszokott ganyolédas kozt ingadozva,
— félek, hogy én nagyon messze vagyok annak a meg-
€rtésétdl. .., hogy’ is mondjam csak..., félek, hogy az
egész mindenségrol vallott nézeteim annyira homlok-
egvenest ellenkeznek az onokéivel, hogy nem igen fog-
juk egymast megérthetni.

— En ismerem az 6n gondolkozdsm6djat, — mon-
- dolta a szabadkémiives, — s az az ©on gondolkozés-
mddja, a melyrél beszél, s a mely az 6n gondolkodasa-
nak az eredményeképpen tiinik 61 on el6tt, az voltakép-
pen az emberek nagy tobbségének a gondolkoddsmédia,
mely nem egyéb, mint a biiszkeség, a léhasdg és a tu-
datlansdg faké gyiimolese. Bocsdsson meg uram, de ha
ezt nem tudnim, gy nem is beszélnék onnel rola. Az
én gondolkoddsmodia szomori eltévelyedés.

— Eppen ilyen jogon én azt mondhatnim, hogy
onok vannak tévedésben, — szolott Pierre, futé mo-
solylyal. '

— En soha se fogom merni azt dllitani, hogy isme-
rem az igazsigot, — mondotta a szabadkémiives, mind-
jobban bdmulatba ejtvén Pierre-t beszédének a hataro-
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zottsdgdval és oOntudatossdgdval. — Senki, egymaga
nem juthat el az igazsighoz; csakis kériil kére, s Addm
apanktol napjainkig a nemzedékek milliGinak a kizre-
miikddésével épiilhet fel az a templom, melynek a Nagy
Isten mélt6 otthondnak kell lenni, — mondotta a sz
badkémiives és behfinyta a szemeit.

— Be kell 6nnek vallanom, én nem hiszek, nem..,
hiszek Istenben, — szélott Pierre sajnilkozva és nagm
megeriltetéssel, sziikségét érezvén annak, hogy kis
mondja az igazsédgot.

A szabadkémfives figyelmesen nézett Pierre-re &
mosolygott, mint a hogy’ egy megszamlalhatatlan m
lickkal rendelkez6 ndbob, mosolyogna egy szegén
dogre, a ki azt mondja, hogy nincs ot rublje, me
pedig egész boldogsdgat megalapithatna.

— Mert nem ismeri Ot, j6 uram, — sz6lott a sza
badkémiives. — On nem is ismerheti Ot. Nem ismeri
€s éppen azért boldogtalan.

— Az igaz, boldogtalan vagyok, — hagyta jowi
Pierre, — de hat mitévo legyek? it

— On, uram, nem ismeri Ot, s éppen azért ol
nagyon boldogtalan. On nem ismeri Ot, pedig O itt va
itt van én bennem, benne van a szavaimban, ott va
te benned, s6t még azokban a vallasgiinyol6 szavakb:
is ott van, a melyeket csak az imént ejtettél ki, — moi
dotta a szabadkdmiives szigorti és reszketd hangon,

Elhallgatott és fols6haitott, s szemlatomést ipark
dott kissé lecsillapodni. I

— Mert ha O nem volna, — sz6lalt meg fira ha
kan, — akkor, j6 uram, mi ketten itt most nem is b
szélnénk Rola. Mirdl, kirél is beszélhetiink hat? Kia
a kit te megtagadtdl? — kérdezte egyenes, lelkes sz
gorral és erével a hangidban. — Ki az, a ki Ot kie
ha voltaképpen nincsen? Honnan tdmadt benned az
foltevés, hogy van egy ilyen megfoghatatlan Ién
Miért foltételezed te, miért foltételezi az egész vildg e
ilyven megfoghatatlan, mindenhat6, &rék és minden §
jatsdgdban végtelen lénynek a létezését? ... — Itt me
allt és j6 darabig hallgatott. ~ 4
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Pierre nem tudta és nem is akarta ezt a hallgatast
negszakitani.

— O van, de észszel folérni Ot nagyon nehéz, —
szolalt meg Gjra a szabadkoémiives, s nem nézett Pierre
arczaba, hanem az eltte fekvé konyvbe, a melyben a
belso jelindnléstél idegesen nyugtalankodé oOreges ke-
geivel egyre lapozgatott. — Ha az, a kinek a létezésé-

te kételkedtél, ember volna, elvezetném hozzad
az embert, fognam a kezét, és megmutatndm Ot ne-
ked. De hogy' mutassam meg é€n, nyomorult haland6,
w2 O egész hatalmat, egész orokkévalosigit és egész
it annak, a ki vak, vagy annak, a ki eltakaria a
szemeit, hogy ne lassa meg, ne értse meg Ot, s ne ldssa
meg és ne értse meg a maga fortelmes és biinds voltat.
Elhallgatott. — Ki vagy te? Mi vagy te? Te azt hi-
szed magadrol, hogy boles vagy, mert ki tudtad mon-
dani ezeket a vallasgnyol6 szavakat, — folytatta ko-
mor és lenézd ghnynyal, — pedig hat ostobdbb és esz-
telenebb vagy annil a gyermeknél, a ki egy miivészileg
megszerkesztett 6ra részecskéivel jatszvén, azt merész-
kednék mondani, hogy azért, mert 6 ennek az 6ranak a
rendeltetését nem ismeri, nem is hisz abban a mester-
‘ben, a ki az 6rat készitette. Ot megismerni nehéz. Mi,
'Addm apankt6l kezdve napjainkig, évszizadok 6ta mun-
kilkodunk ezen a megismerésen, és még mindig vég-
‘teleniil messze vagyunk a czélunk elérésétdl, de mi eb-
‘ben a tehetetlenségiinkben is csak a mi gyengeségiin-
ket s az O nagysédgat latjuk . . .

Pierre szorongd szivvel hallgatta, csillogé sze-
mekkel bAmult bele az arczdba, nem szakitotta félbe, nem
kérdezett téle semmit, hanem egész lelkével elhitte azt,
a mit neki ez az idegen ember mondott. Vajjon azoknak
az okos érveknek hitt-e, a melyek a szabadkémiives be-
szédében rejlettek, vagy pedig hitt egyszeriien, mint a
gvermekek hisznek annak a hanghordozisnak, annak a
- meggyo6zodésnek és Oszinteségnek, a mely minden szava-
b6l kicsendiilt, a hangja remegésének, mely olykor szinte

félbeszakitotta, vagy pedig azoknak a csillogé, dreg sze-
meknek, a melyek ebben a meggy6zddésben oregediek
meg, vagy annak a nyugalomnak, hatdrozottsignak és
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czéltudatossagnak, mely ennek az embernek egész lényé-
bél kisugdrzott, s a mely kiilonds erovel dobbentette meg
6t, a mikor mindezt a maga lanyhasdgéval és vigasz
ségaval osszehasonlitotta; — de egész lelkével hinni
és hitt is neki, s a megnyugvés, az ujjdsziiletés és
élethez val6 visszatérés OGromtelies érzése vett rajta erdt

— Ot észszel nem lehet i6lérni, csak az éElettel, =
jegyezte meg a szabadkoémiives.

— Nem értem, — szo6lott Pierre és rémiilten érezie
a szivében felbukkano kétségeket. Félt az idegen érvei-
nek a homélyossiagatol és gyongeségétol, félt attol, hogy
nem fog tudni hinni neki. — Nem értem, — figymond, —
hogy’ lehet az, hogy az emberi ész nem éri {6l azt a megs
dsmerést, a melyrdl on beszél. ;

A szabadkémiives szelid, apai mosolyra fakadt.

— A legiGbb bolcseség és az igazsag olyan, mifl
valami legtisztdbb nedv, a melyet mi be akarunk fog
magukba, — mondotta. — Vajjon tisztatalan edén
magamhoz vehetem-e €én ezt a tiszta nedvet, s mondi
tok-e itéletet a tisztasagéir6l? Csakis a bensé megtisztulis
dltal érhetem el egy bizonyos fokig ennek a magamh
vett nedvnek a tisztasagat. g

— Igen, igen, ez gy van, — szélott Pierre Grommy

— A legitbb bolcseség nem pusztin az észen s ne
azokon a vildgi tudoményokon alapul, mint a természe
tan, a torténelem, a vegytan stb., a melyekre az
tudds oszlik. A legiébb bélcseség egy. A legitbb b
cseség csak egy tudomdnyt dsmer, — a Mindenség tud
manyéat, mely gy magit a mmdenséget mint az emb
nek benne elfoglalt helyét megmagyardzza. Ahhoz, ho
az ember ezt a tudomanyt befogadhassa, a belsejéh
meg kell tisztulnia, Gjj4 kell sziiletnie, s még mie
ember tudna, hinnie kell és tokéletesednie. Es ezekng
czéloknak az elérése van a lelkiinkbe oltva az Isten ¥
gossdga, a mit ngy hivnak, hogy lelkiGsmeret,

— lIgen, igen, — erdsitette Pierre. ;

— Probélj lelki szemeiddel belenézni a belsd
és kérdezd meg magadt6l, vaijon meg vagy-e magal
elégedve? Ugyan mi az, a mit pusztdn az eszed
€értél? Mi vagy te voltaképpen? On, uram, fiatal, gaz
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okos és miivelt. Vaijjon mire hasznélta on fel mindezeket
g javakat, melyeknek részese? Meg van-e elégedve ma-
gival és az életével?

— Nem, én gyiilolom az életemet, — felelt Pierre s
gsszeranczolta a homlokat.

— Qyiilélod, tehat véltoztasd meg, tisztitsd meg
magadat, s a megtisztulds mértékében meg fogod dsmerni
a bolcseséget. Nézze csak végig az életét, i6 uram. Hogy’
toltotte el? Vad orgidkban és feslettségben, mindent el-
fogadvdn a tarsadalomtél, de nem advén vissza neki
ébe semmit. On gazdagsiagot kapott. Vajjon hogy’
hasznélta fel? Vaijon mit tett az embertarsaiért? Gon-
dolt-e jobbagyainak a tizezreire, segitett-e rajtuk akar
Mestileg, akar erkolcsileg? Nem. Kiakndzta a munkdjukat
esak azért, hogy tovéabb folytassa erkolcstelen életét. me,
gzt cselekedte. Valasztott-e magéanak valami hivatast, a
hol hasznara lehetett volna embertarsainak? Nem. Léha-
‘sdgban toltotte egész életét. Azutdn, uram, megnosiilt,
magéra vette egy fiatal asszony vezetésének a felel6ssé-
gét, és mit csindlt? Nem segitett neki abban, hogy meg-
talalia az igazsag ftjat, hanem belesodorta 6t a hazugsag
¢s a boldogtalansdg orvényébe. Egy ember megsértette
ént, 6n pedig lelotte, és most azt mondja, hogy nem
‘osmeri az Istent, és gyiiloli az életét... Ez éppenséggel
nem csoda, i6 uram.

: Ezek utdn a szabadkémiives, mintha a folytonos
beszédbe belefdradt volna, megint hanyattdélt a pam-
lagra és lehiinyta a szemeit. Pierre elnézte szigori, moz-
dulatlan, Oreges és szinte haldlra valt arczat, és hang-
talanul mozgatta az ajkait. Azt akarta mondani: igen, ez
gyaldzatos, 1éha és erkolcstelen élet, — de nem merte
megtorni a csondet.

A szabadkomiives rekedten és oregesen elkezdett

kohogni és az inasat szdlitotta.

— Hogy éallunk a lovakkal? — kérdezte a nélkiil,
liogy Pierre-re ranézett volna.

— Hoztak egy eléiogatot, — felelt az inas. — Nem

parancsol még pihenni?

— Nem, csak fogass be.

wlaldn bizony elmegy és itt hagy engem egyediil,

Tolsztoj : Hiborn és béke. 1. A
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a nélkiil, hogy mindent megmondott s nekem t
tast igért volna?" — gondolta Pierre, folkelt s leho
tott feiiel, idonkint egy-egy pillantdst vetve a sz
kémiivesre, elkezdett fl- €s aldjarni a szobdban. — ,lgen,
én erre nem is gondoltam, csakugyan megvetésre méltd,
feslett életet folytattam, a melyet azonban nem szerettem
és nem is akartam soha, — gondolta Pierre, — de ez
ember Osmeri az igazsdgot, s ha akarnd, én eloth
is foltirhatnd." Pierre szerette volna ezt neki megme
dani, de nem volt hozzd batorsiga. A jovevény oOreges
kezeivel megszokott moédon Osszeszedegette a hol
és elkezdte begombolni a bunddjat. Miutdn ezt beie
odafordult Bezuchijhoz, s egykedviien, udvarias hango
igy sz6lt hozza: L
— Es most, hova méltéztatik menni, i6 uram?
— En?... Pétervirra megyek, — felelt Pierre gye
rekes, hatarozatlan hangon. — Nagyon koszonom. Min
denben egyetértek 6nnel. De ne gondolia 4m, hogy
annyira rossz vagyok. Egész lelkembdl szeretnék
lenni, a minek 6n szerint lennem kellene, de nekem
senkiben se volt tdmaszom . .. Egyébirint ennek els
sorban magam vagyok az oka. Segitsen rajtam, tanitsos
s akkor lehet, hogy még elérem ... — Pierre nes
tudott tovdbb beszélni, egyet szippantott az orrdv:
elfordult.
A szabadkomiives sokdig hallgatott s nyilvdn vals
mit fontolgatott. 8
— Segitséget csakis az Isten adhat, — mondoft
— de a segitségnek azzal a fokdval, a melylyel a mi r
diink rendelkezik, készségesen szolgdl onnek, j6 uran
On Ggy is Pétervarra megy, adja 4t ezt Villarszkij |
nak, (elévette a tarczajit s egy négyszeresen ossz
papirlapra irt valamit). Engedie meg, hogy egy tanic
adjak Onnek. Megérkezvén a f6vérosba, a legelsd it
szentelie a magdnyossdgnak és sajdt maga megvizsg
lasidnak, s ne lépjen életének az eddigi ntidra. Mo
pedig szerencsés ttat kivanok onnek, j6 uram, — me
dotta, észrevevén, hogy inasa belépett a szobdba,
és sikert... i
A jovevény, mint Pierre késobb a folvigyazo ko
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éb6l megtudta, Bazgyejev Alexejevics Oszip volt.
ryeiev még a Novikov-féle idok egyik legdsmertebb
adk6miivese és martinistdja volt. Eltdvozdsa utin
e nem fekiidt le s nem is kérdezoskodott a lovak
o, hanem még sokdig jart fol és ald az allomasépiilet
yendégszobdjaban, eltiindott kicsapongé multjdn, s az
liidsziiletés uiiongdsdval elképzelte boldog, minden gincs
i€lkiil valo és erényes jovojét, melyet elérni most oly
kénnytinek latszott el6tte. Ugy tetszett neki, hogy csak
azért €It olyan biinds életet, mert legfeliebb olykor, akkor
I8 csak véletleniil jutott eszébe, milyen i6 volna eré-
ayesnek l2nni. Az el6bbi kétségeknek nyoma se maradt.
4 lelkében. Erdsen hitt az olyan emberek testvéresiilésé-
nek a lehetoségében, a kik azzal a czélzattal egyesiilnek,
hogy egymast az erény fitidn timogassak, s ilyennek lat-
sz0tt elotte a szabadkOmiivesség.

L.

Pétervarra érkezvén, Pierre senkit sem értesitett
‘megérkezésérol, nem jart sehovd, és egész napokon At
Kempis Tamds konyvét olvasta, melyet maga se tudta,
ki juttatott el hozza. Pierre csak egy dolgot értett meg
‘ebb0l a kényvb6l; megértette azt az el6tte eddig Hsmeret-
len gyonyoriiséget, a melyet a tokéletesség elérhetosé-
gében, és az emberek kozt val6 testvéri és tevékeny
szeretet lehetGségébe vetett hit nyditott, s a melyet
Alexejevics Oszip fedezett {61 elbtte. Egy héttel a meg-
érkezése utdn a fiatal lengyel grof Villarszkij, a kit mar
‘a pétervari tarsasdgbo6l ngy feliiletesen dsmert, olyan hi-
vatalos és iinnepélyes dbrézattal lépett a szobdjdba, mint
annak idején Dolochov segédie, s miutin betette maga
utdn az ajtot és meggy6z6dott arrél, hogy Pierre-en kiviil
senki sincs a szobdban, imigyen fordult hozza:

— En egy megbizéssal és egy aijanlattal jottem on-
hoz, grof, — szoélalt meg a nélkiil, hogy leiilt volna. —
Egy, a mi rendiinkben nagyon magas polczon 1év6 egyéni-
ség jart kozben azért, hogy 6n a mi rendiinkbe a szokédsos
hataridé elott folvétessék, és engem kért fol, hogy ont

-7 Ad
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ajanliam. En szent kotelességemnek tartom, hogy e
a személyiségnek az akaratit teljesitsem. Akar-e
on az én kozvetitésemmel a szabadkOGmiivesek rend
belépni?

Ennek az embernek, a kit Pierre a balokon
nem mindig szeretetreméltéan mosolyogva s a legras
gObb asszonyok tarsasdgdban latott, ez a hideg és szi-
gorit hangia, szinte megddbbentette 6t.

— Igen, akarok, — felelt Pierre.

Villarszkij lehajtotta a fejét.

— Még egy kérdést, grof, — mondotta, — a
nem mint leend6 szabadkémiivest, hanem mint tisz
ges embert (galant homme) kérem, legyen szives £
Gszintén felelni: szakitott-e on eddigi meggydzidéseive
hisz-e mdr Istenben?

Pierre elgondolkozott. i

— Igen... igen, hiszek Istenben, — mondotte.'

— Akkor hat... — kezdte Villarszkii, de Piet

iélbeszakitotta.
— Igen, hiszek Istenben, — ismételte még egysze

— Akkor hat mehetiink, — szolott Villarszkij. -
kocsim rendelkezésére 4ll. i

Villarszkij egész tton hallgatott. Pierre kérdésé
hogy mit kell tennie €s hogy’ kell maid felelnie, Villarsz
csak annyit mondott, hogy nalanal méltobb testvérek f
jak 0t megvizsgalni, s hogy egyéb dolga nem lesz, mi
az igazat megmondani.

Eiérkezvén egy nagy haz kapujdhoz, a m
pdholy helyiségei voltak, folmentek a sotét 1épesén
kivilagitott el6szobdba iutottak a hol maguknak,
segitség nélkiil kellett a kahétjaikat levetniok,
szobabdl egy szobédba léptek. Az ajtéban egy fu
toz6tt ember allott. Villarszkij elébe menve, halk:
dott neki valamit franczidul, majd odalépett eg
rényhez, a melyben Pierre még soha nem létott
pillantott meg. Villarszkij kivett beldle egy kenddt
kototte vele Pierre szemeit s hatul csomét kotdtt
kozben par szdl hajat is belefogta, a mi némi f
okozott neki. Azutdn odahfizta 6t magéhoz, mege:
s elvezette valahové. Pierre-nek ott, a hol a haja
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lt kotve a csomoba, fait a feje bore, dsszeranczolta a
omlokdt a fajdalomtol, s Isten tudja miért, szégyenkezve
imosolyodott. Hatalmas alakia, karijait leeresztve, ran-
20s és mosolygés dbrézattal, bizonytalan €s félénk lép-
tekkel kovette Villarszkiit.
Vagy tiz 1épés utan Villarszkii megallt.
. — Bérmi torténiék is onnel, — mondotta, — min-
dent férfiasan el kell viselnie, i6ltéve, hogy szilirdan el
van rd szanva, hogy belép rendiinkbe. (Pierre igenloleg
bolintott.) Ha kopogast hall az ajtén, vegye le szemei-
10l a kendot, — tette hozza Villarszkii; — férfiassdgot €s
sikert kivinok onnek, — s Pierre-el kezet szoritvan, ta-
j0zott,
Pierre, mikor egyediil maradt, még egyre mosoly-
gott. Vagy kétszer villat vont, mintha le akarta volna
oldani a kendét, folemelte, majd ismét leeresztette a ke-
26t. Az az ot percz,a melyet igy bekotott szemekkel tol-
tott el, egész ordnak tetszett elotte. Megpuffadtak a kezei,
megbicsaklottak a labai, s ligy érezte, hogy faradt. A leg-
zavarosabb és legkiilonfélébb érzelmek diltak benne. Ret-
ggett attol, a mi vele torténni fog, de még inkibb attol,
Phogy el talalia 4rulni rettegését. Kivéancsi volt, mi torté-
ik vele, mi mindent fog latni; de mindennél nagyobb
volt azon valé orome, hogy elérkezett az a percz, a mely-
en végre raléphet az fijiasziiletésnek s az erényesen te-
¢keny életnek arra az ftidra, a melyrol Alexejevics
szippal val6 taldlkozdsa ota 4llanddan 4brandozott.
&s kopogas hallatszott az ajton, Pierre levette a szemei-
51 a kendot és koriilnézett. Teljes sotétség volt a szobd-
. csak egyetlen egy ponfon égett valami fehér tarto-
an egy lampa. Pierre kozelebb ment és latta, hogy a
limpa egy fekete asztalon allott, a melyen nyitott konyv
hevert. Fz a konyv az Evangélium volt; az a fehér tartd,
a melyben a lampa égett, egy emberi koponya volt, a
maga odvaival és telies fogsordval. Elolvasvén az Evan-
vélium elsé szavait: ,Kezdetben vala amaz Ige, és az
az Ige vala az Istennél, és az az Ige Isten vala", Pierre
megkeriilte az asztalt s egy nagy, nyitott, vATEmVel meg-
oltott 1adafélét latott. Ez a lada egy csontokkal teli ko-
vors6 volt. Legkevésbbé sem lepte meg, a mit latott,
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Abban a reményben, hogy teliesen i, az edd;gxt&l mil ...
den tekintetben Kkillonbozo €letet fog kezdeni, minden
furcsasagra, még furcsdbb dolgokra is el volt ké
sziilve, mint a miket eddig latott. A koponya, a kopol
az Evangélium, — gy tetszett neki, hogy minderre,
ennél még sokkal tobbre is szamitott. Iparkodvan ma
ban a meghatottsag érzését folkelteni, koriilnézett. —
Isten, haldl, szeretet, az emberek testvéresiilése", —
mondogatta magaban, s homdalyos, de oromtelies képze
teket kapcsolt dssze ezekkel a szavakkal. Kinyilt az ajté
s belépett valaki. i
A gyeér viligossagban Pierre egy alacsony termet
embert pillantott meg. Ez az ember, a ki nyilvéan a
gossagrol jott be a homdlyba, megallt; azutin ¢
iéptekkel odament az asztalhoz, és ratette birkezty
kezeit, -
Ezen az alacsony termetii emberen fehér borkoté
volt, mely egész mellét és ldbainak egy részét is
karta, a nyakédn valami nyakldncz-féle logott, a
magiil egy magas, fehér ingfodor allt ki, mely egész ko
fogta alulr6l megvilagitott, hosszitkds arczat. :
#~ — Miért iott 6n ide? — kérdezte a jGvevény, §
Pierre 4ltal okozott neszre odafordult hozza. — On, @
nem hisz a vildgossig igazsagaban, s a ki nem is litia
a vildgossédgot, miért iott ide, s mit akar téliink? Boles
séget, erényt, folvilagosodast? Y

~ Abban a pillanatban, a mint az ajt6 kinyilt s az
meretlen ember belépett, Pierre éppen olyan r
és ahitatot érzett, mint a min6 gyermekkoraban a
alkalmaval vett volt raita er6t: szemtol-szemben
magét egy, koriilményeit tekintve, ra nézve teljesen
élettel, s egy az emberek testvéresiilése révén hoz:
all6 emberreld Pierre szinte fai6 szivdobogassal kd
a rhetorhoz (igy hividk a szabadkOmiiveseknél @
a jelentkezdket a rendbe val6 belépésre elokésziti). P
kozelebb lépve, folismerte a rhetorban egy Szm
nevii 6smerését, de az a gondolat, hogy a jivev
ugyan ésmerdse, most bantotta 6t: a jovevén
riien testvére és erényekkel ékes vezetbje

——
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Pierre sokéig nem tudott felelni, iigy, hogy a rhetor kény-
tlen volt a kérdését megismételni,

— Igen, én... én... az dijasziiletést akarom, —
iyogte ki Pierre nagy nehezen.

— Helyes, — szélott Szmolyaninov és legott foly-
atfa: — van-e onnek fogalma azokr6l az €szkozokrol,
| melyekkel a mi szent rendiink 6nt czélia elérésében
amogathatia? — kérdezte a rhetor nyugodtan és sza-

— En... tAmogatést... segitséget... remélek ...
z fijidsziiletésben, — mondotta Pierre reszketd hangon
8 akadozva, a mi részben az izgatotisigatol, részben
pedig onnan eredt, hogy nem volt hozzdszokva elvont
dolgokrél oroszul beszélni.

- i-; Milyen fogalmai vannak énnek a szabadkomiives-
— En a szabadkémiivesség alatt az emberek fra-
ernité-jét (testvéresiilés) és egyenloségét értem, erényes
z€lok elérésére, — felelt Pierre, s mindjobban kezdte
magit szégyelni azért, hogy a szavai oly kevéssé voltak
a pillanat iinnepélyességéhez illok. — En...

— JOl van, — szdlott a rhetor szaporan s nyilvan
leliesen meg volt elégedve ezzel a felelettel. — Vaijon
keresett-¢ On eszkozoket ennek a czélnak az elérésére a
vallasban ? ;

— Nem, én a vallast hazugsignak tartottam és nem
kovettem, — felelt Pierre olyan halkan, hogy a rhetor
nem értette, s megkérdezte téle, mit mondott. — Isten-
fagad6 voltam, — mondotta Pierre.

—- On azért keresi az igazsagot, hogy életében an-
ak a torvényeit kovesse; kivetkezésképpen 6n a bol-
tseséget és az erényt keresi,nemde? — sz6lott a rhetor
pillanatnyi hallgatias utén. i

— Igen, igen, — erdsitette Pierre.

A rhetor megkdszoriilte a torkat, keztyiis kezeit a
Emellén Osszetette, és elkezdett beszélni.

— Most pedig, f6l kell tdrnom o6n elétt a mi
Fendiink legfobb czéljat, — mondotta, — s ha ez a czél
egyezik az Onével, figy Onnek csak hasznéra lesz, ha a
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rendiinkbe belép. A mi rendiinknek els6 és legiontos
czélia és egyittal alapja is, a melyen épiilt, s a mel
semmi emberi er6 meg nem donthet, egy bizonyos fo
mysterinmnak a megorzése és utddainkra vald at
zésa, egy olyan mysteriumnak, mely a legrégibb idd
sOt magdtol a legelsd embertol maradt rednk, s a m
tol, gy lehet, az egész emberi nem sorsa fiigg. De &
ez a mysterium olyan természetii, hogy azt megérte
hasznéara forditani senki sem tudja, hacsak OGnma
hosszii idén 4t folytatott és szorgalmas megtisz
altal erre el6készitve nincsen, (igy nem is mindenki
heti, hogy ennek a mysteriumnak egyhamar a birt
jut. Ezért van nekiink egy masodik czélunk is, mely ak
4ll, hogy tagiainkat elGkészitsiik, a sziveiket, a menny
lehet, megiavitsuk, s elméjiiket megtisztitsuk és fi
gositsuk, még pedig azokkal az eszkozokkel, a mely
gyoményként szdlltak rank olyan férfiaktol, a kik
a mysteriumnak a folderitésén faradoztak, hogy igy
pesekké tegyiik Oket ennek a mysteriumnak a bef
sdra. Tagiaink megjavitisidval és megtisztitdsdval
harmadszor, meg akarjuk javitani az egész emberi n
a mikor tagjainkat mint a becsiilet és az erény példd
képeit allitiuk oda elé, s ezzel akarunk minden erénk
kiizdeni a gonoszsig ellen, mely a viligon
Gondolkozzék errdl, s késébb maid dira bejovok
— mondotta és kiment a szobabol. iy
M Kiizdeni a gonoszsig ellen, mely a \rlla’igon |
kodik ... — ismételte Pierre, s elképzelte ezen a té
val6 Jﬁvendﬁ miikddését, Maga elé képzelt olyan
ket, a milyen csak két héttel ezelitt még 6 maga
s oktatva nevel6 széval fordult hozzajuk. Biinds
rencsétlen embereket képzelt maga elé, a kiken

mentette dldozataikat. A rhetor 4ltal emlitett h
koziil ez az utolsd, az emberi nem megijavitsa,
kiilonosen érdekelte Az a fontos mysterium, a me
a rhetor megemlékezett, bar ingerelte a kivancsisé
de nem létezének tetszett elitte; a masodik czél
O6nmagdnak a megjavitisa és megtisztitisa, csak
foglalkoztatta 6t, mert ebben a pillanatban gyonyor
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'_ ugy érezte, hogy mdris teliesen megtisztilt eddlgl
biineitél, s nem is képes mar egyébre, mint a jora.
_ Egy félora milva visszatért a rhetor, hogy a jelent-
kezével azt a hét erényt kozolie, melyet a Salamon-
templom hét lépcsoiének megieleloen, minden szabad-
kbmiivesnek magdban dpolnia kell. Ezek az erények
a kovetkezOk: 1. a szerénység, a rend titkainak a meg-
Orzése; 2. engedelmesség a rend magasabb rangfokozatai
irdnt; 3. erkalcsosség; 4. szeretet az emberiség irdnt;
5. bitorsdg ; 6. bikeziiség €s 7. szeretet a haldl irdnt. —
A mi a hetediket illeti, — szolott a rhetor, — a haldlrol
valo gyakori elmélkedés 4ltal iparkodjék annyira vinni
magit, hogy ne tartsa a haldlt tobbé félelmes ellenség-
nek, hanem j6 bardtnak... a ki megszabaditia az erény
‘munkdidban firadozé lelket az é€let nyomorfisagaitol,-
hogy elvezesse Ot a jutalom és a megnyugvas helyére.
»lgen, ennek igy kell lenni®, — gondolta magéban
Pierre, mikor ezek utdn a rhetor megint kiment és tiin6-
‘désében egyediil hagyta 6t. — ,,Ennek igy kell lenni, de
én még annyira gyonge vagyok, hogy szeretem az éle-
‘temet, melynek az értelme csak most kezd valamelyest
kibontakozni el6ttem. De a tobbi 6t erényt, a melyeket
Pierre az djjain szamlalgatva idézett f6l az emlékezeté-
ben, mar ott érezte a lelkében; a férfiassigot is, a bé-
 kezdiséget is, az erkolcsosséget is, az emberiség irdnt
' vald szereletet is, de kiilonosen az engedelmességet, mely
utobbi mar nem is latszott elotte erénynek, hanem bol-
dogsdgnak, (Olyan orémet okozott neki most az, hogy
felszabadult a szeszélyei al6l, s aldarendelhette az akara-
tit annak és azoknak, a kik dsmerték a kétségbevonha-
tatlan igazsdagot). A hetedik erényt Pierre elielejtette és
semmiképpen se tudott visszaemlékezni ra.
Harmadizben a rhetor valamivel hamarabb tért
vissza ¢és megkérdezte Pierret, vajjon még mindig oly
szilird-e az elhatdrozdsa, s el van-e rd szénva, hogy
mindannak aldveti magéit, a mit tole kivanni fognak.
— En mindenre kész vagyok, — felelt Pierre.
— Még azt is kozblnom kell dnnel, — szoélott a
rhetor, — hogy a mi rendiink nemcsak szavakkal ter-
jeszti az igéit, hanem mas eszkozokkel is, a melyek az




S Pierre nagyon i6l tudta, mi az a hieroglipha, de
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igazsag és az erény Oszinte kereséire erdsebben hat
nak a szébeli magyarazatokndl. Mar ez a haz is, a m
berendezésével, a melyet on itt lat, kell, hogy tdb
mondott légyen az o6n szivének, — {fbltéve, h
Oszinte, — mint a szavak; lehet, hogy on folvételé
tovabbi folyaman a szemléltetésnek mads, hasonlé jeler
ségeivel is meg fog 6smerkedni. A mi rendiink a régi idok
tarsasdgait utdnozza, melyek hierogliphdkkal tartak {6l a
tanitdsaikat. A hieroglipha, — folytatta a rhetor, — valam
olyan nem érzékelhet6, elvont fogalomnak képletes dl
rdzoldsa, melynek ugyanolyan tulajdonsigai w:
mint annak a targynak, a melyet ez az 4brizolat jel
képez. )

mert szo6lani. Néméan hallgatta a rhetort, s mindenb&l
érezte, hogy legott elkezdédik a probatétel.
— Ha az 6n elhatirozasa szilard, akkor hozzi ke
latnom, hogy ont bevezessem, — szoOlott a rhetor
kézelebb lépett Pierrehez. — A bokeziiség jeléiil kére
adja 4t nekem Osszes értéktargyait. .
~=="_ De hiszen nincs ndlam semmi, — mondol
Pierre, azt hivén, hogy mindenét Kkivanidk, a m
csak van. 1
— Azt, a mi 6nnél van: az érdjat, a pénzel;
gyiiriit . .
Pierre sietve elovette a tarczaiat, az 6réjét, é
vér aijair6l sokdig nem tudta lehiizni a jegygyi
Mikor az is megtortént, a szabadkémives igy szol
— Az engedelmesség jeléiil, kérem, sziv
levetkozni. — Pierre a rhetor utasitisira levetet!
frakkiat, a mellényét és a bal czip6jét. A szabadkomil
a melle bal oldaldn feltirta az ingét, s lehajolv
laban térdén feliil felgyiirte a nadrégjat. Pierre
jobb 14bar6l is le akarta hizni a czipit és fel ak
gviirni a nadragiat, hogy ezt az elotte dsmeretlen en
ett6l a faradsdgtol megkimélie, de a szabadkomiives
mondta neki, hogy erre nincs sziikség, s papu
a bal lébara Pierre a szégyenlosség, a kétsé
ongliny mosolyaval, mely akarata ellenére kiiilt a
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a, leeresztett karokkal és szétterpesztett labakkal
a rhetor-testvér el6tt, és viarta tovabbi parancsait.
~ — Es végiil, a tisztasziviiség jeléiil, kérem, vallja be
nekem a legnagyobb szenvedélyét, — mondotta.

— Szenvedélyemet! De mikor olyan sok szenve-
délyem volt, — felelt Pierre.

— Azt a szenvedélyét, mely legiobban megingatta
‘Ont az erény ntjan, — magyarazta a szabadkémiives.

Pierre hallgatott és gondolkozott.

wA bor? Az evés? A tétlenség? A lustasag? A he-
vesség? A harag? Az asszonyok?* — sorolta {6l egy-
mésutdn a biineit, mik6zben egyre mérlegelte oket, se-
hogy’' se tudvéan, melyiknek adia az elséséget.

— Az asszonyok, — mondotta végre halk, alig hall-
“hat6 hangon. A szabadkomiives meg se moczczant, s
azutdn j6 darabig nem szélt semmit. Végre odament
Pierrehez, idlvette az asztalon heveré kendét s megint
bekototte a szemeit.

= Utolszor mondom onnek: forditsa egész figyel-
mét magéra, tegyen ldnczot az érzelmeire s ne keresse
a boldogsagot a szenvedélyekben, hanem a szivében.
A boldogsag forrdasa nem Kkiviiliink, hanem benniink van.
| Pierre mar régoéta érezte magidban a boldogsiagnak

azt az iidité forrasat, mely ma o6rommel és meghatott-
sdggal toltotte be a lelkét.

S ] IV

Csakhamar ezutdn méar nem az el6bbi rhetor jott
be Pierrehez, hanem az { ajanléja, maga Villarszkii, a
kit a hangjar6l legott megismert. Az elhatdrozdsdanak
szilardsdgara vonatkozé ujabb kérdésekre Pierre igy
felelt:

— Igen, igen, el vagyok szdnva, — s egyik, mezi-
telen, ¢és masik, czipds ldbdval batortalanul és egyen-
letleniil lépkedve, fedetlen, kdvér mellével, gyerekesen
sugarzé mosolylyal ment el6re, mikézben. Villarszkij
kardot szegezett meztelen mellének. A szobabdl kilépve.
keresztiil-kasul vezették 6t a folyosékon és végre oda-
vitték a paholy aitaidhoz. Villarszkij elkohintette ma-
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gat, mire szabadkémiives kalapdcs-jelekkel feleltek
neki, s kinyilt el6ttiik az ajt6. Valami mély, hosszg hang
(Pierre szemei még mindig be voltak kotve) megkér
dezte tole, kicsoda, hol és mikor sziiletett stb. Majd jse
mét elvezették valahovi s menetkdzben, a nélkiil, hogy
Szemeirdl a kendot levették volna, mindenféle allegoy
kat mondottak neki atidnak a faradalmair6l, a szent
ratsagrol, a Mindenség 6rok Epit6 mesterérél, a férfias
sagrél, a melylyel a faradalmakat és a veszedelmekel
viselnie kell. Ez alatt az qt alatt Pierre észrevette
hogy 6t hol jelentkezinek, hol szenveddnel, hol
Kiizdé-nek nevezték, s e kozben kalapacsokkal és kar-
dokkal kiiléniéle hangokat adtak. Mialatt odavezettd
ot valami tirgyhoz, észrevette, hogy zavar és egy!

mindendron ragaszkodott hozza, hogy 6t valami )
nyegre is ravezessék. Fzutin megfogtdk a jobb kezé
€s ritették valamire, a bal kezével meg odaszoritta

a melléhez egy czirkalmat és elismételtetvén vele
kat a szavakat, a melyeket egyikiik felolvasott, eln
dattdk vele a rend torvényeinek a megtartisira vonat
koz6 hiiségeskiit. Maijd eloltottik a gyertydkat, s mint a
Szagédrél érezte, borszeszt gviijtottak meg és azt n
dottdk neki, hogy az, a mit most 1at, a kis vil4g
Levették a szemeirsl a kendét, s Pierre, mintha
dott volna, a borszesz gyér vilagossiganal néhédny
bert latott maga koriil, a kik épp gy, mint a rhétor,
hér kotényt viseltek, s ott 4llvdn eldtte, egy-egy
dot tartottak a mellének szegezve. Volt kozottik
ember, a kinek véres volt az inge. Pierre, mikor ezt
litta, elérenyomiilt a mellével a kardok felé, azt
vén, hogy belésztiridk éket. De a kardok kitértek eldle
mire legott megint bekotozték a szemeit,

— Most lattad a kis vildgossagot, — mondotta
egy hang. Azutdn megint meggyiitottdk a gyerty:
azt mondtdk neki, hogy most meg kell litnia a t
viligossédgot is, megint levették. a szemérél a ke
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Pierre kissé magdbaszillott és elkezdett koriilnézni
a szobdban, a melyben volt, és szemiigyre vette a ko-
rillotte 1évo embereket. Egy feketével bevont hosszii
sztal koriil vagy tizenkét ember iilt, ugyanolyan ruha-
, mint azok, a kiket mar el6bb latott, Némelyeket
a pétervari tarsasdgbdl ismert koziilok. Az elndki
székben egy ismeretlen fiatal ember iilt, a kinek valami
jurcsa kereszt csiiggitt a nyakdn. Tdéle jobbra egy olasz
abbé iilt, kivel Pierre most két esztendeje Pavlovna
Anndnal taldlkozott. Volt ott még egy nagyon el6keld
allistt ember, és egy svdijczi sziiletésii neveld, a ki az-
elott Kuraginék hazdban lakott. Valamennyien iinnepé-
Ivesen hallgattak, s az elnok szavira figyeltek, a ki egy
kalapicsot tartott a kezében. A falra egy tiizes csillag
volt alkalmazva; az asztaltél iobbra egy szényeg volt
leteritve, a melyet mindenféle rajzok ékesitettek, a ma-
sik oldalon pedig valami oltariéle dllott, rajta az Evangé-
liommal és a koponyaval. Az asztal koriil két nagy, a
templomiakhoz hasonlé gyertyatarté volt feldllitva. A
testvérek koziil ketten odavezették Pierre-t az oltar-

hoz, s ldbait derékszog alakban behajtottidk s parancsol-
tak, hogy fekiidiék le, azt mondvan neki, hogy az a tem-
f plom kapuia, a mely el6tt most leboriiit.

— Elébb meg kell kapnia a vakolo-kanalat, — sut-
togta a testvérek egyike.

— Ugyan kérem, elég legyen mdr, — szolt r4d a
mésik.

Pierre nem engedelmeskedett, rovidlatdo szemeivel
zavartan nézett koriill, s egyszerre kételkedés szillott
a lelkébe.

,»Hol vagyok? Mit csindlok? Vaijjon nem kaczag-
nak-e rajtam? Nem fogok-e szégyenkezni, ha minderre
visszagondolok?** De ez a kételkedés csak egy pilla-
natig tartott. Pierre rdnézett a koriilotte 1évé emberek
komoly arczaira, eszébe jutott mindaz, a min mar ke-
resztiilment, és belatta, hogy feleiton nem lehet meg-
dllania. Megrémiilt a kételkedésén, s iparkodvan ma-
gdba az iménti meghatottsagot visszaidézni, odaborult
a templom kapui elé. Es csakugyan, az elobbinél még
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fokozottabb megindultsiag vett er6t rajta. Mikor egy da-
rab ideig ott hevert, rdparancsoltak, hogy kelien f6l, s
ugyanolyan fehér kotényt adtak rd, mint a milyen a
tobbieken volt, odaadtak neki egy vakol6-kanalat és
harom péar keztyiit, mire a nagymester odafordult hozzd.
Azt mondta neki, legyen rajta, hogy semmivel se szeny-
nyezze be ennek a koténynek a fehérségét, mely az erd
és a szeplotelenség jelvénye; azutin a titokzatos va-
kol6-kanélr6l azt mondta, hogy munkélkodjék vele azon,
hogy a szivét minden biint6l megtisztitsa, és leereszke-
déen tdmogassa vele embertirsainak a szivét. Azutdn
az elsd pér férfi-keztyiir6l azt mondta, hogy ennek a je-
lentoségét még nem tudhatia, de -azért meg kell Oriznie,
a masodikrél azt, hogy a gyiilések alkalmaval viselie,
harmadik pér, n6i kézre valé keztyiirol pedig ezt mon-
dotta:
— Kedves testvér, ez a par néi keztyii is onnek
van szanva. Adja ezt a par keztyiit annak a nének, a kit
valamennyi koézt a legtébbre becsiil. Ezzel az ajindé
kal meggyozi szivének a tisztasagdarol azt, 4 kit mélto
kémiives-novérnek vélaszt maga mellé. — Rovid hall-
gatds utdn hozzditette: — Csak arra iigyeli, kedves test-
vér, nehogy tisztdtalan kezekre keriilion ez a keztyfl.
Mialatt a nagymester ezeket a szavakat mondotta,
Pierre-nek figy tetszett, mintha az elndk zavarba j
volna. Pierre még inkdbb zavarba jott, szinte a kon
elpirult, mint a hogy' a gyermekek szoktak, nyug
nul nézett koriil, mire kinos csend kovetkezett. b
Ezt a csondet a testvérek egyike torte meg, a ki
odadllitvan Pierre-t a szonyegre, elkezdte neki magya
rdzni a rajta abrdzolt tirgvak: a nap, a hold, a kala-
pécs, az irdnylécz, a vakar6-kandl, a nyers- €s a ko
k6, az oOnlap, a hdrom ablak stb. jelentGségét. Azutd
kijelolték Pierre-nek a helyét, megmutattdk neki a pa
holy ielvényeit, megmondtik neki a jelsz6t és végr
megengedték, hogy leiilion.
A nagymester elkezdte felolvasni a szabilyz
Ez a szabdlyzat rendkiviil hosszi volt, és Pierre
mében, izgatottsdgdban és szégyenében képtelen
megérteni azt, a mit el6tte felolvastak. Csak a szabily
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at utols6 szavaira figyelt oda, a melyek megmaradtak
iz emlékezetében.

»Mi, a mi templomainkban nem ismeriink més fo-
kozatokat, — olvasta a nagymester, — mint azokat, a
melyek az erény és a biin kozt vannak. Ovakodidl az
olyan megkiilonboztetésektol, melyek az egyenléséget
megzavarhatndk. Barki légyen is, siess testvérednek
a segitségére, oktasd a tévelygdt, emeld 5] az elbukot-
lat és soha se taplalj haragot vagy ellenséges indulatot
a testvéred irdnt. Légy gyongéd és el6zékeny. Szitsad
minden szivben az erény tiizét. Oszd meg boldogsa-
godat embertérsaddal, és irigység ne zavaria meg ben-
ned soha ezt a tiszta gyonyoriiséget.

nBocsdss meg az ellenségednek és ne 4llj boszit
fajta, hacsak azzal nem, hogy j6t cselekszel vele. Iy
imodon a legiébb torvényt teliesitve, dira eljutsz egy-
kori, elvesztett »magasztossigod” nyomdokaiba“, —
ielezte be " és folkelvén, megolelte és megcsokolta
r-Pierre-t.

Pierre, szemében az 6rom konnyeivel nézett koriil,
$ nem tudta, mit felelien az iidvozlésekre s a régibb is-
meretségek felijitisdra, a melyekkel 6t korilvették. O
nem ismert el semmiféle ismeretséget; mindezekben
az emberekben csak testvéreket latott, s égett a vagy-
t6l, hogy veliik kardltve mielsbb munkéhoz lathasson.

A nagymester kopogott a kalapdcsaval, a mire
mind leiiltek a helyeikre és egyikiik felolvasta az aldza-
tossdg sziikségességérsl szolo tanitdst.

A nagymester felszélitotta a ielenvoltakat, hogy
teliesitsék utolsé kotelezettségiiket, és az az elkels ur,
‘2 ki az alamizsna-gyiijto tisztét toltstte be, koriiliarta a
testvéreket. Pierre mind azt a pénzt, a mi csak nala volt
ald akarta irni az ivre, de att6l tartott, hogy ezt kérke-
désnek veszik s igy csak annyit irt ald, mint a tobbiek.

Az iilés véget ért, és atkozben hazafelé gy tet-
szett Pierre-nek, mintha valami messzi utazdsrél tért
volna meg, a melyen évtizedeket toltott el, s ez alatt
teliesen megviltozott és az élet azelotti rendjétsl és szo-
késaitol teliesen elmaradt.
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V.

dott annak a négyszognek az értelmébe behatolni, mely:
nek egyik oldala az Istent, a masik az erkdlesi-, a harma-
dik a fizikai viligot s a negyedik ennek a kettének a
keverékét jelképezte. Olykor elfordult a konyvtdl és a
négyszogtol, s képzeletében 10j életének egész tervé
megcsinalta. Tegnap azt hallotta a paholyban, hogy pér
bajdnak a hire az uralkodd fiilébe is eljutott, s hogy r
nézve legokosabb volna, ha elmenne Pétervarrél. Pier
gy gondolkozott, hogy visszavonul délvidéki birto
s ott a parasztjiaival kezd foglalkozni. Orémmel f
gatta ezt az j életet, mikor egyszerre egészen vdratla:
nul betoppant a szobdba Vaszilii herczeg.

— Kedvesem, mi a mandt csinéltal te Moszkvé
ban? Mért vesztél Gssze Lelaval, lelkem? Te téveds:
— sz6lott Vaszilij herczeg, mikor a szobdba lépett. -
En mindent tudok, és telies bizonyossaggal mondhaton
neked, hogy Elen épp oly drtatlan veled szemben, mil
Krisztus volt a zsidokkal szemben. 1

Pierre felelni akart, de a herczeg félbeszakitott

— Fs mért nem fordultdl egész egyszeriien §
egyenesen hozzdm, mint j6 baratodhoz? En mindent fu
dok, mindent értek, — mondotta, — te Ggy viselted m
gadat, mint az olyan emberhez illik, a ki tart valamit
becsiiletére; lehet, hogy kissé elhamarkodtad a
de err6l ne beszéljiink. Csak azt gondold meg,
helyzetbe sodortad 6t, és engemet is a térsasig,
udvar szemében is, — tette hozzd valamivel halka
— O Moszkvéban van, te itt. Csak gondold m
kem. — Leszoritotta a kezét. — Itt csak félreé
het sz6; ezt, igy gondolom, magad is érzed. Irj neki
tiistént velem egyiittesen egy levelet, s ¢ maid
tisztdba hozunk mindent, ellenkezé esetben k
megeshetik lelkem, hogy kéardt vallod.

Vaszilii herczeg biztaté pillantast vetett Pi

— J6 forrdasbol tudom, hogy az Gzvegy
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§ élénken érdeklodik az egész dolog irdnt. Tudod, hogy
flen nagy kegyben 4ll ndla.

. Pierre tobbszor is el akart kezdeni beszélni, de
pgyrészrol Vaszilii herczeg megakadélyozta benne, mas-
részril pedig maga Pierre is félt a hatdrozott visszauta-
itdsnak ¢s ellenkezésnek azon a hangjin kezdeni be-
Ini, melylyel az apo6sdnak felelni szilirdan el volt
tirozva. Ezen kiviil eszébe jutottak a szabadkémiives
bilyzatnak ezek a szavai is: ,Légy gyongéd és el6-
zékeny*. Osszerdnczolta a homlokat, elpirult, hol {6l-
kelt, hol meg tira leiilt s nagy kiizdelem folyt a lelkében,
¢letének ebben a legstilyosabb pillanatdban, a mikor
szemtol-szembe kellemetlenséget kellett mondania va-
lakinek, még pedig olyasvalamit, a mi homlokegyenest
ellentétben dllott azzal, a mire az a valaki szédmitott.
Ugy hozza volt méar szokva ahhoz, hogy Vaszilij her-
¢zeg hanyagul ontelt modordnak aldrendelje magét, hogy
most is figy érezte, nem lesz képes neki ellendllni;
‘de azt is érezte, hogy egész tovabbi sorsa fiigg attol, a
'mit most mondani fog neki; vaijon megmarad-e az ed-
‘digi régi fiton, vagy pedig ratér arra az fira, a melyet
‘oly csabitéan rajzoltak le elotte a szabadkomfivesek, €s
a melyen, erés meggyoOzodése szerint, meg fogia talal-
hatni az 1j életre vald tijasziiletését.

— Nos hit, lelkem, — szélott Vaszilij herczeg tré-
fasan, — mondj ,igen“-t, s én azonnal irok a nevedben,
s csapunk egy nagy 4ldomést. — De Vaszilij herczeg
be se feiezhette a tréfajat, mikor Pierre, az apjira emlé-
keztetd diihhel az arczén, a nélkiil, hogy a herczeg sze-
mébe nézett volna, suttogva igy szoélt:

— Herczeg, én ont nem hivtam ide, menien, ké-
rem, menien innen! — Folkelt és kinyitotta elStte az aj-
t6t. — Menien hat, — ismételte s szinte maga se hitt ma-
génak, de oriilt a zavar és a rémiilet kifeiezésének, mely
Vaszilii herczeg arczdn megielent.

— Mi lelt? Beteg vagy?

— Menjen! — ismételte még egyszer reszketd
hangon. Es Vaszilii herczeg kénytelen volt eliitazni a
nélkiil, hogy barmi néven nevezendd folvilagositast ka-
pott volna.

Tolsztoj : Hiborn és béke. 1. 33
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Egy hétre rd, Pierre elbficstizvan j szabadkém
ves barataitél, s nagyobb dsszeget hagyvan néluk
kony czélokra, elutazott a birtokdra. Uj baratai
neki ajénlé leveleket Kievbe és Odesszéba, az otta
szabadk6émiivesekhez s megigérték, hogy irnak neki,
mindenképpen tdmogatjdk 6t fij torekvéseiben. ;

VL.

Pierre és Dolochov becsiiletbeli iigyét szépen @
simitottdk, és annak a nagy szigornak ellenére is, a me
Ivet az uralkod6 akkoriban a pérbajial szemben tz usi
tott, sem a felek, sem a segédek nem vallottdk kard
esetnek. De a parbaj torténete, a melyet Pierre-nek a |
leségével tortént szakitisa is megerdsitett, élénk me
beszélés targya volt a tirsasagban. Pierre, a kire csd
agy félvallrol és vallveregetve néztek, a mikor to
telen fiti volt, a kit dédelgettek és égig magaszl
mikor az orosz birodalom legjobb parthiejdv4 lett,
zasséga utdn, a mikor a hazasulando lednyok és a
mamdk semmit se varhattak tobbé tole, nagyon
vesztett a tarsasdg szemeiben, annyival is inkabb,
se nem tudia, se nem akarta hajszolni a tdrsasdg ke
Most egyediil 6t okoltik a torténtekért, s elmond
bargyi és féltékeny embernek, a ki o vérszomjas
ugyanolyan kitoréseinek a rabja, mint volt az apj
mikor Pierre elutazdsa utdn Elen visszatért Péter
nemcsak hogy 6rommel, de az 6t ért csapds éltal
tett tisztelet egy bizonyos 4rnyalatdval fogadték
mer6sei mind. Mikor sz6ba keriilt az ura, Elen mélt
telies kifejezést oltott, a melyet, — bér a jelentd
nem igen volt tisztdban, — velesziiletett tapinta
sajatitott volt el. Ez a kifejezés eldrulta, hogy el va
szénva, hogy panasz nélkiil viseli a szerencsétlens

hogy az ura az a kereszt, a melyet az Isten a
rendelt. Vaszilij herczeg mar nyiltabban kimon
véleményét. Mikor Pierre-re fordult a sz6, villat vo
s a fejére mutatva igy szolt: o

— Félbolond — ezt én mindig mondottam,
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— En megmondtam elére, — téditotta Pierre-rél
Pavlovna Anna, — én akkor mindjért megmondtam,
még pedig elobb, mint barki mas (az els6ségéhez szivo-
san ragaszkodott), hogy ez egy eszeveszett fiatal em-
ber, a kit a szazad feslett elvei teljesen megrontottak.
En ezt még akkoriban mondtam, a mikor mindenki el
volt ragadtatva téle, s a mikor kiilioldrél éppen hazaér-
kezve, az én egyik estélyemen mint valami mésodik
Marat mutatkozott be. Es mi lett a vége? En mar akkor
sem helyeseltem ezt a hdzassagot, s elére megjésoltam,
mi fog torténni.

Pavlovna Anna szabad napjain még mindig adott
estélyeket, tigy mint azel6tt, olyan estélyeket, a mintket
csak 6 tudott rendezni, s a melyeken, mint 6 maga
mondta: ,az igazi i6 tarsasdg szinejava, a pétervari tar-
sasdg értelmiségének a virdga" szokott Osszegyiilni. A

- tarsasdg ilyetén finom megvilogatisin kiviil, Pavlovna

Anna estélyei még az 4ltal is kivéltak, hogy Pavlovna
Anna minden estélyen valami mas és mas érdekes egyé-
niséggel kedveskedett a vendégeinek, és hogy sehol oly

- nyilvanvaléan és hatdrozottan nem volt megéllapithat6

a politikai hémérének az a foka, a melyen a pétervéri
tdrsasdg udvari ¢és legitimista koreinek a hangulata al-
lott, mint ezeken az estélyeken.

Az 1806. év vége felé, a mikor mar megijottek a
porosz hadsereg Jena és Auerstidt mellett Napoleon
dltal tortént megsemmisitésének, és a legtdbb porosz
var foladdsanak a szomori részleteir6l sz6lé6 hirek, s a
mikor a mi csapataink mar Poroszorszigban jartak és
megkezddditt Napoleon ellen valé mdsodik hadjara-
tunk, Pavlovna Anna megint nagy estélyt adott. ,Az
igazi j0 tarsasdg szine-java“ ezittal a férje altal elha-
gyott, biibdjos, de boldogtalan Elenbsl, Mortemar-bol,
‘az elragado, és Bécsbél csak nemrég visszatért Hyppo-
lit herczegbdl, két diplomatabol, a nagynénibél, egy fiatal
emberbdl, a kit egyszerfien ,,a nagyvérdemii ember” né-
ven ismertek a tdrsasdgban, egy tidonsiilt udvarholgy-
bil és az anyidbol, és még néhiny kevésbbé figyelemre
mélté egyéniségbdl allott.

Az, a kivel mint @ijonczczal Pavlovna Anna ezen

33*
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az estén a vendégeinek kedveskedett, Drubeczkoj Bo:
risz volt, a ki mint futdr, éppen akkor érkezett volt meg
a porosz hadseregtil, s egy nagyon elOkelé személyi:
ségnek volt a segédtisztie. :

A politikai homérének az a foka, a melyet a térsa:
sag ezen az estén tapasztalt, a kovetkezd volt: bér
mennyirc ivarkodtak is az eurdpai uralkodék és hadves
zérek Napoleonnal szemben elnézdek lenni, hogy nekem
illetve nekiink ezzel kellemetlenségeket és keserfisége-
ket okozzanak, a mi Bonaparterél taplalt véleményiink
az nem véltozhatik. Mi ebben a tekintetben nem s
niink meg Oszinte véleményiinknek kifejezést adni, &
csak azt mondhatjiuk a porosz kirdlynak és mésoknak:
,»yAnndl rosszabb 6nre nézve. Tu I'as voulu, George Dat
din, ez minden, a mit mondhatunk*. Ime ezt mutatta g
politikai héméré Pavlovna Anna estélyén. Mikor Bo
a kivel a haz trn6je vendégeinek kedveskedni aks
fogad6-szobdba lépett, mar csaknem az egész ve :
sereg egyiitt volt, és a tirsalgds, a melyet Paviovis
Anna vezetett, Ausztridval valé diplomécziai viszony i
és a vele val6 szdvetség reménye koriil forgott.

Borisz, a ki egészen megiérfiasodott, s iide, pi 0
volt -az arcza, vélasztékos segédtiszti egyenruhiiban
feszteleniil lépett a fogado-szobdba, s a mint illett,
denekeldtt az oreg nagynénit iidvozolte, azutdn pedi
belevegyiilt a tarsasiagba. g

Pavlovna Anna csokra nyiijtotta neki sovéiny kezét
bemutatta 6t néhdny eldtte Gsmeretlen személyiségne
s halkan megnevezte elétte mindeniket. I

— Kuragin Hyppolit herczeg, egy nagyvon k
fiatal ember, Krug fir, a koppenhdgai diplomacziai
Vivl, igen nagy eszii ember . . . és egyszeriien Sito i
a nagyérdemii ember, — mondotta arrél, a ki ezt a mel
léknevet viselte. _

Borisz, eddigi szolgdlati ideje alatt, Mihajlovs
Anna utdnjérésa, s tartozkodé jellemének tapintata 6
egye€b sajitshgai révén rendkiviil elonyds ailisra tet
szert a szolgdlatban. Egy igen elékeld személy
volt a segédtisztie, rendkiviili fontos kiildetéshen jart
roszorszégban, a honnan csak mostandban tért
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Teliesen elsajatitotta azt az irdsba nem foglalt fiiggelmet,
mely Olmiitzben annyira megtetszett volt neki, mely le-
het6vé tette, hogy bizonyos esetekben az egyszerii had-
jagyocska sokkalta magasabban alljon, mint a tabornok,
és a mely szerint a szolgélatban valé sikerhez nem eré-
‘megieszités, nem munka, hésiesség és kitartds, hanem
mindehhez csak az kell, hogy az ember béanni tudjon
azokkal, a kiknek a szolgélatok méltinyldsa a keziikben
van, — ¢és sokszor 6 maga is elcsodédlkozott gyors sike-
rein, és azon, hogy ezt masok nem tudtdk megérteni.
Ennek a foliedezésének kovetkeztében egész életmabdia,
volt 6smerdseihez valo egész viszonya, és a jovore vo-
natkoz6 tervei, mind teljesen megviltoztak. Nem volt
'gazdag ember, de azért az utolsé garasit is arra hasz-
‘ndlta fel, hogy szebben 0Gltozkodiék, mint masok; ké-
szebb lett volna egy sereg élvezetrol lemondani, mint
sem hogy valami rozoga hintGban vagy viseltes ruhdban
‘mutassa magéat Pétervar utczain. Csak olyan emberekhez
kozeledett, olyanoknak az oOsmeretségét kereste, a kik
‘magasabban dllottak, mint 6, s igy esetleg hasznira le-
hettek. Szerette Pétervart és gyiilolte Moszkvat. A Rosz-
- tovék hazara s a Natasa irdnt érzett gyermekkori sze-
relemre valé visszaemlékezés kellemetlen volt neki,
azéta, hogy a hadsereghez bevonult, egyetlen egyszer se
volt Rosztovéknél Pavlovna Anna fogad(: szobdjaban, a
melyben hogy megielenhetett, azt nagy el6léptetésként
fogta fol, legott folismerte a szerepét, és engedte, hogy
Pavlovna Anna kihasznilia azt az érdeklddést, a mely a
személye irdnt nyilvanult, mikdzben figyelmesen fiirké-
szett minden arczot és gondosan mérlegelte a jelenvoltak
mindenikéhez valé kozeledésének esetleges eldnyeit.
Qdaiilt a szép Elen mellett szamara kijelolt helyre és hall-
gatta az altalanos tarsalgést.

— ,,Bécs annyira a lehet6ség hatarain kiviil esének
tartia a felajanlott targyalasok kiinduldsi pontjat, hogy ezt
csak a legfényesebb sikerek révén véli elérhetonek; vi-
szont nem bizik azokban-az eszkozokben, a melyek ne-
kiink ezeket a sikereket megszerezhetik.” A bécsi kor-
manynak ezt a hiteles mondisdt a dan diplomécziai
figyvivé mondotta.
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— Hizelgd bizalmatlansig, — jegyezte meg a nasy .
érdemii ember finom mosolylyal.

— Foltétleniil kiilonbséget kell tenni a bécsi kor-
many és az osztrak csdszéar kozott, — mondotta Morte-
mar. — Az osztrdk csdszar ezt soha se gondolhatta,
csak a kormany mondija.

— Oh, kedves vicomte, — sz6lt kozbe Pavlovna
Anna, — Eur6pa soha se lesz nekiink Oszinte szivetsége-
siink.

Ezutin Pavlovna Anna réterelte a sz6t a porosz
rily férfiassdgara és hatdrozottsigdra, tette pedig ezt
zal a czélzattal, hogy a tarsalgasba Boriszt is belevo

Borisz figyelmesen hallgatta azt, a ki éppen bes:
és virta, mig a sor rd kerill, de ekkdzben néhanyszor is
taldlt r4 alkalmat, hogy répillantson bajos szomszédnds
jére, a szép Elenre, a kinek mosolyg6 pillantisa nem
szer talidlkozott a fiatal és csinos segédtiszt pillantd

Nagyvon természetes, hogy Poroszorszig hel
rdl szélva, Pavlovna Anna folkérte Boriszt, hogy m
el Glogauba val6 utazdsat és azt az dllapotot, a me
a porosz hadsereget taldlta. Borisz lassan, tiszta és
béalyos frinczia nyelven nagyon sok érdekes rés
mondott el a hadseregrél, az udvarrél, de elbeszélé
egész folyaméan a leggondosabban 6vakodott véle
mondani azokrél a tényekrél, a melyekrdl beszélt.
risznak 6 idbre sikeriilt a tdrsasdg egész érdek
sét a maga szdmdra lefoglalni, és Pavliovna Anna é
hogy az fhijonczczal valé kedveskedését a vendégek m
a legnagyobb orommel fogadtik. Valamennyiiiknél n
gyobb érdeklfdést tanusitott Borisz elbeszélése
Elen. Tobb izben %kérdéseket is intézett hozzd utazd
illetéleg, és gy latszott, hogy nagyon érdekl6dik a |
rosz hadsereg 4llapota irdnt. Alig, hogy az elbeszél
befejezte, Elen szokott mosolydval odafordult hozzd:

— Feltétleniil meg kell latogatnia engem, — moi
dotta neki olyan hangon, mintha bizonyos okoknél
a melyeket persze 6 nem tudhatott, ez teljességgel
hetetlen volna. — Kedden nyolcz és kilencz éra
Nagy oromet szerez vele nekem, ha elion.

Borisz megigérte, hogy teliesiti kivanségat
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éppen beszédbe akar ereszkedni vele, mikor Pavlovna
Anna, a nagynéni iiriigye alatt, a ki 4llitélag beszélni
akart vele, félrehivta 6t.

— Hiszen ismeri az urat? — mondotta. Pavlovna
‘Anna behfinyt szemmel és szomor(i mozdulattal rdmuta-
tott Elenre. — Oh, ez egy szerencsétlen bdjos asszony!
Csak arra kérem, ne beszélien eldtte réla, nagyon ké-
rem! Nagyon is rosszul esnék neki!

VIIL

Mikor Borisz és Paviovna Anna a tarsasdghoz
visszatért, Hyppolit herczeg vitte benn a sz6t. A karos-
székben el6rehajolva igy szélt:

: — Le roi de Prusse! — és ezt mondvén elmosolyo-
~ dott. Valamennyien odafordultak hozzd. — Le roi de
Prusse? — kérdezte Hyppolit, megint elmosolyodott s
megint komolyan és nyugodtan bevette magat az 0blos
karosszékbe. Pavlovna Anna egy darabig vért, de mikor
kideriilt, hogy Hyppolit semmi tébbet nem akar mondani,
elkezdett arrdl beszélni, hogy az az istentelen Bonaparte
Potsdamban val6sdggal elrabolta Nagy Frigyes kardjat.

— Nagy Frigyesnek azt a kardjat, a melyet én . . .
— kezdte mondani, de Hyppolit kozbevagott:

— Le roi de Prusse . . . — de a mint odafordultak
hozz4, legott elkezdett szabadkozni s elhallgatott. Pav-
lovna Anna dsszeranczolta a homlokat. Mortemar, Hyp-
polit bardtia, egész hatdrozottsiggal odafordult hozza:

— Nos hat, mit akar méar azzal a porosz kiralylyal?

Hyppolit elmosolyodott, de gy, mintha csak szé-
gyelte volna ezt a mosolyt.

— Eh, semmi, csak azt akartam mondani . . . (El
akart mondani egy tréfat, a melyet Bécsben hallott, s a
melyet mar egész este késziilt értékesiteni.) Csak azt
akartam mondani, hogy mi hidba harczolunk pour le roi
de Prusse.*

Borisz 6vatosan elmosolyodott, gy, hogy ezt a

*A porosz kirdlyért (lefordithatatlan sz6jéték, annyit tesz, mint: >semmi-
ségekérte, »csekélységekérts),
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mosolyt giinynak is, de a széiaték méltatasdnak is lehe-
tett felfogni. Valamennyien elnevették magukat.
— Az 0On széjatéka nagyon csipds, nagyon elmés
de nagyon igazsagtalan, — mondotta Pavlovna Anna, §
megfenyegette 6t ranczos ujjaival. — Mi j6 elvekért, nem
pedig a porosz kirdlyért harczolunk. Oh, milyen gonosz
ember is ez a Hyppolit herczeg! — tette hozza,
A tarsalgds, mely jobbdra a politikai fidonségok
koriil forgott, egész este nem sziinetelt. Az estély vége
felé azonban, mikor az uralkodé 4ltal adott kitiintetések-
rol volt szo, kiilondsen megélénkiilt. )
— Lam a malt évben N. N. kapott egy arczképes
dohédnyszelenczét, — mondotta a nagyérdemii ember, —
mért ne kaphatna S. S. ugyanilyen kitiintetést? i
— Bocsénat, az uralkod6 arczképével ékesitett do-
hanyszelencze jutalom és nem kitiintetés, — szolott a
diplomata, — vagy még inkabb ajandék. i
— Volt ra példa — Schwarzenberg.
— Az lehetetlen, — felelt valaki.
— Fogadjunk. Az érdemrendek — az mas. §
Mikor mindnyaijan folkeltek, hogy elmenijenek, Elen,
a ki egész este feltiinden keveset beszélt, megint
fordult Boriszhoz azzal a kéréssel és azzal a gyon
ielentOségtelies parancscsal, hogy kedden okvetetlen
menjen el hozza. -
— Igen nagy sziikségem van erre, — mondotta &
mosolyogva nézett Pavlovna Anndra, a ki azzal a sz0
merfi mosolylyal, melylyel csaszéari pértiog6ndiére ve
natkoz6 szavait szokta volt kisérni, megerdsitette Ele
kérését. Olyan szine volt a dolognak, mintha Elen Bo-
risznak a porosz hadseregrél mondott szavaib6l mer
tette volna annak a sziikségességét, hogy Borisz 6t me
litogassa. Mintha csak megigérte volna neki, hogy
kedden elmegy hozzd, majd foliedezi el6tte ennek a
ségességnek a titkat. g
Mikor Borisz kedden este megielent Elen p
fogad6szobdidban, éppenséggel nem kapott tiszta
gositast az irdnt, hogy voltaképpen miért kellett e
Mas vendégek is voltak ott, a gréfné csak keves
szélt vele, s csak biicsfizaskor, a mikor Borisz 1egeso
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|
kolta a kezét, furcsa, mosolytalan arczczal, egészen va-
ratlanul, suttogva igy szolt hozza:
| — Jsiion el holnap ebédre . . . este; de okvetetle-
niil eliéjion am . . . J6jion el.

Borisz ekkori pétervari tartézkoddsa alatt bizal-
mas emberévé lett Bezuchdja gréfné hazénak.

VIIL

Uira kitort a haborii és a szinhelye mindinkdbb ko-
zeledett az orosz hatar felé. Mindeniitt csak dtkot szértak
Bonapartéra, az emberi nem ellenségére; a falvakban
gyiillekeztek az oreg katondk €s az ujonczok, s a harcz-
térrol a legkiiloniélébb, rendszerint hazug s €ppen azért
mindeniéleképpen elcsavart hirek érkeztek.

Az oreg Bolkonszkii herczeg és Maria herczegnd
élete 1805 Ota sok tekintetben megvaltozott.

1806-ban az Oreg herczeget kinevezték az Orosz-
orszagban szervezett nyolcz népfdlkelési keriilet egyikeé-
nek a féparancsnokdva. Az oreg herczeg, a Kkordval
egyiittiar6 gyongeség ellenére is, mely kiilondsen abban
az id6szakban volt észrevehetd rajta, a mikor a fidt el-
veszettnek hitte, nem érezte magat feljogositva arra,
hogy ezt az 4lldst, a melyre 6t maga az uralkodé nevezte
ki, visszautasitsa, és ez az eldtte ijonnan megnyilt hatés-
kor kissé folrazta és erdre kapatta 6t. Allandéan a gond-
jaira bizott harom korményzéségban utazgatott, koteles-
ségeinek a teliesitésében a szérszdlhasogatisig pontos,
alarendeltieivel szemben a kegyetlenségig szigorii volt,
s dolgainak a legaprobb részleteivel is 6 maga torédott.
Maria herczegnd mar nem vett tobbé mathematikai lecz-
kéket téle, s csak reggelenkint ment be a daddval s a Kis
Nikol4j herczeggel, (a mint 6t a nagyapja hivta) az apja
szobéidba, a mikor otthon volt. A kis csecsemé Nikolai
herczeg, a daddjaval, Szavvisndval, a boldogult her-
czegné lakosztalyat foglalta el, és Marja herczegné a
nap legnagyobb részét a gyermekszobdban toltotte, s
iparkodott kis unokadcscsének az édesanyidt annyira,
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a mennyire lehet, helyettesiteni. M-lle Bourienne, @
mint latszott, szintén nagyon szerette a gyermeket, é
Marija herczegno gyakran a maga megroviditésével &
engedte bardtndiének azt a gyonyodriiséget, hogy azt
kis angyalt (mint a herczeg 6t nevezte) giigyosgesse &
eliatszszék vele.

A lyszija-gory-i templom féhaj6ja mellett kis k&
polna allott a kis herczegné sirja folott, s ebben a képol
naban allitottdk fol azt az Olaszorszdgbdl hozott sirem
léket, a mely egy kiteriesztett szdrnyfi angyalt
zolt abban a pillanatban, a mikor késziil az égbe
szallani. Az angyal felsé ajka kissé kurtdra volt fa
mintha mosolyogni késziilt volna, s egy izben
herczeg és Maria herczegnd, a mikor a kapolnéb
jottek, bevallottdk egymdsnak, hogy mind a ketten
taldlidk, mintha az angyal arcza nagyon emlékez
oket az elhfinyt kis herczegné arczéra. De a mi m
furcsdbb volt, s a mit Andrej herczeg nem drult el h
ganak, az az volt, hogy Andrej herczeg abbél a kife
zésb6l, a melyet a miivész az angyalnak véletleniil
a szelid szemrehdnyésnak ugyanazokat a szavait olvast
ki, a melyeket annak idején holt feleségének az arczin
lcolvasott: ,,Oh miért is cselekedtétek ezt velem?..

Kevéssel azutdn, hogy Andrej herczeg hazaérk
zett, az oreg herczeg kielégitette a fiat és dtadta
Bogucsarovo nevii kiteriedt Dbirtokdt, mely negy
versztnyire volt Lyszyja Gory-t6l. Andrej
részben azért, mert olyan szomorii emlékei
Lyszyia Gory-hoz, részben azért, mert nem mind
érzett magaban elegend6 er6t ahhoz, hogy az apia
mészetét el tudja viselni, de részben azért is, mert §
ségét érezte a magdnynak, €It az alkalommal, megtelepe
dett Bogucsarovoban, s ideje legnagyobb részét oft o
totte. 4

Andrej herczeg az austerlitzi iitkdzet utdn végle
elhatérozta, hogy tobbé nem 1ép hadi szolgilatba; és
kor tijra kitért a hdborti s mindenkinek el kellett
6, hogy a tényleges szolgdlattél szabaduljon, hi
véilalt az apia mellett, a népfolkelés szervezésénﬁl.
apa és a fiih az 1805. évi hadjdrat utdn mintegy szerepe
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cseréltek. Az oreg herczeg belemelegedvén a munka-
korébe, minden j6t vart a mostani hadjarattél; Andrej
herczeg ellenben, a ki nem vett részt a hadjératban,
‘mely a lelke fenekén bantotta 6t, csakis rosszat vért téle.

1807. februdr 26-4n az oreg herczeg elutazott. An-
drej herczeg, mint az apja tdvollétében rendesen, Ly-
szyia Goryban maradt. A kis Nikoluska mar negyednapja
- gyongélkedett. A kocsisok, a kik az Oreg herczeget el-
vitték, Andrej herczegnek sz616 iratokkal és levelekkel
tértek vissza a varosbol.

A komornyik, miutin a fiatal herczeget nem taldlta
a szobdjaban, elment a levelekkel Maria herczegné lak-
- osztdlydba, de ott sem akadt rd. Azt mondtdk neki, hogy
a herczeg a gyermekszobdban van.

— Parancsoljon, kegyelmes uram, Petrusa levele-
ket hozott, — szélott az egyik cselédleany, a dada kise-
gitéje, Andrej herczeghez fordulva, a ki ott iilt egy kis
gverekszékben, s reszket6 kézzel valami orvossigot
csepegtetett egy vizzel félig telt pohirba.

— Mi az? — szélott bossziisan, mikbzben megran-
dult a keze, s a kelleténél tobb orvossédgot csepegtetett
a pohdrba. A pohdr tartalmat kiontotte a foldre és friss
vizet kért. A ledny adott neki.

A szobaban egy gyermekiagy, két fiokos 4gy, két
karosszék, egy asztal, egy gyermek-asztalka s egy kis
székecske dllott, az, a melyen Andrej herczeg iilt. Az
ablakok be voltak fiiggdnydzve s az asztalon egy kinyi-
tott kényvvel bearnyékolva égett a gyertya, hogy a fénye
ne essék az dgyacskdra.

— Edesem, — fordult a batyjahoz Maria herczegné
az dgyacska mell6l, a hol allott, — jobb lesz tan varni...
majd késibb.

— Jaj, hallgass mér, kérlek, mindig csak badarsa-
gokat beszélsz, hiszen figyis eleget vartunk mar, s mit
értiink el vele, — szdllott Andrej herczeg bossziis sutto-
gassal, nyilvin meg akarvan szabadulni a hugéitél.

— Igazén mondom, lelkem, jobb volna nem ébresz-
teni fol, most kissé elaludt, — mondotta a herczegné kérd
hangon.
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Andrej herczeg filkelt s kezében a pohérral bl
hegyen odament az dgyacskédhoz.

— Vagy tén csakugyan ne ébreszsziik f61? — ké
dezte habozva.

— A hogy' gondolod, én . . . azt mondanim, ne..
de a hogy’ te akarod, — szdélott Maria herczegnd, a
nyilvan megszeppent és szégyenkezett azon, hogy
.véleménye gyozott. Ramutatott a cselédre, a ki suttog
szoblitotta a herczeget.

Immar mdsodik éjszakdja volt, hogy egyikiik se
aludt, s ott virrasztottak a lazban fekvd gyermek me
lett. Ez alatt a két nap alatt, nem bizvan a hézi
sukban s folyton azt a masik orvost varvén, a kiért
kiildtek volt a varosba, hol ezzel, hol azzal az orvo
gal prébdlkoztak meg. Az ﬁlmatlanségt()l kimeriilv
geriiltségiikben egymast ijesztgették az aggodalmaikk
és szemrehanyésaikkal és Osszekaptak.

— Petruska levelet hozott a papat6l, — suttogta
ledny. Andrej kiment. _

— Az brdog hozta éppen most! — ddrmogte bosz
san, s meghallgatvan az apia szo6beli izenetét, dtve
iratokat s az apja levelét és visszatért a gyerekszo |
— Nos, hogy’ van? — kérdezte Andrej herczeg. =

— Még mindig egyformdn, varjunk még, az Istenr
kérlek. Ivanycs Karl mindig azt mondja, hogy az
mindennél tobbet ér, — suttogta Marja herczegnd
hajtva. Andrej herczeg odament a gyermekhez és
tapintotta. Szinte égett a laztol.

— Ugyan, menj a te Ivanycs Karl-oddal.

Fogta az orvossdgos poharat és megint odalépett s
dgyacskahoz.

— Andrijusa, ne bantsd! — szélott Marja herecz

De 6 bossziisan s egyittal fijdalmasan Ossz
czolta a homlokat, rédnézett s a pohdrral redhajolt a gye
mekre.
— De ha én akarom, — mondotta. — Vagy hét ké
lek, add be neki te.

Marja herczegné villat vont, de engedelmes
vette a poharat, s odaintvén a dadét, elkezdett beadni
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kis betegnek, a ki horogve orditott. Andrej herczeg Gsz-
szerdnczolta a homlokat, a fejéhez kapott, kiment s’ a
szomszéd szobdban leiilt a pamlagra.

A levelek még mindig a kezében voltak. Gépiesen
bontogatta oket s elkezdett olvasni. Az éreg herczeg, kék
papiron, az 6 nagy ¢és hossziikds betiiivel, itt-ott rovidité-
sekkel is élve, a kovetkezoket irta:

»Ebben a pillanatban, nagyon o&rvendetes hireket
kaptam egy futirtél, — bar igazak volnanak! Bennigsen
dllitolag Eilaunal teljes diadalt aratott Bonapartén, Péter-
var diadalmamorban ftiszik, s a hadsereghez kiild6tt jutal-
maknak se szeri, se szdma. Ambétor német, de azért
mégis gratuldlok neki. A korcsevoi el6lidro, valami Chan-
-~ drikov, meg nem foghatom, mit csindl: a tartalék emberek
és élelmiszerek még mindig nincsenek egyiitt. Tiistént
siess hozza és mondd meg neki, hogy leiittetem a fejét,
ha egy hét alatt nem lesz egyiitt minden. A Preussisch-
Eilau melletti iitkozetr6l Petyenkatol is kaptam levelet, a
ki szintén részt vett benne, — igaz minden. Ldm, ha nem
avatkoznak bele olyanok, a kiknek semmi koziik hozza,
- még a német is*elpdholia Bonapartét. Azt mondjdk, telje-

sen rendetlen futdsban menekiil. Ldss utdna, hogy nyom-
ban atra kelj Korcsevo-ba s tedd meg, a mire kértelek.

Andrej herczeg fols6hajtott és félbontott egy madsik
levelet. Ez Bilibinnek egy siiriin teleirt két ives levele
volt. Osszehaitotta, a nélkiil, hogy elolvasta volna, és

- megint dtfutotta az apia levelét, mely ezekkel a szavak-
kal végzodott: ,,Ldass utdna, hogy nyomban fitra kelj Kor-
csevo-ba s tedd meg, a mire kértelek."

+Mdr megbocsasson, de most bizony, a mig a fiam
jobban nem lesz, nem megyek*, — gondolta magaban
és az ajtéhoz lépve bepillantott a gyerekszobaba. Marija
herczegné még mindig ott 4llt az d4gy mellett és gyodn-
géden ringatta a gyermeket.

,»Mit is ir még valami kellemetlent az apaim?* —
tiinodott Andrej herczeg az apja levelének a tartalman.
oJgen. A mieink diadalt arattak Bonapartén, éppen akkor,
mikor én nem vagyok ott. Igen, igen, giinyt iiz belélem
minden . . . 4m legyen, kedves egészségére . . .* s el-
kezdte olvasni Bilibin franczia levelét. Olvasta, a nélkiil,




526 - TOLSZTOJ

hogy csak felét is megértette volna, olvasta csak @
hogy ha csak egy perczre is, megsziinjék arra gond
a mire mar nagyon is régota, kizarolag és ezer gyoGtrelem
kézott gondolt.

IX.

Bilibin most diplomécziai hivatalnoki mindségben
volt a hadsereg f6hadiszallisan, és bar franczia nyelve
franczia élczekkel és fordulatokkal fliszerezve, de ig
oroszosan, az onlesz6lastol és az onginytoél valé min
félelem nélkiil irta le az egész hadjaratot. Bilibin azt
hogy mdr terhére van az 6 diplomécziai szerényscge,
hogy Andrej herczeg hiiséges bardtja, a ki elétt e
bossziisigat, mely annak a lattdra, a mi a hadsere
torténik, Osszetorlédott benne, kiontheti. Ez mé
egy régebbi, a preussisch-eilaui iitkozet el6tt
levél volt. i

»AZt tudja, kedves herczegem, — irta Bilibin, -
hegy austerlitzi fényes sikereink 6ta nem tévoztam el {
fohadiszallasrél. Hatdrozottan beleéltem mar magam
haboriiba, a minek nagyon oriilok, mert az, a mit ez
a harom hoénap alatt lattam, — szinte hihetetlen."

w,De ab ovo kezdem. Az emberi nem ellenség
mint on is tudja, tdmadja a burkusokat. A burkusok, h
séges szovetségeseink nekiink, a kik hdrom eszt
alatt mindéssze csak haromszor csaptak be bennii
Mi kozbelépiink az érdekiikben. De kisiil, hogy az em
nem ellensége rd se hederit a mi elbiivold szavi
hanem az 6 udvariatlan és vad modordban ratd
burkusokra, még arra sem advan nekik idét, hogy a 1
kezdett parddét befejezhessék, izzé-porrd ziizza 6
megtelepszik a potsdami kastélyban.*

,,Legfébb Ohajtisom az!, — iria a porosz Kkird
Bonaparté-nak, — ,hogy felséged az én kastélyon
a legkellemesebb fogadtatdsban részesiilion, s erre né
a mennyire a koriilmények engedték, a legnagyobb g
dal megtettem a sziikséges intézkedéseket. Re:
hogy intézkedéseimnek meg lesz az eredménye®,
rosz tibornokok hivalkodnak a franczidkkal sze
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itott elzékenységiikkel, és elsé szora lerakjak a fegy-
vert. A glogaui helyérség parancsnoka, valami tizezer
emberével, azt kérdi a porosz kirdlyt6l, mittévo legyen
arra az esetre, ha meg kell adnia magét. Ez mind teljesen
‘hiteles adat. Szoval, nekiink csak az volt a szandékunk,
hogy rajuk ijessziink a haderdnek felvonultatdsaval, a do-
log vége pedig az lett, hogy a mi hatdrainkon belekeve-
redtink a hdboriba és a mi 16, a porosz kirdlyért és 6
vele egyiitt. Nalunk teliesen rendben van minden, csak
egy csekélység hidnyzik, és pedig — a f6parancsnok. Mi-
utdn arra a meggy6zodésre jutottak, hogy austerlitzi si-
kereink még hatdrozottabbak lehettek volna, ha a fépa-
rancsnok nem olyan fiatal ember, most szemlét tartanak
a nyolczvan esztendds tabornokok folott és Prozorov-
szkij és Kamenszkij kozt ingadozvin, hajlandobbak az
utébbinak adni az elsdséget. A tabornok egészen Szu-
varov-modra kibitkdn érkezik meg hozzank, mi pedig
dromrivalgissal és nagy diadallal fogadjuk ot."
wNegyedikén érkezik meg Pétervarrdl az elso futdr.
A podgyaszt behordjdk a tdbornagy szobdjdba, a ki min-
dent maga szeret csindlni. Behivnak engem is, hogy se-
gitsek szétvdlogatni a leveleket és kivdlasztani azokat,
a melyek nekiink szdlnak. A tabornagy atengedvén ne-
kiink ezt a mulatsigot, csak néz benniinket és vérja az
- § r4 czimzett leveleket. Mi keressiik, — de nem akad egy
se. A tdbornagy elkezd nyugtalankodni, maga is munkd-
hoz lat, és taldl leveleket az uralkod6tél T. gréf, V. her-
czeg ¢és masok szamara, Ordit és toporzékol, haragszik
mindenkire és mindenre, fogia és folszakitia a leveleket
és elolvassa azokat, a melyek méasoknak szélnak . . .
A4, tehat igy bannak velem! Nincs bizodalmuk hozzdm!
A4, ellendrizni akartok, 4m i6; ki veletek!* Es megiria
hirhedt parancsat Bennigsenhez:

,,Megsebesiiltem, képtelen vagyok lora iilni s ko-
vetkezésképpen képtelen vagyok a hadsereget vezé-
nyelni. On a gondjaira bizott hadtestet szétverve vitte el
Pultuszkba! Ott arra az egyre minden kétséget kizaro-
lag rdjottek, hogy se fa, se takarmdny, ezen pedig segi-
teni kell, s miutdn ©On tegnap ebben az iigyben maga
.is Buchshevden grofhoz fordult, arra is gondolni kell,
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hogy a hatéraink felé visszavoniiljanak, a minek 1.-,--2'
ma meg kell torténnie®. 2

»A sok lovaglastél*, — iria a csészarnak, — ,a
nyereg feltorte az iilepemet, a mi, egyéb bajaimmal egye-
temben teliesen lehetetlenné teszi, hogy léra iiliek, €8
ilyen nagy hadsereget vezényeliek, s ezért a parancsnok-
sagot atruhdztam az utinam rangban legiddsebb tdbors
nokra, Buchshevden gréfra, elkiildvén hozzd az iigyeles
tes kiilonitményt és mindazt, a mi hozzavald, és azt fa-

vissza Poroszorszag belseiébe, mert minddssze egy
napra valé kenyér, sét, mint azt Ostermann és Szedmo
reczkij hadosztilyparancsnokok jelentették, egyes
deknél semmi se maradt; a parasztok pedig szintén min-
dent folemésztettek; én pedig, mig {6l nem gyo6gyulok
az osztrolenkai korhdzban maradok. Idezarva a le
lyvebb hédolattal mellékelem a hadsereg dalloméa
sz616 kimutatast is, és jelentem, hogy ha a hadsereg
tizendt napig a mostani tiborban marad, akkor tavaszra
egyetlen egészséges ember se marad benne.” ‘
Engem, oreg embert pedig, a ki figy se fog mél
dicsdségre szert tenni, mert nem tudok megfelelni a
a nagy ¢és dicsOséges feladatnak, a melyre kivalasztats
tam, bocsdsson el felséged faliira. Erre vonatkozd leg
kegyvelmesebb elhatdrozdsét itt a kérhdzban fogom be-
varni, hogy addig is, ne holmi iredavezetd, hanem a nem
vezényld tdbornok szerepében dlliak a csapatok el
hadsereg kotelékébdl leendd elbocséttatisom a leges
lyebb szébeszéd targyaul se fog szolgdlni, egy m
embert elbocsédtottak a hadseregtdl, ennyi az egész. -
Olyanok, mint én, — ezrivel vannak Oroszorszigban.
»A tabornagy haragszik a csédszdrra, kovetke
képpen biintetéssel stit valamennyiiinket; ez tokélet
logikus eljaras!* -
JIme, a komédia elso felvondsa. A mi ez utén kb
vetkezik, az természetesen még érdekesebb és még
latsdgosabb lesz. A tdbornagy eltivozdsa utin
hogy szemtél szemben éllunk az ellenséggel, s hogy
tétleniil el kell fogadnunk az iitkozetet. Buchshewi
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mint rangban a legidosebb, féparancsnok ugyan, de Ben-
igsen tabornok nem egészen nyugszik bele ebbe, anndl
kevésbbé, mert 6 a hadtestével szemtdl szemben all
ellenséggel s ezt a véletlent ki akarja akndzni a meg-
fitkozésre. Ezt meg is cselekszi. Ez volt a pultuszkai iit-
kozet, mely nagy diadalnak van kikiirtdlve, de a mely
az én nézetem szerint éppenséggel nem volt az. Nekiink,
polgdrembereknek, a mint tudja, nagyon rossz szokasunk
van az iitkozetek megnyerésének vagy elvesztésének a
-megitélésében. Az, a ki az iitkdzet utdn visszavonul, sze-
rintiink elvesztette az iitkozetet, s ez utdn itélve a pul-
tuszkai iitkdzetet mi veszitettiik el Egy széval, mi az iit-
kizet utdn visszavonulunk, de a gyézelem h1rével nyom-
ban futdrt menesztiink Pétervérra és Bennigsen tdbornok
nem engedi a4t a hadsereg féparancsnoksigat Buchshev-
den tabornoknak, mert azt reméli, hogy halabol a gybzel-
meért megkapja a féparancsnoki czimet., Ennek az inter-
regnumnak az ideje alatt mi a hadi mesterkedésnek na-
gyon eredeti és érdekes sorozatiba kapunk bele. A mi
terviink barmennyire annak kellene is lennie, nem az
tobbé, hogy az ellenséget elkeriiliiik vagy megrohanjuk,
hanem csakis az, hogy elkeriiljiitk Buchshevden tidborno-
kot, a kinek, mint rangban legidésebbnek, a fi6parancs-
nokunknak kellene lennie. Es olyan erélylyel hala-
dunk e felé a czél felé, hogy még olyankor is, a mikor
dtkeliink egy-egy foly6n, a melyen gazlok nincsenek, f6l-
égetiiilk magunk mogott a hidat, csak azért, hogy tavol
tartsuk magunktdl az ellenséget, mely ezittal nem Bona-
parte, hanem Buchshevden. Kevés hija, hogy egy ilyen
mesterkedés alkalmédval, mely benniinket téle megszaba-
ditott, meg nem tamadtéik és el nem fogtiak Buchshevdent
az ellenség kitiinG csapatai. Buchshevden iildéz benniin-
ket, mi pedig menekiiliink el6le. Alig hogy 6 4tkel a folyd
egyik partidgra, mi legott visszamegyiink a maésikra.
Végre Buchshevden elcsip benniinket és rohamot intéz
elleniink. Mind a két tabornok haragszik, s az 'iigy
Buchshevden tdbornok részérdl parbajra valé ‘kihivas-
sal, Bennigsen részér6l pedig nyavalyattréses rohammal
végzodik. De szerencsére a legvalsigosabb pillanatban
az a futdr, a ki megvitte Pétervarra a pultuszkai gyoze-

Tolsztoj : Hiboru és béke. I k1
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lem hirét, visszaérkezik és hozza magéval a foparancs-
noki kinevezést, és igy az elsé ellenség — Buchsheyv-
den, le van gybzve. Most azutin méar a masodik ellen-
ségre, Bonapartéra is gondolhatunk. De kideriil, hogy
ugyanabban a pillanatban bekdszont hozzank a harma-
dik ellenség — az igazhiti hadsereg, a mely hangos
szoval kovetel kenyeret, hist, kétszersiiltet, szénat, za-
bot — és isten tudja, még mi mindent! A raktdrak fire-
sek, az utak jarhatatlanok. Az igazhitiiek elkezdenek ra-
bolni, s a rablds olyan mérveket 6it, a melyrdl az utolsé
hadjarat még csak halviny fogalmat sem adhatott s
nek. Fél ezredek szabad csapatokkd alakulnak, bejér
idk a kornyéket, kardra hanyva s a langok martalékév
téve mindent. A lakossdg teliesen ki van fosztva, a kér
hazak zsiifolva vannak betegekkel és éhség pusztit min-
denfelé. A fosztogaték mar két izben a fchadiszalldst is
megtdmadték, gy, hogy a fdparancsnok kénytelen vol
egy zaszloalj katondval szétveretni oket. Az egyik ilyer
tamadés alkalméval elvitték az én iires laddimat s
hélokéntosomet is. Az uralkod6 minden hadosztily pe
rancsnokénak meg akaria adni a jogot arra, hogy a fosz
togatékat agyonlGvethesse, de én nagyon tartok tfle
hogy ez csak arra vezetne, hogy a csapatok egyik fel
kénytelen volna a masik felét agyonloni.* J
Andrej herczeg eleinte pusztin csak a
olvasott, de késibb az, a mit olvasott (bar ol tudta,
mennyire adhat hitelt Bilibinnek) 6nkénteleniil is min
jobban kezdte érdekelni. Mikor eddig -eljutott, dss;
gyiirte és eldobta a levelet. Nem az bosszantotta,
a levélben olvasott, hanem az, hogy az az ottani,
nézve teliesen idegen élet, képes volt 6t felizgatni. B
hiinyta a szemeit, végigsimitotta a homlokat, mintha
irdnt, a mit a levélben olvasott, minden részvétet ki ak
volna fizni onnan, s hallgatézni kezdett, vaijon mi tortén
a gyermekszobdban. Egyszerre gy tetszett neki, mini
valami furcsa hangot hallana onnan. Rémiilet fo
att6l tartott, nem tortént-e valami a gyermekkel,
6 a levelet olvasta. Labujjhegyen odament a gy
szoba ajtajdhoz és kinyitotta. ,
Abban a pillanathan, a mint belépett, latta, hog
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dada ijedt arcczal elrejtett eldle valamit, s hogy Maria
herczegné méar nem volt az agy mellett.
\ — Kedvesem, — hallatszott a hata mogott Marja
herczegnonek — mint neki rémlett, kétségbeesett — sut-
togdsa. A mint ez tart6sabb dlmatlansidg vagy izgalmak
utdn gyakran megesik, valami minden ok nélkiil val6 ré-
- miilet fogta el 6t: azt vette a fejébe, hogy a gyermek
meghalt. Mindenben, a mit latott vagy hallott, ennek a
rémiiletnek a megerdsitését vélte feliedezni.
,Mindennek vége", — gondolta magéban, s hideg
verejték lepte el a homlokat. Onmagabdl kikelve lépett
oda az agyvacskdhoz, s meg volt gy6zddve rola, hogy
iiresen taldlia, s hogy a dada a meghalt gyermeket rej-
tegeti elGle. Elhtizta a fiiggonyt s rémiilten ide s tova
- révedezd szemei j6 darabig nem tudtik meglatni a gyer-
meket. Végre megpillantotta: a pirosképii gyermek, szét-
- terpesztett labakkal keresztben hevert az 4gyacskéjén,
feje lelogott a parnar6l s 4lméban csdmcsogott az ajkai-
val és egyenletesen lélekzett.

Andrej herczeg, mikor a gyermeket megpillantotta,
gy megoriilt, mintha mér csakugyan elvesztette volna.
Lehajolt hozzd, s ugy, a mint a hfiga tanitotta, meg-
tapintotta az ajkaival, vajjon van-e ldza. Kis homloka
‘nyirkos volt, kezével megérintette a fejét, — még a haja
is szinte lucskos volt: annyira izzadt. Nemcsak, hogy
nem halt meg, de most mér nyilvanvalé volt, hogy ke-
resztiilvergddott a valsdgon, s hogy meg fog gyogyulni.
Andrej herczeg szerette volna folkapni, 6sszenyomni és
a keblére olelni ezt a tehetetlen kis teremtést; de nem
volt hozz4 batorsdga. Ott 4llott {dlotte s elnézte a fejét,
a kezeit s a takar6 alatt kidomborod6 ldbacskéit. Valami
nesz hallatszott mellette, s valami drnyékiéle jelent meg
az agvacska filggonye alatt. O hitra se nézett s folyton
csak a gyermek arczdba bamulva, egyenletes lélekzésére
figyelt. Az a sotét arnyék Maria herczegnd volt, a ki
nesztelen léptekkel odament az 4gyacskdhoz, iélrehizta
a fiiggonyt és aldbhijt. Andrej herczeg, a nélkiil, hogy
hatranézett volna, megdsmerte és kezet nyfijtott neki.
A herczegn6 megszoritotta a kezét.

— lzzadt, — szoélott Andrej herczeg.

34
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ey Nélad voltam, hogy ezt megmondiam

A gyermek almaban megmozdult, elmosotyodott s‘
a homlokét odaszoritotta a parndhoz.

- Andrej herczeg rdnézett a hiigira, Maria herczegnd’
sugdrz6 szemei a fiiggony alatti félhomalyban még a szo-
kottndl is jobban csillogtak a boldogsag konnyeitdl,
lyek ott rezegtek benniik. Marja herczegné odahajo
batyjdhoz és megcsokolta, mikdzben beleakadt az
fiiggonyébe. Megienyegették egymadst, ottmaradtak n
egy darabig abban a félhomdalyban, mintha csak 1
akartak volna megvdélni attél a vildgtol, a melyben h
macskan el voltak Kiilonitve az egész vildgtél. Andre
herczeg, a fiiggony dltal felborzolt haijal elsének ment
el az agy melldl. ,,Igen, ez mindenem, a mi maradt"
mondotta magdban s felséhaijtott.

X.

Pierre csakhamar az utdn, hogy a szabadkomily
sek rendébe folvették, pontos, sajit maga Aaltal k
tett jegyzékével mmdannak a mi teendbje a birt
lesz, elutazott a kievi kormanyzosagba, a hol jobbé
nak a legnagyobb része volt,

Kievbe érkezvén, Pierre dsszehivta a kozponti it
dajaba valamennyi intéz6jét és kozolte veliik a
kait és az Ohajtdsait. Elmondta nekik, hogy n
meg kell tenni a lépéseket a parasztoknak a jobbdgys
alol valo telies folszabaditdsdara, hogy addig is fol k
menteni a parasztokat a robotmunka alél, hogy oly
aszonyokat, a kiknek gyermekeik vannak, nem
munkdba kiildeni, hogy a parasztokat minden t
ben segiteni kell, hogy csakis int6 s nem testi biin
ket kell alkalmazni, s hogy minden birtokon kérh;
menedékhdzakat és iskoldkat kell alapitani. Az
koziill némelyek (irdstudatlan gazdaemberek is
koztiik) rémiilten hallgattidk, mert azt vették ki
ezekbOl, hogy a fiatal gréf nincs megelégedve a
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Jataikkal és rdjott a sikkasztdsaikra; masok mikor az
¢elso rémiileten tulestek, mulatsdgosnak tartottdk Pierre
selypegését- és ezeket az i, soha még nem hallott esz-
méket; ismét masok egyszeriien gyonyoriiséggel hall-
gattak, a mint a gazddijuk beszélt; végre akadtak olya-
nok is, a kik kozé a i6intézo is tartozott, — s ezek vol-
tak a legokosabbak, — a kik ebb6l a beszédhol megér-
tették, mint kell banni a gazdédjukkal, hogy a maguk czél-
jait elérhessék.
| A f6intézo nagy rokonszenvet arilt el Picerre széan-
dékai irdnt; de megjegyezte, hogy ezeken az tjitdsokon
kiviil feltétleniil sziikséges volna egyébként is foglalkozni
 kissé a dolgokkal, melyek bizony nagyon rosszul alltak.
| Bezuchij grof rengeteg gazdagsaga ellenére is, Pierre,
azOta, hogy a vagyonhoz és mint mondtdk, az oOtszdz-
ezer riibel évi iovedelemhez hozzéjutott, sokkal ke-
vésbbé érezte magat gazdagnak, mint akkor, a mikor
az elhlnyt groftél a maga évi tizezer ribliét hizta. Ugy
homéalyosan, nagy vondsokban a kovetkezd koltségeld-
iranyzat 4llott elotte. Az ad6 az 6sszes birtokok utén ki-
tett nyolczvanezret; koriilbeliil harminczezerbe Kkeriiltek
a Moszkva melletti birtok, a moszkvai haz fentartdsa,
¢s a herczegnék; vagy tizenttezer ment el nyugdijakra
és ugyanannyi emberbardti czélokra; a gréiné kapott
szazbtvenezeret; az adéssdgok kamatai koriilbel6l het-
venezerre riigtak; a megkezdett templom épitése ebben
a két esztendGben kozel tizezerbe keriilt; a tobbi széz-
ezer szintén elment, biar 6 maga se tudta, hovd, sot
csaknem minden évben még tijabb adéssdgokat is kel-
lett csindlnia. Ezenifeliil a f6intéz6 csaknem minden esz-
tenddben hol tiizvészekrdl, hol rossz termésekrél, hol
pedig a gyérak és telepek tatarozasdnak a sziikségessé-
gér6l panaszkodott neki. Es igy az els6, a mivel Pierre
szemben taldlta magat, s a mihez a legkevesebb tehet-
séget és hajlandéségot érzett, annak a sziikségessége volt,
hogy a maga dolgainak a rendezéséhez hozzalasson.
Pierre naponta foglalkozott a fibintézbjével. De
¢érezte, hogy ezek az 6 foglalkozdsai a dolgok menetét
_egy hajszdlnyival se vitték elébbre. Erezte, hogy ezek
az 6 foglalkozdisai az iigyektdl teliesen fiiggetlenek vol-
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tak, s nem tartozvan a dologra, az iigyek alldsdn
mit sem vdéltoztattak.

Egyrészrol a 6intézo a lehetd legkedvezitler
szinben tiintette 6l a dolgok 4llasat, annak az elke
hetetleniil sziikséges voltat bizonyitgatvin Pierre .
hogy az adéssagait kifizesse, és a robotmunka igénybe-
vételével tijabb munkédkba fogion, a mire Pierre semmi-
képpen se volt hajland6; masrészrél pedig Pierre kove
telte, hogy a fdlszabaditds miel6bb megtorténjék, a mi
vel a f6intéz6 annak a szikségességét dllitotta szembe
hogy el6bb torlesztenie kell a gydmhatisdggal szem
fonnallé tartozdsat, s hogy igy a folszabaditds egyham
nem valésithaté meg. 8

Az intéz6 nem Aallitotta, hogy ez teljességgel lehe
tetlen, s ennek a czélnak az elérésére azt ajnlo
jdk el a kosztromai kormanyzo6sigban lévi erdd
lapossagi foldeket és a krimi birtokot. De a féintézé
addsaban mindezek a miiveletek, a perek, felol
zar ala vételek, kovetelések és felolddasok stb.
szovevényes 6zonével voltak kapcsolatban, hogy Pies
a kérdésbe végre is belezavarodott s csak annyit mo
dott: ,,J6, i6, hat csak csindlia meg.* b

Pierreben nem volt meg az a gvakorlati {igyesse
mely lehetévé tette volna, hogy kozvetleniil 6
lasson hozzd az iigyek rendbehozdsihoz, s azért
zott is téle és csak azon volt, hogy az mtézﬁie eld
tiintesse fel a dolgot, mintha értene hozzd. Az inté:
szont olybd tiintette f6l a dolgot a grof eldtt, m
rd nézve nagyon hasznosnak, magamagira nézve pe
kellemetlennek tartana.

A nagy vérosban béven akadtak ismerdsok; |
még ismeretlen emberek is siettek az tjonnan
nidbobbal, s a kormanyzdsig legelsé nagybirtoko
osmeretséget kotni s 6t 6rommel lidvozolni. A Pie
nagyobb gyongesége terén valé megprobaltatisok
a melyet, mint ilyet vallott be a paholyba té
vétele alkalmdval, — olyan erdsek voltak, hogy
nem térhetett ki eldliik. Eletének megint egész
hetei és honapiai teltek el estélyek, ebédek,
bélok kozepett, telies gondatlansigban, dgy,
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tervdron, s még arra sem engedtek id6t neki, hogy ma-
gdhoz térien. A helyett az i élet helyett, a melyre ké-
sziilt, még egyre a régi életet élte, csak mas kornye-
zetben. -

Pierre kénytelen volt beismerni, hogy a szabadkd-
miivesség hdrom rendbeli hivatdsa koziil azt, a mely
minden szabadkémiives szamdra elbiria, hogy az erkol-
csos élet mintaképe legyen, nem toltotte be, a hét
erény koziil pedig a j6 erkoles és a haldl irdnt valé sze-
retet teljesen hidnyzott beléle. Azzal nyugtatta meg ma-
gét, hogy helyette betoltétte a masik hivatist — az em-

beri nem megijavitisat, és voltak mds erényei, — az
embertédrsai irdnt valé szeretet és kiilbnosen a bo-
keziiség.

1807. tavaszdn Pierre elhatdrozta, hogy vissza-
megy Pétervirra. Visszafelé fitkézben a birtokait mind
végig akarta jarni, hogy személyesen -is meggy6zodjék
arrél, mi mindent val6sitottak meg abbdl, a mit & elren-
delt, s hogy milyen 4llapotban van most az a nép, me-
lyet Isten az 6 gondjaira bizott, s a melynek 6 j6tevéie
akart lenni.

A fointézo, a ki a fiatal grof otleteit szinte eszte-
lenségeknek, s igy magdara, mint 6 ra és a parasztokra
is kdrosaknak tartotta, — az engedmények terére lépett.
Miutdn a felszabaditds iigvét még mindig keresztiilvihe-
tetlennek tartotta, az urasdg jdvetele alkalmdbol minden
birtokon elrendelte nagy iskola-, kérhdz- és menedék-
haz-épiiletek épitését és mindeniitt gondoskodott a kelld
fogadtat4srél, mely nem volt ugyan pazarul iinnepélyes,
mert tudta, hogy ez Pierrenek nem volna. inyére, hanem
igenis valldsos és hdldlkod6 szinezetii, szentképekkel,
kenyérrel és soval, szoval olyan, a mely, — a meny-
nyire az urasigot ismerte, — nagy hatdssal lehetett rd és
félrevezethette.

A délvidéki tavasz, a bécsi hinton valé nyugalmas

‘és gyors utazds, valamint a telies magany, folvidit6 ha-

tassal voltak Pierre-re. Azok koziil a birtokok koziil, a
melyeken még nem volt soha, egyik festéibb volt a ma-
siknal; a nép mindeniitt jolétben litszott lenni, és meg-
hatéan hélidatosnak mutatkozott a nyiitott iotétemé-
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nyekért. Mindenielé olyan fogadtatisban részesitetté
Gt, a mely ugyan kissé zavarba citette, de azért a lell
fenekén mégis oromteljes érzéseket ébresztett. Egy
lyen a parasztok kenyérrel és soval, s Péter és Pal
vel jottek elébe, s engedelmet kértek téle arra, h
kapott jotéteményekért érzett szeretetiik és
jeléiil a templomban Péter és Pl tiszteletére a
koltségén Gj oltart emelhessenek. A -mdsikon elébe il
tek az asszonyok szopds gyermekeikkel, s hélat adta
neki azért, hogy a nehéz munka al6l félmentette oke
Egy harmadik birtokdn a pap fogadta kereszttel a kezé
ben és azoknak a gyermekeknck a korében, a kiket ¢
grof jovoltabdl irni és olvasni megtanitott s a vall
kioktatott. Ezenkiviil Pierre minden birtokdn a
szemeivel Jatta az egy ¢és ugyanazon terv szeri
épiilé vagy madr folépiilt iskoldkat, kérhazakat és sa
gényhdzakat, a melyek a legrévidebb id6 alatt megnyif
haték lesznek. Pierre mindenfelé atvizsgdlta az int
nek a robotmunkékrél sz6l6 kimutatasait, melyek
deniitt @ munkdk lényeges csokkenésérél szamoltak be
és fogadta a kék kaitinos paraszt-kiildottségek me;
hat6 haldlkodasat. .

Csak azt nem tudta Pierre, hogy az a hely, a he
kenyeret és s6t hoztak elébe, s Péter és Pilnak oltd
akartak emelni, kereskedd kozség volt, a melyben éppe
akkor Péter-napi vasart tartottak s hogy azt az oltdr
a fali gazdag parasztiai mar régota épitették, és hog
a falin lakéinak kilencztized része a legnagyobb ny
rusdgban tengédott. Nem tudta, hogy annak a kiv
tében, hogy az 6 parancsdra a gyermekes asszonyok
nem rendelték ki robotmunkéra, ezeknek a boldogtala
noknak mas, még sokkal terhesebb munkdkat kellett
gezniok. Nem tudta, hogy az a pap, a ki a kere
iott elé, méd nélkiil zsarolta a népet, s hogy azokat
gyermekeket, a kik 6t koriilvették, a sziileik csak ke
serves konnyek kozt engedték at neki. Nem tudta, hog
a tervek szerint kobél emelendd épiileteket az & munkd
sai épitették, s ezzel a robotmunkét szaporitottdk, i
mely csak papiroson cstkkent. Nem tudta, hogy ot
hol az intéz6 azt mutatta ki neki, hogy az obrok az 0k
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- yansagdra leszdllott egy harmadara, az urasdgnak tar-

1026 szolgaltatasok felényivel f6lszallottak. Eppen azért

Pierre el volt ragadtatva a korutazdsa dltal és teljesen

visszazokkent abba az emberbarati hangulatba, a mely-

ben Pétervarrol eliott s lelkes hangi leveleket irt tanitd-
testvérénck, a mint a nagy-mestert hivta.

wMilyen konnyii szerrel s milven csekély meg-

- erdltetéssel lehet sok j6t tenni, — gondolta magdban
Pierre, — és mégis milyen keveset tordédiink mi ezzel."

Boldog volt att6l a sok hdlalkodastél, a melylyel
mindenfelé elhalmoztik, de szinte szégyelte elfogadni.
Ez a haldlkodds csak arra emlékeztette ot, hogy meny-
nyivel tobb 6t tehetne ‘még ezekkel az egyszerii és jo
emberekkel.

A f6intézd, a ki alapiaban véve rendkiviil ostoba,
de agyafurt ember volt, s teliesen dtlitott az okos és
naiv grof lelkén, s Ggy jatszott vele, mint valami jaték-
szerrel, latvan azt a hatdst, a melyet Pierre-re a meg-
rendelt fogadtatisok tettek, erélyesebben kezdett elotte
a parasztok folszabaditisdanak lehetetlen és folosleges
volta mellett érvelni, és véltig bizonyitgatta, hogy a pa-
rasztok a nélkiil is boldogok.

Pierre titkon, a_lelke fenekén, igazat adott a féinté-
zOnek abban, hogy boldogabb embereket még elképzelni
is bajos volna, s hogy ki tudja, mi vdrna rdjuk, ha f6l-
szabadulndnak; de azért, bar nem szivesen, mégis ra-
gaszkodott annak a megvalositisihoz, a mit igazsigos-
nak tartott. Az intéz6 megigérte, hogy minden ereiét
meg fogia fesziteni, hogy a gré6f akaratat megvalositsa,
mert egészen tisztdban volt vele, hogy a gr6i soha se
lesz képes meggy6zidést szerezni magénak arrdl, vajjon
megtortént-e minden az erdék és birtokok eladasira, de
alkalmasint soha sem is fogia kérdezni és megtudhatni
azt, hogy a f6lépitett hdzak iiresen 4llanak, és a parasz-
tok pénzben meg munkédban tovdbbra is beszolgéiltatiak
mindazt, a mit masoknak szoktak, vagyis mindazt, a mit
csak beszolgiltathatnak.
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hangulatban' visszatért, megval6sitotta azt a rég‘dta' 4p-
lalt szdndékat, hogy baratjat, Bolkonszkijt, a kit més
két esztendd Ota nem latott, megldtogassa.

Bogucsarovo éppenséggel nem vonzo, stk vidéke
fekiidt, a melyet mezok, irtdsok, s jegenye-fenyd és n
res erdOk boritottak. Az urasdgi udvarhiz az orszi
mentén egyenesen elnyilé falu végén, egy tjonnan
asotlt, s még be sem gyepesedett partok kozt elte
t6 mogott, egy fiatal erd6 kozepén dllott, a melyben szét-
szorva néhdny hatalmas luczfenyé meredt az égnek.,

Az uraségi udvarhdz szériiskertb6l, melléképiiletek-
bél s egy nagy kokastélybél allott, a melynek félkor-
alakli oromzata még épiil6iélben volt. A keritések
kapuk erdsck és fijak voltak, a kocsiszin alatt két tiiz
jecskends s egy zoldre mazolt hordé allott; az
egyenesek, a hidak erdsek voltak és korlittal voltak ek
latva. Mindenen rajta volt a pontossig és a rendszeretet
bélyege. A cselédek arra a kérdésre, hogy hol lakik a
herczeg, ramutattak a kis szémyép[lletre, mely
vetleniil a t6 partidn dllotl. Andrej herczeg oreg g
kéja, Anton, kisegitette Pierre-t a hint6bol, jelen
hogy a herczeg itthon van, s bevezette Gt egy tiszta kis
elészobéba.

Pierre-t, az utdn a fényes kornyezet utin, a me
ben baratiat Pétervéaron legutébb latta, meglepte
a kicsiny, bar tiszta hdzacskdnak a szerénysége.
belépett egy még be nem vakolt és fenydillatot ter
kis terembe és tovdbb akart menni, de Anton labiijihe
gyen elore szaladt és bekopogtatott az ajton. 4
— Nos, mi baj? — hallatszott egy barétségta all,
éles hang. :

— Vendég jott, — felelt Anton.

— Legyen szives varni, — hallatszott s legott eg
széknek az eltol6ddsa. Pierre gvors léptekkel odament a2
ajtéhoz, s csaknem Osszeiitkozott az aijtéon kilépd ult
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gorva és meglehetdsen megoregedett Andrej herczeggel.
Pierre megolelte, s miutin a szemiivegét levette, meg-
csOkolta 6t, és egészen kozelrdl belenézett az arczéba.

— No tessék, erre ugyan nem szamitottam, rend-
kiviil oriilok, — szélott Andrej herczeg.

Pierre nem sz6lt semmit, csoddlkozva nézett a ba-
ritidra és le nem vette rola a szemét. Meglepte 6t az a
véaltozds, a mely Andrej herczegen végbement. A szavai
gyongédek voltak, mosoly jelent meg az arczin, de a
tekintete bagyadt és halottszerii volt, a melynek Andrej
herczeg, minden feltiind iparkoddsa ellenére se tudott
oromteljes és viddm csillogdst kolcsonozni. Azzal, hogy
a bardtja megsovanyodott, meghalvinyodott, megférfia-
sodott, nem igen toér6dott, de a tekintete s az a réncz
ott a homlokdn, valamint az a kifejezés, mely egy és
ugyanazon dolog folétt valé dllandé tépelodést arult el,
megdibbentette és elidegenitette Pierre-t, a mig csak
hozzad nem szokott.

A hosszi tdvollét utdn, mint ez rendesen lenni szo-
kott, j6 darabig nem indult meg a tarsalgds; olyan dol-
gokrol, a melyekrél 6k maguk is tudtik, hogy hossza-
san kellett volna beszélniok, kurtin kérdez6skodtek s ro-
viden felelgettek egymadsnak. Végre nagy nehezen meg-
dllapodott a tarsalgds azokon a targyakon, a melyekrdl az
imént csak tdgy futélagosan beszéltek, a milt kérdé-
sein, a jovo tervein, Pierre utazasin és elfoglaltsdgan, a
hdboriin stb. Az a komolysidg ¢és levertség, melyet
Pierre Andrej herczeg tekintetében észrevett, most még
erdteliesebb kifejezésre jutott abban a mosolyban, a
melylyel Pierre-t hallgatta, kiilonésen akkor, a mikor
Pierre az o6rom lelkesedésével beszélt a mialtrol, vagy a
jovordl. Mintha csak Andrei herczeg, bar szeretett, de
nem tudott volna részt venni abban, a mirdl neki Pierre
beszélt. Pierre kezdte érezni, hogy Andrej herczeg el6tt
a lelkesedés, az dbriandozds és a boldogsdg reménysége
nem helyén val6 beszédtargyak. Restelte kitdlalni eldtte
legtijabb és utolsé utazédsa folyamédn még jobban labra-
kapott és megrigzott szabadkomiives elveit. Fékezte
magit, s félt, nehogy egyiigyiinek lassék; a mellett azon-
ban ellendllhatatlan véigyat érzett, hogy mielébb meg-
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gyoOzze a baréatjat arrél, hogy 6 most egészen mas, sokkal
iobb ember, mint volt akkor, ott Pétervaron.

— Ki se mondhatom, mennyi mindenen mentem &t
azOta. Magam is alig ismerek magamra.

— Bizony, nagyon, de nagyon megvaltoztunk uz-
Ota, — jegyezte meg Andrej herczeg.
— Nos, és on? — firtatta Pierre, — mik az n
tervei? ]

— Terveim? — ismételte Andrej herczeg glinyosan,
— Az ¢én terveim? — mondotta masodszor is, mintha
csak csoddlkozott volna ennek a szbonak a jelentésén. —
A mint latod, épitkezem, és jovo esztendire egészen &t
akarok Kkoltézni ide. .. 3

Pierre szoétlanul és merden nézett Andrej megore-
gedett arczdba.

— Nem azt kérdem, — szoélott Pierre... de Andrej
herczeg félbeszakitotta. ?

— De mit is beszéliink rolam... beszéli, beszélj
valamit az utazdsodr6l s arrdl, a mit ott a birtokodon
csindltal.

Pierre elkezdett beszélni arr6l, mi mindent csindlt a
tirtokain, iparkodvan lehetoleg elleplezni azt, hogy mil
része volt neki az daltala foganatositott ujitdsokban.
Andrej herczeg nem egyszer elére megmondta azt, a mit
utdna Pierre is elmondott, mintha csak mindaz, a mit
Pierre csindlt, mar régé6ta ismeretes historia lett volna,
s nemcsak, hogy nem hallgatta 6t érdeklodéssel, de
mintha még valamelyest szégyenkezett volna is azért,
a mit Pierre neki osszebeszélt. -

Pierre kezdte magat kényelmetleniil, s6t rosszul
érezni a bardtja tiarsasagiban. Elhallgatott. Ly

— De tudod mit, lelkem, — szdélalt meg Andm&'
herczeg, a ki szemlétomést maga is kellemetleniil érezte
magat a vendégével, — én csak ngy futélag vagyok itt,
azért jottem, hogy kissé koriilnézzek. Még ma vissza-
megyek a hiigomhoz. Majd megismertetiek vele. Egyéb-
irant, azt hiszem, ismeritek is egyméast, — mondotta,
nyilvan csak szoérakoztatni akarvdn a vendégét, a ki-
vel most semmiféle kozosséget sem érzett. — Ebéd utdn
majd folkerekediink. Most pedig nem volna kedved meg-
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nézni az udvarhdzamat? — Kimentek és ebédig elbok-
lasztak, mikozben, mint az olyan emberek, a kik csak
futolag ismerik egymadst, elbeszélgettek a politikai ese-
ményekrdl és kozos ismerdseikrol. Andrej herczeg egye-
diil csak az 4dltala rendbehozott i udvarhdzr6l és az
épitkezésérdl beszélt valamelyes élénkséggel és érdek-
16déssel, de itt is, mikor éppen javdban magyardzta
Pierre-nek a haza jovendd elhelyezését, egyszerre, Ggy-
sz6lvan a sz6 kozepén, elhallgatott. — Egyébirdnt nin-
csen ebben semmi érdekes, gyeriink inkdbb ebédelni,
aztin induliunk. — Ebéd alatt Pierre hdzassdgara for-
dult a szd.

— Engem nagyon meglepett, mikor meghallottam,
— mondotta Andrej herczeg.

Pierre, mint rendesen, most is elpirult erre és szapo-
rdn igy szolott :

— Maijd elmondom egyszer, hogy' tortént az egész
dolog. De hiszen tudia, hogy ennek most mind vége van
orokre.

— Orokre? — kérdezte Andrej herczeg. — Semmi
Sincsen, a mi orokos volna.

— De hét tudja, hogy mi lett a dolog vége? Hallott
arrdl a parbajrol?

— Hiah, tehat ezen is keresztiil mentél?

— Az egyetlen, a miért halat adok az Istennek, az,
hogy nem éltem meg azt az embert, — mondotta Pierre.

— Miért? — kérdezte Andrej herczeg. — A ve-
szett kutyat leiitni, hatrozottan i6 cselekedet.

— Nem, embert 6lni nem szép, nem igazsagos. ..

— Mdr miért ne volna igazsigos? — ismételte
Andrei herczeg; — azt, vajjon mi igazsigos és mi nem,
gyarlé emberi esziinkkel nem itélhetjiilk meg. Az embe-
rek oOroktol fogva tévelyegtek és fognak is tévelyegni,
még pedig semmiben sem olyan konnyen, mint abban,
hogy mit tartsanak igazsigosnak és mit igazsdgta-
lannak.

— Igazsagtalan az, a mi mds emberre nézve rossz,

— mondotta Pierre, s nagy megelégedéssel érezte, hogy
ittiéte 6ta Andrej herczeg most élénkiilt fel el6szor, most
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kezdett el elszor beszélni, mindent el akarvin mon- 1

dani, 2 mi 0t olyanna tette, a mind most.
— Es vaijjon ki mondta meg neked azt, mi az, a

mi méds emberre nézve rossz? — kérdezte. i

— Rossz? Rossz? — szblott Pierre, — azt vala-
mennyien tudjuk, mi az, a mi nekiink rossz.

— Igen, azt tudjuk, csakhogy azt, a mit én ma-
gamra nézve rossznak tudok, nem kovethetem el més
emberrel, — mondotta Andrej herczeg mind jobban neki-
heviilve és szemlatomést teljesen ki akarta feiteni Pierre
clott a riaga i vildgfelfogdsat. Franczidul beszélt. — En
az €letben csak két valésdgos csapast dsmerek: a lelki-
ismereti furdaldst és a betegséget. Az egyetlen boldog-
sdg pedig ennek a kettének a hidnya. Magamnak €lni,
elkeriilni ezt a két baijt: ime, ez most nekem minden bél-
csességem. L

— Hat az embertédrsaink irdnt val6 szeretet és az
Onfeldldoz4ds? — sz6lalt meg Pierre. — Nem, én nem
érthetek egyet onnel! Mindossze figy élni, hogy az em-
ber ne tegyen rosszat, hogy ne legven mit megbdnnia,
ez kevés. En igy éltem, magamnak éltem és tonkretets
tem az életemet! Es csak most, a mikor masokért élek,
vagy legaldbb akarok élni (csupa szerénységbdl kijavi-
totta magat), csak most értettem meg teliesen az élet
boldogsagit. Nem, én nem értek egyet onnel és én
maga se hiszi azt, a mit mond. — Andrej herczeg szbt:
lanul nézett Pierre-re és gfinyosan elmosolyodott.

— Maijd meglitod a hugomat, Maria herczegnt,
Azzal Osszeilletek majd, — mondotta. — Lehet, h 'y
magadra nézve igazad van, — folytatta némi hallgatds
utdn; — de minden ember a maga média szerint él; te
magadnak €ltél és azt mondod, hogy ezzel csaknem
tonkretetted az életedet, s csak akkor ismerted meg a
boldogsdgot, a mikor mésokért kezdtél élni. En meg
éppen az ellenkezét tapasztaltam. En a hirnévnek él-
tem. (Es ugyan mi a hirnév? Ugyanaz a masok i
val6 szeretet, az a végy, hogy valamit tégy érettiik,
6 magasztaldsuk utdn val6 vagy.) En tehat masokért
tem, és nem csaknem, hanem tokéletesen tdnkretettem
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az életemet. Es csak az6ta vagyok nyugodtabb, a miota
kizar6lag magamnak élek.

— De hét hogy’ élhet az ember csak maganak? —
kérdezte Pierre nekiheviilve, — Hat a fia, a higa, az
apja?

. — Hiszen ez még mind ugyanaz az én, ezek nem
mésok, — sz6lott Andrej herczeg; — de azok a maésok,
azok az embertdrsak, a mint ti 6ket Maria herczegnovel
egyiitt hiviatok, azok a tévelygésnek és a rossznak leg-
itbb forrésai. Embertérsak azok a te kievi parasztjaid,
a kikkel jot akarsz tenni.

S ghnyosan kihivé pillantdssal nézett Pierre-re,
Nyilvan ki akarta hivni Pierre-t.

— On “tréfal, — mondotta Pierre s mind jobban
és jobban megélénkiilt. — Ugyan micsoda eltévelyedés,
micsoda rossz lehet abban, a mit én akartam (de a mib6l
nagyon keveset és rosszul valésitottam meg), de végre
is jot akartam, és valami keveset tettem is? Ugyan mi
rossz lehet abban, hogy azok a szerencsétlen emberek,
a mi parasztiaink, a kik ugyancsak olyan emberek, mint
mi vagyunk, s a kik felnének és meghalnak, a nélkiil,
hogy maés fogalmaik volndnak az Istenrdl és az igazsag-
rol, mint a minék a szertartisokban és az értelmetlen
imakban foglaltatnak, oktatist nyernek a talvilagi élet,
a forbétolds, a jutalom és a megnyugvds hitelveibél is?
Ugyan micsoda rossz és micsoda tévelygés van abban,
hogy az emberek minden segitség nélkiil rakdsra pusz-
tilnak el a nyavalydkban, mikor olyan konnyii rajtuk
segiteni, én meg adok nekik orvost és orvosséigot, az el-
aggottaknak pedig hajlékot? Es vaijjon nem érezhetd és
minden kétséget kizéré boldogsig-e az, hogy mig a pa-
rasztnak, a gyermekes asszonynak rnashol se nappal,
sem éijel nincsen nyugodalma, én pihendt és békességet
adok neki? . . . — mondotta Pierre selypegve és sza-
pordn. — Es én csak ezt cselekedtem, bar ha rosszul és
nagyon csekély mértékben, de valamit mégis tettem
ezen a téren, és 6n nemcsak hogy engem nem fog tudni
meggy6zni arr6l, hogy az, a mit {ettem, nem i6, de még
azt se fogia megakadélyozhatni, hogy on maga is igy
gondolkozzék. De a legfébb, — folytatta Pierre, — a mit
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én tudok, még pedig telies bizonyossaggal tudok, az az
hogy az a gyonyiriiség, a melyet a jo cselekedet okoz,
életnek egyetlen igazi boldogséga.

annak a megitélését csak bizd ra arra, a ki mindent
nem ligy, mint mi. No, de te vitatkozni akarsz, — te
hozzd, — hét csak rajta. — Folkeltek az asztaltél és le-
tiltek a lépcson, a mely az erkélyt helyettesitette, .

— No hat, rajta, vitatkozzunk, — biztatta Andrel
herczeg. — Te iskoldkrél, — folytatta az uijat begd
bitve, — oktatdsr6l és tobb efiélérol beszélsz, mas
val ki akarod emelni 6t, — mondotta s ridmutatott
parasztra, a ki a sipkdjat lekapva ment el mellettiik,
az 6 dllatias viszonyai koziil, s erkolcsi sziikséglet
akarsz tdmasztani benne, nekem pedig figy tetszik,
az egyetlen leheté boldogsdg éppen az az allati bol
ség, a melytdl te 6t meg akarod fosztani. En irigy
ot, te meg olyat akarsz beldle faragni, mint én vag
de az €n anyagi eszkozeim nélkiil. A mdsik, a mit mo
dasz, az, hogy meg akarod konnyiteni a munkajat. €-
rintem pedig a testi munka neki épp olyan sziikségle
€s ¢letének épp olyan elengedhetetlen foltétele, mint ne-
kem és neked a szellemi munka. Te nem tudsz nem‘g_
dolkozni. En leiekszem hirom o6rakor, eszembe jut va
lami, s nem tudok elaludni, hianykol6dom, nem als
reggelig, azért, mert gondolkodom, és nem tudok
gondolkodni, mint a hogy 6 sem tud nem szdntani,
kaszalni; mert ha ezt nem teszi, ngy vagy korcsmi
iil, vagy beteg. De valamint én sem allandm ki az 6 re
netes testi munkdiat, hanem egy hét alatt belehaln
gy 6 nem birnd el az én testi tétlenségemet, s elhiz
és belepusztilna. A harmadik, — mit is mondtal cs

Andrej herczeg begorbitette a harmadik ujjdt.

— Hia, igen, a korhdzak és orvossigok. Megiitotte
a guta, haldoklik, te meg eret vagtal rajta és meggy6gyi
tottad. Nyomorékan fog éini tehdt még vagy tiz eszten-
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de1g, terhére mindenkinek. Sokkal egyszerubb és Jobb
volna neki, ha meghalna. Majd szilletnek mésok s van
bel6liik elég mindig. Még ha azért saindlnad, mert el-
pusztil egy munkdsod, — mint a hogy' én feliogom a
dolgot, de te csupa szeretetbél akarod 6t gyogyitani.
Neki pedig erre semmi sziiksége. Aztin meg micsoda
képzelodés az, hogy az orvossdg valaha valakit meg-
gyogyitott! Megﬁlni, — azt igen! — mondotta s boszi-
san dsszeranczolvan a homlokat, elfordult Pierre-t6l.

Andrej herczeg olyan tisztin és viligosan fejezte
ki a gondolatait, hogy nyilvanvalé volt, nem egy-
szer gondolkodott mar ezen, s szapordn és szivesen be-
széIt, mint az olyan ember, a ki régéta nem jutott sz6-
hoz. Minél vigasztalanabb volt az okoskoddsa, annal
élénkebb lett a tekintete.

— Oh, ez rettenetes, ez szornyii! — mondotta
Pierre. — Fn csak azt nem értem, hogy’ lehet ilyen fol-
fogassal élni. Nekem is voltak ilyen pillanataim, most
legut6bb Moszkvaban és nutkozben is, de olyankor én
annyira elcsiiggedek, hogy nem is élek, undorodom min-
dent6l . . . és els6sorban magamtél. Olyankor nem
eszem, nem mosakodom . . . nos, és 6n? . ..

— Mar miért ne mosakodndm, ez piszkos dolog
volna, — szolott Andrei herczeg; — ellenkezbleg, rajta
kell lenniink, hogy minél kellemesebbé tegyiik az éle-
tiinket. En élek, s ennek oka nem vagyok, kivetkezés-
képpen igyekeznem kell, hogy lehetéleg minél jobban
éliem végig az életemet, még pedig a nélkiil, hogy a
masét zavarnam.

— De mi készteti 6nt arra, hogy ilyen gondolatok
kozt élien? Hiszen igy akar telies semmittevésben, moz-
dalatlanul iilion az ember . . .

— Az élet figy se hagy az embernek békét. Fn na-
gyon oriilnék, ha semmit se kellene tennem, de lasd, egy
részrél az itteni nemesség megtisztelt azzal, hogy meg-
vdlasztott marsallidnak, a mit csak erdszakkal tudtam
magamt6l elhdritani. Nem tudtik megérteni, hogy nincs
meg bennem az, a mi kellene, nincs meg az a bizonyos
kedélyes és aggodalmas alaval6sig, mely ehhez sziik-
séges. Aztin meg itt van ez a hdz, a melyet {61 kellett

Tolsztoj : Hiboru és béke. 1. - 35
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€pitenem, hogy legyen egy zugom, a hol nyugodtan
hessek. Most meg itt a népiilkelés.

— Miért nem szolgil a hadseregben? N

— Austerlitz utdn! — sz6lott Andrej herczeg sé
téten. — Nem, alissan készénom, szavamat adtam ma-
gamnak, hogy a rendes orosz hadseregben szol
tobbé nem fogok. Es nem fogok, még akkor sem, ha Na-
poleon ott dllana Szmolenszknél és Lyszyia Goryt fenye-
getné, még akkor se fognék szolgilni az orosz hadsereg-
ben. Nos hat, a mint mondtam, — folytatta Andrej her-
czeg kissé lecsxllapodva — Most itt van a népfolkelés,
az apdm a harmadik keriilet fOparancsnoka, s annak
hogy a szolgélattél szabadiljak, egyediili rn6d1a, ha mel-
lette maradok.

— Tehat mégis szolgal?

— Szolgilok. — Egy darabig hallgatott.

— De héat miért szolgal? I

— Ime, hogy miért. Az apdm egyike a szdzad leg-
kivalébb embereinek. De lassankint Oregszik, s a mel
lett, ha nem is éppen szigorii, de nagyon is tevéken)
természetii ember. Rettenetes tud lenni a korlatlan hata
lomhoz, most pedig ahhoz a hatalomhoz valé megszo
kaséban, a melyet az uralkodé a népfolkelés fipa -
nokaira ruhdzott, Két héttel ezelott is, ha csak két Griva
megkésem, felkottette volna a juchnevai igtat6t, — moj
dotta Andrej herczeg mosolyogva; — én tehdt azé
szolgalok, mert kivillem senkinek sincs befolydsa ai
apamra, s itt-ott Gtjat dllom egy-egy olyan cselekedeté
nek, a mely késobb sok gyotrelmet okozna neki.

— A4, no lassa!

— De nem figy van ém a dolog, a mint te gondo
lod, — folytatta Andrej herczeg. — En semmi j6t se ki
véntam és nem is kivanok ennek a gaz igtatonak, a
csizmdkat lopott a népfolkeloktol; s6t nagyon oOriilnék
ha felk6tve lathatnam; de sainilom az apdmat, vagyi
jobban mondva, magamat.

Andrej herczeg mind jobban és jobban bel
gedett. Lézasan csillogtak a szemei, mialatt iparkode
Pierre-t meggy&zni, hogy az 6 cselekedeteiben nyoma
volt soha annak, mintha embertirsainak jot akarna.,



HABORU ES BEKE 547

— Lasd, te fol akarod szabaditani a parasztokat,
— folytatta. — Ez nagyon szép; de nem te redd (te, azt
hiszem, nem korbécsoltdl meg és nem kiildtél még Szi-
béridba senkit) és még kevésbbé a parasztokra nézve.
Ha" dket iitik, korbdcsoljak, Szibéridba kiildik, ettél, azt
hiszem, semmivel se lesz rosszabb dolguk. Szibéridban
ugyanazt az 4llati életet folytatia tovdbb, a sebei meg
behegednek a testén, s épp oly boldog lesz, mint volt
annakelGtte. Azoknak az embereknek van erre sziiksé-
gitk, a kik erkolcsi romldsnak indultak, a kikben folta-
madt a megbdnds, ezt azonban elfojtidk magukban, és
eldurvulnak attél, hogy moédjukban van igazat és nem
igazat biintetéssel stijtani. Ime, ezt sajindlom én, és ezért
6hajtandm a parasztok folszabadiildsit. Lehet, hogy te
nem lattad, de én lattam, a mint derék, j6ravalé embe-
rek, a kik a korldtlan hatalomnak ilyetén hagyomanyai
kozt nevelkedtek, évek multdn, mikor mér ingerléke-
nyebbek, kegyetlenekké, durvikkad lesznek, tudjdk is
ezt, de képtelenek 1évén magukon uralkodni, mind bol-
dogtalanabbakké lesznek.

Andrej herczeg olyan odaad4ssal mondta ezt, hogy
Pierre onkénteleniil arra gondolt, hogy Andrejt az apia
vitte rd ezekre a gondolatokra. Nem felelt neki semmit.

— Lém, ez az, a mit én sajnilok, az emberi mélti-
sdg, a nyugodt lelkiismeret, a tisztasdg, nem pedig az
6 hétuk és az 6 homlokuk, a melyeket bar hogy iit, ver
€s korbécsol is az ember, azért mégis hatak és homlokok
maradnak. 1

— Nem, nem és ezerszer is nem! Soha nem fogok
Onnel egyetérteni, — mondotta Pierre.

XIL.

Estefelé Andrej herczeg és Pierre kocsira iiltek és
elmentek Lyszyja Gory-ba. Andrej herczeg, a ki Pierre-t
nézte, néha-néha olyan beszédekkel torte meg a csondet,
a melyek arra mutattak, hogy j6 hangulatban van.

A foldekre mutatva, elkezdett neki a gazdaségi dii-
tasokro6l beszélni.

35*
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Pierre sotéten hallgatott, kurta feleleteket adott s
gy latszott, hogy mélyen el van meriilve a gondolataiba.
Pierre azon tiin6dott, hogy Andrej herczeg boldog-
talan, hogy tévelyeg, hogy nem ismeri az igazi viligos-
sagot, és hogy neki, Pierrenck, segitségére kellene siet- |
nie, hogy 6t fﬁlwlé.gositsa és talpra éllitsa. De alig, hogy
Pierre kieszelte, hogyan és mit fog mondani neki, mar
elore megérezte, hogy Andrej herczeg egyetlen szﬁva_l,-;
egyetlen érvvel halomra donti minden tanitdsat, s félt
belekapni, félt ghny targydva tenni az 6 szentélyét, a
melyen olyan szeretettel csiiggott. .
— De hét miért gondolkodik, — szdélalt meg egy-
szerre Pierre, s lehorgasztvan a fejét, olyan volt, mint
egy dklel6z6 bnka — miért gondolkodik igy? Nem volna
szabad igy gondolkodnia. g
— De héat mir6l? — kérdezte Andrej herczeg cso-
délkozva. '
— Az életrdl, az ember rendeltetésérol. Ez képte
ség. En is igy gondolkoztam, s tudja-e, mi men
meg engem? A szabadkoémiivesség. Ne, ne mosolyogi
A szabadkémiivesség nem valldsos, nem szertarté
felekezet, a mindnek én is gondoltam, a szabadkémii
ség a legszebb, az egyetlen kifejezése az emberiség leg-
szebb és Orok tulajdonsdgainak. J
Es elkezdte Andrej herczeg el6tt a szabadkdmiives-
séget fejtegetni, Gigy, a mint § értelmezte.

Elmondta, hogy a szabadkémiivesség az dllam €8
a vallds békoibol felszabadult kereszténység tana: az
egyenloség, testvériség és szeretet tanitdsa.

— Egyediil a mi szent szOvetségiinknek van tény-
leges jelent6sége az életben; a tobbi mind csak dlom,
— mondotta Pierre. — Ertse meg kedves baritom,
ezen a szovetségen kiviil minden csak hazugsig
igazsagtalansdggal van tele, s abban teliesen egyetér
onnel, hogy egy okos és j6 embernek nem marad e
hétra, mint — a hogy on is teszi, — leéini az életet i i
hogy a mését ne zavarja. De tegye magiéva a mi al
elveinket, 1épjen be a mi rendiinkbe, engedje 4t n
~ nekiink, engedje meg, hogy fitmutatéi lehessiink, $
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ban egy kis részecskéjeiil fogia érezni magat, mint a
hogy én is éreztem, ennek az Oridsi, lathatatlan lancz-
nak, a melynek a kezdete az égben van,

Andrej herczeg némén maga elé bamulva hallgatta
Pierre-t. Olykor a kerekek zorgésétél nem értett meg
i6l egy-egy sz6t, s ilyenkor megkérdezte Pierre-t, hogy
mit is mondott. Abbdl a kiilénds csillogasbél, mely An-
drej herczeg szemeiben kigyflt, és a hallgatdsabél, Pierre
azt latta, hogy nem vesztek karba a szavai, nogy Andrej
herczeg nem fogia 6t iélbeszakitani s nem fog a szavain
glinyolddni.

Elérkeztek egy kidradt folyéhoz, a melyen kom-
pon kellett atkelniok. Mialatt a kocsit és a lovakat el-
helyezték, 0k ramentek a kompra.

Andrej herczeg a komp Kkorlatidra tdmaszkodva,
szotlanul nézett végig a lemend nap fényében csillogd
vizen.

— Nos, mit gondol hat err6l? — kérdezte Pierre.
— Miért hallgat?

— Mit gondolok? Hallottam, a mit mondtil. Ez
mind szép, — felelt Andrej herczeg. — De te azt
mondod: Iépj be a mi szévetségiinkbe, s mi megmutatjuk
neked az élet czéljat s az ember rendeltetését és a vila-
gon uralkodé torvényeket. De hat kik azok a ,,mi“? —
emberek? Honnan tudtok ti mindent? Miért csak én egy-
magam nem ldtom azt, a mit ti lattok? Ti Jatidtok a fol-
don az igaz és a j6 uralmat, én meg nem latom.

Pierre kézbevigott.

— Hisz 6n a talvilagi életben? — kérdezte.

— A thlvilagi életben? — ismételte Andrej herczeg,
de Pierre nem adott neki id6t, hogy felelien, és ezt az
ismétlést anndl is inkdbb tagad6 vdlasznak vette, mert
osmerte Andrej herczeg istentagadé meggydzodéseit.

— On azt mondja, hogy képtelen a j6 és az igaz
uralmat meglatni a f6ldon. En se lattam és nem is lehet
azt megldtni, ha az ember figy veszi az életet, mint a
melylyel mindennek vége. A foldin, éppen ezen a fol-
dén (Pierre rdmutatott a foldekre) nincs igazsag, itt csupa
merd hazugsdg és rossz minden; de a vildgon, a vilag-
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egyetemben igenis fonnall az igazs4g uralma, és mi most
ugyan a fold, de a nagy orokkévalosagon 4t a vildg-
egyetem gyermekei vagyunk. Fn taldn nem érzem a lel-
kemben, hogy én is része vagyok ennek a rengeteg 0ssZ-
hangzatos egésznek? En talin nem érzem, hogy a terem-
tett lényeknek ebben a megszamlélhatatlan tomegében, &
melyben az istenség, a legmagasabb er6, a hogy' akarja,
megnyilatkozik, — hogy ebben magam is egy lanczszem,
egy lépcsofok vagyok a legalacsonyabb — és a leg-
magasabbrendii lények kozott? Ha pedig én latom,
pedig tisztdn latom ezt a 1épesot, a mely a novénytd
emberhez vezet, miért tételezzem f0l, hogy ez a 1épesd.
nalam megszakad és nem vezet tovébb, tovabb! Frzem,
hogy én nemcsak, el nem pusztulhatok, a mint hogy
semmi se pusztul el ezen a vilagon, hanem ellenkezd
rokké leszek és orokké voltam. Erzem, hogy kiviilem
még szellemek is élnek folottem, s ezeknek a vilagiban
lakozik az igazsag. ]
— Igen, ez Herder elmélete, — sz6lott Andrej her-
czeg, — de engem nem €z, nem a lélek, hanem az élet &
a halal gy6z meg. Meggy6z az, ha latom, hogy egy
tem kedves lény, a ki szorosan 0ssze van kbtve ve
a ki ellen biint kovettem el s a ki elott igazolni @
tam magamat (Andrej herczegnek remegett a hangia
elfordult), egyszerre elkezd szenvedni, kinl6dni és
szfinik lenni... Miért? Az lehetetlen, hogy erre a
désre ne legyen vélasz! S én hiszem is, hogy van.
L4am, ez az, a mi az embert meggy0zi, s ez gydzott me
engem is, — mondotta Andrej herczeg. _
— No igen, igen, — kidltott fol Pierre, — hét &
t4n’ nem ugyanezt mondom? .
—_ Nem. En csak azt mondom, hogy a tiilviligi élé
létezésének a szitkségességérdl nem érvek gyozik me
az embert, hanem az, a mikor kéz a kézben mégy egl
emberrel az életen végig, s ez az ember egyszerré
tiinik oft a semmiségben, te pedig megillsz ez elbtt &
drvény el6tt és belepillantasz. Belepillantottam én is ..
~_ Nos hat! On tudia, hogy van egy oftf, és hog
;ran valaki. Az ott — a talviligi élet. Az a valaki, — &
sten. [
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- Andrej herczeg nem felelt. A szekér és a lovak mar
régen odadt voltak a tilsé parton, a nap mér félig lenyu-
godott, s az esti fagy apr6 csillagocskdkkal vonta be a
a rév koriil elteriil6 tocsdkat, Pierre és Andrej pedig, az
inasok, a kocsisok és a révészek legnagyobb csodélko-
zdsdra még mindig ott 4dlltak a kompon és beszélgettek:

— Ha van Isten és van tilvilagi élet, akkor igaz-
ség is van, erény is van; s az embernek az a legnagyobb
boldogsdga, ha ezek elérésére torekszik. Elniink kell,
szeretniink kell és hinniink kell, — mondotta Pierre, —
hogy nemcsak most és itt ezen a goréngyon éliink, ha-
nem hogy 6rokké éliink és orokké fogunk is élni ott fonn
a mindenségben (felmutatott az égre). — Andrej herczeg a
komp korlatjdra timaszkodva 4llt ott s mikdzben Pierre-t
hallgatta, le nem vette a szemét a napnak a kékellé vizen
reszketé voros tiikrozésérol. Pierre elhallgatott. Telies
csond volt koroskoriil. A komp mér rég kikotott volt, s
csak az 4r apr6 habjai pacskoltidk halkan a komp fenekét.
Andrej herczegnek figy tetszett, mintha a haboknak ez a
csobogésa hozzasfigta volna Pierre szavaihoz: ,Ez az
igazsdg, hidd el!*

Andrej herczeg folsohajtott és sugarzd, gyermekes,
gyongéd pillantdssal nézett belé Pierre kipirult, iinnepé-
lyes, de bardtidnak a fennsObbségétdl még mindig sze-
pegh arczédba.

— Hiah, ha ez igy volna! — mondotta. — De gye-
riink, iiljiiink fel, — tette hozzd Andrej herczeg, s a komp-
rél kilépve, folpillantott az égre, a hova Pierre mutatott
és Austerlitz 6ta most el6szor, megint latta azt a magas,
orok eget, a melyet ott az austerlitzi csatatéren heverve
latott, s egyszerre ujjongva és fiatalos hévvel, valami
rég6ta szunnyado, valami jobb érzés kelt Gj életre benne.
Fz az érzés ugyan legott eltiint, a mint Andrej herczeg
megint belezokkent életének a megszokott kerékvaga-
séba, de & tudta, hogy ez az érzés, a mely nem tudott
benne kifejl6dni, azért mégis él a lelkében. A Pierre-rel
val6 talalkozas Andrej herczegre nézve korszakot alko-
tott, a melylyel egy latsz6lag ugyan véltozatlan, de
belsd vilagdban egészen G élet kezdodott benne.
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XIII.

Mér alkonyodott, mikor Andrej herczeg és Pierre
a lyszyija goryi hdz f6kapujdhoz kozeledtek. A megérke-
zés elott Andrej herczeg mosolyogva hivta fel Pierre
figyelmét arra a ziirzavarra, mely a hatsé 1épcsd korill
egyszerre timadt. Egy gornyedt anyoka, iszdkkal a vil-
lan s egy feketeruhds, hossziihajii, kozéptermetii e
mikor az érkezdé kocsit megpillantottik, hanyatt-hom
rohantak vissza az ajtén. Utdnuk még két vaszoncseléd
ugrott el6, s mind a négyen, mikdzben a kocsira bamul-
tak, rémiilten futottak ki a hatsé lépcsére. :

— Ezek Masa istenes emberei, — mondotta Andre]
herczeg. — Az apdmnak néztek benniinket. S ez az
egyetlen dolog, a miben a hiigom nem engedelmeske
neki: az apdm azt akarja, hogy kergesse pokolba eze
a zardndokokat, 6 pedig fogadja dket, :

— De hat mik ezek az istenes emberek? — kér
dezte Pierre. :

Andrej herczegnek nem volt ideje, hogy feleljen.
Inasok jottek eléjiik és Andrej kikérdezte Oket, hoi
az Oreg herczeg s mikorra vérjik 6t haza. i

Az oOreg herczeg még a vérosban volt, és
pillanatban vartak.

Andrej herczeg bevezette Pierre-t a maga lakos
tdlydba, mely mindenkor telies rendben véarta 6t az aj
hézaban, 6 maga pedig bement a gyerekszob4ba,

— Gyeriink a hiigomhoz, — mondotta Andrej her
czeg, mikor visszatért Pierre-hez; — még nem is latts
0t, most biijkdl s az 0 istenes embereivel iildogél v
egyiitt. Ugy kell neki, bizton zavarba jon, de leg
meglitod az istenes embereket. Igazdn mondom, na
érdekes. ..

— Mik azok az istenes emberek? — kérdezte
Pierre. -

— Majd meglatod. .

Marja herczegné csakugyan zavarba jott és piros.
foltok jelentek meg az arczén, mikor Andrej és
beléptek hozz4. Lakalyos szobdijdban, a melyben l4
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pidk égtek a szentképek elitt, a szamovar mogott egy
baratcsuhdba 6ltozott, hossziiorrit és hosszihaii fiatal
fin iilt mellette a pamlagon.

A pamlag kozelében egy karszéken rédnczosképii,
toporodott anyéka gunnyasztott. Gyermekes arczan sze-
lid kifejezés iilt.

— Andrjusa, miért nem értesitettél elére? — szo6-
lott szelid szemrehdnyéssal, s gy 4llt oda a zarandokjai,
mint a kotlostyik a csibéi elé.

— Nagyon oriilok, hogy latom, nagyon oriilék, —
mondotta Pierrenek, mialatt ez megcsékolta a kezét.
Még mint gyvermeket osmerte, s most Andrejial valé
baratsidga, a feleségével valé szerencsétlensége €s a mi
a {6, j6sdgos és nyilt arcza, rokonszenvesen hangoltdk 6t
irdnta. Rénézett gyoOnyorii és sugarzé szemeivel, és
mintha csak azt mondta volna: ,,én ont nagyon szere-
tem, csak arra kérem, ne nevesse ki az enyémeket”. Az
elsG iidvozlé szavak utan leiiltek.

— A4, Ivanuska is itt van, — sz6lott Andrej herczeg
s mosolyogva rdmutatott egy fiatal zarandokra.

— Andrjusa! — mondotta Marja herczegné konyorgd
hangon,

— Tudd meg, hogy ez noszemély, — sz6lt oda
Andrej Pierrenek franczidul.

— Andriusa, az Istenért! — ismételte Marja he:-
czegno.

Nyilvénval6 volt, hogy Andrej herczegnek a zarér.-
dokok irdnt tanusitott gﬁnyos viselkedése, és Marja her-
czegndnek, az érdekiikben valé kézbeléﬁése imméar meg-
szokott és figysz6lvan megrogzott viszony volt kozottiik.

— No, de kedves lelkem, — sz6lott Andrej herczeg.
— Inkdbb hédldval kellene lenned irantam, hogy meg-
magyaridzom Pierrenek evvel a fiatal emberrel val6 bi-
zalmas viszonyodat. w

— Igazdn? — mondotta Pierre, s a pipaszemén ke-
resztiil komoly érdeklddéssel (a melyért kiilonds héalaval
volt irdnta Marija herczegnd) nézett bele Ivanuska arczéba,
a ki megértvén, hogy 0 réla van sz0, vi szemekkel
nézett végig valamennyiiikon.

L
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Marija herczegné teliesen foloslegesen agg6dott az
ovéiért. Ezek legkevésbbé se j6ttek zavarba. Az anyoka
lesiitdtte a szemeit, lopva pislogott a belépdkre, a tanyér-
kéjan fenekével folfelé forditotta a csészéjét, odatett mellé
egy darabka koriilrdgesélt czukrot s nyugodtan és me
dulatlanul iilt a helyén, arra vérva, hogy maijd megk
jiadk még tedval. Ivanuska felsziircsolte a tanyérkajdrol
a kiomlott tedt, s ravasz, néi pillantéssal sanditott a fiatal
emberekre. : e

— Hol jartal, voltdl Kievben? -- kérdezte Andrej
herczeg az anyo6katol.

— Voltam, uram, — felelt a beszédes anyoka,
¢és éppen kardcsonykor voltam szerencsés a szentjeimt
az €gi szent titkokrol értesiilhetni. Most pedig Kolyazi
bol jovok, uram, a hol nagy kegynek lon megnyilat-
kozésa.

— Hat te, Ivanuska, hogy’ vagy? _

— En egymagam bolyongok, j6 uram, — felelt lva-
nuska, iparkodvédn minél mélyebb hangon beszélni.
Csak Juchnevban akadtam &ssze Pelagejuskéval.

Pelagejuska félbeszakitotta a tarsn6iét: nyilvdn el
akarta mondani azt, a mit latott. 8

— Kolyazinban, uram, nagy kegynek I6n meg-
nyilatkozasa. s b

— Mi az, no, tdn valami @j csontok? — kérdezte
Andrej herczeg. - i

- - Elég, Andrej, — sz6lott Marja herczegné. —
mondd el, Pelagejuska. ,

— No lam, mit akarsz matyuska, miért ne monda-
nam el? En 6t szeretem. O j6 ember, Isten vélasztottia,
nékem pedig joltevom, tiz rubelt adott egyszer, nag on-
j6l emlékszem. Mikor Kievben voltam, és azt mondja
nekem a félkegyelmii Kirjuska, — nagyon Istenféls em-
ber, télen-nyron mezitldb jar. — Miért nem mégy, —
aszongya, — oda, a hova kell, menj Kolyazinba, ott a.
matyuska, a legszentebb Isten-anyja egy képének on
csodatévé megnyilatkozasa. Menten elbficstiztam a szent-

jeimtdl és elmentem. .. -
Valame‘&ﬂ hallgattak, csak az anyoka beszélt:
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egyenletes hangon, s nagyokat nyelve szivta magiba a
levegot.

 — Megérkeztem, uram, s legott imigyen sz6lt hoz-
z&m a nép: nagy kegynek 16n itt megnyilatkozasa, a
!Z%Z?entebb sziizanyanak szent olaj csepeg az orcza-
i

— No i6, i6, késébb maid elmeséled, — szolt ra
Maria herczegné elpirulva.

— Engedie, hogy valamit kérdezzek téle, — mon-
dotta Pierre. — Te magad is lattad? — kérdezte.

— Hogyne, uram, magam is méltonak talaltattam
r4. Olyan ragyogis volt azon a képen, mintha az égbdl
sugérzott volna réd, a matyuska orczdja meg csak csOpo-
gitt, csopogott egyre masra...

* _ De hiszen ez amitds, — mondotta Pierre egy-
iigyfien, a mint az anyoOkat hallgatta.

— Jaj, uram, mit beszélsz? — sziszszent fol Pela-
gejuska megrémiilve s Maria herczegnohoz fordult segit-
ségért.

—_ FEzzel csak amitidk a népet, — ismételte.

__ Uram Jézusom, Krisztusom, — szolott az anyoka
s keresztet vetett magira. — Oh uram, ne mondd ezt.
Volt ott egy gyenerdlis is, a ki nem hitt, és azt mondotta:
ez csak a barétok 4mitasa®, alig, hogy kimondta, meg-
vakult. Es azt almodta, hogy megijelent neki a pecser-
szkaja matyuska® és igy sz6lt: ,,Higy bennem és meg-
gyogyitalak”. Legott elkezdett rimankodni: vigyetek,
vigyetek el hozzé. En csak a fiszta igazsagot mondom,
a magam szemeimmel lattam. Egyenesen odavezették a
vak embert hozz4, odament, térdreborult és aszongya:
. Gyobgyits meg! Odaadom neked azt, a mit a czértol
kaptam.* Magam lattam, a mint egyszerre ott termett
a keblén a csillag. Mi lett a vége, — visszakapta a szeme-
vilagat! Biin 4m igy beszélni. Megver am érte az Isten,
__ fordult oda feddé hangon Pierrechez.

— De hat hogy’ keriilt a szentképre az a csillag?
— kérdezte Pierre.

* Pecserszkaja Matyuska, a Kiev melletti barlangkolostorban 1évé Mdria
kép. Szent Wladimir is ebben a kolostorban van eltemetve. (A ford.)
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— Tén a matyuskabo6l is tdbornokot csindltak? —
téditotta Andrej herczeg.

: étPelageiuska egyszerre elsapadt és Osszecsapta a
ezét.

— Uram, édes j6 uram, jai neked, jusson eszedbe
a fiad! — jajdult f6l az anyOka s egyszerre €élénk piros
lett az arcza.

— Jaj, uram, mit mondtdl, az Isten legyen irgal-
mas néked. — Keresztet vetett magéara. — Uram, bocsass
meg neki. Matyuska, mit jelent ez?... — fordult oda
Marja herczegnéhoz. — Folkelt és szinte sirva kezdte
osszeszedegetni a czék-mokjat. Szemlatomést elborzadt
és szégyelte magét, liogy egy ilyven hdznak a jotétemé-
nyeit élvezte, a melyben igy beszélhettek, s egyittal saj-
nélta, hogy ezentil le kellett mondania ezekrdl a jotéte-
ményekrol.

— Ugyan, micsoda kedvtelés ez? — szélott Marja
herczegnd. — Minek is jottek a hdzamba?...

— No, no, hiszen csak tréfalok Pelagejuska, —
szolott Pierre. — Herczegnd, igazdn mondom, nem akar-
tam 6t megbéntani, csak gy eliart a szdm. Feleitsd el,
no, csak tréfa volt az egész, — ismételte, restelkedve
elmosolyodott és szerette voina j6vitenni a hibajat. —
Hiszen csak tréfiltam, no... 6 meg komolyan veszi...

Pelagejuska hitetleniil allt ott, de Pierre arczin a
megbandsnak olyan Oszinte kifejezése omlitt el, s Andrei
herczeg olyan szeliden nézett hol Pelagejuskara, hol
Pierrere, hogy lassanként lecsillapodott.

XIV.

A zarindokn6é megnyugodott, s fijra belevonatvan
a tarsalgisba, még j6 sokdig beszélt Amfilochij atyarél,
a ki olyan szent életii, hogy tomiénszagii a keze, €s arrol,
hogy utolsé kievi zardndokldsa alkalmédval az Osmerés
baratok odaadtik neki a barlang kulcsit, s 6 kétszersiiltet
vévén magihoz, két telies napot toltott a szentek kozott
a barlangban. ,Imadkozom az egyikhez, megyek a md-
sikhoz. Alszom egyet, majd megint térdreborulok; s olyan
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¢sond, olyan 4ldas van ott, hogy szinte nem is kivankozik
vissza az ember az Isten szabad vildgara.*

Pierre figyelmesen és komolyan hallgatta. Andrei
herczeg kiment a szo!(ibél. Es utdna, az istenes embe-
reket egyediill hagyvin a tea mellett, Maria herczegno
bevezette Pierret a fogad6-szobaba.

— On nagyon i6 ember, — mondotta neki.

— Igazdn mondom, eszem #dgdban se volt 6t meg-
béntani akarni, magam is annyira értem és becsiilom eze-
ket az érzelmeket.

Marja herczegné néman nézett ra és szeliden el-
‘mosolyodott.

— Lassa, én Oont mar régéta osmerem, és szere-
tem, mintha testvérem volna, — mondotta. — Milyennek
taldlja Andrejt? — kérdezte szaporan, nem engedvén neki
idot arra, hogy gyongéd szavaira vélaszolion. — Nagyon
nyugtalan vagyok miatta. Télen ugyan jobb az egészsége,
de mult tavaszszal megnyilt a sebe, s az orvos azt mon-
dotta, hogy el kell mennie magét gyogyittatni. Es a kedé-
lyét is nagyon féltem. O nem olyan természetii, mint mi
nok, a ki képes volna elviselni és j6l kisirni a fdidalmat.
Allandéan ott hordja magdban minden keseriiségét. Ma
ugyan jokedvii és eleven; de csak az 6n litogatasa volt
ilyen hatassal rd: ritkdn szokott ilyen lenni. Hogy ha ra
tudndm 6t venni, hogy kiiliéldre menjen! Neki tevékeny-
ségre van szilksége, ez a csondes, egyhangii élet meg-
Oli. Méasok ezt tin nem veszik észre, de én tisztan
latom.

Tiz 6ra felé az inasok kirohantak a lépcstre, mert
meghallottdk az oreg herczeg kidzeled6 fogatinak a csen-
gbit. Andrej herczeg és Pierre szintén kimentek a 1épcsore.

— Hat ez ki? — kérdezte az dreg herczeg, a mint
a kocsir6l leszallt és Pierret megpillantotta.

— A4! Nagyon oriilok! Csokoli meg, — mondotta,
mikor megtudta, ki az az dsmeretlen fiatal ember.

Az Oreg herczeg j6 hangulatban volt és beczézgette
Pierret.

Andrej herczeg, mikor vacsora elott visszatért az
apija dolgoz6-szobdjaba, Pierre-el heves vitdban taldlta
az oOreg herczeget. Pierre azt bizonyitgatta, hogy eljon
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még az id6, mikor nem lesz héborti. Az Oreg herczeg
pedig, bar nem volt haragos, de ingerkedve tagadta ezt
— Ereszd ki az erekbdl a vért, és tolts vizet a he-
lyébe, akkor nem lesz hiborii. Vénasszonyos dlmok, vén-
asszonyos almok, — mondotta, de azért gyongéden meg-
veregette Pierre vallat, és odament az asztalhoz, a mely-
nél Andrej herczeg, a ki nyllvidn nem akart a vitdba bele-
elegyedni, a herczeg altal a varosb6l hozott iratok kozt
kotoraszott. Az Oreg herczeg odalépett hozza s elkezdett
vele hivatalos dolgokrél beszélni. -
— Rosztov gréf, a marsall, az emberek felét sem
szolgdltatta be. Bement a vdrosba s meghitt ebédre, —
adtam is neki olyan ebédet... Aztdn nézd csak emezt...
No lelkem, — fordult oda Andrejevics Nikolaj herczeg a
fidhoz és megveregette Pierre vallat, — derék fit ez 1
te bardtod, nagyon megszerettem! Egészen folmelegitett,
Masra még akkor sem igen hallgatok, ha okosan beszél,
de 6 még a hazugsédgaival is tiizbe tud hozni, béar
ember vagyok. No, most menijetek, menjetek, -
hozz4, — lehet, hogy maid jovik én is, és vacsora
még eliildogélek veletek. Megint vitatkozunk maijd eg
Légy szeretettel az én bolondos Marja herczegndm irént,
— kialtott ki az ajtébol Pierre utdn, 1
Pierre csak most, hogy Lyszyia Goryban volt, be-
csiilte meg igazédn Andrei herczeggel val6 baréti visam
nyanak teljes értékét és vardzsat. Ez a vardzs nem any.._
nyira az 6 vele magdval, mint inkdbb a hozzatartozdival
¢és a haziakkal val6é viszonyban jutott kifejezésre. Pierre.
az Oreg €és mogorva herczeg s a szelid és félénk Marja
herczegné tarsasdgdban, bar alig Gsmerte Oket, egyszeri-
ben figy érezte magat, mintha régi bardtsag fiizné 6t hoz-
zdjuk. Valamennyien megszerették 6t. Nemcsak
herczegné nézett rd a legsugdrzobb tekintetével, a kit
lekenyerezett a zardndokokkal szemben tanusitott gyon- ;
géd viselkedése; de még az alig egyesztendds kis Nikoldj
herczeg is, a mint a nagyapija hivta, rdmosolygott Pierrere
és brdmmel ment a karjaiba. Ivanovics Mihail és mad-
moiselle Bourienne éromtelies mosolylyal néztek rd, mi-
kor az oreg herczeggel beszélgetett.
Az Oreg herczeg kijott a vacsordhoz: ez szeml&to-
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mast Pierre kedvéért tortént. Lyszyja-gory-i tartézkoda-
sdnak mind a két napjan rendkiviil baritsigosan bant
vele, és ismételten meghivta magéahoz.

Mikor Pierre eltdvozdsa utdn a csalddtagok vala-
mennyien 0sszejottek, és mint ez egy ij ember tdvozasa
vtdn rendesen torténni szokott, elkezdték birdlgatni, meg-
esett az a ritka eset, hogy valamennyien csak j6t mon-
dottak rola.

XV,

Rosztov, mikor ezittal a szabadsdgar6l visszatért,
csak most érezte és ismerte 6l eldszor, hogy milyen
szoros kotelékek flizték 6t Deniszovhoz és az ezredéhez.

A mint Rosztov az ezredéhez kozeledett, ugyanolyan
érzés vett erdt rajta, mint mikor a Povarszkélén fekvo
sziilei haz felé kﬁzeledett Mikor ezredének az egyenruha-
jaban az els6 huszart megpillantotta, mikor a réthait
Dementyevet megosmerte, a kipdnyvazott lovakat meg-
latta, mikor Lavruska oromteliesen elkidltotta magat a
gazdéja felé: ,Megj6tt a grof!“ és a borzas Deniszov,
a ki az 4gyén aludt volt, kiszaladt a f6ldkunyh6bél s meg-
dlelte 6t, a tisztek pechg odacsédiiltek koré, — ugyan-
olyan érzés fogta el Rosztovot, mint mikor az édes anyia,
az apja és a hagai megolelték, s az 6rom konnyeitol,
nelyek a torkdt fojtogattdk, képtelen volt akar csak
egy sz6t is sz6lni. Az ezred is olyan volt, mint egy haz,
még pedig épp oly vdltozatlanul kedves és driga, akéar
a sziilei haz...

Miutdn jelentkezett az ezredparancsnoknil s meg-
kapta az els6 szdzadhoz tortént beosztdsat, a mint iigye-
leteskedett és takarmanyszerzésre jirt, a mint megint
beleélte magét ezredének minden legaprébb érdekko-
rébe, s érezte, hogy meg van fosztva a szabadsagatol
és oda van lanczolva egy sziik és véltozhatatlan keret-
hez, ugyanazt a megnyugvast, ugyanazt a biztos ta-
maszt és Ontudatot érezte, hogy itt a maga helyén van,
otthon van, a mely a sziilei hdz falai kozt a lelkét eltol-
totte. Nyoma se volt itt a szabad élet ama ziirzavarédnak,
a melyben sehogy' se' taldlta a helyét, s minduntalan
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megtévedt a cselekedeteiben; nem volt itt Szonya, a
kivel ki kellett vagy nem kellett magit magyardzn
Nem volt meg a lehetdsége annak, hogy men
vagy ne menjen valahova; nem A4llott rendelkezés
az a rengeteg sok ember, a kik koziil egyik sem ¢
kozelebb vagy tdvolabb hozzd; nem bantottdk azok
apjahoz valé homdlyos és hatdrozatlan pénzbeli von
kozésok, és nem emlékeztette 6t semmi a Dolocho
szemben szenvedett nagy kdartyaveszteségére! It
ezrednél vildgos és hatidrozott volt minden. Az eg
vilag két egyenlitlen részre volt felosztva: az egyik a
mi pavlogradi ezrediink, a mésik pedig minden, a mi —
ezen kiviil van. Es ehhez az utébbihoz semmi koze se
volt. Az ezredben ismeretes volt el6tte minden: ki ha
nagy, ki kapitdny, ki j6 és ki rossz ember, és kiiloi
ki igazi baijtdrs. A markotényos hitelbe is ad, a fi
sét harmadévenkint hiizza; nincs min tiinGdnie,
miben vélogatnia, csak ne kovessen el olyasmit, a mil
a pavlogradi ezredben rossznak tartanak, s ha elkiildik
tegye meg azt, a mit tisztan, viligosan és hatdrozotian
parancsolnak neki: akkor rendben van minden, .
Mikor fijra belejutott az ezredbeli életnek eme ha
tarozottan kijelolt koriilményei kozé, olyan orom
megnyugvast érzett, mint a kimeriilt ember, ha pihens
tér. Rosztovra nézve anndl Orvendetesebb volt ebben 2
hadjdratban ez az ezredbeli élet, mert nagy kéartyavesz
tesége utin (melyet a hozzétartozéinak minden
nyugtatdsa ellenére se tudott magénak megbocsé
elhatdrozta, hogy nem fgy fog szolgélni, mint eddig, b
nem hogy a hibajat j6vd tegye, derekasan szolgdl
minden tekintetben kifogdstalan baijtérs és tiszt, tehd
fogdstalan ember is lesz, a mi a nagy viligban olya
nchéznek, az ezredben pedig olyan konnyiinek ldtszo
elotte. 4
Rosztov a kértyavesztesége utian eltokélte
Ot év alatt visszafizeti a sziileinek ezt az adé
Evente tizezer rublt kapott, s most elhatdrozta,
ebbdl csak kétezret vesz igénybe, a tokét pedig rende
kezésére bocsatja a sziileinek, az adéssdga torlesztésé
L
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Tobbszoros visszavonulasok és elényomuldsok, s
a pultuszki és preussisch-eylaui iitkozetek utan Barten-
stein koriil vontik Ossze a mi haderénket. Vértdk az
uralkod6 odaérkezését és az i hadjarat megkezdését.

A pavlogradi ezred, a hader6 ama részéhez tartoz-
vén, a mely az 1805. évi hadjaratban is részt vett,
Oroszorszagban kiegészitette magéat s igy a hadjarat elsé
hadmiiveleteirdl lekésett. Sem Pultuszkndl, sem Preus-
sisch-Eylaunal nem volt ott, és a hadjirat masodik ré-
szében, a miikodé hadsereggel egyesiilvén, Platov had-
testéhez lett beosztva.

Platov hadteste a hadseregtél teliesen fiiggetleniil
miikodott. A pavlogradiak néhdnyszor résztvettek az
ellenséggel valé csatdrozdsokban, foglyokat is ejtettek,
sGt egy izben Oudinot marsall podgydsz-széllitmanyat
is szétverték. Aprilis honapban a pavlogradiak par hetet
toltottek egy a fold szinéig elpusztult és teliesen elha-
gyott német faluban, a honnan egy tapodtat se moz-
dultak.

Olvadoé, sdros, de azért hideg volt az id6, a folyok
folengedtek s az fitak jarhatatlanokké lettek; sem a lo-
vak, sem az emberek napokon 4t nem kaptak eleséget.
Miutan a széllitas teljesen fonnakadt, az emberek szana-
szét portydztak az elhagyott, puszta falvakban, hogy
legalabb krumplit keressenek, de immér azt is csak alig-
alig talaltak.

A lakosok, a kik szanaszét menekiiltek, mindent f6l-
¢litek; azok, a kik ott maradtak, koldusndl is nyomorul-
tabbak voltak, a kiktol nem volt mit elvenni, sét még a
kevésbbé lagyszivii katondk is nem egyszer, a helyett,
hogy toliik vettek volna, megosztottdk veliik utolso fa-
latjaikat.

A pavlogradi ezred, mely a csatdrozdsokban csak
két sebesiiltet vesztett, az €hségtdl s a betegségektol
embereinek nagyobb felét elvesztette. A korhézak-
ban olyan biztos volt a haldl, hogy a katondk, a kiket a
hidanyos taplalkozas kovetkeztében meglepett a laz vagy
més egyéb nyavalya, inkdbb szolgélatban maradtak s
végsd ereiilket megfeszitve vonszoltdk magukat tovabb
az arczvonalban, semhogy kérhdzba menjenek. A tavasz

Tolsztoj : Hiboru és béke. 1. - 306
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bedlltival a katondk valami a spargiahoz hasonlé né
vényre bukkantak, a melyet isten tudja miért édes
kérnek kereszteltek el, mire elszéledtek a mezdékidn
réteken, hogy ilyen édes gyokeret (mely kiilonben na
gyon keserii volt) keressenek, kardjaikkal kidstak, s ¢
parancs ellenére, mely szigortian tiltotta ennek az artal:
mas novénynek a fogyasztdsit, megették. Tavs
egy 0j betegség iitotte f6l a fejét a csapatok kdzt, n
a kezek, a libak és az arcz megdagadasdban nyilvénult
s melynek okozéjaul az orvosok ennek a gyokérne
fogyasztasat dllitottdk. De azért a Deniszov szdzadd
nak az emberei, a tilalom ellenére is f6képpen ebbdl g
Méria-édesgyokérbol éltek, mert méar mdasodik |
hogy a fogyatékdn 1évo kétszersiiltbdl fejenként csak
fontot osztottak ki az emberek kozt, a krumpli utols
széllitmanya pedig megfagyott és kicsirdzott.
A lovak is immdr méasodik hete a hazak szalmaid.
delén éltek, irtézatosan lesovényodtak s még a 1ag
csomokban lecsiiggd téli szorrel voltak boritva, ;
A katondk és a tisztek ennek a szornyii nyo
sagnak az ellenére is gy éltek, mint annakeldtte; a
szarok, bar sépadt és beesett arczczal s rongyos
ruhdban, de most is éppen figy sorakoztak a ki
tasra, elidrtak élelemszerzésre, tisztogattik a lovail
a folszerelésiiket, takarmdny helyett szalma hazt
hordtak Ossze és megielentek ebédelni a katlanok
lett, a melyekt6l éhesen keltek fol, s eltréfdltak gy;
tos ételiikon és az eleségiikon. Szabad idejiikben,
mint rendesen, tiizeket raktak, mezteleniil mele el
mellettiik, pofékeltek, kicsirdzott és dohos krumplit siitd:
gettek, s a Potemkin vagy Szuvarov-féle hadjiratok
beszélgetiek, vagy a hunczfut Aljosar6l s Mikolkdrdl, @
pap napszamosair6l sz6l6 regékkel szérakoztak, :
A tisztek most is, mint annakeldtte, kettesével, -
masdval, diiledezd hézakban laktak. Az idosebbek gon:
doskodtak az emberek szdmdra szalmar6l, krumplir6l ¢
egyétalidban a csapatok élelmezésérdl, a fiatalabbak pe-
dig, mint rendesen vagy kértyaval (pénziik volt
bar ennivaléjuk kevés), vagy 4rtatlan jatékokkal:
kéval és kurnik jatékkal toltotték az idot. A dolgok
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sar6l vajmi keveset beszélgettek, részben azért, mert
semmi bizonyosat sem tudtak, részben pedig azért mert
homa{:yosan érezték, hogy a héborﬁ dolga nem a leg]ob-
ban all

. Rosztov még mindig Deniszovval lakott egyiitt, s
egyméshoz valé bardti viszonyuk a szabadsiguk ideje
alatt csak még szorosabbra valt. Deniszov soha se
beszélt Rosztov csalddjdr6l, de abb6l a gyongéd barét-
ségbol, a melyet a parancsnok 6 irdnta, mint alantas
tisztie irdnt tanusitott, Rosztov tisztan klérezte hogy a
vén huszir boldogtalan szerelmének Natasa irdnt
nagy része volt baritsiguk megszilarduldsdban. Deni-
szov szemldtomdst azon volt, hogy minél kevesebb ve-
szedelemnek tegye ki Rosztovot, vigydzzon r4, és kii-
lonésen iitkozetek utdn feltfind o6rommel ﬂdvbzolte ot,
ha latta, hogy teliesen ép és sértetlen.

Egy;k kivezényeltetése alkalmdval Rosztov abban
az elhagyott és elpusztitott faliban, a hova élelmisze-
rekért ment volt, egy vén lengyelnek a csalddjira, a le4-
nyédra s az utébbinak egy csecsemé gyermekére buk-
kant. Ehesek voltak, teliesen le voltak rongyolédva s
nem volt médjukban elmenekiilni. Rosztov elvitte Gket a
szalldsdra, elhelyezte Gket a lakdsan, s eltartotta Oket
par hétig, a mig csak az oreg kissé Ossze nem szedte
magat. Rosztovnak egy bajtirsa, az asszonyokroél
sz6lva, elkezdett nevetni Rosztovon, azt mondvén, hogy
0 ravaszabb mindannyiukndl s hogy a baijtarsait is meg-
ismertethetné a megmentett szép lengyel menyecské-
vel. Rosztov sértésnek fogta fol ezt a tréfat, s tiizbe jo-
vén, olyan kellemetlen dolgokat vigott oda tiszttarsa-
nak, hogy Deniszov mindkett6jiiket csak nagy nehezen
tudta a parbaijt6él visszatartani. Mikor a tiszt kiment, és
Deniszov, a ki maga se tudta, milyen viszonyban van
Rosztov a lengyel menyecskével, szemére hdanyta a he-
vességét, Rosztov igy felelt:

— En nem tudom, mit akarsz... Ugy érzem, akér
csak a hiigom volna, s meg se mondhatom, mennyire
sértett engem ez... mert hat... mert...

Deriiszov a vallara csapott s a nélkiil, hogy Rosz-
tovra nézett volna, elkezdett gyorsan fol és ald jarni a
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szobéban, a mit a lelki idlindulds perczeiben szokott Ve
tenni.

— Milyen bolond egy fajta is ez a ti Voszt
tatok, — mondotta, és Rosztov konnyeket vett ész
Deniszov szemeiben.

! XVl

Aprilisban nagy élénkséget keltett a csapatok koz
az uralkod6 jovetelének a hire. Rosztovnak nem siker
résztvenni azon a csapatszemlén, a melyet a
Bartensteinban tartott: a pavlogradiak messze Barten
stein elott voltak el6orson.

A szabadban iitottek tdbort. Deniszov Rosztovva
cgyiitt egy rozsével és gyeppel beboritott foldkunyl
ban lakott, melyet a katondk é4stak a szdmukra. A i0
kunyhokat a kovetkezd, akkoriban divatba jott mod
épitették: astak egy mésfél arsin széles, két arsin m
¢és negyedfél arsin hosszi drkot. Az érok egyik v
1épcsoket vagtak, ez volt a bejérat; maga az érok volt
szoba, a melynek a lépcsokkel szemben 1évo végeén, &
szerencsésebbeknél, mint a szdzadparancsnok is, czold:
pokon egy deszka éllott — ez volt az asztal. Két olda
az 4rok széle mentén egy arsinnyira le volt hordva
iold, s ez kiadott két dgyat és egy pamlagot, A tet
volt csindlva, hogy a kunyh6 kozepén 4llni, az &g
pedig, az asztal kozelében iilni is lehetett. Deniszo
a ki a katondi szeretete révén pazarul €lt, a tetd oroms
zatdn még egy deszka, s ebben a deszkdban egy torot
de Osszeraggatott iivegtdbla is volt. Mikor nagy volt a
hideg, akkor a lépcsokre (a fogad6szobdba, a mint De
niszov a kunyhonak ezt a részét hivta) egy hailott vas:
lemezen a tabori tiizekbdl parazsat hordtak be, s
szeriben olyan meleg lett, hogy a tisztek, a kik dig
szép szdmmal voltak egyiitt Deniszovnél és Rosztovndiy
egy szdl ingben iildogéltek benne. ,

Aprilisban Rosztov egy izben iigyeletes volf, Reg:
gel nyolcz 6rakor az dlmatlan éiszaka utdn {
parazsat hozatott be, levetette az esotol atazott feh
nemiiiét, imadkozott, megtedzott, kissé dtmelegedett, a
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sarokban és az asztalon rendberakta a holmijat, s a
széItol kifajt, égd arczczal, egy ingben hanyatt fekiidt s
a feie ald dugta a kezeit. Kellemesen eltiin6dott azon;
logy utolsé folderité szolglatiért, a napokban kellett
megkapnia az el6léptetését, és virta Deniszovot, a ki el-
ment volt valahova. Rosztov nagyon szeretett volna be-,
szélni vele.

A kunyho mbgiil egyszerre meghallotta Deniszov
dérgedelmes hangidt, a ki nyilvin nagyon idl volt in-
dulva. Rosztov odament az ablakhoz, hogy megnézze
kivel van baia, s ott latta Topcseienk6é Grmestert.

— Megpavancsoltam, ne  engedd, hogy ezt a
Mavia-édesgyokevet, vagy mit, falidk! — orditott Deni-
§zov. — Magam lattam, a mint Lazavcsuk szedte a
foldvol.

— En is megparancsoltam nekik, de nem engedel-
meskednek, — felelt az Ormester.

Rosztov megint ledolt az dgydra és elégedetten
gondolta magdban: — ,,csak hadd vesziédiék most a sa-
jat bajaval, én varhatok a magaméval, s most szépen le-
fekszem!" A falon keresztiil hallotta, hogy az Ormeste-
ren kiviil még Lavruska, Deniszov hunczut és bator le-
génye is beszélt. Lavruska holmi szekerekrol, kétszer-
siiltekrol és okrokrol mesélt, a melyeket a takarméany-
szerzésrol visszaibvet latott.

A kunyh6é mogott ismét folhangzott Deniszov ta-
volod6 hangia, és ez a péar sz6: ,Masodik szakasz!
Nyevgelj!

.Vaiion hova késziilnek?* — gondolta magaban
Rosztov,

Ot perczre r4 Deniszov belépett a kunyhdba, siros
labaival folmészott az dgyra, boszisan szivta a pipdjat,
széthanyta a holmiiat, magihoz vette a szoges korba-
csot, felcsatolta a kardjat s elindult kifelé. Rosztov kér-
désére, hogy hova megy, bosziisan és hatérozatlanul azt
felelte, hogy dolga van. :

— Vessen kiovet vam az Isten és a csdszdv! —
ta Deniszov, mikor kiment; és Rosztov hallotta, a

cinyhé mogott néhdny lonak a labai megszor-
fencketlen sdrban. Rosztov meg se probdlta

&
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kisiitni, vaijon hova ment Deniszov. Miutdn jél folmele-
gedett a vaczkdban, elaludt s csak estefelé lépett ki a
kunyhé6bdl., Deniszov még nem tért volt vissza. A tisz-
tek javdban jatszottak, mikor szekereket lattak koze-
ledni: soviny gebéken vagy tizenot huszar kisérte oket,
A huszérok altal kisért szekerek odajottek a kipanyvé-
zott lovakhoz, s egész sereg huszdr verOdott Ossze kﬁn
riilottiik.

— No lam, Deniszov mindig szomorkodik, — sw-é
lott Rosztov, — lam, akadt ennival6 is.

- Csakugyan! — kiéltottak a tisztek. — Ennek
ugyan megoriilnek a legények! — Valamivel a huszirok
mogott jott Deniszov, két gyalogos tiszt tz'trsas{u;ﬁban,
kikkel valamir6l vitatkozott. Rosztov eléjiik sietett. :

— En figyelmeztetem o6nt, kapitdny, — mondotta
az egyik tiszt, egy sovany, alacsony termetii és szemld-
tomést haragos ember. k-
— Megmondtam, hogy nem adom, — felelt De-
niszov, 1
— On ezért felelni fog, kapitiny, ez eriszakosko-
dis, — a sajat baijtarsaitdl elrabolni egy szallitmanyt! A
mi emberemk mar két napja nem ettek.

— Az enyémek meg két hete nem ettek, — felelt
Deniszov.

— Ez rablds, a melyért felelni fog, tisztelt uram!
— ismételte a gyalogos tiszt emeltebb hangon. ]

— Ugyan mit vagia itt a fillemet? Hm? — kialtott
rd Deniszov, a ki egyszeriben tiizbejott, — én iogok e-
lelni, és nem ©n, ne kéntilion hat a fulembe ha j6t akav.
Mavs'! —_ orditott ra a tisztre.

— Am j6! — kidltott i6] a kis tisztecske, a ki leg~
kevésbbé se szeppent meg s a helyén maradt, — hd
kedve van rabolni, akkor én maid . . . .

— Az ovdogbe is, futé 1épésben mavs, ha j6t akavl
— Es Deniszov nekiforditotta a lovat a tisztnek. )

— J6, i6, — mondotta a tiszt fenyegeté hang
megiorditotta a loviat s nagyokat zokkenve a nyeren:
ben, odabb dllott.

— Kutya a sovényen, akdv egy kutya a sOvénye#
— sz6It utdna Deniszov és odamen Rosztovhoz, ham':

Y |
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gosan felkaczagott, Ez volt a legmar6bb ghnyolédas, a
melylyel a lovaskatona a lovasitott gyalogost illethette.

— Elvettem a gyalogségtol, evdszakkal elvettem,
ezt a széllitmdnyt! — mondotta. — Végve is, csak nem
dogolhetnek éhen az embeveim?

A szekerek, a melyek odadllottak a huszarok mellé,
egy gyalogezrednek voltak szdnva, de Deniszov, Lav-
ruskatol értesiilvén réla, hogy a szillitmanynak nincs fe-
dezete, a huszérjaival erdszakkal elcsipte. A katonik
béségesen kaptak kétszersiiltet s még mas szazadok em-
bereinek is adtak beldle.

Mésnap az ezredparancsnok magahoz hivatta De-
niszovot és szétnyitott ujjaival eltakarvan a szemeit, igy
sz0lt hozza: — En gy teszek, mintha semmit se tudnék
az egészrél és nem kavarom 161 a dolgot; de azt tani-
csolom, menjen el a torzshoz és ott az élelmezési pa-
rancsnokkal intézze el az iigyet, és ha lehet, dsmerie
el, hogy ennyi és ennyi eleséget atvett; ellenkez6 eset-
ben a széllitményt a gyalogezred terhére fridk: folkava-
rodik a dolog és esetleg rossz vége is lehet.

Deniszov az ezredparancsnoktél egyenesen a
torzsh6z ment, azzal az Oszinte elhatarozéssal, hogy
koveti a tandcsit. Estére olyan 4llapotban keriilt vissza
a foldkunyhéjdba, a minében 6t Rosztov még soha sem
latta. Deniszov egyre zihalt és képtelen volt beszélni.
Mikor Rosztov megkérdezte tdle, hogy mi lelte,
gyenge €s rekedt hangon érthetetlen szitkokat és fenye-
getéseket mormogott.

Rosztov megrémiilt Deniszov 4llapotdn s azt ajén-
lotta, vetkdzzék le, igyék vizet és hivassa el az orvost.

— Engem, vablassal vadolni, — oh!+Még adjatok
vizet, — dm hadd itélienek el, de azévt én a gazembe-
veknek mindig az ujjukva koppintok, s megmondom ezt
a csdszdvnak is, Jeget adjatok, — mondotta.

Az ezredorvos, a kit elhivtak hozza, azt mondta,
hogy fdltétleniil eret kell vagni rajta. Egy mély tinyér-
ral teli fekete vér folyt ki Deniszov szivés kariabol, s
csak akkor volt képes elmondani mindent, a mi vele
tortént.

— Megévkezem, — sz6lalt meg Deniszov. — Nos,
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hol itt a pavancsnok? — Megmutattik. — Nem pavan-
csol egy cseppet vavni. — En szolgalatban vagyok, haw.
mincz vevsztnyivol jottem ide, nem évek va vavni, je-
lents be. — J6, elékeviil ez a f6tolvai; ez is leczkét akav
adni nekem! — Ez vablds! — Nem az a vabl6, mondom
én, a ki elvisz egy szdllitmédnyt azévt, hogy enni adjon a
katondinak, hanem az, a ki azévt veszi el, hogy zsebve-
végia! — Jobb volna, ha hallgatna. — J6. — Adijon el-
ismervényt a hadblztosnak de az iigye f6l fog menni a
parancsnoksiaghoz. — Blmeg’yek a hadbiztoshoz. Bel
lépek, asztalndl iil . . . Kicsoda?! — Nos, mit gondolsz,
kicsoda! . . . Ki az, a ki benniinket kié¢heztet, — ordi-
tott Deniszov és fajos kezével olyat csapott az asztalra,
hogy az asztal maid féliordult s a poharak csak fgy
tanczoltak rajta. — Telyanin!! . .. — Hogyan, hit te
akavsz benniinket kiéheztetni?! — Egy-kettGve olyat
kapott a pofdjava, a hol évtem... — A4!... azt a ke-
vepencziadat . . . — és elkezdtem piiiolni. — No de leg-
alabb lecsillapodtam, annyit mondhatok, — orditott Di
niszov dithés 6rommel, s fekete bajusza alél kivi
fehér fogai stvénye. — Agyonveviem volna, ha ki nem
veszik a kezeim koziil. i’

— De mit orditasz, csillapodjil hit, — szolt r&
Rosztov, — lam, megint megindult a vér. Megéllj csak;
be kell kotni megint.

Deniszovot bekotozték és lefektették aludni.
nap reggel viddman és nyugodtan ébredt fol.

De déltdjban az ezred segédtisztie komoly és ¢
morti arczczal megjelent Deniszov és Rosztov ki
foldkunyhdéjdban, és leverten félmutatott egy az ez
parancsnok dltal Deniszov Grnagyhoz intézett hivatalos
iratot, a melyben a tegnapi eseményeket illetdleg irdsbeli
kérdéseket intézett hozzd. A segédtiszt azt is kozolte
vele, hogy az iigy alkalmasint nagyon rossz fordilatot
fog venni, hogy a hadbir6sagi tandcs mar Ossze is van
dllitva és hogy tekintettel arra a szigorfisigra, a mely-
lvel most a katondk fosztogatdsidval és erdszakossdgd-
val szemben eljirnak, a dolog a legjobb esetberl is le-
fokozéassal fog végzdodni. i

A sértett felek figy adtdk eld a dolgot hogy Deni-
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szov Ornagy, miutdn a széllitmanyt megkeritette, a leg-
csekélyebb kihivds nélkiil, részegen megielent a foélel-
mezési mesternél, 6t tolvainak nevezte, megveréssel fe-
nyegette s mikor onnan kivezették, berontott az irodéba,
kivert onnan két tisztvisel6t, a kik koziil az egyiknek
a kezét is kificzamitotta.

Deniszov, Rosztov tijabb kérdéseire mosolyogva
mondta, hogy itt talan valaki masrél van sz6, s hogy
az cgész dolog badarsig és széra se méltd, hogy neki
eszedgdban sincs senkitél se félni, és hogyha ezek a
gazemberek bele merik 6t keverni valamibe, gy meg-
felel nekik, hogy telies vildgéletitkben megemlegetik.

Deniszov csak gy félvallrél beszélt az egész do-
logrol; de Rosztov sokkal jobban osmerte 6t, semhogy
¢észre ne vette volna, hogy a lelke fenekén (bér ezt ma-
sok el6tt palastolta), mégis csak félt az itélett6l, s_na-
gvon bantotta a dolog, a melynek nyilvén nagyon szo-
morhi kovetkezései tdAmadhattak. Nap-nap utdn egyre-
masra érkeztek a kérddivek, az idézések, és majus else-
ién utasitottdk Deniszovot, hogy adia 4 a szé-
zadot a rangban utdna legidésebbnek, jelenjék meg a
hadosztily torzse elott és az élelmezési bizottsag ellen
elkdvetett sérelmek iigyében igazolia magat. Ennek a
napnak az eidestéién Platov két kozdkezreddel és két
szdzad huszdrral kémszemlére indult. Deniszov, mint
rendesen, az el6orsdk élén lovagolt és szinte kérkedett
a bétorsdgaval. A franczia lovések egyik golyobia felso
labszaganak a lagyékan érte. Lehet, hogy mdskor Deni-
szov ilyen kénnyii sebbel nem hagyta volna ott az ez-
redet, de most folhaszndlta ezt az alkalmat, megtagadta
a hadosztilynél valo jelentkezést és korhdzba ment.

XVIL

Juniusban volt a friedlandi csata, a melyben a
pavlogradiak nem vettek részt, s a mely utin a hada-
kozo felek fegyversziinetet kotdttek. Rosztov, a ki na-
gyon is érezte baratidnak a tavollétét, a kirél eltdvozisa
ota semmi hirt se kapott, minthogy nagyon nyugtalani-
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totta 6t Deniszov iigyvének az 4llasa és a sebe, folhasz-
nalta a fegyversziinetet és elkéredzett, hogy 6t a kor-
hdzban meglatogassa.

A korhdz egy kis porosz helységben volt, a_me-
lyet az orosz és a franczia csapatok kétizben is elpusz-
titottak. Eppen nyar 1évén, a mikor a szabad természet-
ben oly szép volt minden, ez a kis helység az 6 romba-
dolt hazaival és diiledezé keritéseivel, mocskos utczéi-
val, lerongyol6dott lakosaival, s a kozottiik 6dongo ré-
szeg és beteg katondkkal rendkiviil szomori latvanyt
nyujtott. ]

A kérhdz egy kdé-épiiletben volt elhelyezve, a
melynek az udvardn a széthordott paldnk maradvényai
hevertek szanaszét, s a melynek az ablaktéblai i6 résat
be voltak ziizva, ablakiélfdi pedig dsszetordosve, Néhany
bekotozott, sapadt és dagadt arczi katona iildogélt vagy
jarkalt az udvaron és siitkérezett.

Alig hogy Rosztov a hdz kapihidhoz ért, uszkﬁsﬁdﬁ
testek s a koérhdz biize csapta meg az orrat. A 1§pcson
egy orosz katona-orvossal taldlkozott, a kinek szivar
volt a szdjdban. Utdna egy orosz felcser ballagott.

— Nem szakithatom szét magamat, — szoélott az
orvos. — Joji el este Alexcjevics Makér-hoz, ott leszal;-.
— A felcser még valamit kérdezett tole. -

— Eh! Tégy, a mit akarsz! Hit nem tﬁkéletuen
mindegy? — Az orvos megpillantotta a lépcson koze-
ied6 Rosztovot.

— Hat 6n mit akar, nagysdgos uram? — szolt rd
az orvos. — Mit akar? Vagy tin mert a goly6 nem fo-
gott rajta, most hagymézt akar magara szedni? Ez, ba-
tyuska, a fert6z6 betegek korhdza.

— Hogy-hogy? — kérdezte Rosztov.

— A hagymazosoké, batyuska. A ki ide beteszi a
labat, — haldlfia. — Csak mi ketten, Makejevvel (rdmu-
tatott a felcserre) tartiuk még magunkat Ggy a hogy!
Mér kozilliink orvosok koziil is vagy oten meghaltak.
Alig hogy egy i ember jon, egy hét alatt beadja a kul-
csot, — mondotta az orvos észrevehetd megelégedéssel.
— Mar porosz orvosokat is hivtak ide, annyira nem sze-
retik a szovetségeseinket.
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Rosztov elmondta, hogy egy Deniszov nevii hu-
szar-Ornagyot keres, a ki itt fekszik,

— Nem tudom, nem osmerem, batyuska. L4ssa,
csak gondolia meg, nekem egvmagamnak hérom kor-
hdazam van, legkevesebb négyszaz beteggel! Még sze-
rencse, hogy a porosz j6tékony-hélgyek havonta két-két
font kivét és tépést kiildenek, kiilonben veszve volnank.
— Elmosolyodott. — Négyszaz, batyuska; s folyton
ujabbakat is kiildenek a nyakamra. Ugy-e, hogy négy-
szazan vannak? — fordult a felcserhez.

A felcsernek kimeriilt volt az abrazata. Nyilvan
bossziisan leste, vajjon eltakarodik-e mar a bébeszédii
orvog.

— Deniszov érnagy, — ismételte Rosztov. — Moli-
tendnél sebesiilt meg,

— Ugy tetszik, meghalt. Hm? Makejev, — kér-
dezte az orvos egykedviien a felcsertél,

De a felcser nem erdsitette meg az orvos szavait.

— Ugy-e, olyan szilas, voroses-szoke? — kér-
dezte az orvos. Rosztov leirta Deniszov kiilsejét.

— Volt itt, volt itt egy ilyen, — szélott az orvos
szinte 6rommel, — de az alkalmasint meghalt, egyéb-
irdnt majd utdna nézek, van egy laistromom. Nincs né-
lad, Makejev ?

— A laistrom Alexejics Makér-nil van, — sz6-
lott a felcser. — De tessék bemenni a tiszti pavillonba,
ott maga is meggyozddhetik réla, — tette hozza Rosz-
tovhoz fordulva.

— Eh, batyuska, okosabban teszi, ha nem megy
be! — mondotta az orvos; — mert még maga is ott ta-
lal maradni. — De Rosztov meghajtotta magit az orvos
el6tt s megkére a felcsert, hogy vezesse oda.

— Csak aztdn ne engem okolianak, — kidltott visz-
sza az orvos a lépcsd aliarol.

Rosztov és a felcser beléptek a folyoséra. Ezen a
sotét folyosén olyan erés volt a koérhdz-szag, hogy
Rosztov az orréhoz kapott s kénytelen volt kissé meg-
allani, hogy Osszeszedje magit és tovabb mehessen.
Jobbieldl kinyilt egy ajt6, s kikukkant rajta egy mezit-
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labas, egy szl ingben 1év6, és mankén jiré sovany és
sdpadt alak. A deszkafalhoz tdmaszkodva csillogd és
irigy szemekkel nézte a mellette elmendket. Az ajtén
bepillantva, Rosztov ldtta, hogy a szobdban betegek és
sebesiiltek hevertek szanaszét a puszta foldon, szalma-
zsuppokon vagy koépenyeiken.

— Nem lehet bemenni, megnézni? — kérdezte
Rosztov.,

— Ugyan mit akar megnézni? — szélott a felcser,
De éppen azért, mert a felcser nyilvdn nem akarta 6t
beereszteni, Rosztov belépett a kiozkatondk osztalyaba.
Az a szag, a melyhez mér a folyoson hozzaszokhatott,
itt még erésebb, csak valamivel mas volt: sokkal atha-
tobban €rzett, s nyilvanvalonak latszott, hogy eredetileg
innen szdrmazott.

A nagy ablakokon 4t besziir6dé napsugértél fénye-
sen megvildgitott hosszii szobdban, feiiel a fal felé, s a
kozépen &tiar6t hagyva, két sorban fekiidtek a betegek
és a sebesiiltek. A legnagyobb résziik eszméletleniil he-
vert ott és rd se hederitett a belépdkre. Azok, a kik ma-
guknal voltak, mind folemelkedtek, vagy legalibb so-
vény és sirga arczaikat félemelték, s a segitségben valo
bizalom s az egészséges emberek irdant vald irigység és
szemrehdnyds egyforma kifejezésével néztek Rosztovra
és le nem vették a szemiiket réla. Rosztov odadllt a
szoba kozepére, az ajtén keresztiil benézett a szomszéd
szobdkba s ott is mindkét oldalon csak ugyanazt latta.
Megéllt és sz6tlanul nézett koriil. Semmiképpen se volt

elkésziilve arra, a mit itt latott. Kozvetleniil elétte, az.

atjarén szinte keresztben ottfekiidt eldtte a puszta fol-
don egy beteg, a ki a hajviselete utin itélve kozak le-
hetett. Kezeit és ldbait szétterpesztve, hanyatt fekiidt.
Az arcza biborvords volt, a szemei teliesen kifordultak,
gy, hogy csak a fehérijiik latszott s meztelen l4bain és
voros karjain, mint a kotél, (igy fesziiltek az inak. Tar-
ko6idt a foldhoz csapdosta, mikozben rekedt hangon is-
mételgetett valami érthetetlen szét. Rosztov fiilelni kez-
dett, hogy mit mond, s lassankint megértette az altala is-
mételgetett szot. Ez a sz6 ez volt: inni — inni — inni!
Rosztov koriilnézett és keresett valakit a szemeivel, a



HABORU ES BEKE 513

ki a beteget visszafektethetné a helyére és vizet adna
neki.. . .

— Ki 4polja itt a betegeket? — kérdezte a felcser-
tol. Ekkor a szomszéd szobédbdl bejdtt egy szekerész-
katona, a ki koérhazi szolga volt; és megallva kihtzia
magéat Rosztov elott.

— J6 egészséget kivanok, méltosdgos uram! —
klaltott fol ez a katona s rameresztctte a szemeit Rosz-
tovra, a kit nyilvan a koérhdz parancsnokédnak tartott.

— Vidd a helyére és adj neki vizet, — mondotta
Rosztov és ramutatott a kozdkra.

— Parancsdra, méltésagos uram, — szolott a ka-
tona 6rommel, s még jobban kidiillesztvén a szemét és
kihiizvdn magat, meg se moczczant a helyérol.

»Nem, itt nem megyek semmire", — gondolta
Rosztov s lesiitott szemekkel ki akart menni, de jobb
felol magédn érezte valakinek a jelentdségtelies pillantdsat
és odafordult felé. Csaknem a leghatulsé zugban, sdrga
és mint a csontvdz, oly sovany ¢és komor arczczal,
borostds, Gsz szakéllal ott iilt a kopenyén egy Oreg ka-
tona és merden bamult Rosztovra. Az 6reg katona egyik
szomszédija, Rosztovra mutatva, valamit sihgott neki.
Rosztov megértette, hogy az oOreg valamit akar kérni
tole. Kizelebb l1épett hozza s akkor latta, hogy az oreg-
nek csak az egyik ldba volt behajlitva, a mdsik pedig
térden feliil le volt vagva. Az dreg masik szomszédija, a
ki hétraszegett fejiel, mozdulatlanul fekiidt i6 messze
tole, egy fiatal katona volt, a kinek szepl6vel ellepett
piszeorrii arczan viaszsirga sapadtsag iilt, s a szemei ki-
fordultak a pilldi al6l. Rosztov rdpillantott a fiatal ka-
tondra és hideg borzongéas futott végig a gerinczén.

— De hiszen ez, tigy latszik . . . — fordult oda a
felcserhez.

— Hogy’ kértiik mér, nagysagos uram, — szolott
az dreg katona s remegett az élla. — Még reggel meg-
halt. Végre mi is csak emberek vagyunk, nem kutydk. ..

— Tiistént kiildok érte; elviszik, el, — sz6lott a fel-
cser szapordn. — Parancsolion nagysigos uram.

— Qyeriink, gyeriink, — mondotta Rosztov sietve,
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s lesiitott szemekkel Osszehfizvdn magat, s iparkodvén
észrevétleniil Atjutni ezeknek a szemrehdnyé és rideg
szemeknek a rameresztett tekintetei kozt, kisurrant a
szobdbol.

XVIIL

A folyosdn végigmenve, a felcser bevezette Roszto-
vot a tisztek osztidlydba, mely hdrom egymdésba nyild
szobdbdl 4llott. Ezekben a szobdkban mar dgyak voltak;
sebesiilt tisztek fekiidtek és iildogéltek rajtuk. Egyesek
kérhdzi kontosben fol és ald jartak a szobdkban. Az elsd
ember, a kit Rosztov a tisztek osztdlyaban megpillantott,
egy sovany kis emberke volt, a kinek sipka volt a fején,
rajta korhazi kontos, az egyik karja hidnyzott, s ssze-
radgott pipat szorongatva a fogai kozt, 16l és ald jart az
els6 szobdban. Rosztov hosszasan nézett réd, s |parkodott ]
visszaemlékezni, vajjon hol litta mar.

— No tcssék Isten nevében hol kell taldlkoznunk,
— szoblalt meg a kis ember. — Tusin, Tusin, emlékszik,
a ki ont Schongrabennél vezette? Azdta ldm levagtak
bel6lem egy darabot, . . . — mondotta mosolyogva, §
rdmutatott a kéntose iires ujjara. — Deniszov Dmitrievics
Vaszilijt keresi, — lak6tarsunk! — mondotta, kitaldlvan,
hogy ki az, a kit Rosztov keres. — Erre, erre, — és be-
vezette 6t a masik szobdba, a honnan hangos kaczagds
hallatszott ki.

,Ugyan, hogy' tudnak itt nemcsak kaczagni, de még
csak éIni is?*“— gondolta magdban Rosztov, a ki még
mindig érezte azt a halottszagot, a melyet még a katona-
kérh4zb6l hozott magédval s még mindig ott litta mang
koriil azokat az irigy pillantdsokat, melyek 6t mindket
oldalrél kisérték, figyszintén annak a fiatal katondnak ki-
fordult szemeit és halalra vélt arczat is.

Béar mar déli tizenkét 6ra volt, Deniszov még min-
dig nyakig betakar6zva aludt az agyén.

— A4, Vosztov? Isten hozott, Isten hozott! — ki-
ltott {61 ugyanolyan hangon, mint az ezrednél szokott;
de Rosztov szomorfian tapasztalta, hogy e mogiil a szo-
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kott élénkség és fesztelenség mogiil egy masik, leplezett
és rossz érzés kandikalt ki Deniszov arczarél, hangsii-
lvozdsabo6l és szavaibol.

A sebe, minden jelentéktelen volta ellenére is, még
mindig nem gyo6gyilt be, bar mar hat hete elmilt, hogy
megsebesiilt. Az 6 arczdn is ott volt az a sidpadt puffadt-
sdg, mely a kérhdzbeli arczok mindenikén lathaté volt.
De Rosztovot nem ez lepte meg; 6t az lepte meg, hogy
Deniszov mintha nem Oriilt volna a latogatisinak s
mintha elkényszeredetten mosolygott volna rd. Deniszov
nem kérdez6skddott téle sem az ezrede, sem a dolgok
dlldsa fel6l. S mikor Rosztov beszélt, Deniszov nem
figyelt oda.

Sot Rosztov még azt is észrevette, hogy Deniszov-
nak kellemetlen volt, ha az ezredére, és dltalaban arra
a mdsik, szabad életre emlékeztették, mely a kérhdzon
kiviil folyt. Ugy latszott, mintha iparkodott volna elfe-
lejteni azt az elGbbi életet, s mintha csakis az élelmezési
tisztekkel val6 iigyves-bajos dolga irdnt érdeklodnék.
Rosztovnak arra a kérdésére, hogy' dll a dolog most,
tiistént el6hazott a pdarndja alél egy Iratot, a me-
lyet a hadbir6-tandcstél kapott, s az 6 erre adand6é va-
laszdnak a fogalmazvéanyat. Egészen felélénkiilt, mikor
ezt a vdlaszt elkezdte olvasni, és kiilonosen folhivta
Rosztov figyelmét azokra az oldalvagasokra, a melyek-
kel ebben az iratban az ellenségeit illette. Deniszov kor-
héazi tarsai, a kik koriilvették volt Rosztovot, — mint egy
a szabad vilagb6l kozéjilk tévedt Gj személyiséget, —
lassankint elszéledtek, a mint Deniszov elkezdett olvasni.
Rosztov leolvasta az arczukrél, hogy mar nem egyszer
hallottdk ezt az egész historiat, a melylyel bizonyosan
torkig voltak mér. Csak kozvetlen szomszédja, egy kop-
czos dzsidds maradt iillve az dgydan és dsszerdnczolt hom-
lokkal szitta a pipajat, s a félkez{i kis Tusin hallgatott
oda, s elégedetleniil cs6vélta a fejét. A dzsidas az olva-
sis kell6 kozepén félbeszakitotta Deniszovot.

— En szerintem, — mondotta Rosztovhoz fordulva,
— egyszeriien kegyelmet kell kérni az uralkod6t6l. Mos-
tandban, a mint mondjik, nagy jutalmazdsok lesznek s
igy biztosan megjon a kegyelem . . .




e SR S — = N— =l

516 TOLS 2707

— En kéviem az uvalkod6t! — mondotta Deniszov
olyan hangon, melynek iparkodott erélyes és heves szi-
nezetet adni, de a melybdl csak hidbaval6 ingeriiltség
volt kiérezhet6. — Mive? Ha csakugyan vablé volnék,
ugy tan’ kegyelmet kévnék, de igy, azévt itélnek el, mevt
lelepleztem a vablékat. Am csak itélienck el, én senkttﬁl
se félek: én becsiilettel szolgdltam a czavt és hazdamat s
nem loptam! Es engem, lefokozni, és . . . Hallgasd csak,
hiszen egyenesen megivom nekik, ezt ivom ni: ,ha én
kincstavi tolvaj volnék . . .“

— Ugyesen van irva, sz6 sincs rola, — mondotta
Tusin. — De nem arrél van sz6, Dmitrics Vaszilij, — 6
is Rosztovhoz fordult, — be kell adni a derekat, és
Dmitrics Vaszilij ezt nem akarja. Ldm az a hadbir6 is
megmondta Onnek, hogy rosszul dll a dolga.

— Am hadd allion vosszul, — szélott Deniszov.

— A hadbir6 mar a felségfolyamodvényt is meg-
irta, — folytatta Tusin, — csak ald kell irnia és ¢ dltala
elkiildenie. Neki (rdmutatott Rosztovra) bizonyosan lesz
valami j6 embere a térzsben. Mar ennél jobb alkalom
igazan nem fog kindlkozni.

— De hiszen megmondtam maév, hogy én nem fo-
gok komiszkodni, — végott kiézbe Deniszov és tovibb
folytatta fogalmazvanyinak a felolvasasat.

Rosztov nem merte Deniszovot rdbeszélni, béir isz-
tonszeriileg érezte, hogy a Tusin és a tobbi tisztek dltal
ajanlott Gt a leghelyesebb, és bar boldognak érezte volna
magat, ha segitségére lehetett volna Deniszovnak, de is-
merte akaratdnak a hajthatatlansdgéit és az igazsig ke-
resésében valé nyakassagét,

Mikor Deniszov mérges iratinak a felolvasdsa, mely
egy egész Orandl is tovabb tartott, véget ért, Rosztoy
nem szolt semmit, s Deniszov kérhadzi tarsainak a tér-
sasdgdban, a kik megint odagyiiltek koré, a legszomo-
ribb hangulatban toltétte el a nap hatralevo részét, mi-
kozben maga is elmondott egyet-mést, a mit tudott S
mésoknak az elbeszéléseit hallgatta. Demszov egész este d
komor hallgatdsba meriilt.

Késo este volt mar, mikor Rosztov indulni késziilt,
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és megkérdezte Deniszovtél, nincs-e valami megbizdsa a
wzaméra?

— De igen, megéllj csak, — mondotta Deniszov, ra-
pillantott a tisztekre, s a parndja al6l elGszedvén az ira-
sait, odament az ablakhoz, a melyen tintatartdja allott és
leillvén, elkezdett irni. — Végi dolog, hogy az okosabb
enged, — mondotta eliovén az ablaktél, s egy nagy be-
ritékot nytjtott 4t Rosztovnak. Ez volt az az uralkod6nak
czimzett és a hadbiré altal fogalmazott felségfolyamod-
vany, a melyben Deniszov, egy sz6val sem emlékezvén
meg az élelmezési hatésdg visszaéléseirdl, egyszeriien
kegyelmet kért maganak.

— Add at, végi dolog . . . — Nem fejezte be, ha-
nem betegesen torz mosolyra fakadt.

XIX.

Miutén Rosztov visszatért az ezredéhez és Deni-
szov iigyének az 4lldsarol az ezredparancsnokot taiékoz-
tatta, az uralkod6hoz czimzett levéllel elutazott Tilsit-be.

Jinius 13-ikdn a franczia és az orosz uralkodék Til
sitben taldlkoztak. Drubeczkoj Borisz megkért egy be-
folydsos embert, a ki mellé be volt osztva, hogy eszki-
zblie ki a szaméra azt, hogy felvétessék a csaszarok Til-
sitbe rendelt kiséretébe.

— Szeretném latni azt a nagy embert, — mondotta
Napoleonrdl, a kit eddig mindig, mint a tobblek is, egy-
szeriien csak Buonaparténak hivott.

— Buonapartérdl beszél? — kérdezte tiole moso-
lvogva egy tdbornok.

Borisz kérd6 pillantissal nézett a tiabornokira s
Fyomban megértette, hogy ez egy tréias proba akart
enni

— Herczeg, én Napoleon csaszarrol beszélek, — fe-
lelte. A tdbornok mosolyogva megveregette a véllét

— Te még sokra viszed, — mondotta neki a tdbor-
nok és elvitte 6t magaval.

Borisz egyike volt azoknak a keveseknek, a kik
a két uralkod6 taldlkozdsa napian ott voltak a Nyemen

Tolszto] : Hiboru €s béke, 1. 37
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mellett; latta a zdszl6s tutajokat, latta, a mint Napoleon
a thls6 parton ellovagolt a franczla testorség mellett, latta
Alexander csdszar elmélazo arczat akkor, a mikor a Nye-
men partjidn szé6tlanul iilt egy korcsméban és vérta Na-
poleon megérkezését; latta, a mint a két uralkodé ladikba
iilt, s a mint Napoleon, a ki el6bb kotétt ki a tutajnél,
gyors léptekkel sietett elére, s Alexanderrel taldlkozvén,
kezet nyiijtott neki, s a mint mind a ketten eltiintek a
pavillonban. Borisz att6l a percztél kezdve, hogy a ma-
gasabb korokbe belépett, megszokta azt, hogy mindent, a
mi koriilotte torténik, gondosan megfigyelien és folie-
gyezzen. A tilsiti taldlkozds alkalmdval megtudakolta
mindazoknak a nevét, a kik Napoleonnal egyiitt
jottek, érdeklédott az egyenruhdk irdnt, a melyeket vi-
seltek és gondosan figyelt az el6keld személyiségek min-
den szavara. Abban a pillanatban, a mikor a két uralkods
bement a pavillonba, az 6rdjara nézett, s akkor sem fe-
ledkezett meg errdl, mikor Alexander a pavillonb6l me-
gint kilépett. A talidlkozéds egy 6ra és 6tvenhdrom perczig
tartott; igy is irta be akkor este a tdbbi olyan tények
kozé, a melyeknek torténeti jelent6ségét megérezte. Mi-
utdn az uralkodé kisérete nagyon csekély szama volt, az
olyan emberre nézve, a ki adott valamit a szolgalatban
val6 elémenetelre, a két uralkod6 taldlkozédsa alkalmé-
val Tilsitben lehetni, rendkiviil nagyfontossdgii dolog
volt, és Borisz, a ki szintén eljutott Tilsitbe, figy érezte,
hogy ettdl fogva az Aalldsa teliesen megszilardult. Nem-
csak, hogy dsmerték, de meg is l1attak és meg is szoktdk
6t. Két izben magdhoz az uralkodéhoz volt meghivasa,
tgy, hogy a csdszar is Osmerte 6t személyesen, s a kor-
nyezetében levék nemcsak, hogy nem idegenkedtek téle,
mint annakel6tte, a mikor még ij embernek tartottik, de
nagyon csodélkoztak volna, ha 6t nem lattdk volna ott.

Borisz egy mésik segédtiszttel, Zsilinszkij lengyel
grofial lakott egyiitt. Zsilinszkii, egy Périsban nevelkedett
lengyel ember, rendkiviil gazdag volt, nagyon szerette
a franczidkat, s a tilsiti tartézkodéas alatt Zsilinszkiinél
és Borisznédl csaknem minden nap, a francza féhadiszéls
lds testorségébil egész sereg franczia tiszt verﬁdﬁtt Ossze
reggelire vagy ebédre.
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Jinius 24-én Zsilinszkij grof, Borisz lakétirsa va-
csorat adott franczia osmerdései tiszteletére. Ennek a va-
csordnak a vendégei: Napoleon egyik segédtisztie, a
franczia testorség néhany tisztie s egy régi franczia arisz-
tokrata csaladb6l szdrmaz6 fiatal fi, Napoleon egyik
aprodia voltak. Resztov, az est sotét leple alatt, s ne-
hogy folismeriék, polgdri ruhdban, ugyanaznap érkezett
meg Tilsitbe s belépett Zsilinszkij és Borisz lakdséra.

Rosztovban, s egyaltalidban az egész hadseregben,
a melytdl 6 jott, még kordntsem ment végbe Napoleon-
nal és a franczidkkal szemben az az atalakulas, mely az
ellenségekbdl baratokat csindlt, s a melyen fngy Borisz,
mint a féhadiszalldson mindenki, mar régen til voltak.
A hadseregnél még mindig a harag, a megvetés és a ré-
miilet vegyes érzelmeivel viseltettek Bonaparte és a
franczidk irdnt. Rosztov még nem régiben egy Platov
hadseregéhez tartozé kozék tiszttel beszélgetve, azt vi-
tatta, hogy ha Napoleont foglyul eitenék, nem mint csa-
szédrral, hanem mint kozoOnséges biindssel bannanak el
vele. Ugyancsak nemrég tortént az is, hogy Rosztov ft-
kozben taldlkozvan egy sebesiilt franczia ezredessel,
egészen kijott a sodrdbél, mikor azt bizonygatta neki,
hogy a térvényes csdszar s a gonosztévo Bonaparte kozt
lehctetlen a békekotés. Eppen azért Rosztovot magyon
furcsdn érintette, hogy Borisz lakdsédn franczia tiszteket
taldlt, abban az egyenruhdban, a melyre egészen mas
érzelmekkel volt szokva nézni a csatdrldnczb6l. A mint
az ajtén kikukkané legelsé franczia tisztet megpillantotta,
legott erdt vett rajta az a héboriis és ellenséges érzés,
melyet az ellenség lattdra mindig tapasztalni szokott.
Megdllt a kiisz6bon és oroszul megkérdezte, vajjon ott-
lakik-e Drubeczkoj. Borisz idegen hangot hallvan, kijott
elé az elészobdba. Az elsé pillanatra, mikor Rosztovot
megosmerte, bosszisagot arult el az arcza.

— Oh, te vagy az, nagyon oriilok, nagyon oriilok,
hogy latlak, — mondotta és mosolyogva kozeledett felé.
De Rosztov figyelmét nem keriilte el az az elsé moz-
dulata.

— Ugy latszik, rosszkor jottem, — szélott, — nem
jottem volna, de dolgom van itt, — tette hozza hidegen.

aT
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— Dehogy’ is, én csak csodalkozom, hogy' tudtal
az ezredt6l szabadulni. — Tiistént rendelkczésre allok, —
fordult oda valakihez, a ki 6t szolitotta.

— Latom, hogy rosszkor jottem, — ismételte
Rosztov.

A bossziisag kifejezése mar eltiint Borisz arczér6l;
nyilvdn megfontolta és eldontotte, hogy mitévi legyen,
s feltiin6 nyugalommal megfogta Rosztov mind a két
kezét és bevezette 6t a szomszéd szobdba. Borisz sze-
meit, melyek nyugodtan és hatdrozottan tekintettek
Rosztovra, mintha elhomélyositotta volna valami, mintha
valami fatyol, — a tarsasélet kék szemiivege, — borult
volna redjuk. Rosztovnak legaldbb figy tetszett.

— Ugyan kérlek, hat johetsz-e te egyiltalidban
rosszkor, — mondotta Borisz. Bevezette 6t a szobaba, a
hol mér teritve volt a vacsordhoz, megosmertette 6t a
vendégeivel, és hangsiilyozta, hogy nem polgéir-ember,
hanem huszértiszt és neki régi i6 bardtia. — Zsilinszkij
grof, N. N. grof, Sz, Sz. kapitdny, — mutatta be sorra a
vendégeit. Rosztov sdtéten nézte a franczia tiszteket,
kelletleniil hajtotta meg magdt el6ttiik és hallgatott.

Zsilinszkij szemlatoméast nem a legnagyobb orom-
mel fogadta a tdrsasdgdban ezt az ij orosz személyisé-
get és nem sz6lt Rosztovhoz semmit. Borisz figy latszik
nem vette észre ezt a feszélyezettséget, a melyet az ij jo-
vevény a téarsasdg korében f{félidézett, s szemeiben
ugyanazzal a vonzé nyugalommal és simasaggal, mint a
melylyel Rosztovot fogadta, iparkodott egy kis élénksé-
get onteni a tdrsalgdsba. Az egyik franczia, a szokott
franczia udvariassiggal odafordult a konokul hallgato
Rosztovhoz, és azt mondta neki, hogy alkalmasint azért
iott Tilsit-be, hogy az uralkodét lathassa.

— Nem, valami mas dolgom van itt,— felelt Rosz-
tov kurtén,

Rosztov tiistént azutdn rosszkedvii lett, hogy Bo-
risz arczdn az elégedetlenség kifejezését megpillantotta,
s a mint a rosszkedvii emberekkel ez gyakorta megesik,
figy tetszett neki, hogy valamennyiiiknek terhére van,
a kik ezért ellenséges indulattal vannak irdnta. Es csak-
ugyan mindannyinknak terhére volt, s az fijonnan meg-
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indult 4ltaldnos tarsalgdson egymaga maradt kiviil. Miért
is iil itt a nyakunkon? — ezt latszottak kérdezni azok a
pillantdsok, a melyeket a vendégek vetettek rd. Folkelt
és odament Boriszhoz.

— Létom, hogy terhetekre vagyok, — mondotta
halkan, — gyeriink, intézziik el a dolgunkat, aztin
megyek.

— Dehogy’, legkevésbbé sem, — szélott Borisz. —
De ha faradt vagy, gyeriink a szobamba s fekiidj le pi-
henni.

— Leg is jobb lesz . . .

Bementek abba a kis szobdba, a melyben Borisz
hélni szokott. Rosztov le sem iilt, hanem nyomban, a leg-
nagyobb ingeriiltséggel, — mintha bizony Borisz oka lett
volna valaminek, — elkezdett neki Deniszov iigyérél be-
szélni s megkérdezte tole, vajjon megteheti-e és akarja-e
megtenni, hogy Deniszov érdekében a tdbornok fitjidn ké-
rést intézzen az uralkod6hoz és éltala eljuttassa a felség-
folyamodvanyt a csdszarhoz. Mikor négyszemkozt vol-
tak egymassal, Rosztov csak akkor gy6zodott meg roéla,
hogy kellemetlen neki Borisz szemébe nézni. Borisz egy-
mésra tette a labait, bal kezével jobb kezének a vékony
ujiait simogatta, és gy hallgatta Rosztovot, mint a
tabornok, a ki dtveszi valami aldrendeltiének a jelentését,
mikézben hol félre pislogott, hol meg homélyos tekinte-
tével egyenesen Rosztov szeme kozé nézett. Rosztov
mindannyiszor zavarba jott és lesiitotte a szemét.

— Hallottam valamit err6l a dologr6l, és tudom,
hogy az uralkod6é az ilyen eseteket nagyon szigorfian
szokta venni. En azt tartom, hogy az iigyet nem kellene
az uralkodé elé terjeszteni. Szerintem jobb volna egye-
nesen a hadtestparancsnokhoz fordulni . ... De egy-
4ltalidban nekem az a nézetem . . .

— Tehat semmit sem akarsz tenni, mondd meg nyil-
tan! — sz6lt Rosztov szinte kiabdlva, s nem nézett Bo-
riszra.

Borisz elmosolyodott.

— Ellenkezdoleg, megteszek mindent, a mint csak
lehet, csak azt gondoltam . . .
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Ebben a pillanatban megsz6lalt az ajtéban Zsilinszkij
hangia, a ki Boriszt szolitotta.

— No csak menj, menj, menj ... — mondotta
Rosztov s lemondvéan a vacsordn valé részvételrdl, s a
kis szobdban egyediil maradvén, elkezdett {6l és ala jarni,
mikézben vididm franczia tdrsalgdst hallott a szomszéd
szobabdl.

XX.

Rosztov egy olyan napon érkezett Tilsit-be, mely
a legkevésbbé volt alkalmas arra, hogy Deniszov érde-
kében a sziikséges lépéseket megtegye. O maga nem
kereshette fel a szolgalattevd tidbornokot, mert frakkban
volt s engedelem nélkiil jitt Tilsitbe, Borisz pedig, még
ha akarta, se tehette volna ezt meg a Rosztov odaérkezé-
sét kovetd napon. Ezen a napon, jlinius 27-ikén irtdk
ugyanis ald a béke elsd foltételeit. A két csdszir rendjele-
ket cserélt egymdssal. Alexander megkapta a becsiilet-
rendet, Napoleon pedig az elsGosztdlyfi Andrej-rendet, s
ugyancsak erre a napra volt kitlizve az az ebéd is, a
melyet a franczia testor-zdszléalj a Preobrazsenszkij-
zaszloalj tiszteletére adott. Ezen a lakomén az uralkoddk
is résztveenddk voltak.

Rosztov oly kellemetleniil érezte magét Borisznal,
hogy mikor ez vacsora utdn benézett hozz4, fgy tett,
mintha aludnék, és mésnap, hogy lehetdleg ne taldlkozzék
vele, méir kordn reggel elment hazulrél. Nikolaj frakkban
és kerek kalappal a fején bolyongott a varosban, elnézte
a franczidkat és egyenruhdikat, elnézte az utczikat és
azokat a hdzakat, a melyekben az uralkoddék laktak. A
fotéren latta a folallitott asztalokat s a lakomédhoz val6
elokésziileteket, az utczdkon latta a kifiiggesztett drapé-
ridkat, az orosz és a franczia lobogékat s 6ridsi A. és N.
betlis monogrammokat. A hézak ablakai is zdaszl6kkal
és monogrammokkal voltak diszitve. .

,Borisz nem akar segitségemre lenni, de magam
sem akarok tobbé hozzéfordulni. Ez el van intézve, —
gondolta Nikolai, — kozottiink vége mindennek, de azért
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nem megyek el innen addig, a mig Deniszov érdekében
minden. lehetét meg nem tettem, és a mi a {6, mig a
ielségiolyamodvanyt a csdszarnak 4t nem adtam. A csa-
szarnak? ... Itt lakik ni!* — gondolta Rosztov és 6n-
kénteleniil is megint odament ahhoz a hazhoz, a mely-
ben Alexander lakott.

Ez el6tt a haz elott hatas lovak dllottak, s lassan
dsszeverddott a kiséret, mely nyilvdn az uralkod6t varta.

,Minden pillanatban meglathatom &t*, — gon-
dolta Rosztov. — ,Bércsak személyesen adhatndm &t
neki a felségiolyamodvéanyt s elmondhatnék neki min-
dent ... vajion letartoztatndnak-e a frakk miatt? Az le-
hetetlen! O bizonydra megértené, hogy kinek a részén
van az igazsag. Hiszen 6 mindent tud, mindenhez ért.
Vaijon ki lehetne igazsdgosabb és nagylelkiibb, mint 62
De még ha letartoztatndnak is azért, hogy itt vagyok,
az se volna tin baj?* — gondolta, a mint rapillantott
egy tisztre, a ki bement abba a hazba, a melyben az
uralkod6é lakott. — ,L4am, ott is bemegy valaki. Eh!
Ostobasig. Flmegyek és dtadom személyesen a folya-
modvényt az uralkodénak: anndl kellemetlenebb lesz ez
Drubetzkojnak, a ki erre késztetett engem.“ Es Rosztov
egyszerre olyan elszdntsdggal, a min6t maga se vért
magat6l, egyenesen elindult az uralkod6é héaza felé, mi-
utdn el6bb megtapogatta a zsebében a felségfolyamod-
vanyt.

,Nem, most nem szalasztom el az alkalmat, mint
akkor, Austerlitz utdn“, — gondolta magdban, s minden
perczben vérvan, hogy szembekeriil az uralkodéval,
a vér a szivébe tolult erre a gondolatra. — ,,A ldbaihoz
borulok és megkérem &t. Erre & folemel, meghallgat
s még tan koszonetet is mond. Boldog vagyok, ha
i6t tehetek, de az igazsigtalansdgot j6vétenni mégis
csak a legnagyobb boldogsag”, — tiinodott Rosztov
az uralkodénak mondandé szavakon. S az 6t kivdncsian
bamulék mellett elsuhanva, folment az uralkod6 hézé-
nak a lépesdijére.

A kiils® 1épcsorol széles lépesd vezetett {0l az eme-
letre; jobbfelél egy zért ajt6é latszott. Lenn, a 1épeso
tévében egy masik ajté az als6 helyiségekbe vezetett.
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— Kit keres? — kérdezte téle valaki,
— Egy levelet, egy folyamodvanyt akarok dtadni
6 felségének, — felelt Rosztov reszketé hangon.

— A folyamodvanyok az ligyeletesre tartoznak,
arra tessék (odamutatott az also ajtéra). De most nem
fogad.

Ezt a kozonyos hangot hallvan, Rosztov megijed‘
attol, a mit csindlt; az a gondolat, hogy minden pillanat-
ban szemben 4llhat az uralkodéval, olyan csabito és olyan
rettenetes volt neki, hogy kész lett volna elszaladni; de
az udvari fourir, a ki elébe iott, kinyitotta elGtte az ligye-
letes tiszt szobajat és Rosztov belépett.

Egy alacsonytermetii, kopczés, harmincz év korii
1évé ember 4llt ott a szobaban, fehér nadrégban, magos-
szar( csizmaban és fehér battiszt-ingben, melyet nyilvan
csak az imént vett magdra; mogotte a komornyikia 4llott
s njdonataj, himzett bérsony-nadragtart6jat gombolta be,
a mely valahogyan szemet szirt Rosztovnak. Fz az em-
ber egy a szomszéd szobéban 1évé valakivel beszélgetett,

— JOl megtermett és friss teremtés, — mondotta,
s mikor Rosztovot megpillantotta, elhallgatott és éssze.
ranczolta a homlokit,

— Mit akar? Folyamodvény? . .,

— Mi az? — kérdezte valaki a szomszéd szob4bol,

— Megint egy folyamod6, — felelt a nadragtartos
ember,

— Mondja meg neki, hogy maijd késébb. Tiistént
ion, és mennem kell,

— KésGbb, késdbb, talan holnap. Ma mar késg. ..

Rosztov megfordult és menni akart, de a nadrig-
tartés ember megillitotta.

— Kit61? Kicsoda 6n?

— Deniszov 6rnagytél, — felelt Rosztov,

— On kicsoda? Tiszt?

— Hadnagy vagyok, Rosztov grof.

— Micsoda merészség! Adja 4t a parancsnokség-
nél. Most pedig menjen, menjen. .. - S kezdte folvenni
az egyenruhdjit, melyet a komornyikija nyuijtott oda neki.

Rosztoy megint kiment az elészobdba és latta, hogy
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4 lépcs6n mar teljes diszben egy sereg tdbornok és tiszt
dllott, a kik mellett el kellett mennie.

Rosztov eldtkozta a merészségét, szinte megder-
medt arra a gondolatra, hogy minden pillanatban taldl-
kozhatik a csédszarral, a ki elott esetleg meggyaldzzak,
sOt tdn be is kisérik, telies mértékben tisztdban volt el-
jdrdsanak az illetlenségével s banta is mar nagyon, a mit
tett, és lesiitott szemekkel sompolygott ki a hazbél, mely
a kiséret ragyogd csoportjaival volt kériilvéve, mikor
egy oOsmerds hang szolitotta s valakinek a keze feltar-
toztatta Ot.

— Hat 6n mit keres itt frakkban, batyuska? — kér-
dezte egy mély basszus hang.

Egy lovassagi tabornok volt, a ki ebben a hadjarat-
ban nagyon raszolgalt a csdszar kegyére, s a ki azelott
annak a hadosztilynak volt a parancsnoka, a melyben
Rosztov is szolgalt.

Rosztov megszeppent és mentegetozni kezdett, de
litvan a tabornok kedélyes abrazatat, félrehlizédott vele
¢és izgatott hangon elmondta neki az egész esetet, és kérte
6t, hogy idrion kozben Deniszov érdekében, a kit 6 is
dsmert. A tdbornok, miutin Rosztovot végighallgatta,
komolyan megcsovilta a fejét.

— Kar, igazan kar azért a derék fitért; hol az a fo-
lyamodvény ...

Rosztovnak alig volt annyi ideje, hogy a folyamod-
vanyt dtadja és Deniszov esetét roviden elmondja, mikor
a lépest feldl gyors, sarkantyiis léptek hallatszottak, s
a tdbornok o6t otthagyvan, kozelebb hiizodott a feliaro-
hoz. Az uralkodé kiséretéhez tartozé6 urak lesiettek a
lépcson s odadlltak a lovaik mellé. Ugyvanaz az Ennes
nevii lovasz vezette el6 a csaszir lovat, a ki Austerlitz-
nél is ott volt, mire a 1épcson halkan nyikorgé léptek hal-
latszottak, a melyeket Rosztov legott megdsmert. Rosztov
megieledkezvén arrél a veszedelemrol, hogy esetleg fel-
osmerik, a tobbi kivéncsiakkal egyiitt egészen a lépcséd
mellé tolakodott s két esztendé utin megpillantotta
vgyanazokat az imédott arczvonasokat, ugyanazt az ar-
czot, ugyanazt a tekintetet és jarast, s a nagysiagnak és
a szelidségnek ugyanazt a keverékét... S az uralkodd
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irant val6 szeretet és lelkesedés a régi erével tamadt fol
Rosztov lelkében. Az uralkod6 a preobrazsenszkij-ezred
egyenruhdjaban, fehér iramszarvasbor nadrigban és ma-
gasszdrii csizmiban, a mellén egy csillaggal, a melyet
Rosztov nem dsmert (a Becsiilet-rend csillaga volt), ki-
Iépett a lépcsore, s kalapiat a hona alatt szorongatva,
gombolgatta a keztyiijét. Megallt, koriilnézett és szinte
fénynyel drasztott el mindent a tekintetével. Egyik-misik
tabornokhoz néhédny szét intézett. Rosztov hadosztalyi-
nak a volt parancsnokit is folismerte, rdmosolygott és
odaintette magahoz.

Az egész kiséret visszavonult, és Rosztov latta, a
mint a tibornok elég sok4 beszélt a csdszarnak valamirél,

A csdszar par sz6t mondott neki, s egy lépést tett
elére, hogy a lovahoz menjen. A kiséret és az utcza to-
mege, a melyhez Rosztov is tartozott, megint kozelebb
hizédott a csdszdrhoz. A csaszar, mikor a lova mellett
megdllt, s kezét a nyeregre tette, odafordult a lovassagi
tabornokhoz és hangosan, nyilvan azzal a czélzattal, hogy
mindenki meghallhassa, igy szolt hozza:

— Nem tehetem, tabornok, nem tehetem pedig azért,
mert a torvény még ndlamnél is erdsebb, — figymond,
€s beletette ldbat a kengyelbe. A tabornok tisztelettelje-
sen meghaijtotta a fejét; az uralkodo feliilt és elvagtatott
az utczan végig. Rosztov a tomeggel egyiitt 6romében
szinte magdnkiviil rohant uténa,

XXIL

Azon a téren, a hové az uralkod6 elvagtatott, szem-
t6l szemben alltak egymassal, jobbfelsl a Preobrazsen-
szkij-ezred egy zészlbalja, balfels] pedig medvebér kucs-
méban a franczia testdrség egy zdszlbalia.

Mialatt a csdszar a tisztelgd zaszloaliak egyik szar-
nyahoz odalovagolt, a masik szdrnyhoz egy mésik lovas-
csoport kozeledett, a melynek az élén Rosztov meg-
osmerte Napoleont. Mds nem is lehetett. Kis kalappai a
feién, az Andrej-rend szalagjdval a vallan, fehér mellénye
folott kihajtott kék egyenruhdban, aranynyal himzett,
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mélnaszinfi csotaros, szokatlanul jovérii, sziirke arabs pa-
ripdn végtatott elére. Mikor odaért Alexander csdszéarhoz,
megemelte a kalapiat, s e mozdulata kozben Rosztov
igazi j6 lovas-szemét nem Keriilte el az a koriilmény,
hogy Napoleon rosszul és nem a legbiztosabban iilt a
nyeregben. A zdszléaliak hurrd-t és vivat a csészar-t
kidltottak. Napoleon valamit mondott Alexandernak. A
két uralkodé leszallt a 16r6l és karonfogta egymast. Na-
poleon arczdn kellemetleniil mesterkélt mosoly iilt.
Alexander gyongéd arczkifejezéssel mondott neki va-
lamit.

Rosztov le nem vette réluk a szemét, s a tomeget
visszaszorité franczia zsandarok lovainak a topogéasa
ellenére is, Alexander csdszar és Napoleon minden moz-
dulatat flgyelemmcl kisérte. Ot a varatlansdganal fogva
meglepte az, hogy Alexander teljesen figy viselkedett
Napoleonnal, mintha ez vele egyenrangi lett volna, s
hogy Napoleon teliesen feszteleniil viselte magat, mintha
természetesnek és megszokottnak taldlnd a csészdarhoz
valo kozelségét, és teljesen figy bant az orosz czarral,
mintha mindenben hozzad hasonlé volna.

Alexander és Napoleon kiséretiikkel egyiitt a Preo-
brazsenszkij-zdszloalj jobb szarnya felé tartottak, s egye-
nesen nekimentek a tomegnek, mely ott szorongott. A
tomeg teliesen véaratlanul olyan kozel taldlta magéit az
uralkodékhoz, hogy Rosztov, a ki a legelsé sorok egyi-
kében dllott, szinte megrémiilt arra a gondolatra, hogy
esetleg fclosmenk

— Felség, kegyes engedelmét kérem arra, hogy
katondi koziil a legvitézebbnek #4tadhassam a becsiilet-
rendet, — szblalt meg egy érdes, hatérozott hang, mely
tisztan kiejtett minden egyes betiit.

Fzt az alacsonytermetii Napoleon mondotta, mi-
kozben alulr6l egyenesen Alexander szemébe nézett.
Alexander figyelemmel hallgatta ezeket a szavakat és
fejét lehaitva barédtsdgosan elmosolyodott.

— Annak, a ki a legvitézebbiil viselte magéit ebben
a héborfiban, — tette hozzd Napoleon, minden sz6tagot
tisztdn kieitve és olyan nyugalommal és Onérzettel nézett
végig az oroszoknak, — a kik merén bamultak a csi-
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szarjuk szemibe, — elétte tisztelgd és mozdulatlanséga-
ban megdermedt sorain, mely Rosztovot szinte f6lhdbo-
ritotta.

— Engedie meg, felség, hogy megkérdezzem az
ezredes véleményét, — szélott Alexander s szaporan péar
lépést tett Kozlovszkij herczeg, a zészl6alj parancsnoka
felé. E kozben Bonaparte kis fehér kezérdl lehfizta a kez-
tyiit, melyet, mert e kézben elszakadt, eldobott. A segéd-
tisztie egyszeriben ott termett és folvette, — Kinek adas-
s€ék? — kérdezte Alexander csiszéir halkan és oroszul
Kozlovszkijtol,

— Kinek parancsolia, felség?

A csaszér elégedetleniil dsszerdnczolta a homlokat
és koriilnézvén, igy szolt:

— De hiszen felelnem kell neki.

Kozlovszkij elszant pillant4ssal végignézett a soro-
kon s ebbe a pillantasba Rosztovot is belefoglalta,

nlaldn csak nem nekem?" — gondolta Rosztov,

— Lazarev! — kialtott 61 az ezredes mogorvin,
S az els6 sorb6l bétran eldlépett a szdrnyon 4ll6 Laza-
rev kozlegény.

— Hova mégy? Allj meg ott! — suttogtak minden
6. vy 1 Lazarev felé, a ki nem tudta, mitévd legyen.
La: ‘00 jjedten rasanditvan az ezredesre, megdllt, s va-
16sdg : remegett az arcza, a mi sokszor megesik a ka-
tonakkal, mikor az arczvonal elé idézik 6ket.

Napoleon alig észrevehetoen hétraforditotta a fejét,
s kis, kovér kezével hatranyilt, mintha valamit el akart
volna venni. A kiséret tagjai, a kik abban a pillanatban
eltaldltdk, mir6l van sz6, osszesfigtak s kézrl-kézre
adtak egymadasnak valamit, végre egy aprdd, ugyanaz,
a kit Rosztov az este Borisznil latott, eléreugrott, és
tiszteletteljesen rdhajolva Napoleon kinyiditott kezére, a
nélkiil, hogy 6t csak egy pillanatig is varakoztatta volna,
egy pirosszalagos rendjelet tett a kezébe. Napoleon, a
nélkiil, hogy odanézett volna, két jjat Osszecsukta; ott
érezte kozte a rendjelet. Ekkor odalépett Lazarevhez,
a ki kidiillesztett szemeivel még egyre a maga uralkodé-
jat bamulta, s répillantott Alexander csdszarra, ezzel
akarvén jelezni, hogy azt, a mit most cselekedett, a szo-
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vetségeseért cselekedte. Kis fehér kezét, melyben a
rendjelet tartotta, odaérintette Lazarev kozlegény gomb-
idhoz. Mintha csak Napoleon tudta volna, hogy ahhoz,
hogy ez a kozlegény orok idOkre boldognak és megiu-
talmazottnak érezze magét, s a vilagon mindenkitol meg
legyen kiilonboztetve, csak az kellett, hogy az 6, Napo-
leon keze méltassa 6t arra, hogy a mellét megérintse.
Napoleon csak odaillesztette a keresztet Lazarev mel-
lére, azutdn eleresztette és odafordult Alexander-hoz,
mintha csak tudta volna, hogy a keresztnek oda kell
tapa:llnia Lazarev melléhez. A kereszt csakugyan oda is
tapadt.

Orosz és franczia szolgdlatkész kezek, legott fog-
tdk a keresztet és odaerdsitették az egvenruhira. Laza-
rev sotéten rapillantott arra a fehérkezii kis emberre, a
ki valamit csindlt rajta, és még egyre ,vigydzz!“-ban
dllvan, megint egyenesen belenézett Alexander arczéba,
mintha csak azt kérdezte volna tbéle: még mindig ott
maradjon-e, nem parancsolidk-e mar, hogy visszamen-
jen a helyére, vagy hogy még valamit csindljon? De
semmit se parancsoltak neki, s még j6 darabig mozdu-
latlanul allt ott.

Az uralkodok l6ra iiltek és elvagtattak. A Preobra-
zsenszkijek sorai felbomlottak s a franczidkkal Osszeke-
veredve leiiltek a szadmukra megteritett asztalokhoz.

Lazarev a diszhelyen iilt; orosz és francziz . stek
iottek, a kik fidvozolték s ossze-vissza olelgették ot és
kezet szoritottak vele. Tomegestol iottek a tisztek és a
népség, csak hogy lathassidk Lazarevet. Az orosz és
franczia sz6 és a kaczagds moraja toltotte be az egész
teret az asztalok koriil. Két kipirult arczi, vidim és bol-
dog tiszt ment el Rosztov mellett.

— Paijtéds, micsoda lakoma! Es mind csupa eziist,
— szolott az egyik. — Lattad Lazarevet?

— Lattam.

— Mondjdk, hogy holnap meg a Preobrazsen-
szkij-ek fogidk Oket megvendégelni.

— Milyen szerencséje van ennek a Lazarevnek!
Ezerkétszaz franc évi nyugdij, élethossziglan,
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— Ez aztén a sipka, fitk! — kidltott {51 egy 0rosz,
s a fejébe csapta egy franczia bozontos sipkéjat.

— Csuda, hogy milyen szép, gybnyorii!

— Hallottad a jelsz6t? — kérdezte egy testortiszt
a mésikt6l. — Tegnapel6tt volt Napoleon, Francziaorszag,
vitézség, tegnap: , Alexander, Oroszorszag, nagysag",
egyik nap a mi csdszarunk adia a jelszét, masnap Napo-
leon. Holnap a csészar kiildi el a Georgij-keresztet a leg-
vitézebb franczia testérnek. Nagyon természetes, Ugyan-
gy kell viszonoznia.

Borisz a lak6tarsaval, Zsilinszkijvel szintén elnézett
a Preobrazsenszkij-ek lakomajira. Mikor onnan vissza-
térében voltak, Borisz megpillantotta Rosztovot, a ki
egy hdz szogletén Allott,

— Rosztov! Adj’' Isten; még nem is taldlkoztunk,
— mondotta neki, s nem tudta megdillni, hogy meg ne
kérdezze téle, mi tortént vele: olyan feltiinden sotét és
zildlt volt Rosztov dbrizata.

— Semmi, semmi, — felelt Rosztov.

— Eliosz még?

— Igen, elmegyek.

Rosztov sokdig 4llt ott a sarkon, s messzir6l nézte
a lakmdrozékat. Valami gydtrelmes munka folyt az el-
méjében, a melynek sehogy’ se tudott a végére jarni.
Rettenetes kétségek timadtak a lelkében. Maijd Deniszov
iutott az eszébe az § elvéltozott arczkifejezésével és ala-
zatossagdval s az egész korhaz a sok levagott kézzel és
Iabbal, a maga mocskival és betegségeivel. Oly 'élén-
ken képzelte, hogy most is érzi azt a kérhazi halott-sza-
got, hogy kériilnézett, meg akarvin gv6zédni rola, vai-
jon honnan johet ez a szag. Maid meg ez az Onelégiilt
Bonaparte jutott eszébe az 6 fehér kezeivel, a ki most
csdsz4r volt s a kit Alexander csdszér is szeret és tisztel
Miért volt hat sziikség azokra a leszakitott kezekre és
labakra, azokra az elesett emberekre? Majd ismét eszé-
bejutott a kitiintetett Lazarev, és Deniszov, a kit meg-
biintetnek s a kinek nem adnak kegyelmet. Otyan kiils-
nos gondolatokon kapta rajta magét, hogy szinte meg-
rémiilt téliik, - e

A Preobrazsenszkii-ek ételének az illata és az éh-
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ség végre folrdztik 6t ebbol az 4llapotb6l: ennie kel-
lett valamit, miel6tt megint atnak indul. Bement egy
fogad6ba, a melyet még reggel latott. A fogadéban
annyi embert és Killondsen katonatisztet taldlt, a kik,
mint & is, polgdi ruhdban jottek ide, hogy csak nagy
nehezen tudott ebédet kapni. Két tiszt csatlakozott
hozz4, a kik vele egy hadosztalyban voltak. Természe-
tesen a békérol beszélgettek a tisztek. Rosztov baitérsai,
mint a hadsereg legnagyobb része is, nem voltak meg-
elégedve a friedlandi iitkozet utdn kotott békével. Azt
mondtak, hogy ha meég tartottuk volna magunkat, Na-
poleon tonkre ment volna, mert a seregének mar se két-
szersilltie, se l6szere nem volt. Nikolaj szétlanul evett és
még inkdbb ivott. Egymaga két palaczk bort megivott.
Az a bels6 munka, a melynek nem tudott a végére idrni,
még egyre gyotorte 5t. Félt Atengedni magat a gondola-
tainak, s nem tudott szabadulni toliik. Egyszerre, az egyik
tisztnek arra a megiegyzésére, hogy valésaggal banto itt
latni a franczidkat, — Rosztov minden ok nélkiil olyan
hevesen elkezdett orditozni, hogy a tisztek szinte elbd-
multak.

— Fs ugyan honnan tudidk, hogy mi volna jobb!
— kidltott ol s az arczat hirtelen elfutotta a vér. —

" Hogy' torhetnek palezat az uralkodé tettei felett, s mi-

~ csoda jogunk van nekiink okoskodni?! Mi az uralkodo-
nak sem a czéliait, sem a cselekedeteit nem érthet-
jilk meg!

— De hiszen én egy szot se sz6ltam az uralkodorol,
__ mentegetozott a tiszt, a ki nem tudta maganak ezt a
hevességet masként megmagyardzni, mint hogy Rosz-
tov becsipett.

Rosztov azonban nem hallgatott ra. .

— Mi nem vagyunk diplomécziai tisztviselok, ha-
nem egyszerii katondk, tobb semmi, — folytatta. — Ha
azt parancsolidk, hogy meghaliunk — meg kell hainunk.
Ha a csaszér 6 felségének gy tetszik, hogy Bonapar-

. et csdszarnak ismerie el, és vele szovetségre Kpien, —
. ez annyit tesz, hogy gy kell lenni. Maskii)onben, ha
mi elkezdenénk mindenen okoskodni, mindent birdlgatni,
maholnap semmi se lenne szent el6ttiink. Ugy maid
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azt mondjuk ut6bb, hogy sem Isten nincs, se semmi, —
orditott Nikolaj az asztalt csapdosva, még pedig a baj<
tarsai szerint éppenséggel nem a maga helyén, de az &
gondolatmenete szerint nagyon kovetkezetesen. — A mi
dolgunk a kotelességiinket téliesiteni, verekedni és nem
gondolkodni, ennyi az egész, — iejezte Ye.

— Es inni, — szoblott a tisztek egyike, a ki nem
akart vele haibakapni.

— Igen, és inni, — kapta fol Nikolai. — Hé¢, hal-
lod-e! Még egy palaczk bort! — kidltott 6l

Ezt a kényvet a Budspeetl Hirlap szedlfpepin srediék.

















